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Pragne serdecznie podzi¢kowac za nieoceniona pomoc udzielong mi podczas pracy nad tg ksigzka p.
dr. Herbertow1 Tanney’owi, p. Josephowi E.

Jeffsowi, bibliotekarzowi Georgetown University, p. Annie Harris oraz wydawnictwu Harper and
Row. Chcialbym réwniez wyrazi¢ swoja wdzigczno$s¢ ojcu Thomasowi V. Berminghamowi,
prowincjatow1 Towarzystwa Jezusowego w okregu nowojorskim za podsunigcie tematu, a takze p.
Marcowi Jaffe, ktory byt uprzejmy zaufa¢ w warto§¢ mojej ksigzki. Do tej listy pragne takze dotgczy¢
p. dr. Bernarda M. Wagnera, ktory nauczyl mnie pisania, oraz jezuitow, ktorzy nauczyli mnie
myslenia.

AUTOR

P.S. Pozwolilem sobie na pewne dowolnosci w opisie terenu Georgetown University, zmienitem
mianowicie potozenie Instytutu Jezykéw Obcych 1 Jezykoznawstwa, (o wiecej dom przy Prospect
Street nie istnieje, a opis wnetrza pensjonatu jezuitdw jest rowniez niezgodny z rzeczywistoscia.

Fragment prozy przypisywany Lankesterowi Mcrrinowi nic jest moim wymystem: wykorzystalem
kazanie J.H. Newmana ,,Druga wiosna".



PROLOG

POLNOCNY IRAK

Na czole starego cztowieka pojawily si¢ krople potu. Mimo niezno$nego upatu obejmowat filizanke
goracej, stodkiej herbaty, jakby pragnat si¢ rozgrzac.

Nic potrafil zagluszy¢ w sobie przeczucia nieuchronnego zta. Przeszywaly go zimne dreszcze.

Prace wykopaliskowe byty ukonczone. Caty teren zbadano doktadnie, warstwa po warstwie; wdarto
si¢ do wnetrza ziemi 1 wydobyto na powierzchnie, a potem zaladowano na statki: spinki, naszyjniki,
amulety, pokryte ochrg fragmenty kamiennej budowli, dzbany z wypalanej gliny. Nic specjalnego.
Asy-ryjska szkatutka z kosci stoniowej. 1 cztowiek. Szczatki cztowieka. Kruche wspomnienie
kosmicznej meki; kiedys na widok podobnych obrazéw ogarniato go zwatpienie, czy zto rzeczywiscie
zaczeto si¢ od buntu Lucyfera przeciwko Bogu. Ale od tamtych dni wiele przezyt. Zapach lukrecji 1
tamaryszku sprawil, ze spojrzal na porosnigte makami wzgorza, na przestrzenie pokryte trawg, na
kreta, poszarpang wstgege drogi prowadzacg tam, skad Igk brat swdj poczatek. Na potnocnym
zachodzie lezato miasto Mosul; na wschodzie Erbil; na potudniu Bagdad 1 Kirkuk, rozpalony piec
Nabuchodonozora. Pit herbate na tarasie przydroznej kafeterii. Wyciagnat nogi pod stotem i patrzyt
na poplamione sokiem trawy spodnie koloru khaki 1 dtugie skorzane buty. Upit maty tyk.

Skonczyly si¢ wykopaliska, ale co si¢ zaczeto? Nie potrafit wyzwoli¢ si¢ od tych mysli.

Kto$ zawotal z wnetrza restauracyjki; zmierzal ku niemu ubrany na biato wtasciciel wzbijajgc tumany
kurzu przydeptanymi wojskowymi butami. Jego cien padt na stolik.

— Kaman chay, chuwagu?

Cztowiek w khaki potrzasnat przeczaco glowa; wpatrywal si¢ w buty restauratora: oblepione grubg
warstwa suchej gliny, bez sznurowadet, popekane

— odpady materii. ,,Tworzywo kosmosu", przemkneta mu przez glowe mysl.

Materia, ale obdarzona duchem. Duch 1 buty byly dla niego aspektami czego$ bardziej
fundamentalnego. Pierwotnego, nieznanego tworzywa.

Cien przesunat si¢. Kurd czekat cierpliwie niczym zjawa z przesztosci.

Stary cztowiek podniost wzrok 1 ujrzat przed soba oczy, wilgotne 1 wyblakte jak skorupka jajka
ogladana od wewnatrz. Jaskra. Kiedys$ nie umiatby mitowac tego cztowieka.

Wyciagnat portfel, aby poszuka¢ drobnych monet pomigdzy wymigtymi banknotami, starym, wydanym
w Iraku prawem jazdy, ztamanym na pot

plastikowym kalendarzykiem sprzed dwunastu lat. Na odwrocie kalendarzyka widniat napis: ,,Nasza
jatmuzne dla biednych zabieramy w chwili Smierci".



Takie kalendarzyki rozprowadzata misja jezuitow. Zaptacit za herbate 1 zostawit
napiwek na stoliku pokrytym farba w kolorze smutku.
Ruszyt do dzipa. Odgtos kluczyka przekrecanego w stacyjce zmacit ciszg.

Odczekat chwile spogladajac na szczyty wiezyczek 1 zdobione dachy Erbilu wylaniajace si¢ w oddali
ponad chmurami niby kamienne figury. Nadal miat

dreszcze. Co$ czekalo.
- Allah ma'ak, chawaga.

Zepsute zeby. Usmiechnigty Kurd zegnal go, machat reka. Wydobyt z siebie odrobing zyczliwosci 1
odpowiedzial uSmiechem 1 skinieniem dtoni. Gdy ponownie spojrzat przed siebie, uSmiech znikt z
jego twarzy. Zapalit silnik, ruszyt, wzial ostry zakret 1 odjechat w kierunku Mosulu. Kurd stat ciggle
W tym samym miejscu patrzac za nim, zdziwiony uczuciem pustki, jaka go ogarniata w miarg
oddalania si¢ auta. Kim byt ten cztowiek, ktory witasnie odjezdzat? Czym byto to, co czult w jego
obecnosci? Skad si¢ wzigto to poczucie bezpieczenstwa i spokoju, ktore teraz opuszczato go wraz ze
znikajgcym w oddali dzipem.

Poczut si¢ dziwnie osamotniony.

Pare minut po szostej skonczyli nuzace zajecie polegajace na inwentaryzacji eksponatow. Mosulski
konserwator zabytkow. Arab o obwistych policzkach, starannie wpisywal do rejestru ostatnig
pozycje. Przerwal na chwile 1 zanurzajac pioro w katamarzu spojrzal na przyjaciela. Cztowiek w
khaki byt

pograzony w rozmyslaniach. Stal przy stole trzymajac rgce w kieszeniach, jakby zastuchany w
odglosy przesztosci. Kustosz zamart w bezruchu obserwujac go z zaciekawieniem. Potem wrocit do
rejestru; pisat starannie 1 uwaznie. W koncu westchnat, sprawdzit godzine 1 odtozyl poro. Pocigg do
Bagdadu odjezdzat o 6smej. Kustosz osuszyt bibutg zapisang strone¢ 1 zaproponowal herbate.

Stary czlowiek potrzasngt glowa; jego wzrok uparcie przyciggatl jeden z lezacych na stole
przedmiotéw. Arab nieco si¢ speszyt. Cos wisiatlo w powietrzu. Co to bylo? Wstat 1 podszedt do
starca. Poczul na szyi zimny powiew, gdy jego przyjaciel niespodziewanie poruszyt si¢ 1 si¢gnal po
amulet spoczywajacy pomi¢dzy innymi drobiazgami. W zamysleniu wazyt go w dtoni.

Glowa demona Pazuzu wyrzezbiona w zielonym kamieniu; uosobienie poludniowego wiatru.
Panowat nad chorobami i ztym losem. Amulet miat

przewiercony otwor: noszono go jako tarczg.

— Zto przeciwko ztu — cicho powiedzial kustosz wachlujac si¢ francuskim czasopismem pokrytym
thustymi plamami.

Jego przyjaciel nie poruszyt si¢, nie odpowiedziat.



— Czy cos si¢ stato? Starzec milczat.
— Ojcze?

Cztowiek w khaki wydawat si¢ nie stysze¢, zajely amuletem, swoim ostatnim odkryciem. Po chwili
usiadt 1 podniost zdziwiony wzrok. Czyzby zadawano mu jakie$ pytania?

— Nie, nic.

Ciche stowa pozegnania.

Przy drzwiach kustosz z niezwykta delikatno$cig ujat dton starego cztowieka:

- Moje serce ma jedno pragnienie, ojcze: abys nie odchodzit.

Ustyszal wowczas, ze jego przyjaciel musi zatatwic jeszcze kilka spraw.

Nie moze zosta¢. Nie ma czasu.

— Nie, nie o tym mys$latem: chcialbym, zeby ojciec nie odjezdzat do swojego domu.
Stary cztowiek patrzyt na kaciki ust kustosza, ale wzrok jego btadzit gdzies dale;.
— Do domu - powtorzyt. Cos si¢ skonczyto.

— Do Stanow — dodat kustosz zastanawiajac si¢. dlaczego to wszystko mowi.
Cztowiek w khaki umiat przenikng¢ jego najskrytsze mysli; pokochat go bez trudu.

— Do widzenia — wyszeptal, a potem szybko si¢ odwrocit 1 wyszedl w zapadajacy zmrok,
rozpoczynajac podroz do domu; nie potrafit okresli¢, ile czasu zajmie mu powrot.

— Mam nadziej¢, ze za rok znéw si¢ zobaczymy — zawotat Arab, gdy stary czlowiek przestepowat
prog. Ale cztowiek w khaki nigdy nie ogladal si¢ za siebie. Kustosz widziat, jak przechodzit przez
waska uliczke skrecajac za rog, gdzie omal nie zderzyl si¢ z rikszg wiozacg korpulentng Arabke o
twarzy przestonietej luznym kwefem. Domyslit si¢. ze spieszy na jakie$ sekretne spotkanie. Wkrotce
stracit z oczu postac przyjaciela.

Stary cztowiek szedt szybkim krokiem. Wydostat si¢ z centrum, dotart do granic miasta 1 mingt most
na rzece Tygrys. W poblizu ruin zwolnit. Z kazdym krokiem niejasne przedtem przeczucie stawato sie
coraz silniejsze 1 coraz bardziej przerazajace. Musiat jednak wiedzie¢. Musiat si¢ przygotowac.

Drewniana ktadka przerzucona nad bagnistym potokiem Khosr zatrzeszczata pod jego cigzarem. W
koncu dotart do celu. to tutaj: twierdza Niniwa o pig¢cdziesigciu bramach. Kiedys opierata si¢
hordom Asyryjczykow.

Teraz miasto lezato w gruzach, spowite krwawym oparem przeznaczenia.



Powietrze byto geste 1 nieruchome. Nieznane wyszto mu naprzeciw.
Kurdyjski straznik wychylit si¢ zza rogu. odbezpieczyt karabin i poczat

biec w jego kierunku. Gdy rozpoznat starca, zatrzymat si¢, uSmiechnat i kiwajac reka ruszyt w swoja
strong.

Stary cztowiek wspiat si¢ na kamienne rumowisko. Swiatynia Nabu.

Swiatynia Isztar. Wstrzasaty nim dreszcze. Przy patacu Assurbanipala przystanat; wzrokiem odszukat
kamienng figure stojaca w centrum: rozpostarte skrzydia. szponiastc stopy, guzowaty, sterczacy pentis,
wargi rozciggniete w szyderczym grymasie. Demon Pazuzu.

Nagle opadto z niego napiecie.
Juz wiedziat.

To nadchodzito.

Obserwowat pokryte pylem ruiny. Przemykajace cienie. Styszat w oddali ujadanie dzikich psow
buszujacych po Smietnikach. Tarcza stonca znikneta juz za horyzontem 1 wokot panowata ciemnos¢,
nieco tylko rozpraszana mdlym S$wiattem ksiezyca. Odwinat rgkawy koszuli 1 zapigl je na
nadgarstkach. Od potudnia powiato chtodem.

Ruszyt w stron¢ miasta; do odjazdu pociggu zostalo niewiele czasu. Serce starego cztowieka
zmrozita pewnos¢, ze juz wkrotce bedzie musial stawi¢ czota odwiecznemu wrogowi.

Czesc 1

POCZATKI

Rozdzial I

Na pewien czas przed burza pojawiaja si¢ na niebie tagodne, mate chmurki, ktére w nikim nie
wzbudzaja leku i nikt nie uwaza ich za oznaki nadchodzacej grozy. O tych pierwszych symptomach

wobec pozniejszych wypadkoéw zapomniano 1 by¢ moze nikt nie tgczyt ich z tragedia.

Wynajety dom byt czysty 1 schludny. Zbudowany z czerwonej cegly, obro$ni¢ty bluszczem, miescit
si¢ w Georgetown pod Waszyngtonem.

Naprzeciwko ciggnety si¢ zabudowania Georgetown University; tyt domu opieral si¢ na ostrej
skarpie, u podnoza ktorej biegta ruchliwa M Street. Opodal ptyneta btotnista rzeka Potomak.

Wezesnym rankiem pierwszego kwietnia w domu panowata cisza. Chris MacNeil lezata w 16zku
wsparta na tokciu 1 przegladata scenariusz na kolejny dzien zdjgciowy. Regan, jej corka, spata w
sypialni obok; na dole, w pokoju blisko spizarni, spali Willi 1 Karl — matzenstwo w srednim wieku
— ktorzy zajmowali si¢ prowadzeniem domu. Mniej wiecej dwadzieScia pig¢ minut po pdinocy



Chris podniosta znad skryptu zdziwiony wzrok. Ustyszata pukanie.
Byto to niezwykte: sttumione, gltebokie, rytmiczne. Jak tajemniczy szyfr prze-kazywany z za§wiatow.
Smieszne.

Stuchata przez chwile. Potem probowata nie zwracac na to uwagi, ale stukot nie ustawat 1 nie mogta
si¢ skoncentrowac. Odtozyla scenariusz.

Jezu, oszaleje!

Wstata, by sprawdzi¢, co si¢ dzieje. Wyszta na korytarz i rozejrzata sie.
Miala wrazenie, ze dziwny dzwiek dobiega z sypialni Regan.

Co ona tam robi?

Przeszta kilka krokdéw korytarzem; stukot stat si¢ glosniejszy 1 szybszy.
Kiedy popchneta drzwi i weszta do pokoju corki, nagle ustat.

Co sie dzieje, u licha?

Sliczna jedenastoletnia dziewczynka spata grzecznie, przytulona do pluszowego misia pandy o
wielkich oczach, wytartego od ciggtych pieszczot.

Chris zblizyta si¢ do niej na palcach, pochylita 1 szepneta:
— Rags, nie $pisz?

Regularny oddech. Spokojny. Gieboki.

Chris omiotta pokdj spojrzeniem.

Blade, przyciemnione $§wiatto z korytarza padato na rysunki Regan, na jej rzezby i1 pluszowe
zwierzatka.

No dobrze. Rags. Napedzitas mi stracha. Rozumiem prima aprilis.
Ale Chris dobrze wiedziata, ze tego rodzaju zart nie pasuje do jej corki.

Dziecko bylo z natury nieSmiate i skryte. W takim razie kto sobie zazartowal? A moze byla tak
zmeczona, ze przejeta sie hatasami w rurach kanalizacyjnych albo centralnego ogrzewania? Kiedys w
Indiach przez kilka godzin wpatrywata si¢ w buddyjskiego mnicha, ktory ze skrzyzowanymi nogami
siedziat na ziemi pograzony w medytacji. W koncu wydato jej si¢, ze mnich lewituje. By¢ moze tak
byto. Pdzniej, opowiadajgc o tym znajomym, mimowolnie dodawata to ,,by¢ moze". I by¢ moze ten
stukot byt wytworem jej tak podatnego na fantazje umystu.



Do cholery! Przeciez styszatam.

Szybko zerkneta na sufit. Tam! Ciche drapanie.

Szczury na poddaszu! No przeciez, szczury!

Westchneta z ulga. To pewnie to. Dlugoogoniaste Tup, tup, tup.

Poczuta nagle odprezenie. Potem zdata sobie sprawe, ze marznie.

Pokoj byt lodowato zimny.

Sprawdzita okno. Zamknigte. Dotkneta kaloryferow. Gorace!

Co to znaczy?

Zdziwiona podeszta do t67ka 1 dtonig dotkneta policzka Regan. Byt gtadki i lekko wilgotny
Chyba jestem chora.

Spojrzata na corke, na jej zadarty nosek 1 piegowatg buzi¢. Pod wptywem naglego impulsu pochylita
si¢ nad tozkiem 1 pocatowata ja.

— Tak bardzo ci¢ kocham - szepngta. Potem wrécita do swego pokoju 1 potozyta si¢ do tozka. Znow
zajeta si¢ scenariuszem.

Przez chwile czytata. Film byl komedia muzyczng, adaptacja ksigzki ,,Pan Smith jedzie do
Waszyngtonu'". Dodano do niego watek o zamieszkach studenckich. Chris grata gtlowng role — byta
nauczycielka psychologii, ktora trzyma strone rebeliantow. Zdazyta juz to znienawidzie¢. To bzdura!
Ta scena jest kompletng bzdurg! Cho¢ nie byla w tych sprawach biegla, intuicyjnie potrafita
odrozni¢ slogan od prawdy 1 przebi¢ si¢ przez wielostowie, odnajdujac ukryty sens. Dlatego wtasnie
uzasadnienie zamieszek wydato jej si¢ bzdurne. To nie trzymato si¢ kupy. ,,Co im przyszto do gtowy?
zastanawiata si¢. Konflikt pokolen? Kretyni; mam dopiero trzydziesci dwa lata. To przeciez czysta

bzdura, to...!"
Spokojnie. Jeszcze tylko tydzien.

Skonczyli zdjecia studyjne w Hollywood. Zostato tylko kilka scen w miasteczku uniwersyteckim,
ktorych krecenie mieli zacza¢ tego ranka.

Studentow nie byto. wyjechali na Wielkanoc.
Poczuta sennos¢. Cigzkie powieki. Odwrdcita strone. Jaka poszarpana.

Usmiechneta si¢ rozbawiona. Jej brytyjski rezyser, kiedy byt zdenerwowany, odrywatl trzgesacymi sig
rekoma kawatki kartki 1 przezuwat je tak dtugo, dopoki nie utworzyt z nich w ustach papierowej kuli.



Kochany Burke.

Westchngta. Obejrzata z czutoscig brzeg skryptu. Strony wygladaty jak wygryzione. Przypomniata
sobie o szczurach. Te mate skurwiele umiejqg wybijaé rytm. Musi pamigta¢, aby rano powiedzie¢
Kartowsi, ze trzeba zastawi¢ na nie putapki. Odprezyta sie.

Scenariusz wysuwa si¢ z ragk, ale pozwala, zeby spadt na podtoge. To bzdura. Bzdura. Reka btadzi w
poszukiwaniu wytgcznika swiatta. Tam.

Westchneta. Przez moment lezata nieruchomo. Prawie zasypiata. Potem jednym ruchem zrzucila z
siebie kotdre. Okropnie gorgco.

Mate kropelki pary sptywaja powoli po szybach okna.

Chris $pi. Sni o $mierci. Smierci ostatecznej, niecodwracalnej. Dzwony. Ale przeciez wtedy nic sie
juz nie styszy. Nic nie widzi. Wszystko rozklada si¢ w nicos$¢. Nie bedzie mnie. Umre. Nie bedzie
mnie juz na zawsze. Och, tatusiu! Nie pozwdl im tego zrobi¢. Nie pozwodl, zeby mnie nie bylo.
Swidrujacy dzwonek.

Telefon.

Poderwata si¢ czujac, jak okropnie wali jej serce. Siggneta do telefonu jeszcze drzac z przerazenia.
Podniosta stuchawke; drugi rezyser.

— W garderobie o szostej, ztotko.

— Bede.

— Jak sie czujesz?

— Jesli damrade dowlec si¢ do tazienki, to dalej moze jakos pojdzie.

Zachichotat.

— No, to na razie.

— Dobra. I dzigkuje.

Potozyta stuchawke. Przez chwile siedziala nieporuszona myslac o swoim $nie. O $nie? Bardziej
przypominal jawe. Ta przerazajgca wyrazistos¢. Nagta jasnos¢ w glowie. Niebyt. Nieodwracalny.
Nie potrafila sobie tego wyobrazic.

Boze, to niemozliwe!

Myslata intensywnie. Wreszcie pokiwala gtowa. Ale tak jest.

Poszta do tazienki. Whozyta szlafrok i szybko zeszta do kuchni. Widok skwierczacej na patelni szynki



sprowadzit ja do rzeczywistosci.
— Dzien dobry pani.

Siwowlosa Willie wyciskata sok z pomaranczy. Miata podkrazone oczy, w jej glosie przebijat obcy
akcent. Szwajcarski, tak jak u Karla. Chris wytarta dtonie w papierowy recznik i podeszta do
kuchenki.

— Sama to zrobie, Willie - oznajmita. Wspotczujaca jak zawsze, dostrzegta zmgczone oczy stuzace;.
Kiedy Willie odwrocita si¢ do zlewu, nalala kawe do filizanek. Usiadta przy nakrytym stole.
Usmiechneta si¢, gdy spojrzata na swoj talerz. Purpurowa roza. Regan. Moj aniofek. Czgsto rankiem,
kiedy Chris szta na zdje¢cia, Regan cichaczem wysuwala si¢ z 167ka, zakradata do kuchni 1 ktadta na
jej talerzu kwiat. Potem mruzac zaspane oczy wracata do siebie. Chris poczuta skruche:
przypomniata sobie, ze omal nie nazwata corki Gonerillg. 7o by dopiero byto! Usmiechneta si¢ do
swoich wspomnien. Wypita nieco kawy, ale kiedy ponownie spojrzata na ro6ze, nagle posmutniata.
Jej duze zielone oczy napetnity si¢ tzami. Przypomniat jej si¢ inny kwiat, synek, Jamie.

Umart dawno temu, kiedy miat trzy latka, a Chris byta mtoda nieznang chorzystka na Broadwayu.
Przysiegta sobie wtedy, ze juz nigdy nikomu nie odda si¢ tak bez reszty jak Jamiemu. I jak jego ojcu,

Howardow1 MacNeil.

Odwrocita wzrok od ro6zy 1 skojarzyta mgietke pary nad kawg z koszmarem niedawnego snu. Zapalita
papierosa. Willie podata sok. Chris przypomniata sobie o szczurach.

— Gdzie jest Karl? — zapytata stuzaca.
— Jestem tutaj, prosze pani.

Cicho niczym kot pojawil si¢ w drzwiach. Gotowy na rozkazy, peten szacunku, sprawny. Zimny.
Zaciecie po goleniu zakleit kawatkiem papierowej chusteczki.

— Stucham — powiedzial cicho. Btyszczace oczy. Jastrzebi nos. Lysy.
Dobrze zbudowany.

— Stuchaj, Karl! Zalegly si¢ szczury na poddaszu. Przygotyj kilka putapek.
— Szczury?

— Przeciez mowie.

— Ale poddasze jest czyste.

— W porzadku. Wigc mamy schludne szczury.

— Nie ma szczurow.



— Karl, styszatam je w nocy — ttumaczyta cierpliwie Chris powstrzymujac irytacjg.

— Moze to co§ w rurach — Karl nie ustepowat. — A moze deski w podtodze.

— A moze szczury?! Moze jednak kupisz te cholerne putapki 1 przestaniesz si¢ spierac.

— Tak jest, prosze pani. — Odwrocit sie do drzwi. — Pojde teraz.

— Nie teraz, Karl! Sklepy jeszcze zamknigte.

— Sg zamknigte — powtdrzyta za nig Willie strofujgcym tonem.

— Zobacze. Wyszedt.

Chris 1 Willie wymienily spojrzenia. Potem Willie pokiwata glowa 1 zajeta si¢ patelnig. Chris
uniosta do ust filizanke. Dziwny cztowiek. Bylo w nim co$, co powodowato, ze w jego obecnosci
czuta si¢ nieswojo. Jak to nazwac?

Subtelny odcien arogancji? Przekora?

Nie, to co$ innego. Cos, co trudno okresli¢. Ci ludzie pracowali u niej prawie od szesciu lat, a Karl
ciaggle stanowit zagadke — chodzit, oddychat 1 byt

niezrozumiaty jak hieroglif, bez szemrania wykonywat jej polecenia. Pod tg maska jednak cos$ zyto,
ruszato si¢; czasami wydawato jej si¢, ze styszy szmer ukrytego w nim mechanizmu. Zgasila
papierosa. Dobiegl ja odgtos otwieranych drzwi frontowych.

— Sklepy sa zamknigte — zamruczata Willie.

Chris zjadta kawalek szynki, potem wrocita do swojego pokoju. Wlozyta sweter, spodnice i
marynarke. Spojrzata w lustro krytycznie oceniajgc swoje krotkie, rude wtosy, ktoérych nigdy nie
udawato jej si¢ doprowadzi¢ do porzadku, 1 drobng twarz otoczong niesfornymi kosmykami.
Przymkneta oczy 1 idiotycznie zachichotata. Czes¢, malenka. Czy moge porozmawiaé¢ z twoim
mezem? kochankiem? alfonsem? Co? Juz jest w przytutku? Czy powinnam zatelefonowac?
Pokazata sobie jezyk. Zrobito si¢ jej smutno. Och, Chris, co za zZycie! Zabrata pudetko z peruka,
zeszta na dot 1 znalazta si¢ na ulicy wysadzanej wysokimi drzewami.

Na chwile przystangta przed domem, odetchneta porannym powietrzem.

Spojrzata w prawo; z boku domu stare kamienne schody prowadzity stromo po skarpie az do M
Street. Nieco z tylu znajdowal si¢ gorny wjazd do garazu, dawnej zajezdni tramwajowej.
Sroédziemnomorski dach, rokokowe wiezyczki, stylizowane na antyk cegty. Dom tchnat spokojem.
Smieszna uliczka. Cholera!

Zdecyduj sie. Kup ten dom. Zacznij Zy¢! Z dala dobiegt ja dzwigk dzwondw.

Odwrocita glowe. To zegar na wiezy uniwersytetu. Melancholijny ton odbijat



si¢ echem ponad rzeka, poruszal jej zmgczony umyst. Ruszyta do pracy na planie, do tej okropnej
zgrai, dekoracji pokrytych sztucznym brudem.

Weszta przez gtlobwng bram¢ do miasteczka uniwersyteckiego 1 jej nastrdj poprawil si¢. a gdy zblizyta
si¢ do zaimprowizowanych garderob pod murem, prawie zupetnie opuscito jg przygnebienie. Przed
6sma, podczas pierwszych uje¢, byta juz soba: rozpoczeta sprzeczke z powodu scenariusza.

— Stuchaj, Burke. Rzu¢ okiem na len przeklety kawatek, dobrze?

— O, widzg, ze masz nawet skrypt! To bardzo mite z twojej strony. —

Rezyser Burke Dennings, zawsze zadbany, mruzyl lewa powieke, jakby z niedowierzaniem. Z
chirurgiczng wprawg oderwat drzagcymi palcami waski pasek papieru z jej scenariusza. — Chyba
sobie pozuj¢ — zazartowat.

Stali na placu przed budynkiem administracji; dokota ttoczyli si¢ aktorzy, operatorzy, technicy,
staty$ci, pomocnicy. Tu1 6wdzie na trawniku stali gapie, w wigkszosci ludzie z pobliskiego kolegium

jezuitow. I mnostwo dzieci.

Znudzony kamerzysta, gdy tylko zobaczyl, ze Dennings zaczyna zu¢, zabrat si¢ do czytania gazety. Od
rezysera lekko zalatywato dzinem.

Okropnie si¢ ciesze, ze kto$ dat ci do przeczytania scenariusz.
Byl szczuptym, dobiegajacym pigcdziesiatki, dos¢ watlym mezczyzng o przebieglej twarzy. Mowit
bardzo starannie z czarujgcym brytyjskim akcentem, tak wytwornym 1 wyszukanym, ze w jego ustach

nawet najokropniejsze przeklenstwa brzmiaty elegancko. Kiedy pit, byl zwykle o krok od wywotania
skandalu, sam jednak zawsze zachowywat zimng krew.

— No, powiedz mi dziecinko, o co chodzi? Co nie gra?

Nie odpowiadata jej scena, w ktorej dziekan wydziatu zwracat si¢ do studentow, chcac powstrzymac
ich od wywotania rozruchéw. Chris miata wbiec na schody budynku, straci¢ dziekanowi z gtowy
biret 1 wskazujgc palcem na budynek uczelni zawotac: ,,Rozwalmy to!"

— Przeciez to nie ma sensu — powiedziata Chris.

— Alez jest calkiem zrozumiale — zetgat Dennings.

— Po jaka choler¢ oni majg burzy¢ budynek. Burke? Po co?
— Podpuszczasz mnie?

— Nie, tylko pytam: po co?

— Bo on tam sto1, kochanie!



— W scenariuszu?

— Nie, na ziemi!

— To nie ma sensu. Burke. Ona nie mogtaby tak postapic.

— Moglaby.

— Nie, nie mogtaby.

— No to moze zaskarzymy pisarza? Zdaje si¢, ze jest w Paryzu!
— Ukrywa sig?

— Nie. Pieprzy si¢!

Wypowiedziat te stowa z nienaganng dykcja. Jego lisie oczka btyskaly figlarnie niby szkietka rozety
ujete] w gotycki tuk twarzy. Chris §miejac si¢ oparta glowe na jego ramieniu.

— O, rany, Burke, jestes niemozliwy!
— Tak — odrzekt tonem Cezara odmawiajacego po trzykro¢ wienca.
— W takim razie mozemy jecha¢ dalej?

Chris nie stuchata go. Pochwycita zdziwiony wzrok stojacego nieopodal jezuity. By¢ moze styszat
ich rozmowe. Ciemna twarz o nieregularnych rysach, jak u boksera. Mogt mie¢ okoto czterdziestki.
W jego oczach czail si¢ jakis smutek, moze nawet bol, ale mimo to obdarzyt Chris cieplym
spojrzeniem.

Styszat na pewno. USmiechnat si¢, spojrzal na zegarek i odszedt.

— Pytatem, czy mozemy jecha¢ dalej? Odwrocita si¢ do Denningsa.

— Co? Tak, tak. Oczywiscie.

— Dzieki Bogu!

— Nie, poczekaj.

— O, Chryste!

Powrdcita do krytyki sceny. Uwazata, ze powinna jg zakonczy¢ wybiegajac z budynku.
— Potem juz nic nie trzeba dodawa¢ — powiedziata. — To juz niepotrzebne.

— O tak, kochanie — zgodzit si¢ szczerze Burke — ale producent nalega, zebysmy to zrobili ciagnat.
I nic nie poradzimy, rozumiesz?



— Nie, nie rozumiem.

— Nie, oczywiscie, to glupie. Zobacz, nastgpna scena zaczyna si¢ wejsciem Jeda, wiec producent
uwaza za konieczne, zeby§ wczesniej wyszta.

— Bzdura.

— Oczywiscie! Chce mi si¢ rzygac. Flaki si¢ wywracajg. Ale postuchaj, damy mu to nakrecié, a
potem polegaj na mnie. Wytne ten kawatek 1 bedzie dobrze.

Chris zasmiala si¢. A potem przystata na propozycje rezysera. Burke zerkngl na producenta,
zaborczego egoiste z upodobaniem do wdawania si¢ w zbedne dyskusje. Rozmawiat teraz z
kamerzysta. Dennings odetchnat z ulgg.

Czekajac, dopoki operatorzy nie ustawig Swiatet, Chris przygladata si¢ Denningsowi, ktory obrzucat
przeklenstwami jakiego$s niefortunnego asystenta; chlopak wystuchiwat rezysera z widocznym
odprezeniem. Wydawato si¢, ze Dennings rozkoszuje si¢ wtasnym ekscentryzmem. Kiedy pit —
Chris dobrze o tym wiedziata — jego temperament nagle potrafil eksplodowa¢. Czasem o trzeciej
nad ranem telefonowat do réznych wazniakow 1 ostro im wygarniat; uwielbiat prowokacje. Chris
przypomniata sobie, jak obrazit kierownika wytworni, ktorego cata wina polegata na tym, ze kiedys
zwrocit uwage na pognieciong koszule Denningsa. Dla Burke'go to wystarczyto, zatelefonowat o
trzeciej w nocy 1 zwymyslal goscia od gburdéw, sugerujac, ze jego ojciec na pewno skonczyt w domu
wariatow. Nastepnego dnia symulowal zanik pamigci 1 wydawat si¢ bardzo uradowany, kiedy
kierownik wytworni szczegbtowo opisywal mu nocny telefon. Ale gdy chcial, pamigtat. Chris
pamietata noc, kiedy w pijanym szale zdemolowal biura wytworni. Pézniej, gdy przedstawiono mu
rachunek za straty, poparty zdjeciami, nazwal to bezczelnym fatszerstwem, bo szkody, jego zdaniem,
musialy by¢ wiele wigksze. Chris wiedziala, ze Dennings nie byl ani alkoholikiem, ani tez nie szukat
W piciu rozwigzania problemow; pil, bo tego sie po nim spodziewano. Zyt wedtug krazacej o nim
legendy.

,,» 10 chyba sposob na nieSmiertelno$¢" — pomyslata.
Odwrocita si¢ 1 ujrzata jezuite, ktoéry uSmiechnat si¢ przedtem do nie;.

Przechadzal si¢ w oddali, przygnebiony, z opuszczong gtowg. Niczym samotna czarna chmura w
oczekiwaniu na deszcz.

Nigdy nie lubita ksiezy. Troskliwi, niosgcy zawsze otuche. Bezpieczni we wlasnym $wiecie. A teraz
ten...

— Jestes gotowa, Chris? — zapytat Dennings.
— Tak, gotowa.
— W porzadku. Cisza na planie!

— Krecimy!



Staty$ci wiwatowali, gdy Chris wbiegta na schody. Dennings patrzac na nig zastanawiat si¢, o czym
teraz mysli. Wedtug niego zbyt szybko ustgpita.

Przeniost wzrok na pomocnika, ktory otworzyl przed nim ustuznie skrypt, jak podstarzaty ministrant
podajacy Biblie kaptanowi podczas uroczystej mszy.

Pracowali w pelnym stoncu. Kolo czwartej chmury przestonilty niebo i1 asystent rezysera oglosit
koniec zdje¢ na ten dzien.

Chris ruszyta do domu. Byta zmeczona. Na rogu ulicy 36 1 O, data autograf wloskiemu sprzedawcy
warzyw, ktory zatrzymat jg przed wejsciem do sklepu.

Napisata swoje nazwisko na brgzowej torebce dodajac najlepsze zyczenia.

Zatrzymaly ja Swiatta na skrzyzowaniu. Po przeciwnej stronie ulicy wznosit si¢ kosciot pod
wezwaniem jakiego$ tam Swigtego. Prowadzony przez jezuitow. Tu wtasnie John F. Kennedy, jak
styszata, brat §lub z Jackie 1 sktadat przysiege.

Probowata sobie to wyobrazi¢: John F. Kennedy pomigdzy wotywnymi swiecami w kosciele pelnym
dewotek, pograzony w modlitwie: Wierze, wierze... w porozumienie z Rosja; Wierze, wierze... w
Apollo IV w przestworzach; Wierze...

w odkupienie i Zycie wieczne...

Tak. To wtasnie jest zachtannosc.

Mingta jg z brzekiem cigzarowka zatadowana wilgotnymi, pokrytymi mgietka, apetycznymi butelkami
Z piwem.

Przeszta przez skrzyzowanie. Poszta w dot O Street 1 mingta budynek seminarium. Wyprzedzit ja
jaki§ ksigdz z rekami w kieszeniach ortalionowej kurtki. Mtody. Skupiony. Zle ogolony. Skrecit w

prawo wchodzac na dziedziniec za koSciotem.

Chris zatrzymata si¢ przed wjazdem patrzac zaciekawiona. Wydawato si¢ jej, ze ksigdz zmierza ku
biatej zachrystii. Szklane drzwi zaskrzypiaty 1 ukazat

si¢ w nich jeszcze jeden kaptan. Posepny, wyraznie rozdrazniony. Skinagl glowa mtodemu 1
spusciwszy wzrok spiesznie podszedt do wrét koscielnych.

Ponownie otworzyla si¢ zachrystia. Nastepny ksigdz. Wyglada jak... 7o przeciez ten. Ten, ktory sie
usmiechngl, kiedy Burke powiedziat ,, pieprzyc¢". Ale teraz byt

zasmucony, gdy cicho pozdrawial nowego przybysza i1 delikatnym, jakby oj-cowskim gestem otoczyt
go ramieniem. Odprowadzit go do wrot kosciota.

Chris opuscita gtowe, byta nieco zdziwiona. O co tu chodzi?



Przyszto jej na mysl, ze moze jezuici przychodza w to miejsce do spowiedzi.
Cichy pomruk grzmotu. Podniosta glowe: czy bedzie pada¢? Zywot wieczny...

Tak, tak, na pewno. Nastepny wtorek. Gdzie§ w oddali blyskawice rozdzieraty niebo. Nie dzwon do
nas. To my zatelefonujemy.

Podniosta kolnierz i ruszyta przed siebie. Miata nadzieje, ze w koncu lunie.
Niebawem byta w domu. Weszta do tazienki. Potem zajrzata do kuchni.
— Czes$¢, Chris! Jak si¢ masz?

Przy stole siedziata tadna blondynka w wieku okoto dwudziestu lat. Sharon Spencer. Swiezutka.
Pochodzita z Oregonu. Przez ostatnie trzy lata pracowata jako guwernantka Regan i1 prywatna
sekretarka Chris.

— Och, zwykle zamieszanie.

Chris ciezko opadta na krzesto 1 siegneta po korespondencie.
— Jest co$ interesujgcego?

— A czy interesyje ci¢ kolacja w Bialym Domu? W przysztym tygodniu?
— Nie bardzo. Po co miatabym tam 1$¢?

— Zeby objesé sie stodyczami, a potem dosta¢ mdlosci.
Chris zachichotata.

— A propos, gdzie jest Regan?

— Bawi si¢ w swoim pokoju.

— Co robi?

— Rze7bi ptaka. Zdaje si¢, ze to ma by¢ prezent dla ciebie.

— Swietnie. Akurat czego$ takiego potrzebuje — mrukneta Chris. Nalata sobie kawy. — Czy to byt
zart? Z ta kolacja?

— Nie, oczywiscie, ze nie. W czwartek.
— Jakie$ duze przyjecie?

— Nie, najwyzej piec, szes¢ 0sob.



— Nie zartyj.

Byta zadowolona, ale niezbyt zaskoczona. W jej otoczeniu pojawiali si¢ takséwkarze, poeci,
profesorowie, monarchowie. Co oni w niej widza? Styl?

Chris przysiadta na skraju stotu.

— Jak ci 1dg lekcje?

Sharon zapalita papierosa marszczac brwi.

— Znowu ktopoty z matematyka.

— Och, to nawet zabawne.

— Wiem, wiem: to jej ulubiony przedmiot - powiedziata Sharon.

— No tak, ta nowa matematyka. Dobry Boze, nigdy nie wiedziatam, kiedy autobus, ktory wyjechat...
— Cze$¢, mamusiu!

Wyciaggniete ramiona. Rude kucyki. Mita, jasna buzia, usiana piegami.

— Czes¢, skunksiku!

Rados¢, Chris mocno przytula mata i1 glosno catuyje w policzek. Nie moze powstrzymac nagtej
eksplozj1 mitosci:

— Mu, mu, mu, musia! — Catuje ja znowu, odsuwa troche 1 obrzuca uwaznym spojrzeniem. - Co
dzisiaj robitas? Cos ciekawego?

— Eee, tam.
— No wiec co?

— No, sama wiesz. — Przyciskatla kolana do kolan matki, lekko kotyszac sie¢ przy tym. — No,
oczywiscie uczytam sig.

— Aha.

— I malowatam.

— Co namalowatas?

— No, wiesz, kwiatki. Chyba stokrotki. Ale tylko ro6zowe. A potem... Och!

Ten kon! — Nagle ozywila si¢. Jej zrenice rozszerzyly sie. — Ten cztowiek mial konia. Wiesz, tam
w dole rzeki. BylySmy na spacerze, mamusiu. A potem przyszedt ten kon. Byt pigkny. O, mamo!



Musisz go zobaczy¢. A ten pan pozwolil mi na nim posiedzie¢. Ale tylko przez chwile.
Chris mrugneta do Sharon za plecami corki.

— Ten sam? — spytata unoszac brew. Kiedy wyjechata do Waszyngtonu na zdj¢cia, jej blondwtosa
sekretarka, ktora praktycznie byta cztonkiem rodziny

— mieszkata w domu zajmujac pokoj na pigtrze — poznata jezdzca z pobliskiej stadniny 1 zalezato
jej na niekr¢pujgcym mieszkaniu. Chris wynajeta dla niej luksusowy apartament w hotelu 1 nalegata,
ze bedzie go optacac.

— Ten sam — Sharon uSmiechneta sie.

— To byt szary kon - dodata Regan. — Mamo, czy mozemy mie¢ konia?

To znaczy, czy mogltybysmy?

— Zobaczymy, kochanie.

— To kiedy mi go kupisz?

— Jeszcze o tym pomoéwimy. A gdzie jest ten ptak, ktérego rzezbisz?

Regan zamarta na moment. Potem odwrocita si¢ do Sharon z wyrzutem. Na twarzy miata wyraz
glebokiego zawodu.

— Wygadatas! To miata by¢ niespodzianka — odwrocita si¢ do matki.
— To znaczy...?

— Z takim dlugim, §miesznym dziobem, jakiego chciatas.

— O, Rags, to cudowne! Moge zobaczy¢?

— Nie, jeszcze nie. Musze go pomalowac. Kiedy bedzie obiad, mamusiu?
— Jestes$ gtodna?

— Umieram z glodu.

— Alez nie ma jeszcze piatej. O ktorej byt lancz? — zapytata Sharon.

— Koto dwunaste] — odpowiedziata dziewczyna.

— A kiedy wracaja Willie 1 Karl? Mieli dzi§ wolne popotudnie.

— Mysle, ze o siodmej — powiedziata Sharon.



— Mamo, czy mozemy i§¢ do restauracji? — zapytata Regan. Chris wzi¢ta jg za rgke. USmiechajac
si¢ czule pocatowata matjg.

— Biegnij na gore, przebierz si¢ 1 mozemy 15¢€.

— Och, mamusiu, jestes cudowna! Regan wybiegta z kuchni.
— Kochanie, zal6z t¢ nowa sukienke! - zawotata za nig Chris.
— Chcialabys mie¢ znowu jedenascie lat? —spytata Sharon.
— Czy to propozycja?

Chris siegneta po poczte. Beztadnie przerzucata koperty.

— Zgodzitabys si¢?

— Z tym calym balastem? Wszystkimi wspomnieniami?

— Oczywiscie.

— Zadnych szans.

— Przemysl to.

— Mysle wiasnie — Chris wzigta do rgki skrypt z listem przypietym do tytutowej strony. Jerris. Jej
menazer. Przeciez prositam go, zeby przez jakis$ czas nie przysytal nowych tekstow!

— Powinnas$ to przeczyta¢ — powiedziata Sharon.

— O, doprawdy?

— Tak. Ja to przeczytatam dzis$ rano.

— Dobre?

— Fantastyczne.

— I pewnie mam gra¢ pielggniarke, ktora odkrywa, ze jest lesbijka, co?

— Nie, nie masz niczego grac.

— Cholera, filmy sg coraz lepsze! O czym, u diabta, mowisz, Sharon? Co znaczy ten uSmiech?
— Chca, zebys rezyserowala!

— Co?!



— Przeczytaj list.
— O rany, Sharon! Chyba zartujesz!

Chris pochtaniala stowa: ,,... nowy scenariusz... tryptyk... studio Sir Stephana Moore'a... angazuje
pod warunkiem..."

— Mam zrobi¢ odcinek!

Chris triumfalnie wyrzucita w gére ramiona, wydajac dziki okrzyk radosci.

Potem przycisneta list do piersi.

— Och, Steve, jestes aniolem; pami¢tate$ o mnie!

Krecili w Afryce. Z rozktadanych foteli podziwiali krwawy zachod stonca.

,Mam juz tego dosy¢. Aktorstwo to hazard.

Cho¢ lubie to. Czy nie wiesz, jak zrobi¢, by si¢ nie wycofywac 1 czu¢ si¢ dobrze? Rezyseria'? No tak,
wtedy robi si¢ co$ naprawde wilasnego. Cos, co zyje. Kiedys probowatam, ale nikt tego nie chciat.
Dlaczego nie? Och, przeciez wiesz, oni mysla, ze si¢ do tego nie nadaje¢". Ciepte wspomnienia.
Cieptly usmiech. Drogi Steve...

— Mamusiu, nie moge¢ znalez¢ sukienki! — krzyczata z pietra Regan.

- Jest w szafie! — zawotata Chris.

— Juz szukatam!

— To musi by¢ w drugiej] — odkrzykneta jej Chris. Przez moment przegladata scenariusz. Pierwszy
entuzjazm opadl. — To pewnie do niczego.

— Och, przestan, Chris. To naprawde dobre.

— I ja mam si¢ bawi¢ w te klocki? Sharon u§miechneta sie.
— Mamusiu?

— Juz ide¢!

Chris powoli wstata od stotu.

— Masz randke, Shar?

— Tak.

Chris spojrzata na stos listow.



— Zajmiemy si¢ tym rano. Sharon zbierata si¢ do wyjscia.

— Och, nie. Poczekaj — powiedziatla Chris przypominajgc sobie o czyms.
— Jest jeden list, ktory trzeba wysta¢ dzi§ wieczorem.

— (Co0z, jesli trzeba... — Sharon siggneta po notes.

— Mamooo!

— Poczekaj, zaraz wroce — powiedziata Chris. Wychodzac z kuchni dojrzata, ze Sharon spoglada
na zegarek.

— Chris, juz czas na moja medytacje¢ — powiedziata. Chris popatrzyla na nig z ukosa, z niemym
wyrzutem. Przez ostatnie sze$¢ miesiecy byla swiadkiem, jak jej sekretarka staje si¢ wyznawczynig
filozofii szukania spokoju. Zaczgto si¢ to jeszcze w Los Angeles: najpierw byta autohipnoza, potem
buddyjskie mantry.

Od ostatnich paru tygodni, kiedy Sharon opuscita swo0j pokdj na pietrze, w domu brakowato
monotonnego, ciagltego zaspiewu: Nam myocho renge kyo. ,,Po prostu ciggle to powtarzasz, Chris, i
wtedy osiggasz spokd) mysli". Mantra rozbrzmiewata nieprzerwanie, godzinami, zwykle wtedy, gdy
Chris uczyla si¢ nowej roli. ,,Mozesz wtaczy¢ sobie telewizor", powiedziata kiedys Sharon, mnie
jest wszystko jedno. Moge Spiewac nawet wtedy, gdy jest hatas; ani troche mi to nie przeszkadza.
Nazywata to medytacja transcendentalng.

— Czy ty naprawde myslisz, ze to moze ci pomoc, Sharon? — zapytata zrezygnowana Chris.
— To mi zapewnia spokoj umystu - odpowiedziata Sharon.

— W porzadku — odpowiedziata Chris. Odwrocila si¢ zyczac Sharon dobrej nocy. Nie wspomniata
juz o liscie. Wychodzac z kuchni zamruczata pod nosem: Nam myocho renge kyo.

— Powtarzaj to przez pigtnascie albo dwadziescia minut — zawotata za nig Sharon - 1, by¢ moze,
pomoze ci.

Chris przystaneta 1 przez chwile zastanawiata si¢ nad cieta riposta. Potem machneta reka. Weszta po
schodach, min¢ta sypialni¢ Regan i znalazta si¢ w garderobie. Regan stata na $rodku pokoju
wpatrujac si¢ w sufit.

— Co robisz? — zapytata ja Chris rozgladajac si¢ za sukienka z niebieskiej wetny. Kupita jg przed
tygodniem 1 nie pami¢tata, gdzie j3 powiesila.

— Dziwne dzwigki — powiedziata Regan.
— Ja tez je styszatam. Mamy go$ci. Regan spojrzata na nig pytajaco:

— Co?



— Wiewidrki, kochanie. Wiewiorki na poddaszu.

Jej corka panicznie bata si¢ szczuroOw, nawet myszy jg przerazaty.
Poszukiwania sukienki okazaty si¢ bezowocne.

— Widzisz, mamo, nie ma jej tutaj.

— Rzeczywiscie. Moze Willie zabrala jg razem z praniem.

— Znikneta!

W16z w takim razie t¢ granatowg. Tez jest tadna.

Wstapity do Hot Shoppe. Chris zamowita satatke, a Regan zupe, rolade, pieczonego kurczaka, goraca
czekolade, jagodowe ciasto 1 kawe ze Smietanka.

,Gdzie ona to mie$ci?", zastanawiata si¢ Chris. ,,W nadgarstkach?" Dziecko bylo chude jak
przecinek.

Przy kawie Chris zapalila papierosa, a potem wyjrzata przez okno restauracji; rzeka byla ciemna 1
nieruchoma.

— Obiad byt bardzo dobry, mamo.

Chris odwrécita sie do niej; nagle bolesnie uderzyto ja ogromne podobienstwo matej do Howarda.
Tak samo jasna. Popatrzyta na talerz stojacy przed Regan.

— Zamierzasz zostawi¢ ten kawatek ciasta?

Regan spuscita oczy.

— Najadtam si¢ przedtem cukierkow.

Chris zasmiata si¢ gaszac papierosa.

— ChodzZzmy juz.

Byly w domu przed siodmg. Willie 1 Karl juz wrécili. Regan pobiegta do swojego pokoju chcac
szybko skonczy¢ rzezbe ptaka. Chris zajrzata do kuchni, Zeby zabra¢ swoj scenariusz. Naburmuszona
Willie parzyta kawe; przygotowywata dzbanek. Wygladata na poirytowang.

— Dobry wieczor, Willie. Jak byto? Dobrze si¢ bawiliscie?

— Prosze¢ nie pyta¢. — Dodata z6ttko 1 szczypte soli do wrzatku w dzbanku. Okazalo sie, ze byli w
kinie. Willie chciala obejrze¢ film w Beatlesami, ale Karl upart si¢ na studyjny obraz o Mozarcie. —
Straszne, okropne — wzdychata regulujac ptomyk gazu. — Co za uparciuch.



— Przykro mi — Chris wsadzita scenariusz pod pache. — Aha, czy widziatas moze t¢ sukienke,
ktorg kupitam dla Regan w zesztym tygodniu? Te niebieskg?

— Tak, widziatam ja w garderobie. Dzi$ rano.

— 1 gdzie ja potozytas?

— Ciagle tam jest.

— Moze przez przypadek zabratas ja razem z praniem?
— Musi tam bye¢.

— W praniu?

— Nie, w garderobie.

— Nie ma, szukalam.

Willie miata co$ jeszcze dodac, ale nagle sciagneta wargi 1 pochylita si¢ nad dzbankiem. Do kuchni
wszedt Karl.

— Dobry wieczdr pani. — Podszedt do zlewu, wziat szklanke 1 nalat sobie wody.
— Czy zastawiles$ putapki? — spytata Chris.

— Nie ma zadnych szczurow.

— Pytam, czy zastawite$§ putapki?

— Oczywiscie, ale poddasze jest czyste.

— Powiedz mi, Karl, jak byto w kinie?

— Wspaniale. — Jego postac, takze jego twarz; byly doskonale nieruchome.
Chris podeszta do drzwi nucgc przebdj Beatlesow. Po chwili odwrdcita sig.
Jeszcze jeden strzat!

— Czy miale$ jakie$ kltopoty z kupieniem putapek?

— Nie, zadnych.

— O szbstej rano?

— Dostatem je w nocnym sklepie.



Jezu!

Chris pozwolita sobie na luksus diugiej kapieli. Gdy wstapita potem do swojej garderoby po
szlafrok, znalazta zaginiong sukienk¢ Regan. Lezata zmigta na podtodze. Chris podniosta jg. Co ona
tu robi?

Metka byla jeszcze nie oderwana. Przez chwile Chris zastanawiata sie.

Przypomniata sobie, ze w dniu. kiedy kupita sukienke, robita tez sprawunki dla siebie. Na pewno
zabratam wszystko razem.

Chris zaniosta sukienke do pokoju Regan i powiesita na wieszaku w szafie.

Popatrzyta na ubrania Regan. Milutkie. Tak, Rags, lepiej patrz na to, nie oglgdaj si¢ na tatusia,
ktory nigdy nie pisze do ciebie listow.

Wychodzac zawadzita bolesnie stopg o biurko. Och, jak boli! Kiedy podniosta stope, aby ja
rozmasowac, zauwazyla, ze biurko bylo przesuniete o prawie pdt metra. Nic dziwnego, zZe sie
potknetam; Willie musiala je przestawic¢ odkurzajqc.

Zeszia do gabinetu ze scenariuszem w rece. W przeciwienstwie do rozlegtego salonu o wngkowych
oknach, gabinet dawat poczucie przytulnosci.

Meble z okuciami, wysoki kominek z cegly, debowa boazeria. Drobne wspotczesne akcenty polegaty
na dostawieniu barku oraz utozeniu kilku jasnych poduszek i skory leoparda przed kominkiem. Na
niej si¢ wyciagneta podpierajac gtowe ramieniem. Jeszcze raz przeczytata list od swojego menazera.
,,Wiara",

,Nadzieja", ,,Mitos¢": trzy rdzne czesci. Kazda z inng obsadg 1 rezyserem. Jej miata by¢ ,,Nadzieja".
Ten pomyst spodobat si¢ jej. Takze tytut brzmiat nieZle.

Pozornie banalny, ale jakze wymowny. Pewnie potem i tak go zmienig na cos w rodzaju: ,, Mitos¢
cie nigdy nie zawiedzie".

Zadzwigczal dzwonek u drzwi. Burke Dennings. Byt samotny, czgsto wigc wpadat z wizytg. Chris
usmiechneta si¢ smutno 1 pokiwata gtowa, styszac jak Burke arogancko zwraca si¢ do Karla, ktorego
nie znosit 1 nie przepuszczat

zadnej okazji, by go obrazic.

— Czes¢! Jest cos do wypicia? — zazadat wchodzac do pokoju 1 skierowat

si¢ do barku; zmruzone oczy, rece wcisniete do kieszeni wygniecionego prochowca.
Usiadt na stotku barowym. Swiadomie prowokujacy. Chytre oczka.

Wiecznie niespokojne.



— Znowu na trasie? - zapytata Chris.
— Co u diabta, masz na mysli? - prychnat.

— Zabawnie wygladasz. — Widziata go juz takiego, kiedy pracowali razem na planie w Lozannie.
Pierwszej nocy spedzonej w hotelu nad Jeziorem Genewskim Chris nie moglta zasna¢ 1 koto piatej
nad ranem wstata z t6zka.

Ubrata si¢ i postanowita zej$¢ do hallu, aby poszuka¢ kawy i1 towarzystwa.

Czekajac w korytarzu na winde spojrzata przez okno 1 zobaczyta rezysera spacerujacego sztywnym
krokiem nad brzegiem jeziora, z rekami gleboko wcisnigtymi w kieszenie ptaszcza. Kiedy zjechata do
hallu, wlasnie wchodzit do hotelu. ,,Zadnego szwaba, zeby sie przypieprzy¢", warknat obrzucajac ja
taksujgcym spojrzeniem. Potem wszedt do windy 1 pojechat na gore. Kiedy pozniej ze Smiechem
wspominata ten incydent, obruszyt si¢ 1 oskarzyt ja o rozpuszczanie plotek, bo przeciez ludzie ,,moga
jej uwierzy¢ dlatego, ze jest gwiazda". Powiedzial tez, Ze jest ,,stuknieta 1 ma omamy". Potem jednak,
aby jej zbytnio nie rozdraznia¢ uznat, iz ,,by¢ moze, mimo wszystko, kogo§ widziata i pomylita z jego
osobg". Kiedy indziej powiedziat: ,,Ostatecznie, moja praprababcia byta Szwajcarka".

Chris staneta za barkiem 1 przypomniata mu o tym zdarzeniu.

— Och, nie badz glupia — warknal Dennings. - Czasami tak bywa, ze caly wieczor musze si¢
przenudzi¢ na jakim$§ cholernym zebraniu popijajac tylko herbate.

Chris pochylita si¢ nad barkiem.

— Czy wlasnie wracasz z herbatki?

— Och, daj spokdj; sztywniactwo!

— T uwalites sie tak na herbatce — powiedziata oschle — z jezuitami?
— Nie, jezuici byli trzezwi.

— Czy ont nie pijg?

— 7Znowu pleciesz bzdury! - wrzasnat.- Oni ciggng jak smoki. Ale w zyciu nie widziatem takich
mocnych gtow.

— Lepiej zmienmy temat, Burke. Regan moze ustysze¢.

— A, tak, Regan — szepnat Dennings. — Ale gdzie, u diabta, jest moja szklanka? — spytat nie
podnoszac gtosu.

- Czy zdradzisz mi, co robite$ na koscielnej herbatce?

— Umacniatlem moje cholerne stosunki. Co$ co ty powinnas tez robic.



Chris podata mu dzin z lodem.

— O rany, jak oni taplajg si¢ we wlasnym szambie — mruknat Burke 1 ostroznie podnidst kieliszek
do ust. — Tak, dalej, Smiej si¢. Tylko to potrafisz

— $miac si¢ 1 pokazywac tylek.

— Tylko si¢ u§miecham.

— No dobrze. Ostatecznie kto§ ich musiat tam zabawiac.
— A ile razy méwites$ o pieprzeniu?

— Kochanie, to by byto nie na miejscu — wypomniat jej spokojnym tonem. — Lepiej powiedz, co u
ciebie?

Wzruszyta ramionami.

— Co cie gnebi? Smiato, powiedz.

— Wolg nie.

- Powiedz swojemu wujkowi, dale;.

- Cholera, chyba tez si¢ napij¢ — powiedziala si¢gajac po szklanke.

- Jasne, to dobre na zotadek. A teraz mow, o co chodzi? Wolno nalewata wodke.

- Czy myslates$ kiedys o §mierci?

- Czy ja myslatemo...?

- Smierci — przerwata mu. — Czy kiedy$ o tym myslates? Czyni ona jest?

To znaczy, czym jest naprawdg?

- Nie wiem — odpowiedzial niepewnie. — Nie, nigdy o tym nie myslatem.

Ale teraz wlasnie zaczatem. Po co, u diabta, to powiedziatas?

— Sama nie wiem — powiedziata miekkim glosem. Wrzucita kawalek lodu dc swojej szklanki 1
patrzyla w zamysleniu, jak si¢ topi. — Ale jednak powiedzialam — przyznata przepraszajacym
tonem. — Wiesz... myslatam o tym dzi$ rano... taki sen... obudzitam si¢. Nie wiem. Ale to mnie tak
jakos$ poruszyto. Czym jest Smier¢? Koniec, koniec wszystkiego! Tak jakbym o tym wcze$niej nie
wiedziala. — Potrzasneta glowg. — O, Jezu! Jak mnie to ruszyto!

Czutam si¢, jakbym spadata z jakiej$ cholernej gwiazdy z predkoscig milionéw mil na godzing.



— Bzdura. Smier¢ to luksus — sapnat Dennings.

— Nie dla mnie, §wiegtoszku.

— No c6z, ty bedziesz zyta poprzez swoje dzieci.

— Daj spokdj, moje dzieci nie sg mna.

— Dzi¢ki Bogu. Jeden taki egzemplarz wystarczy.

— Alez Burke, pomysl o tym! Nie ma cie, na zawsze. To...

— Przesadzasz. Pokaz kawalek tyltka na nastgpnej takiej herbatce, a oni odpuszcza ci wszystkie
grzechy.

Z brzekiem odstawit szklanke.

— Napijmy si¢ jeszcze.

— Wiesz, nie wiedziatam, ze oni pij3.
— Bo jestes$ glupia.

Jego oczy nabraly dziwnego wyrazu. Czyzby osiggnal stan, z ktorego nie ma powrotu? Miala
wrazenie, ze dotkneta jakiej$ ukrytej rany, poruszyta nerw w jego ciele. Moze rzeczywiscie tak bylo?

— Czy oni chodza do spowiedzi? - zapytata go.

— A skad miatbym wiedzie¢? — ryknat nagle.

— No, przeciez sam miate$ zostac...

— (dzie ta zasrana szklanka!

— Moze bys sie napil kawy?

— Nie badz taka. Chce si¢ jeszcze napic.

— Napij si¢ kawy.

— Muszg juz 18¢. Jednego na drogg.

— Twoja droge?

— To wstretne. Nie lubie by¢ tak urznigty. Do licha, daj spokdj 1 nalej mi.

Przysunat swoja szklanke; napetnita j3.



— Zastanawiam si¢, czy nie powinnam zaprosi¢ kilku z nich do siebie —
powiedziata cichu Chris.

— Zaprosi¢ kogo?

— Ktoéregos z nich - wzruszyta ramionami. - No wiesz, z ksi¢zy.

— Oni nie przyjmujg zaproszen. To pieprzone dusigrosze — powiedziat
ze ztoScig 1 przetknal kolejny haust dzinu.

— ,,0ho, zaczyna si¢ wsciekac" - pomyslata Chris 1 szybko zmienita temat: opowiedziala mu o
scenariuszu 1 0 propozycji rezyserowania odcinka.

— To dobrze — mruknat Dennings.
— Mam tremg.

— Gtlupstwo. Postuchaj, moja mata, jedyna tajemnica rezyserii polega na tym, aby to wszystko
odpowiednio zagmatwac.

Sam nie wiedzialem na poczatku, jak to si¢ robi, ale, jak widzisz, wyszedlem na swoje. W sumie to
dziecinnie proste.

— Burke, bede z tobg szczera. Teraz dajg mi szanse, na ktorg dtugo czekatam, ale nie wiem, czy dam
sobie rade. To znaczy nie jestem pewna, czy uda mi si¢ odpowiednio poprowadzi¢ tych wszystkich
ludzi z obstugi technicznej; obawiam si¢, ze mialabym trudnos$ci nawet z przeprowadzeniem przez
ulice wlasnej babci.

— Nie przejmuyj si¢. Zostaw to kierownikowi produkcji, kamerzystom 1 sekretarce planu. Ta trojka
musi by¢ rzeczywiscie dobra, wtedy zrobig wszystko za ciebie. Dla ciebie najwazniejsze trzymaé¢ w
garsci aktorow, a ty si¢ do tego nadajesz. Nie potrafisz im powiedzie¢, jak majg si¢ ruszaé czy
mowic, ale przeciez potrafisz im to pokaza¢. Przypomnij sobie Paula Newmana w ,,Racheli"

1 przestan histeryzowac.

Patrzyta na niego z powatpiewaniem.

— Ale ten caly personel — zamartwiata si¢. Pijany czy trzezwy, Dennings byt najlepszym rezyserem,
jakiego znata. Chciala zasiggnac¢ jego rady.

— Co na przyktad? — zapytal.

Przez prawie godzing wypytywata go o rdzne szczegodty techniczne. Mogta to tatwo znalezé w
tekscie, ale wezytywanie si¢ w scenariusz bylo ponad jej sity.



Za to rozumiata poszczegolne role doskonale. To nie byta lektura, w ktorej bohaterowie co innego
mowig 1 co innego robig. Tutaj cztowiek stwarzat

cztowieka.
— Kochanie, wszystko, czego potrzebujesz, to btyskotliwy producent —

zasmial si¢ obejmujac ja. — Mysle o kim$ takim, kto bedzie wywazal tylko naprawde zamknigte
drzwi.

Stat si¢ naraz czuly 1 opiekunczy. Wygladato na to, ze minat niebezpieczny punkt jego upojenia.
— Przepraszam, ze przeszkadzam. Czy pani sobie czego$ zyczy? — W
drzwiach gabinetu stangt Karl.

— O, cze$¢, Thorndike — zachichotal Dennings. — Czy to moze Heinrich? Nigdy nie mogg
zapamigtac.

— To jest Karl.

Och, tak, rzeczywiscie. Zapomniatem. Powiedz no, Karl. czy to ty mi opowiedziales o swojej
wspotpracy z gestapo? Karl odpowiedziat grzecznie:

— Nie, prosz¢ pana. Ja jestem Szwajcarem.

— Ach, tak — rezyser udat zaskoczonego. - Wiec nigdy nie grales w kregle z Goebbelsem, jak
przypuszczam?

Lekcewazac zaczepke Karl odwrocit si¢ do Chris.

— I'nmigdy nie leciales samolotem z Rudolfem Hessem?
— Co mam podac¢, prosze pani?

— Sama nie wiem. Burke, chcesz kawy?

— Pieprze kawe.

Rezyser nagle wstat i chwiejac si¢ na nogach opuscit gabinet,. a potem w ogole sobie poszedt. Chris
pokiwata glowg 1 zwrocita si¢ do Karla: — Wyltacz wszystkie telefony - polecita.

— Tak, prosze¢ pani. Co$ jeszcze?
— Moze przynie$ mi troche mineralnej. Gdzie jest Rags?

— Bawi si¢ w pokoju na dole. Czy mam jg zawotac?



— Tak, juz pora, zeby si¢ potozyta. Albo nie, sama pdjde do niej 1 obejrze tego ptaka. I przynies mi,
prosze t¢ wode.

— Oczywiscie, prosz¢ pani.

— 7Znow muszg ci¢ przeprosi¢ za Burke'a.

— Nie zwracam na to uwagi.

— Wiem, dlatego wtasnie tak go to prowokuyje.

Chris wyszta na korytarz, mingta hali 1 otworzyta drzwi do pokoju zabaw.
— Jak si¢ masz, skunksiku! Co robisz? Czy skonczytas juz rzezbi¢?

— Tak, popatrz: jest gotowy.

Bawialnia byta kolorowa; $ciany wylozone boazerig, sztalugi, obrazki, gramofon, stoliki do gier i
stolik do rzezbienia. Biato-czerwona pitka pozostawiona przez dziesigcioletniego syna poprzednich
lokatorow.

— Co$ wspaniatego! — zawotata Chris. kiedy corka pokazata jej rzezbe.

Nie byla jeszcze zupetnie sucha. Przedstawiata smutnego ptaka pomalowanego w calosci na
pomaranczowo.

procz dzioba, ktory byt dtugi 1 biato-zielony. Na glowie ptak miat
przylepiony czub z pidr.

— Podoba ci si¢? — zapytata Regan.

— Oczywiscie, kochanie, naprawde. Czy juz go jako$ nazwatas?
— No...

— Jakie by tu wybra¢ imig...

— Nie wiem — Regan wzruszyta ramionami.

— Poczekaj, musze chwile pomysle¢. — Chris zadumata si¢ przyktadajac dton do ust. — Co bys
powiedziata, gdyby go nazwa¢ Gluptak? Hm, co ty na to?

Regan parskneta Smiechem, ale natychmiast podniosta reke, by zastoni¢ ortodontyczne druty na
zebach. Skineta twierdzaco gtowa.

— Tak, Gtuptak, to $swietne imi¢. Zostawi¢ go tutaj, zeby wysecht, a potem zanios¢ do swojego
pokoju.



Kiedy Chris odktadata rzezbe, rzucit sie¢ jej w oczy talerzyk spirytystyczny, tuz obok na stoliku.
Zapomniata, ze w ogdle go miata. Kiedy$ kupita go w nadziei, ze uda jej si¢ pozna¢ ukryte prady
podswiadomosci. Raz czy dwa bawita si¢ nim z Sharon, raz z Dennigsem, ktory zrecznie sterowat
plastikowa plansza. Oczywiscie, przekazy z za Swiatow byly pelne przeklenstw, za ktore Burke
obwiniat ,,pieprzone duszyczki".

— Bawisz si¢ tym?

— Abha.

A skad wiesz, jak to si¢ robi?

— To bardzo proste. Mogg ci pokaza¢ — powiedziata Regan.

— Alez, kochanie, do tego potrzeba dwdch osob.

— Wocale nie, mamusiu. Caty czas robi¢ to sama. Chris przysune¢ta sobie krzesto.
— Zagrajmy razem, dobrze?

Regan zawahata sie.

— No, dobrze. — Ulozyta czubki palcéw na biatej planszecie. Gdy Chris wyciagneta reke, aby
dotaczy¢ swoje palce, planszeta odwrdcita si¢ nagle wskazujac stowo NIE.

Chris lekko usmiechneta sie.

— Mamo, chyba lepiej, zebym grata sama.

— Czy nie chcesz, zebym bawita si¢ z tobg?

— Alez skad! Chce! Tylko, ze kapitan Howdy powiedziat ,,nie".
— Jaki kapitan?

— Kapitan Howdy.

— Kochanie, kto to jest kapitan Howdy?

— No, nie wiesz? Ja go pytam, a on mi odpowiada.

— 0?

— Tak, jest dla mnie bardzo mity.

Chris starata si¢ ukry¢ nagte uczucie niepokoju, ktore jg ogarneto. Dziecko bardzo kochato ojca, ale
nigdy nie zdradzato jakichkolwiek reakcji na rozwod rodzicow. Chris martwila si¢, ze moze Regan
ptacze po nocach w poduszke, a ona nic o tym nie wie. Obawiala si¢, ze kiedy$ te emocje moga



wjawni¢ si¢ ze szkodg dla malej. Wymyslony towarzysz zabaw... To nie jest zdrowe zachowanie.
Dlaczego Howdy? Od Howarda? Jej ojca? Catkiem prawdopodobne.

— Jak to, kochanie, nie moglas wymysle¢ imienia dla swojego ptaka, a tutaj zaskakujesz mnie
kapitanem Howdym. Dlaczego akurat tak go nazwatas?

— Bo on si¢ tak nazywa — za$miata si¢ Regan.

— Kto ci to powiedzial?

— On sam, oczywiscie.

— Na pewno?

— Na pewno.

— I co ci jeszcze powiedziat?

— Wszystko.

— Jak to wszystko?

— No, wszystko.

— Na przyktad?

— O, pokaze ci. Zadam mu kilka pytan.

- Dobrze, zréb to.

Regan potozyta palce na planszecie, w skupieniu wpatrywata si¢ w blat stolika.
— Kapitanie Howdy, czy nie uwazasz, ze moja mama jest pickna?
Uptyneta sekunda... pie€... dziesigé... dwadziescia...

— Kapitanie Howdy?

Czas mijat. Chris byla zdziwiona. Spodziewata si¢, ze corka sama ustawi planszete na TAK. Co to
znaczy? Podswiadoma nienawisc¢? Och, to bez sensu.

— Kapitanie Howdy, to naprawde nie jest uprzejmie! —
powiedziata Regan.
— Kochanie, moze on juz poszedt spac.

— Tak myslisz?



— W kazdym razie ty juz powinnas$ by¢ w 16zku.

— Juz?

— Tak, tak. Idziemy na gorg.

— Ale zniego $§wintuch — zamruczata Regan idgc z matka po schodach.
Chris utozyta jg w t67zku 1 przysiadta na skraju.

— Kochanie, w niedziele¢ nie pracuje. Co chciatabys robi¢?

— A co mozemy robic¢?

Kiedy przyjechaly do Waszyngtonu, Chris starala si¢ znalez¢ dla niej kolezanki. Znalazta jedna,
dwunastolatke Judy. Ale teraz Judy wyjechata z rodzicami na $wigta 1 Chris martwita si¢, ze Regan
czuje si¢ osamotniona.

— No, nie wiem — powiedziata Chris. — Cokolwiek, moze chcesz pdj$¢ do parku, zobaczy¢ jak
kwitng wisnie? Najtadniej wygladaja rankiem. A wieczorem pdjdziemy do kina, dobrze?

— Jestes cudowna, mamusiu!
Regan ucatowata jg, a Chris oddata pocatunki szepczac z czutoscig: —
Och, Rags, tak bardzo ci¢ kocham.

— Mozesz, jesli chcesz, zabra¢ z nami pana Denningsa. Chris cofngta si¢ zaskoczona: — Pana
Denningsa?

— Tak, ja nie mam nic przeciwko temu.

Chris roze$miata si¢ z wysitkiem: — Nie, to nie ma sensu. Dlaczego mialybySmy go zabierac?
— Przeciez go lubisz.

— Oczywiscie, ze go lubie. A ty nie?

Regan nie odpowiedziata.

— Kochanie, co si¢ dzieje — dotkneta jej ramienia.

— Ty checesz wyj$¢ za niego, mamo, prawda? — To nie bylo pytanie, ale stwierdzenie
wypowiedziane pewnym tonem.

Chris wybuchneta §miechem. — Alez dziecko, oczywiscie, ze nie! O czym ty w ogdle mowisz? Pan
Dennings? Co tez ci przyszto do gtowy?



— Ale lubisz go.

— Lubig takze pizze, a nie zamierzam za nig wychodzi¢! Kochanie, on jest po prostu przyjacielem,
starym dobrym przyjacielem.

— To znaczy, ze nie lubisz go tak, jak lubita$ tatusia?

— Tatusia kocham. I zawsze bede go kocha¢. Pan Dennings przychodzi do nas tak czgsto, poniewaz
jest samotny, to wszystko! Jest moim przyjacielem.

— Aleja styszatam...
— Co styszatas? Od kogo?

W jej oczach zamigotat blysk niepewnosci; potem obojetnie wzruszyta ramionami: — Nie wiem, po
prostu, pomyslatam sobie.

— To niemadre. Zapomnij o tym.

— Dobrze.

— A teraz zas$nij.

— Czy mogg poczytac? Nie jestem $pigca.

— Oczywiscie. Poczytaj t¢ nowa ksigzke, dopoki nie poczujesz si¢ senna.

— Dzigkuje, mamusiu.

— Dobranoc, kochanie.

— Dobranoc.

Juz stojac w drzwiach Chris postata corce catusa, a potem zeszta na dot.

Dzieciaki! Skqd one biorg te pomysty? Za stanawiata si¢, czy Regan laczy Denningsaz jej
rozwodem Och, nie, to bzdura. Regan wiedziata tylko, ze Chris odeszta. Ale to przeciez Howard
tego chciat. Miat kompleks nizszosci wobec zony — gwiazdy. Naturalnie wymyslit inny powod, cho¢
Regan nic nie wiedziala na ten temat. Och. Skoncz z tq amatorskq psychoanalizq i postaraj sie
spedzac z nig wiecej czasu.

W gabinecie zajeta si¢ scenariuszem. Gdy byta w potowie tekstu, nagle ujrzata przed sobg Regan.

— Co tam, kochanie? Czy co$ si¢ stato?

— Te hatasy sg naprawde¢ dziwne, mamusiu.

— W twoim pokoju?



— Przypomina to pukanie. Nie moge spac. Gdzie, u diabla, podzialy sie te putapki!
— Kotku, 1dZ spa¢ do mojego pokoju, a ja sprawdzg, co si¢ dzieje.

Chris zaprowadzita matg do swojej sypialni 1 potozyta do 16Zka.

— Czy mogg poogladac telewizje, zanim zasng?

— A gdzie jest twoja ksigzka?

— Nie mogg jej znalez¢. Czy moge ogladac?

— Dobrze, prosz¢. — Chris wigczyta przenosny telewizor.

— Dobrze styszysz?

— Tak, mamusiu.

— Sprébuy zasnacé.

Chris zgasita $wiatlo 1 zeszla do hallu. Potem po waskich schodach wspigta si¢ na poddasze.
Otworzyta drzwi 1 poczeta szuka¢ wytacznika macajac reka po Scianie. Znalazta kontakt, nacisneta 1
przecisneta si¢ przez niskie drzwi.

Rozejrzata si¢. Kartonowe pudta petlne wycinkow z gazet i starej korespondencji ustawione na
podtodze z sosnowych desek. I nic poza tym, procz szesciu putapek. Otwartych. Strych byt czysty,
nawet powietrze przepetniata §wiezo$¢. Poczuta chtod; poddasze byto nieogrzewane. Zadnych rur.
Zadnych kaloryferow. Nawet najmniejszej szczeliny w dachu.

— Tunic nie ma.

Chris omal nie zemdlata. Dobry Jezu! Zaparto jej dech w piersiach.
Odwrocita si¢ szybko trzymajac reke na trzepoczacym sercu.

— Karl! Nie rob nigdy takich rzeczy! Karl stat na schodach.

— Bardzo przepraszam, ale widzi pani sama. Tutaj jest czysto.

— Tak, jest czysto, dzigkuje.

- Moze by sprobowac z kotem.

— Co?

— Zeby tapat szczury.

Nie czekajac na odpowiedz skingl gtowa 1 odszedt. Przez chwile Chris patrzyta za nim. Albo Karl



nie ma zadnego poczucia humoru, albo ma tak dziwne, ze nie zrozumiata zartu. Nie potrafita si¢
zdecydowac.

Znowu pomyslata o zagadkowych hatasach. Potem popatrzyta na ukosny dach. Ulica byta obsadzona
drzewami, wigkszo$¢ pni oplotto dzikie wino.

Konary poteznej lipy dotykaty frontowej Sciany domu. Moze to rzeczywiscie wiewiorki? Na pewno.
Albo galezie. Dobrze. To mogq by¢ gatezie. Ostatnio noce byty wietrzne.

Moze by sprobowac z kotem?

Przeniosta wzrok na drzwi. Dowcipni$. Nagle usmiechneta si¢ do swoich mysli. Zeszta do sypialni
Regan, podniosta jakas$ rzecz z podiogi i ponownie wspigta si¢ na strych. Gdy potem wrécita do
siebie, Regan juz spata. Zaniosta dziewczynke do jej pokoju 1 utozyta na 16zku. Wytaczyta telewizor,
a pozniej poszta spac.

Do rana panowat spoko;.

Podczas $niadania Chris jakby od niechcenia oznajmita Kartowi, ze wydawalo jej sie¢ w nocy, iz
styszy trzask zamykajacej si¢ putapki.

— Moze bys poszedt 1 sprawdzil? — powiedziata pijac kawe 1 udajac, ze jest pochtonigta bez reszty
poranng gazety. Karl poszedt na gore.

Chris spotkata go, kiedy wracat wpatruyjac si¢ bez wyrazu w duzg pluszowag mysz. Znalazt ja
uwieziong w putapce. Chris mijajac go uniosta w zdziwieniu brwi.

— Kto$ jest dowcipny — mrukngt Karl. Odniost zabawke do pokoju Regan.

— Tak, tak, dzieja si¢ dziwne rzeczy — potwierdzita Chris wchodzac do sypialni. Zdjeta szlafrok 1
rozpoczeta przygotowania do wyjscia z domu. Tak, moj drogi, moze by lepiej sprobowac z kotem.
Zawsze, gdy si¢ uSmiechata, na jej twarzy pojawialy si¢ doteczki.

Tego dnia zdjecia szly dobrze. Rano przyszta na plan Sharon i podczas przerwy zalatwity zalegla
korespondencje: list do menazera (musiata mysle¢ o scenariuszu), potwierdzenie wizyty w Bialym
Domu, depesza do Howarda przypominajaca o telefonie w dniu urodzin Regan, potem telefon do
agenta z pytaniem, czy moze pozwoli¢ sobie na roczne porzucenie pracy aktorskiej. Na koniec
omowily szczegdly przyjecia, ktore zamierzata wyda¢ dwudziestego trzeciego kwietnia.

Wieczorem Chris wzi¢ta Regan do kina, a nastgpnego dnia wybraty si¢ na przejazdzke, zeby
wyprobowac nowego jaguara XKE. Pomnik Lincolna.

Kapitol. Kwitnace wisnie. Lancz. A potem za rzekg, na cmentarz Arlington, do Grobu Nieznanego
Zotierza. Regan byta powazna, a przy grobie Kennedy'ego wyraznie posmutniata i si¢ zamyslita.

Dtugo si¢ wpatrywata w wieczny ptomien; nagle chwycita Chris za reke.

— Mamusiu, dlaczego cztowiek musi umrze¢? — zapytata po chwili.



Chris poczuta dreszcz przerazenia. Och, Rags, ty takie? Nie, nie!/ Co moglta jej odpowiedziec?
Oktama¢ dziecko? Na to nie potrafita si¢ zdoby¢. Spogladata na corke wzrokiem zmetniatym od
cisngcych si¢ do oczu tez. Regan odwrocita si¢. Czyzby mata odgadta jej wlasne mysli? Zdarzato si¢
to czesto. Czesto... Ale juz dawno.

— Kochanie, po prostu ludzie sg zmeczeni zyciem — powiedziata czule Chris.
— Dlaczego Bog na to pozwala?

Wpatrywata si¢ w corke zdziwiona 1 zmieszana. Jako ateistka nigdy nie méwila Regan o religii.
Uwazata, ze byloby to nieuczciwe.

Kto ci opowiedziat o Bogu? — spytata.

— Sharon.

— Ach, tak. — Musi porozmawia¢ z Sharon.

— Mamusiu, dlaczego Bog pozwala, aby ludzie si¢ meczyli? Widziala oczy corki pelne bolu 1
poddata si¢: nie potrafita jej teraz wytozy¢ swoich pogladow. Widzisz, Rags, po jakims$ czasie Bog
zaczyna za nami teskni¢ 1 chce.

zebysmy do niego wrocili.

Wtedy Regan zamkneta si¢ w sobie na reszt¢ dnia. Podobnie bytlo w poniedziatek.

Zmiana nastgpita we wtorek, dzien urodzin Regan. Chris wzigta ja ze sobg na plan, a kiedy si¢
skonczyt dzien zdjeciowy, aktorzy i ekipa techniczna od$piewali matej ,,Sto lat" 1 wniesiono tort.
Dennings, ktory jesli nie pit. byt

przemitym cziowiekiem, kazat wilaczy¢ Swiatta 1 sfilmowat Regan podczas dzielenia ciasta.
Powiedzial, ze to zdjecia probne, a potem obiecal, iz zrobi z niej kiedy$ gwiazde. Mata wydawata

si¢ catkiem wesota.

Ale po obiedzie, gdy juz obejrzano prezenty, nastrdj si¢ popsut. Ani stowa od Howarda. Chris
dzwonita do Rzymu i portier w hotelu poinformowatl ja. ze pana MacNeil nie ma w pokoju od kilku
dni 1 nie wiadomo, gdzie go szukac.

Wyplynat jachtem.
Chris starata si¢ go wyttumaczy¢ przed Regan.

Regan przytakneta zawiedziona ale nie chciata juz iS¢ do Hot Shoppe na koktail. W milczeniu zeszta
na parter do swojej bawialni 1 pozostata tam do wieczora.

Nastgpnego ranka, kiedy Chris otworzyta oczy. zobaczyta przed sobg na p6t rozbudzong Regan.



— Co sig... Co ty tutaj robisz?

— Moje tozko si¢ trzgsto.

— Buyjasz. — Chris pocatowata ja 1 $§ciggneta z niej kotdre.

— 1dz do siebie spac. Jest jeszcze wczesnie.

Ten poranek byt poczatkiem nie konczacej si¢ nocy.

Rozdzial 11

Stat na skraju pustego peronu metra wstuchujagc si¢ w odglos nadjezdzajacego pociagu, jakby chciat
w ten sposob zagluszy¢ rozdzierajacy go bol. Przetozyt torbe do drugiej reki 1 popatrzyt w glab
tunelu. Punkciki Swiatet.

Ich promienie rozcinaty ciemno$¢ niczym drogowskazy prowadzace do miejsca, gdzie znajduje si¢
kraniec nadziei.

Odkaszlnagt 1 zerkngt w lewo. Widczega o poszarzatej, nieogolonej twarzy siedzial pod $ciang w
kaluzy moczu. Podniost zotte oczy na ksiedza, zwracajac ku niemu przepite, ponure oblicze.

Ksigdz odwrécit wzrok. Podejdzie. Bedzie skamlal. Wesprzyj starego ministranta, ojczulku.
Pokryte wymiocinami policzki oprze na jego ramieniu.

Nerwowe poszukiwanie monety w kieszeni. Odor oddechu zapamigtany z tysiecy spowiedzi;
cuchngcy winem, czosnkiem 1 przypominanymi sobie naprgdce grzechami $Smiertelnymi, szeptanymi
do ucha, a potem pocieszenie...

pocieszenie...

Ustyszal, jak wtdczgga podnosi si¢ z ziemi.

Nie podchodz!

Zblizajace si¢ kroki.

Boze, daj mi site!

— Jak si¢ masz, ojczulku.

Drgnat i1 dal za wygrang. Ale nie méglt zdoby¢ sie na to, by odwrdci¢ gtowe 1 odnalez¢ Chrystusa w
tym cztowieku, cuchngcym, o pustych Zrenicach.

Chrystusa zaropiatych oczu 1 krwawych oczodotéw, Chrystusa, jakiego nie ma.

Mimowolnie namacat swoj rekaw, jakby szukajac niewidocznej opaski zalobne;.



Z trudem przypomniat sobie innego Chrystusa.

— Hej, ojczulku!

Zgrzyt nadjezdzajacego pociagu. Potem pisk hamulcow. Spojrzal na wtoczege. Zblizat sie stawiajac
niepewnie stabe nogi; powodowany naglym niewyttumaczalnym impulsem, pchnat go na tawke pod
sciang.

— Jestem katolikiem — wymamrotat pijak. — Katolikiem. Ksigdz utozyt

go na tawce, zerknal na pociag. Wyjal dolara 1 wlozyl wioczedze do kieszeni marynarki. Po chwili
przyszto mu na mysl, ze pijak moze go zgubic. Przetozyt

dolara do przemoczonej tylnej kieszeni spodni widczegi, podniost swoja torbe 1 wsiadt do pociggu.

Wecisnat si¢ w kat przedziatu udajac, ze $pi. Z koncowej stacji ruszyt pieszo do budynku Fordham
University. Dolar oddany wtdczgdze byt przeznaczony na taksowke.

Kiedy wszedt do poczekalni dla gosci, wpisat si¢ do ksiegi przyje¢: Damien Karras. Przeczytat. Co$
byto nie tak. A potem zorientowat si¢ 1 dodat —

S.L
Otrzymat pokoj w Weigel Hall 1 po godzinie mégt si¢ juz potozy¢ do tozka.

Nastgpnego dnia wzigl udzial w posiedzeniu Amerykanskiego Towarzystwa Psychiatrycznego
wyglaszajac referat zatytutowany:

,Psychologiczne aspekty rozwoju duchowego". Wieczorem pozwolil sobie na kilka drinkow i
przekaske w towarzystwie kilku lekarzy, ktorzy zaptacili za niego. Wyszedt wczesniej, bo musiat
zobaczy¢ si¢ z matkg.

Wszedl do bramy odrapanej kamienicy czynszowej na Manhattanie przy 21
ulicy. Przystanal na schodach. Obok na tarasie bawita si¢ grupka dzieci.

Rozczochrane, Zle ubrane, bez miejsca do zabawy. Jego dziecifstwo: niedostatek, ponizenia; te
powroty do domu, gdy idac ze swoja dziewczyng ze szkoty napotykat matke grzebigcg w Smietniku za
rogiem. Wspiat sie po schodkach 1 otworzyt drzwi rozdrapujac $wiezg jeszcze rang. Kuchenne odory:
stodki zapach zgnilizny. Przypomniat sobie wizyty u pani Choirelli; trzymata w mieszkaniu
osiemnascie kotow. Ruszyl dalej, przyttoczony narastajgcym poczuciem winy. Nigdy nie powinien
byt zostawiac jej same;.

Przywitata go z rados$cig, ucatowata i natychmiast pobiegta zagotowa¢ kawe. Otyta, schorowane
nogi. Przysiadt w kuchni 1 stuchat jej gltosu. Obskurne $ciany 1 brudna podtoga spotegowaty w nim
uczucie winy. To mieszkanie, ta nora. Opieka spoteczna! Brat co miesigc przysytat pare dolarow.



Usiadta przy nim na taborecie. Ta pani, tamta pani, wuj. Wcigz ma obcy akcent. Unikat jej oczu, tych
Scian ptaczu. Oczu, catymi dniami wygladajacych przez okno. Nigdy nie powinien byl zostawiac jej
samej.

Po6zniej napisat dla niej kilka listow. Nigdy nie opanowata sztuki pisania 1 czytania po angielsku.
Reszte czasu spedzit naprawiajac glo$nik zniszczonego plastikowego radia. Jej swiat. Wiadomosci
dziennika. Burmistrz Lindsay...

Poszedt do tazienki. Pozotkle gazety oklejajace kafelki. Plamy rdzy na rurach 1 zlewie. Na podtodze
porzucony stary gorset. Ziarno powotania. To tutaj nauczyt si¢ kochac. Teraz mito$¢ wystygla.
Nocami btadzita w zakamarkach jego serca jak bezdomny podmuch wiatru.

Wybity trzy kwadranse na jedenasta, gdy ucatlowal matke na pozegnanie.

Obiecat, ze przyjedzie, jak tylko czas mu pozwoli. Kiedy wychodzit, przez radio podawali
wiadomosci.

W swoim pokoju w Weigel Hall powrdcit myslami do listu, ktory musiat

napisa¢ do prowincjala Towarzystwa Jezusowego w Maryland. Juz przedtem przygotowat grunt,
wysylajac prosbe o przeniesienie do Nowego Jorku, aby znaleZ¢ si¢ blizej matki. Teraz prosit o
posade nauczyciela 1 zwolnienie z obowi13zkoéw konsultanta. Motywowat to nieprzystosowaniem do
takich zajec.

Prowincjal Marylandu przyjat jego pierwsza prosbe podczas dorocznej inspekcji w Georgetown
University. Obowigzek ten polegal miedzy innymi na wystuchiwaniu wszystkich zwierzanych w
zaufaniu skarg 1 narzekan. Kiedy Damien Karras wspomnial o matce, prowincjal skingl glowa 1
wyrazil swoje wspotczucie, ale gdy ksigdz napomknat o swoim nieprzystosowaniu, wydato mu sie,
ze na twarzy zwierzchnika zagoscit sprzeciw. Karras probowat go przekonac:

— Postuchaj, Tom, to co$ wigcej niz psychiatria; dobrze o tym wiesz.

Niektore ich problemy sprowadzajg si¢ do powotania, dotycza sensu zycia. [ wierz mi, ze nie chodzi
tu tylko o seks. To sprawa ich wiary, a z tym nie potrafi¢ sobie radzi¢. To zbyt wiele. Nie moge
podota¢, mam wtasne problemy. To znaczy, wtasne watpliwosci.

— A ktoryz myslacy cztowiek ich nie ma. Damien? Prowincjat byt

czlowiekiem zyjagcym w ciagtym pospiechu, wcigz kto$ na niego czekat. Nie nalegal na wyjasnienia;
Karras byl mu za to wdzigczny. Wiedzial, ze jego odpowiedzi brzmiatyby jak stowa obtgkanego:
,Konsumpcja, wydalanie, dziewig¢ pierwszych pigtkbw mojej matki, brudne skarpetki, dzieci
kalekie po thalidomidzie, wzmianka w gazecie o mtodym ministrancie, czekajacym na przystanku
autobusowym, na ktérego napadli nieznani sprawcy, oblali benzyng 1 podpalili". Nie. To zbyt
emocjonalne. Niejasne, egzystencjalne. Lepiej zacza¢ od problemu milczenia Boga. Tyle jest zta na
swiecie. A wiekszos¢ zta wynika z watpliwosci, ktdre ogarniajg coraz wigcej ludzi dobrej woli.
Dlaczego Bog w to nie ingeruje? Dlaczego nie przemowi?



Panie, daj nam znak...
Wskrzeszenie Lazarza — stare dzieje. Nikt z zywych nie widziat jego radosci.
Czemu nie dajesz znaku, Panie?

Wiele razy ksigdz marzyt o zyciu u boku Chrystusa. Moc Go widzie€, dotykac, patrze¢ w Jego oczy!
O, Boze moj, pozwdl, abym Cie ujrzal i poznal.

Nawiedz mnie w snach.

Przemozne pragnienie spalato jego dusze.

Teraz siedziat przy biurku z piorem w regce, pochylony nad kartka papieru.

By¢ moze juz nie musi niepokoi¢ prowincjata. Moze juz zrozumial, ze wiara oznacza mitos¢.
Prowincjal obiecat rozwazy¢ jego prosbe, ale jak dotad nie dal odpowiedzi.

Karras napisat list 1 udat si¢ na spoczynek.

Obudzit sig, potprzytomny, o pigtej nad ranem. W kaplicy w Weigel Hali poswigcil hostig, a potem
wrocit do swego pokoju, by odprawic¢ msze.

— Et clamor meus ad te veniat — z udr¢gka wypowiadat stowa modlitwy.

— A wotanie moje niech do Ciebie przyjdzie...

Uniost hostie z bolesnym, dojmujgcym wspomnieniem radosci, jaka kiedy§ odczuwat podczas
konsekracji. Jak kazdego ranka, podczas mszy ogarngto go niespodziewanie wspomnienie utraconej

mitosci. Przetamat hosti¢ nad kielichem.

— Pokd) modj zostawiam wam, pokd)] md; wam daje... Wsunagt optatek do ust 1 przetknat go.
Papierowy smak zawodu...

Kiedy skonczyt, wyczyscit kielich 1 staranie utozyt go w torbie. Potem udat
si¢ na stacje, by ztapa¢ poranny pocigg do Waszyngtonu.

Unosit swoj bol w czarnej walizce.

Rozdzial 111

Wezesnym rankiem dwunastego kwietnia Chris zatelefonowata do swojego lekarza w Los Angeles
proszac o skierowanie Regan do miejscowego psychiatry.

— Och! Co jej dolega?



Chris zaczgta od urodzin Regan, gdy zabrata jg na zdjecia. W ciggu nastgpnych dni, kiedy wcigz nie
byto telefonu od Howarda, zauwazyla ogromng zmian¢ w zachowaniu coérki. Bezsennos¢,
rozdraznienie, wybuchy zto$ci, rzucanie ré6znymi przedmiotami, tupanie, ptacz, brak apetytu. W
dodatku dziewczynka przejawiata anormalng energi¢. Bez przerwy biegata po domu, wszedzie bylo
jej petno; bebnita palcami o blat stotu. Opuscita si¢ w nauce. Urojony towarzysz zabaw.
Ekscentryczne proby zwrocenia na siebie uwagi.

— Na przyktad jakie? — zapytal lekarz.

Opowiedziata mu o stukaniu. Od kiedy przeszukata poddasze, styszata je jeszcze dwa razy. [ zawsze,
kiedy rozlegaty si¢ dziwne odglosy, Regan byla w swoim pokoju. Gdy Chris wchodzita, pukanie
ustawalo. Po drugie, powiedziata lekarzowi Chris, Regan zapodziewa roézne rzeczy. Sukienke,
ksigzke, szczoteczke do zgbdw, buty. Skarzy sie, ze klo§ przesuwa jej meble. Nastepnego dnia po
przyjeciu w Bialym Domu Chris przytapata w sypialni Regan Karla, gdy przesuwat biurko. Mebel
stal na srodku pokoju. Karl mruknat tylko: Kto$ jest dowcipny.

Nie chciat o tym wiecej mowic, ale wkrotce potem Regan pewnego ranka weszta do kuchni 1
poskarzyta sie, ze kto§ w nocy, kiedy spata, poprzesuwat

wszystkie jej meble. Wtedy

Chris upewnita si¢ w swoich podejrzeniach. To musi by¢ sprawka mate;.
— Myélisz, ze w gre wchodzi somnambulizm? Ze robi to we $nie?

— Nie. Marc, ona to robi swiadomie, aby zwroci¢ na siebie uwage.

Chris wspomniata takze o drgajacym t6zku. Wypadek ten powtarzat si¢ trzy razy; zawsze potem
Regan upierata si¢, zeby spac¢ u matki.

— Moze jakie$ zjawisko fizyczne? — zaryzykowat lekarz.

— Nie, Marc. Nie powiedzialam, 1z t6Zko si¢ trzesto; powiedziatam, ze wedtug Regan trzesie sie.
— A czy masz pewnos¢, ze si¢ trzesto?

— Nie.

— W takim razie mogg to by¢ drgawki kloniczne — mruknat lekarz.

— Co?

— Goraczkuje?

— Nie. Co o tym mys$lisz? — zapytata Chris. — Moze powinnam by¢ bardziej wymagajaca wobec
niej?



— Chris, wspomniata$ o nauce Regan. Jak jej idzie matematyka?
— Dlaczego pytasz?

— Jak z matematyka? — upierat sie.

— Okropnie. To znaczy, nagle pogorszyla sig.

Marc odchrzgknat.

— Dlaczego pytates?

— To moze by¢ jeden z objawow.

— Czego?

— Niczego powaznego. Wolatbym nie zgadywac przez telefon. Czy masz tam co$ do pisania?
Zamierzat podac jej adres jednego z waszyngtonskich internistow.
— Marc, czy mozesz przyjechac tutaj 1 zbadac ja osobiscie? Jamie.

Chroniczna infekcja. Owczesny lekarz Chris przepisywal nowy antybiotyk o szerokim spektrum
dziatania. Gdy realizowata recepte, farmaceuta ostrzegt

ja: ..Nie chcialbym pani straszy¢, ale wie pani, to jest zupetnie nowy lek na rynku 1 w Georgii
zanotowano po nim przypadki biataczki..." Jamie. Jamie. Nie zyje. Od tego czasu Chris nie wierzyla
lekarzom. Tylko Marcowi. Aby sie¢ na to zdoby¢, potrzebowata wielu lat.

— Marc, moze jednak? — blagata.

— Nie, nie mogg, ale nie martw si¢. Ten lekarz jest wspaniaty. Najlepszy.

A teraz notuyj.

Zawahata si¢ przez chwile.

— Dobrze, jak chcesz. Zapisata nazwisko lekarza.

— Zaprowadz do niego mata, a potem popros, zeby do mnie zadzwonit —

powiedzial Marc. — I nie mysl o psychiatrze.

— Jestes pewien?

Zacytowal jej fragment btyskotliwego artykulu, ktory wykazywal, Zze ludzie chetnie stwierdzaja

dolegliwosci psychosomatyczne, zapominajagc zupeilnie o chorobach ciala jako najczestszej
przyczynie niedomagan psychicznych.



— A co by$ powiedziata — dodat dla poparcia swoich stow — gdybys, Boze uchowaj, byta moim
lekarzem 1 gdybym przyszedt do ciebie skarzac si¢ na bodle glowy, nocne koszmary, nudnosci,
bezsenno$¢ i zaburzenia wzrokowe? Ze czuje sie rozbity i Ze na $mier¢ zamartwiam si¢ swoja praca?
Czy nazwataby$ mnie neurotykiem?

— Nie musisz mnie pyta¢, Marc. Wszyscy wiedza, ze jestes$ postrzelony.

— Te symptomy sg charakterystyczne dla guza mézgu, Chris. Po pierwsze, trzeba ja zbadac, a potem
zobaczymy.

Chris zatelefonowata do poleconego przez Marca lekarza i uméwilta si¢ z nim na popotudnie. Mogta
dowolnie dysponowa¢ swoim czasem: zdjecia byly juz skofczone, przynajmniej dla niej. Dennings
zajmowat si¢ teraz dokrgtkami; przede wszystkim chodzito o ujecia z helikoptera terenow wokot
miasteczka, a takze zdjecia plenerowe. Nie brat w nich udziatu Zaden z wazniejszych aktorow.

Burke pilnowal jednak wszystkiego osobiscie — chcial, aby film byt doskonaty w kazdym calu.

Doktor przyjmowat w Arlington. Nazywat si¢ Samuel Klein. Zostawiwszy Regan w gabinecie,
poprosit Chris do pokoju obok 1 wystuchat krétkiej historii choroby. Opowiedziata mu o ktopotach.
Stuchat, potakiwat glowa, zapisywat

co$ w notesie. Kiedy wspomniata o drgajacym 16zku, zmarszczyl brwi. Ale Chris zmienita juz temat:

— Wydawato mi si¢, ze Marc uznat za wazne klopoty Regan z matematyka. Czy moze mi pan
wyjasni¢, co mial na mysli?

— Chodzi pani o szkotg?

— Tak, o szkolg, ale przede wszystkim o matematyke. Czy to ma jakie$§ znaczenie?

— Poczekajmy, dopoki jej nie zbadam, pani MacNeil. Potem przeprosit

Chris 1 doktadnie zbadat matg. Wykonat analize moczu i krwi, aby sprawdzi¢ watrobg 1 nerki, a takze
wykluczy¢ cukrzyce. Kiedy skonczyl, usiadt 1 przez chwile rozmawiat z Regan badajac jej zdolnosci
kojarzenia. Potem wrocit do Chris 1 wypisat recepte.

— Wyglada na to, ze ma hiperkinetyczne zaburzenia w zachowaniu.

— Co takiego?

— Zaburzenia nerwowe. Tak przynajmniej mysle. Nie znamy doktadnie przyczyn, ale jest to czeste
we wczesne] fazie dojrzewania. Wystepuja wszystkie typowe objawy. Niepokdj ruchowy, zmiany
nastroju, ktopoty z matematyka.

— No wtasnie. Ta matematyka. Na czym to polega?

— Zaburzenia koncentracji. — Lekarz wyrwal recepte z matego niebieskiego bloczka 1 podat Chris.



— Zapisatem ritalin.

— Co?

— Metylofenidat.

— Abha.

— Dziesig¢ miligramow dwa razy dziennie. Radzitbym o 6smej rano 1 o drugiej po potudniu.
Patrzyta na recepte.

— Co to takiego? Srodek uspokajajacy?

— Nie, stymulujacy.

— Stymulujacy? Alez jg przeciez roznosi!

— Jej zachowanie moze wprowadza¢ w btad — wytlumaczyt Klein. — To moze by¢ forma wtorne;
reakcji na depresje.

— Depresje?

Klein potwierdzit.

— Depresja... — powtorzyta cicho Chris 1 zamyslita sie.

— Wspominata pani o jej ojcu — podjat Klein. Chris podniosta wzrok.

— Czy mysli pan, ze powinnam jg zaprowadzi¢ do psychiatry?

— Och, nie. Trzeba raczej zaczekac¢ 1 przekonac si¢, jak podziata lek.
Spodziewam sie, ze to rozwigze sprawe. Poczekajmy dwa lub trzy tygodnie.
— Wiec uwaza pan, doktorze, ze to wszystko na tle nerwowym?

— Tak przynajmniej podejrzewam.

— A te wszystkie ktamstwa, ktore ciggle opowiada; czy przestanie?

Reakcja Kleina zaskoczyta jg. Zapytal, czy Regan kiedykolwiek przeklinata 1 uzywata wulgarnych
stow.

— Nie, nigdy — odpowiedziata Chris.

— Widzi pani, to jest tak jak z tymi klamstwami: bardzo do niej niepodobne, wnioskujac z tego, co
pani moéwi. Cho¢ przy pewnych zaburzeniach nerwowych moze...



— Chwileczke — przerwata mu zbita z tropu Chris. — Skad pan wie, ze ona uzywa wulgarnych
stéw? To znaczy, pan tak powiedzial, czy ja Zle zrozumiatam?

Patrzyl na nig zdziwiony; zastanawiat si¢. Potem ostroznie zauwazyt: —

Tak, mogtbym stwierdzié, ze uzywa wulgarnych stow. Czy nie wiedziata pani o tym?
— I dalej nie wiem. O czym pan mowi?

— Kiedy jg badatem, pani MacNeil, puscita nieztg wigzanke.

— Zartuje pan, doktorze! Co powiedziata?! Unikat jej wzroku.

— No, c0z, powiedzialbym, ze jej stownik jest raczej bogaty.

— Ale co? Prosz¢ mi podac jakis$ przyktad! Wzruszyt ramionami.

— Czy powiedziata ,,gowno" albo ,,pieprzy¢"? Wyraznie odprezyt sie.

— Tak, uzyta tych stow.

— I co jeszcze powiedziata?

— Doprawdy nic szczegdlnego, pani MacNeil... Poradzita mi, zebym trzymat swoje parszywe tapy z
daleka od jej cipki.

Chris podskoczyta na krzesle.

— I ona uzyta tych stow?!

— Tak, to na pewno niezwykle, ale prosze si¢ nie przejmowac. Po prostu to jeden z objawow.
Ogladata czubki swoich butow.

— Nie moge¢ uwierzyc.

— Widzi pani, mysle, Zze ona nie rozumie tego, co mowi.

— Och, mam nadziej¢ — wyszeptata Chris.

— Prosze dac jej ritalin. I zobaczymy, jak si¢ to rozwinie. Chciatbym ja zbada¢ znowu za dwa
tygodnie. — Wertowat kalendarz na biurku. — Zaraz...

Powiedzmy w $rode dwudziestego siodmego. Czy to pani odpowiada? — spytat
wstajac.

— Tak, oczywiscie — wymamrotata podnoszac si¢ z krzesta. Zmigta recepte w kieszeni ptaszcza. —



Najzupetniej mi odpowiada.

— Jestem pani wielbicielem — powiedzial Klein otwierajac drzwi na korytarz.
Zatrzymata si¢ w progu zastanawiajgc si¢ nad czymsS. Musneta palcem usta.
Spojrzata na lekarza:

— Wigc moéwi pan, zeby nie i1§¢ do psychiatry?

— Sam nie wiem. Ale najprostsza diagnoza zwykle okazuje si¢ ta najlepsza. Poczekajmy 1
zobaczymy. — USmiechnal si¢ pocieszajaco.

— A tymczasem prosze sprobowac si¢ nie martwic.

— Ale jak mam to zrobic¢?

W drodze powrotnej Regan spytata, co powiedziat lekarz.

— Mowil, ze to tylko nerwy.

Chris postanowita nie wspominac jej o stownictwie. Burke. Nauczyta si¢ od niego.
Potem porozmawiata z Sharon; zapytata ja, czy styszata, aby Regan przeklinata.

— Owszem — odpowiedziata Sharon. - Nawet nie tak dawno. Zdaje si¢, ze to nauczyciel rysunku
zwrocit jej uwage. Ten korepetytor.

— Co masz na mysli mowigc ,,niedawno"?

— To znaczy - w zesztym tygodniu. Ale przeciez znasz jg, powiedziata pewnie ,,cholera" albo ,,psia
krew", lub co$ podobnego.

— A tak przy okazji, Shar, czy rozmawiatas z nig na temat religii?

Sharon zarumienita sie.

— Tak, troche. Nie da si¢ tego unikng¢. Sama wiesz, zadaje tyle pytan...

— Woazruszyla bezradnie ramionami. — Sg trudne. Czy moge nie odpowiada¢ lub ktamac?

— Mow tak, zeby sama mogta wybrac.

W ciggu dni poprzedzajacych przyjecie Chris pilnowata, aby Regan regularnie zazywata lekarstwo,
jednak nie zauwazyla zadnej poprawy. Raczej nieznaczne, lecz wcigz postepujgce pogorszenie:
dziewczynka byla coraz bardziej roztargniona, niechlyjna, raz powtorzyty si¢ nudnosci. Poniewaz

zawiodly jej dotychczasowe sposoby zwrocenia na siebie uwagi, wymyslita co§ nowego: skarzyta
si¢ na nieprzyjemny zapach w sypialni. Upierata si¢ przy tym, wigc Chris poszta sprawdzi¢, ale nic



nie poczula.

— Naprawdg nic nie czujesz?

— A ty, w tej chwili, czujesz co$? - spytata Chris.

— No pewnie!

— Co ci ten zapach przypomina?

Regan zmarszczyta nosek.

— Tak jakby co$ si¢ palito.

— Ach, tak — westchneta Chris.

— Czy naprawde tego nie czujesz?

— Teraz troche czuje, kochanie — sktamata. — Otworzmy okno 1 wpusémy Swieze powietrze.
Oczywiscie nie czuta nic, ale postanowita, ze bedzie grata na zwtoke, przynajmniej do uméwione;j
wizyty u Kleina. Poza tym pochtanialo j3 wiele innych spraw. Przygotowania do przyjecia. Jej
scenariusz. Byla zachwycona perspektywa rezyserowania wilasnego filmu, ale rozsadek

powstrzymywat ja od pochopnych decyzji. Codziennie dzwonil menazer Chris. Powiedziala mu, ze
oddata skrypt Denningsowi do oceny 1 ma nadziej¢, ze ten zdazy go przeczyta¢, zanim skonsumuje.

Po trzecie — 1 najwazniejsze — uwaga Chris byla zaprzatnigta niepowodzeniami w dwoch
operacjach finansowych: nagly spadek wykupionych akcji spétki naftowej w potudniowej Libii. Na
inwestycje natozono ogromny podatek rzadowy, ale nie to byto najgorsze — okazato si¢, ze nie ma
ropy 1 wartos¢ akcji spadta niemal do zera.

Doradca finansowy Chris mial nietegg ming, gdy przylecial do Waszyngtonu specjalnie, by omowic
te sprawe. Przybyl w czwartek, rozmowa przeciagneta sie do pigtku. W koncu wymyslit rozsagdny
sposob pokierowania akcjami, ale sprzeciwit sie, kiedy Chris wspomniata o kupnie ferrari.

— Czy myslisz o kupnie nowego wozu?

— Kiedys$ jezdzitam takim w filmie. Moze gdybySmy przypomnieli o tym producentom, daliby mi
rabat. Co o tym sadzisz? Nie byt zachwycony jej pomystem: uwazatl, ze jest rozrzutna.

— Ben, zarobilam w zesztym roku osiemset tysiecy dolarow, a ty mowisz, ze nie moge sobie
pozwoli€ na to auto. Nie wydaje ci si¢ to Smieszne? Gdzie idg te pienigdze?

Przypomniat jej, ze wigkszo$¢ zainwestowata. A potem wykazat, co uszczupla majatek: rzadowy
podatek dochodowy, podatek wyrownawczy, podatek stanowy, podatek od nieruchomosci, dziesiec¢
procent dla menazera, pie¢ dla niego, pie¢ na reklame, sto dwadziescia piec tysiecy wspotudziatu w
Motion Picture Welfare, wydatki na nowe kreacje, pensje Willie, Karla 1 Sharon, pensje nadzorcow



posiadtosci w Los Angeles, koszty licznych podrozy 1 w koncu jej wydatki osobiste.

— Czy w tym roku nakrecisz jeszcze jakis film? — zapytat. Wzruszyta ramionami — Sama nie wiem;
a czy powinnam?

— Tak, mysle, ze bedzie to najlepsze wyjscie.
Podparta brode dionmi 1 popatrzyta na niego smutnym wzrokiem.
— No to moze honda?

Przez reszt¢ wieczoru Chris starala si¢ nie mysle¢ o klopotach, zajeta si¢ przygotowaniami do
przyjecia.

— Zrobimy bufet stojacy zamiast sadza¢ gosci przy stole — powiedziata do Karla 1 Willie. —
Mozemy przygotowac bufet w salonie.

— Doskonale, prosz¢ pani — odpowiedziat szybko Karl.

— Jak myslisz, Willie? Na deser satatka ze Swiezych owocow?
— Swietnie — powiedziat Karl.

— Dzickuje, Willie.

Zaprosita bardzo zr6znicowane towarzystwo. Oprocz Denningsa (,,Cholera, nie bede si¢ mogt upic"),
takze mtodego rezysera drugiej czgsci tryptyku, senatora (z zong), astronaute z Apolla (z Zong),
dwoch jezuitow z Georgetown University, kilku sgsiadow, a takze Mary Jo Perrin i Ellen Cleary.

Mary Jo Perrin, pulchna i siwowtosa, byla jasnowidzem. Chris spotkata ja na obiedzie w Biatym
Domu i1 natychmiast polubita. Spodziewata si¢, ze bedzie powazna, nieprzystepna, ale kiedy ja
poznata blizej, musiata stwierdzi¢: — Alez pani wcale taka nie jest. — W rzeczywistosci Mary Jo
Perrin byta bowiem bezpretensjonalna 1 emanowata cieptem.

Ellen Cleary — osoba w $rednim wieku — pracowata jako sekretarka w departamencie stanu, kiedy
Chris zwiedzata Rosje. Poznata Ellen w moskiewskiej ambasadzie Stanow

Zjednoczonych. Bardzo wtedy pomogta Chris 1 dotozyta wielu staran, by uprzyjemni¢ jej pobyt.
Chris przez te lata zawsze mito ja wspominata i odnalazta ja po przyjezdzie do Waszyngtonu.
— Shar, jacy ksieza przyjda? — zapytata.

— Nie jestem catkowicie pewna. Zaprositam rektora 1 dziekana, ale mysle, ze rektor przysle kogos w
zastepstwie. Jego sekretarka dzwonita dzis rano, ze by¢ moze bedzie musiat wyjechac.

— Jak myslisz, kogo przysle? - spytata zaciekawiona Chris.



— Poczekaj, sprawdze.

Sharon wertowata notatnik.

— Aha, mam, Chris. Jego asystent, ojciec Dyer.
— Z uczelni?

— Nie wiem doktadnie.

— No, dobrze.

Wydawala si¢ nieco rozczarowana.

— Pilnyj Burke'a jutro wieczorem — poradzila.
— Wiem.

— (Gdzie jest Rags?

— Na dole.

— Stuchaj, moze przeniostabys tam swojg maszyne do pisania?

Mogtaby$ wtedy by¢ przy niej, kiedy pracujesz, w porzadku? Nie chce, zeby dluzej pozostawata
sama.

— Niezly pomyst.
— To potem. Na razie 1dz do domu. Pomedytuj, zajmij si¢ soba.

Przygotowania do przyjecia nie zdotaly uspokoi¢ Chris. Ciagle myslata o Regan. Wiaczylta telewizor,
ale nic do niej nie docierato. Byta zdenerwowana.

Cos niewytlumaczalnego unosito si¢ w powietrzu. Przytlaczajgca atmosfera.
Przed p6inoca domownicy juz spali.

Ta noc uptyneta spokojnie. Jeszcze ta noc.

Rozdzial IV

Chris wlozyta na przyjecie jasnozielony kostium z dtugimi, obszernymi rekawami. Czuta si¢ w tym
ubraniu swobodnie 1 miata nadzieje, ze jej dobry nastrdj utrzyma si¢ przez reszte wieczoru.

Pierwsza przyszta Mary Jo Perrin wraz ze swoim kilkunastoletnim synem Robertem. Ostatni pojawit
si¢ ojciec Dyer. Mlody, gltadko ogolony, drobny mezczyzna o bystrych oczach, spogladajacych zza
szkiet w metalowej oprawie.



W progu przeprosit za spdéznienie: — Nie moglem dobra¢ odpowiedniej koloratki — powiedziat
powaznym tonem do Chris. Przez moment patrzyta na niego nie rozumiejgc, a potem wybuchneta
smiechem. Przygnegbienie poczeto jg opuszczad.

Drinki zrobity swoje. Przed dziesiaty zebrali si¢ w salonie na kolacji.

Chris stojac przy bufecie poszukata wzrokiem Mary Jo Perrin. O tam, na sofie. Siedziata razem z
ojcem Wagnerem, dziekanem jezuitow. Chris dotagd rozmawiata z nim tylko przez chwile. Miat tysa
gtowe, okolong rzadkimi kosmykami wlosow; zachowywat si¢ uprzejmie, ale z pewnym dystansem.
Chris podeszta do nich 1 usiadta na podtodze przed stolikiem do kawy. Jasnowidzaca byta
rozbawiona.

— I co dalej, Mary Jo? — zapytal dziekan z uSmiechem, naktadajac sobie porcje curry.
— Tak, mow dalej — zawtoérowata mu Chris.

— O, 1 pani tutaj. Wspanialte przyjecie.

— Nie za ostre curry?

— Nie, w sam raz. Mary Jo opowiadata mi wtasnie o pewnym jezuicie, ktéry byl medium.
— A onmi nie wierzy! — zasmiata si¢ Mary Jo.

— O, wcale nie — poprawit jg dziekan — powiedziatem tylko, Zze trudno w to uwierzyc.
— Masz na mysli prawdziwe medium? — zapytata Chris.

— Oczywiscie; potrafit nawet kwitowac.

— Och, ja to robi¢ kazdego ranka — powiedzial jezuita powaznym tonem.

— A czy przeprowadzat seanse spirytystyczne? — wypytywata dalej Chris.

— Tak. W dziewietnastym wieku byt bardzo stawny. Chyba jedyny spirytysta w tamtych czasach,
ktorego nigdy otwarcie nie oskarzono o szarlatanerig.

— Wigc tak jak powiedziatem, nie mogt by¢ jezuita — wtracit dziekan.

— Alez byl — usSmiechneta si¢ Mary Jo. — Kiedy skonczyl dwadziescia dwa lata, wstapit do zakonu
1 obiecal, ze nigdy nie bedzie juz wystepowal jako medium. Ale zmuszono go do opuszczenia Francji
— za$miatla si¢ glo$niej —

zaraz po seansie w Tuileries. Wiecie, co zrobit? W polowie seansu powiedziat

cesarzowej, ze poczuje ona dotyk rgk ducha dziecka, ktére za chwile si¢ zmaterializuyje. Gdy kto$
niespodziewanie wniost §wiatto — krztusita si¢ ze Smiechu — zebrani zobaczyli, ze dotyka ramienia



cesarzowej swoja nieobutg stopg. Wyobrazacie to sobie?

Jezuita uSmiechnal si¢ 1 odtozyl talerzyk: — Jest to jeszcze jeden dowdd, ze wszyscy oszukujecie,
Mary Jo.

— Och, przeciez w kazdej rodzinie moze si¢ znalez¢ czarna owca.

— Tak jak u nas; méwia, ze sprzedaliSmy Medyceuszom papieski stotek.
— Wiecie — zaczeta Chris - ja tez sobie co$ przypominam.

Dziekan przerwat jej: — Czy mam to traktowac jako spowiedz?

Chris usmiechneta si¢ 1 powiedziata: — Nie, nie jestem katoliczka.

— Jezuici tez nie sg — zachichotata pani Perrin.

— Dominikanskie przesady — odparowal dziekan. Potem zwrocit si¢ do Chris: — Przepraszam,
moja droga, o czym pani mowita?

— Kiedys zdawato mi si¢, ze widzg lewitujacego cztowieka. To byto w Bhutanie.
Opowiedziata im catg historie.
— Mysli ojciec, ze to jest mozliwe? — spytata na koniec. — Ale tak na powaznie?

— Kto to wie? — wzruszyl ramionami. — Kto wie, czym jest naprawde grawitacja albo materia,
jesli juz o tym mowimy.

— Chciatby ojciec ustysze¢ moje zdanie?- wtracita Mary Jo.

— Nie, Mary Jo. Wystarcza mi moje wtasne watpliwosci.

— Mnie tez — oswiadczyta Chris.

— Cos$ panig drgczy? — zapytal dziekan pochylajac si¢ w jej strong.

— Ach, nic takiego. Ale jest co$, o co chciatabym zapyta¢. Czy zna ojciec t¢ mata kaplice na tylach
kosciota po drugiej stronie ulicy?

— Swietej Trojcy? — domyslit sie.
— Tak, wiasnie. Co tam si¢ dzieje?
— Po prostu odprawiajg w niej czarne msze — powiedziata pani Perrin.

— Czarne co?



— Czarne msze.

— Co to takiego?

— Ona sobie zartuyje — wtracit dziekan.

— Tak, wiem, ale jestem zupelng ignorantka. To znaczy, czym jest wlasciwie czarna msza?
— Odwrocenie mszy katolickiej. Jest zwigzana z sitami nieczystymi 1 kultem diabta.

— Naprawde? I mysli ojciec, ze takie rzeczy si¢ zdarzajg?

— Trudno powiedzie¢. Cho¢ styszatem, ze statystyki mowig o osiemdziesigciu tysigcach czarnych
mszy, ktore odprawiane sg kazdego roku w Paryzu.

— W dzisiejszych czasach? — zdziwita si¢ Chris.

— Tak styszatem.

— Oczywiscie od specjalnej jezuickiej stuzby wywiadowczej — zasmiata si¢ pani Perrin.
— Wecale nie. Tak styszalem — powiedzial dziekan.

— Wiecie — zauwazyla Chris — w Los Angeles opowiada si¢ mndstwo historii o rdznych
praktykach zwigzanych z sitami nieczystymi. Czgsto si¢ zastanawiatam, czy sg one prawdziwe.

— Juz méwilem, ze nie jestem pewny, ale moge powiedzie¢, kto si¢ w tym orientuyje: Joe Dyer.
(Gdzie on jest? — Rozejrzat si¢ po salonie. — O, tam stoi —

wskazal na ksiedza, ktory odwrdcony tylem do nich naktadat sobie przy bufecie kolejng porcje. —
Hej, Joe!

Mtody ksigdz obejrzat sig: — Wzywale$ mnie, o, wielki dziekanie? Jezuita skingt na niego reka.

— Zaraz przyjde, moment — Dyer ponowit atak na kurczaka i satatke.

— To nasz dobry duszek — powiedziat dziekan. Wypit tyk wina. —

Zdarzyto si¢ kilka przypadkéw profanacji w kosciele Swietej Trojcy podczas ostatniego tygodnia i
Joe twierdzi, ze jeden z nich przypomina praktyki stosowane podczas czarnej mszy. Mysle wiec, 1z
jest zorientowany w temacie.

— Co takiego si¢ wydarzyto? — spytata Mary Jo Perrin.

— Och, doprawdy, to zbyt odrazajagce — powiedzial dziekan.

— Niech ojciec powie; juz skonczylisSmy jesc.



— Nie, prosz¢. To naprawde nie nadaje si¢ do opowiadania!
— Ale prosimy!
— Zatem nie moze pani wyczyta¢ tego w moich myslach, Mary Jo?

— Mogtabym — odpowiedziala — ale nie jestem godna przenika¢ tego najswietszego z umystow —
zachichotata.

— Ale to naprawde bedzie niesmaczne — zastrzegt si¢ dziekan.

Opisal profanacje: stary zakrystian znalazt na oltarzu ludzkie ekskrementy, doktadnie naprzeciwko
tabernakulum.

— Och, to rzeczywiscie niesmaczne — pani Perrin zmarszczyta brwi.
— Drugi wypadek jest jeszcze okropniejszy — podjat dziekan. Musiat

uzy¢ dwuznacznikow 1 eufemizméw, by powiedzie¢, ze do posagu Ukrzyzowanego na bocznym
ottarzu dolepiono uformowany z gliny masywny fallus.

— Whystarczy? — zakonczyl swoja opowies¢.

Chris spostrzegta, ze Mary Jo byla bardzo zmieszana, gdy odpowiadata dziekanowi.
— Tak, rzeczywiscie dosy¢. Przepraszam, ze nalegatam. Zmienmy prosze¢ temat.

— A ja jestem zafascynowana! — oswiadczyta Chris.

— Rozumiem panig. Jestem fascynujgcym cztowiekiem. To byl ojciec Dyer. Wihasnie zblizyt si¢ z
talerzykiem w rece.

— Jedng minutke 1 wracam do panstwa. Mam co$ do obgadania z naszym kosmonautg.
— (Coz takiego? — zapytal dziekan.

Ojciec Dyer zmruzyt filuternie oczy: — Co powiecie o pierwszym misjonarzu na Ksie¢zycu?
Wybuchneli Smiechem.

— Masz akurat odpowiednie wymiary — powiedziata pani Perrin. —

Mogliby ci¢ wcisngé w dziob rakiety.

— Nie, nie mnie — sprostowat powaznym tonem. — Chce to zostawi¢ dla ojca Emory'ego. — Jest
naszym strozem dyscypliny — dodat po chwili. — A tam w goérze nie ma nikogo 1 panuje zupelny

spokoj. On wtasnie o czyms$ takim marzy.

— Kogo w takim razie bedzie nawracal? — spytata pani Perrin.



— Jak to? — Dyer spojrzat na nig zdziwiony. — Kosmonautéw, rzecz jasna. On uwielbia pracowac
w matych grupach. Jedna lub dwie osoby, nie wigcej. Najlepiej tylko we dwoje. Dyer poszukat
wzrokiem kosmonauty. —

Przepraszam

— powiedzial 1 odszedt.

— Podoba mi si¢ — powiedziata pani Perrin.

— Mnie takze — przytakneta Chris, a potem zwrdcita si¢ do dziekana: —

Nie powiedzial mi ojciec jeszcze, co si¢ dzieje w kaplicy. Czy to wielka tajemnica? Kim jest ten
ksigdz, ktorego tam widziatam? Musi go ojciec zna¢ —

taki $niady brunet.
— To ksigdz Karras — powiedziat dziekan. Jego gtos brzmial teraz cicho i byl peten wspodiczucia.
— Co robi u was?

— Jest naszym lekarzem. Psychiatrg. — Postawil szklanke na stole 1 obracat j3 w palcach. — Zeszlej
nocy przezyt bolesny wstrzas. Biedny cztowiek.

— Co sig stato? — zapytata Chris z zainteresowaniem.

— Zmarta jego matka.

Chris doznata dziwnego, niepojetego dla niej uczucia.

— Jakze mi przykro — powiedziala.

— Zdaje si¢, ze to bardzo go przygnebito — dodat jezuita.

— Mieszkata sama 1, jesli si¢ nie myle, znaleziono jg dopiero w kilka dni po Smierci.
— To straszne — powiedziata cicho pani Perrin.

— Kto jg znalazt? — spytata Chris.

— Dozorca. Mysle, ze nie odnalezliby jej do dzis, gdyby... No, po prostu sgsiedzi zaczeli uskarzac¢
si¢ na grajace bez przerwy radio.

— To smutne — powiedziata Chris.
— Przepraszam, prosze pani.

Podniosta wzrok na Karla. Przynidst tace zastawiong szklankami.



— Postaw ja tutaj, Karl. Dziekuje.

Chris lubita sama podawa¢ gosciom napoje. Jej zdaniem stwarzato to bardziej intymng atmosfere,
ktorej, jak zauwazyla, brakowato czesto na innych przyjeciach.

— Zaczniemy od was — podata szklanki dziekanowi 1 pani Perrin. Potem obeszta pokdj przyjmujac
zamOwienia 1 zaspokajajagc zyczenia pozostatych gosci. Zanim ukofczyta runde, towarzystwo
przemieszato si¢; tylko Dyer 1 kosmonauta nadal rozmawiali z wyrazng zazylo$cig. Nie, naprawde nie
jestem ksigdzem — styszata, jak Dyer mowit powaznym tonem obejmujgc kosmonaute ramieniem. —
Teraz jestem awangardowym rabinem. — W chwile potem podstuchata, jak wypytywat kosmonaute:

— Co to jest kosmos? — A kiedy kosmonauta wzruszyt ramionami 1 powiedziat, ze naprawde nie
wie, Dyer spojrzat na niego z wyrzutem: — A powinienes.

Chris podeszta do Ellen Cleary, by powspomina¢ moskiewskie czasy.
Nagle ustyszata ostry, piskliwy krzyk, nabrzmiaty gniewem; dochodzit z kuchni.
O, Jezu! Burke!

Obrzucat kogo$ przeklenstwami. Chris przeprosita gosci 1 pobiegta do kuchni, gdzie Dennings
wrzeszczat zajadle na Karla, a Sharon nie mogta go uspokoic.

— Burke! — zawotata Chris — przestan natychmiast! Rezyser nie zwrocit
na nig uwagi. Gdy krzyczat, z kacikow jego ust tryskaty kropelki sliny. Karl stat

nieruchomo z rekoma skrzyzowanymi na piersiach, oparty o zlew, nie zmieniajagc wyrazu twarzy, z
oczyma wbitymi w Denningsa.

— Karl! — zawotata Chris. — Czy nie mogtbys stad wyj$¢? Wyjdz! Nie widzisz, co si¢ z nim
dzieje?

Ale Szwajcar nawet nie drgnal, dopoki Chris nie wypchneta go z kuchni.

— Nazistowska §winia! — krzyczal za nim Dennings. Potem z filuterng ming odwroécit si¢ do Chris 1
sktadajac proszaco dlonie zapytat przymilnie: — A co z deserem?

— Deser! — krzykneta Chris tapigc si¢ za glowe.
— No wtasnie, jestem glodny — jeknat.

Chris zwrdcita si¢ do Sharon: — Nakarm go! Ja musze iS¢ do Regan 1 potozy¢ ja spac. A ty, Burke,
na mitos$¢ boska, zachowuyj si¢ jakos — poprosita.

— Sa tu przeciez ksieza — dodata.

Uniost brwi, a jego oczy wyrazaty nieukrywane zainteresowanie: — O, ty takze to zauwazytas? —



spytat niewinnie.

Regan spedzita w swoim pokoju caly dzien. Chris znalazta j3 bawigcg si¢ spodeczkiem
spirytystycznym. Mata wydawata si¢ spokojna, lecz posg¢pna i zamkni¢ta w sobie. ,,Coz, przynajmnie]
nie jest agresywna", pomyslata Chris 1 w nadziei, ze po zazyciu lekarstw nastgpita poprawa,
zaprowadzita ja do salonu, by przedstawi¢ gosciom.

— Czyz to nie urocze dziecko? — zachwycala si¢ Zona senatora.

Regan zachowywata si¢ dziwnie poprawnie, procz jednego momentu, kiedy nie chciata podac reki
ani si¢ odezwac do pani Perrin. Ale jasnowidzka zamienita to w Zart.

— Ona wie, ze jestem do niczego — powiedziata puszczajac oko do Chris.

Ale potem, tknigta nagtym przeczuciem, podeszta do Regan 1 ztapata jg delikatnie za rgke, jak gdyby
sprawdzala puls. Regan gwattownie rzucita si¢ do tytu i popatrzyta na nig wrogo.

— Ojej, alez ona musi by¢ zmeczona — powiedziata pani Perrin; wcigz obserwowata Regan
badawczo. Doznawata dziwnego niepokoju.

— Jest nieco chora — powiedziata Chris przepraszajaco. Spojrzata na Regan: — Prawda, kochanie?
Regan nie odpowiedziata. Uparcie wbijata wzrok w podtoge. Zostata juz przedstawiona wszystkim
gosciom, oprocz senatora 1 Roberta, syna pani Perrin; Chris pomyslata, ze lepiej ich poming¢. Wzigta
Regan za reke 1 odprowadzita na gore.

— Czy bedziesz mogta zasngcé?

— Nie wiem — odpowiedziala dziewczynka stabym glosem. Przewrdcita si¢ na bok 1 patrzyla
nieobecnym wzrokiem w $ciang.

— Czy cheesz, zebym ci poczytata? Potrzasngta glowg.

— W takim razie sprobuj zasng¢ — pochylita si¢ 1 pocatowata jg. Potem zgasita swiatto.
— Dobranoc, moja mata.

Zamykata drzwi, gdy Regan zawotata cicho:

— Mamusiu, co ztego si¢ ze mng dzieje?

W jej glosie brzmiato przerazenie i1 gorycz, tak dziwna u dziecka. Przez chwile Chris, wstrza$nieta i
zmieszana, milczata. Ale po chwili opanowata sie.

— Kochanie, juz ci mowitam: to tylko nerwy. Musisz przez dwa tygodnie regularnie bra¢ lekarstwa 1
potem poczujesz si¢ na pewno lepiej. A teraz sprobuj zasna¢, dobrze, kochanie?



Zadnej odpowiedzi. Chris odczekata moment.

— Dobrze? — powtorzyta.

— Dobrze — szepneta Regan.

Chris poczuta nagle ggsig skorke na ramionach. Dobry Jezu, jak tu zimno.
Skqd te przeciggi?

Podeszta do okna 1 sprawdzita je. Nic nie zauwazyta. Odwrocita si¢ do Regan: — Czy nie jest ci
zimno, kochanie?

Cisza.

Podeszta do 167ka matej. — Regan, $pisz juz? - szepneta.

Jej oczy byty zamknigte, oddychata réwnomiernie. Chris na palcach wyszta z pokoju.

Juz na korytarzu ustyszata Spiew, a kiedy zeszta na dot, z przyjemnoscig zauwazyla, ze mtody ojciec
Dyer gral na pianinie, a dokota niego zebrato si¢ sporo gosci. Gdy weszta do salonu, wtasnie

skonczyli piosenke 7ill We Meet Again.

Chris chciata do nich dotaczyC, ale zatrzymatl jg senator 1 jego zona. Mieli narzucone ptaszcze i
wydawali si¢ nieco zdenerwowani.

— Wychodzicie tak wczesnie? — spytata Chris.

— Och, bardzo zatuje, ale musimy juz 1§¢, moja droga. To byl wspaniaty wieczér — powiedzial
senator kordialnie — ale biedng Marte¢ rozbolata gtowa.

— Bardzo mi przykro, ale okropnie si¢ czuj¢ — dodata zona senatora. —
Przepros$ od nas wszystkich. To bylo naprawde cudowne przyjecie.

— Przykro mi, ze musicie i$¢ — odpowiedziata Chris. Odprowadzita ich do drzwi. Za plecami
styszata glos Dyera:

— Czy ktos zna stowa do I’ll Bet You're Sorry Now Tokyo Rose?
Pozegnali si¢. Wracajac do salonu napotkata Sharon.

— Gdzie Burke?

— Tam — powiedziata Sharon wskazujac drzwi gabinetu.

— Musi troche pospac. Czy senator co$ ci powiedziat?



— O czym myslisz? — spytata Chris. — Wiasnie wyszli.

— No tak, to byto do przewidzenia.

— Sharon, o co chodzi?

— Och, znow Burke. — Sharon $ciszyla glos 1 opisata zajScie pomiedzy senatorem 1 rezyserem.
Dennings zaczepil go w przejsciu, by powiedzieé, ze czyjes wlosy tonowe ptywaja w jego dzinie.

Potem zwrdécit si¢ do senatora oskarzycielsko:

— Jeszcze takich nie widziatem, a pan? — Chris zachichotata, a Sharon mowita dalej opisujac
zmieszanie senatora, ktore sprowokowato Denningsa do nastg¢pnego zartu w jego stylu. Wyrazit
mianowicie swoja bezgraniczng wdzigczno$¢ Opatrznosci za to, ze istniejg politycy, gdyz bez nich
nie mozna by bylo odr6zni¢ prawdziwych patriotow.

Kiedy oburzony senator zamierzal odejs¢, Burke odwroécit si¢ do Sharon 1 powiedziat z dumg: — No
widzisz, mozesz zaswiadczy¢, wcale nie przeklinatem; uwazam, ze bylem nawet delikatny.

Chris nie mogta powstrzyma¢ §miechu. — Daj mu pospac. Ale zostan przy nim na wypadek, gdyby
si¢ obudzil, zgoda?

— Jasne — powiedziata Sharon wracajac do gabinetu.

W salonie Mary Jo Perrin siedziala sama, z dala od innych, zamyslona; wygladata na lekko
wzburzong. Chris chciata podej$¢ do niej, ale sekunde wcze$niej uczynit to kto$ z gosci. Przylaczyta
si¢ wigc do towarzystwa przy pianinie. Dyer przerwal gre: — Jakie ma pani zyczenie, mtoda damo?

Wiasnie mamy koncert zyczen.

Chris zasmiata si¢: — Chciatlabym dowiedzie¢ si¢ czegos o czarnych mszach. Ojciec Wagner
powiedzial, Ze to ojciec jest w tym ekspertem.

Rozmowy w poblizu ucichty, ludzie patrzyli na nich z naglym zainteresowaniem.

— Och, nie, doprawdy — powiedziat Dyer muskajgc klawisze. —

Dlaczego pani interesuje si¢ czarng msza? — spytal nagle powazniejac.

— No, po prostu rozmawiali$my o tym wezesniej. O tych wypadkach w Swietej Trojcy i...
— Ach, mysli pani o profanacjach —-przerwat Dyer.

— No wilasnie, czy kto§ nam wreszcie powie, o co chodzi? — wtracit si¢ kosmonauta. — Tez bym
chciat wiedzie€.

— Ja tez si¢ zupetnie pogubitam - zauwazyta Ellen Cleary.

— Kosci6t na tej ulicy zostat sprofanowany — wyjasnit Dyer.



— W jaki spos6b? — spytal kosmonauta.

— Daj spokd) — przerwat mu Dyer. - Po prostu profanacja.

— Ojciec Wagner mowit, ze ojciec moze opowiedzie¢ o czarnej mszy —
upierata si¢ Chris. — Nic na ten temat nie wiem. Jak to si¢ odbywa?

— Naprawde, mato o tym wiem. Specjalista w tej dziedzinie jest ojciec Karras.
Chris ozywita sie. — Ten ksiadz ze Swietej Trojcy?

— Pani go zna? — zapytat Dyer.

— Nie. Styszalam, jak kto$§ o nim wspominat, to wszystko.

— Jesli sobie przypominam, napisatl kiedys artykut o czarnych mszach.
Wiecie panstwo, yjecie problemu od strony psychiatryczne;.

— Wigc on jest psychiatrg?

— Myslatem, ze pani wie.

— Czy kto$ wreszcie mi powie - zazgdat zniecierpliwiony kosmonauta —
jak przebiega czarna msza?

— Zwyczajne zboczenie - Dyer wzruszyt ramionami — wulgaryzmy, bluznierstwa, niesmaczna
parodia mszy, gdzie zamiast Boga czci si¢ Szatana, a czasami sktada si¢ ofiary z ludzi.

Ellen Cleary odchodzac potrzasneta gtowa: — Dla mnie to robi si¢ za mocne — uSmiechneta sig
blado.

Chris nie zwrdcita na nig uwagi. Niepostrzezenie dotaczyt dziekan. — Ale skad wy o tym wiecie? —
spytata Chris.

— Jesli nawet zdarzajg si¢ takie rzeczy jak czarna msza, to kto o nich opowiada?

— Podejrzewam, ze informacje pochodza od tych, ktorych ujeto 1 przestuchano.

— O nie — powiedziat dziekan — te zeznania byty bezwartosciowe. Tych ludzi torturowano.
— Tylko opornych — sprostowat Dyer.

Pare¢ oséb zasmiato si¢ nerwowo. Dziekan spojrzat na zegarek. — Zdaje si¢, ze musze juz i$¢. O
szoOstej rano odprawiam msz¢ w kaplicy Dahlgren.



— A ja mam msz¢ dla mtodziezy — Dyer byt w radosnym nastroju. Jego spojrzenie przesungto si¢ w
kat salonu 1 nagle twarz jezuity spowazniata. —

Zdaje sig¢, ze mamy goscia, pani MacNeil.
Chris odwrdcita si¢ 1 skamieniata: zobaczyta Regan w nocnej koszuli.

Dziewczynka stojac oddawata na dywan mocz. Wpatrywala si¢ nieruchomym wzrokiem w
kosmonaute. Nagle przemoéwita matowym gtosem: — Umrzesz tam, na gorze.

— O Boze! — krzykneta Chris rzucajac si¢ w jej strone.
— O Boze! Chodz, moje dziecko, chodz ze mng!

Ujeta za rami¢ Regan 1 wyprowadzila ja z salonu réwnocze$nie przepraszajac pobladtego
kosmonaute: — Och, bardzo mi przykro, przepraszam pana. Ona jest troche chora i zdaje sig, ze
lunatykuje. Sama nie wie, co mowi.

— Moze bysmy juz poszli? — to byl glos Dyera.

— Nie, nie, zostancie! — zapotestowata Chris. — Wszystko w porzadku, bardzo prosze, nie
odchodzcie.

Zajrzata do kuchni, aby powiedzie¢ Willie o plamie na dywanie. Potem zaprowadzita Regan do
sypialni, umyta ja, przebrala w §wieza koszule 1 dopiero wtedy zapytata: — Kochanie, dlaczego to
zrobita§? — Powtarzatla pytanie kilka razy, ale wydawato si¢ jej, ze do Regan nic nie dociera.
Mamrotata tylko co$ niezrozumiale pod nosem, jej oczy byty bez wyrazu, nieprzytomne.

Potozyta ja do 16Zka 1 wydawato si¢, ze Regan natychmiast zasngta. Chris wstuchiwata si¢ przez
chwil¢ w jej oddech, a potem wyszta z pokoju.

U podnodza schodow spotkata Sharon 1 mtodego asystenta, wyprowadzajacych Denningsa z gabinetu.
Zadzwonili wczesniej po taksowke 1 zamierzali odwiez¢ rezysera do jego apartamentu w Sheraton
Park.

— Nie przejmuyjcie si¢ nim — poradzita im Chris, kiedy wychodzili z domu prowadzac pomiedzy
sobg Denningsa.

Na pot przytomny rezyser powiedzial: — Pieprze to! — znikngt w taksowce.

Chris wrocita do salonu. Goscie, ktorzy jednak zdecydowali si¢ pozostaé, wyrazili swoje
wspotczucie, kiedy w skrocie opowiedziata im o chorobie Regan.

Gdy wspomniata o pukaniu 1 innych niewytlumaczalnych zjawiskach, pani Perrin popatrzyta na nig z
uwagg. Chris pochwycila jej wzrok spodziewajac si¢, ze co$ powie, ale jasnowidzka milczata.

— Czy ona czesto chodzi we $nie? — zapytal Dyer.



— Nie, dzi§ wieczorem pierwszy raz, przynajmniej pierwszy raz to widziatam. Podejrzewam, ze
chodzi o jeden z objawow choroby. A jakie jest ojca zdanie?

— Doprawdy, nie wiem — powiedziat ksigdz — styszatem, Zze lunatykowanie wystepuje czesto w
okresie dojrzewania. Chyba ze... — przerwal

niespodziewanie. — Nie, nie wiem, lepiej prosze zapytac lekarza.

Pani Perrin siedziata bez ruchu wpatrujac si¢ jak zahipnotyzowana w taniec ptomieni w kominku.
Podobnie zachowywat si¢ kosmonauta. Chris wiedziata, ze wytypowano go do lotu na Ksiezyc
jeszcze w tym roku. Obracal w dioni swojag szklanke, od czasu do czasu podnoszac wzrok, jakby
chcac zaznaczy¢ swoje zainteresowanie rozmow3q. Wszyscy, jakby przestrzegajac cichej umowy, nie
wspominali o wrozbie Regan.

— Musze jednak odprawic t¢ msze — powiedziat dziekan powstajac z miejsca.

Byl to sygnat do zakonczenia wizyty. Dzigkowano za przyjecie 1 mity wieczor.

Na pozegnanie ojciec Dyer ujat Chris za reke 1 spogladajac jej cieptlo w oczy, spytat: — Czy w
ktorym$ z pani filméw nie znalaztaby si¢ mata rola dla niskiego ksigdza, ktdry potrafi gra¢ na
pianinie?

— Jesli takiej nie ma, napisze¢ jg specjalnie — u§miechneta si¢ Chris.

— Och, myslatlem o swoim bracie — powiedziat skromnie.

— Zawsze taki sam — $miata si¢ Chris, Zzyczac mu dobrej nocy.

Chris odprowadzata Mary Perrin i jej syna. Wiedli zdawkowa rozmowe.

Jednak caty czas doznawala wrazenia, ze mysli Mary Perrin krgza gdzies daleko, ze jasnowidzka co$
przed nig ukrywa. Aby op6zni¢ jej wyjscie, Chris zapytata, co sadzi o zabawie Regan spodeczkiem
spirytystycznym 1 o fascynacji matej kapitanem Howdym. — Mysli pani, Zze to moze by¢
niebezpieczne?

Spodziewajac si¢ wymijajace] odpowiedzi, Chris byla zaskoczona, kiedy pani Perrin zmarszczyta
brwi 1 skierowata wzrok na podmurowke schodow. Nie odwracajac glowy wyszta z domu 1
dotaczyta do syna, ktory czekat na ganku.

Kiedy wreszcie podniosta wzrok, oczy miata bardzo smutne.

— Powinna pani jej to zabra¢ — powiedziata cicho. Podata synowi kluczyki. — Bobby, rozgrze;
silnik. Na pewno jest zimny.

Wziat kluczyki, powiedziat Chris, ze uwielbia jej filmy, 1 ruszyt w kierunku starego, poobijanego
forda, zaparkowanego nieopodal.



Oczy Pani Perrin wcigz wyrazaty smutek.
— Nie wiem, co pani 0 mnie mysli — rozpoczeta niezdecydowanie. —

Wielu ludzi taczy moja osobg ze spirytyzmem, ale to mylny osad. Wydaje mi si¢, Ze posiadam pewien
dar, lecz nie ma on nic wspolnego z okultyzmem. Mnie wydaje si¢ to zupelnie naturalne. Jako
katoliczka wierze, ze nalezymy do dwoch §wiatow: tego obecnego, ktorego jestesmy Swiadkamu, 1
tego innego. Czasami ludzie tacy jak ja dostrzegajg znaki stamtad. I mysle, Ze tamto to... wieczno$c.

Wiecznos¢, w ktorej przyszio$¢ jest terazniejszoscig. Dlatego, kiedy zagladam w tamten $wiat,
wierze, ze czytam przyszto$¢. Zreszta, kto wie? Moze to tylko zbieg okoliczno$ci — wzruszyta
ramionami. — Ale ja mysle, ze jednak prawda.

Jesli tak jest, uwazam to za naturalne. Natomiast okultyzm... — przerwata dobierajac stowa —
okultyzm jest zupetnie czyms$ innym. I od tego trzymam si¢ z daleka. Mysle, ze paranie si¢ nim moze
by¢ niebezpieczne. Do tego nalezg takze wyglupy ze spodeczkiem. Dotad Chris uwazata jg za osobe o
niezwykltym umysle; teraz poczuta si¢ w jej obecno$ci niepewnie. Miala nieprzyjemne wrazenie, ze
jasnowidzka probuje jg zby¢ niczym.

— Och, Mary Jo — usmiechngta si¢ Chris — czy pani nie wie, jak dziata taki spodeczek? To tylko
pod$swiadomos¢.

— By¢ moze — odpowiedziata pani Perrin ..... by¢ moze.

Wszystko moze by¢ tylko sugestig. Ale we wszystkich historiach z takich seansow, ktorych wiele
styszalam, uczestnikom wydawalo si¢, ze nawigzali kontakt z innym §wiatem. I by¢ moze wcale nie
ze Swiatem duchow. Pani przeciez w to nie wierzy. By¢ moze chodzi o kontakt z tym, co pani nazwata
podswiadomoscig. Nie wiem. Ale pozostaje fakt, ze takie rzeczy si¢ zdarzajg. I, moja droga, na
calym $wiecie domy wariatow petne sg ludzi, ktdérzy mieli stycznos¢ i okultyzmem.

— Chyba pani zartuje?

Zapadta cisza. Potem z ciemnosci Chris dobiegt znow spokojny gtos jasnowidzki: — W 1921 roku w
Bawarii zyla pewna rodzina. Nie pami¢tam, jak si¢ nazywali, ale pamigtam, Zze byto ich jedenascioro
Przypuszczam, ze mozna to sprawdzi¢ w gazetach z tamtego okresu. Krotko po seansie
spirytystycznym oszaleli. Wszyscy. Cata jedenastka. Ogarngt ich szal palenia. I gdy spalili juz
wszystkie meble, wrzucili do ognia trzymiesigczne dziecko. Wtedy nadeszli sgsiedzi i powstrzymali
ich. Cata rodzina zostaia umieszczona w domu dla obtgkanych — dokonczyta.

— To straszne — westchneta Chris, myslac o kapitanie Howdym. Czy byt

on wytworem wyobrazni Regan? Symptomem choroby psychicznej? Czy juz do tego doszto? —
Wiedzialam od razu, Ze powinnam jg zabra¢ do psychiatry!

— Och, na mito$¢ boskag — powiedziata pani Perrin wstepujac w krag Swiatla latarni — niech si¢
pani nie przejmuje tym, co mowitam. Prosz¢ ja zaprowadzi¢ do swojego lekarza.



Stowa jej wygladaty na prébe uspokojenia Chris, ale nie zabrzmiaty przekonujgco. — Znam si¢ tylko
na przysztosci — usmiechneta si¢ pani Perrin

— ale jesli chodzi o terazniejszos¢, jestem zupetnie bezradna. — Grzebata w swojej torebce.

— A gdzie sg moje okulary? Czy nie widziata ich pani? Zdaje si¢, ze gdzies je zapodziatam. A, nie,
sg tutaj. — Odkryta je w kieszeni ptaszcza. —

Sliczny dom — zauwazyta, kiedy wlozyta okulary i spojrzata na fasade. —

Daje poczucie ciepta.

— Dzi¢ki Bogu, odetchnetam! Przez chwilg myslatam, ze powie mi pani, ze jest nawiedzony!
Pani Perrin zajrzata jej w oczy. — Dlaczego miatabym co$ takiego powiedzie¢?

Chris przypomniata sobie przyjaciotke, znang aktorke z Beverly Hills, ktora sprzedata swd; dom
twierdzac, ze jest nawiedzony przez duchy poprzednich wtascicieli.

— Nie wiem — usSmiechneta si¢ niepewnie. — Chyba z racji pani zainteresowan. Po prostu
zartowatam.

— To naprawdg pigkny dom — zapewniata pani Perrin.
— Kiedy$ bywatam tutaj czesto. Nalezal do mojego przyjaciela admirata.

Pisze do mnie od czasu do czasu z roéznych czesci $wiata. Wystali biedaka zndw na morze.
Zastanawiam si¢, czy tesknie za nim, czy za tym domem. A moze kiedy$ zaprosi mnie pani jeszcze?

— Och, Mary Jo! Bardzo chcg, zeby mnie pani odwiedzata. Naprawde!

Jest pani niezwyklg osoba.

— Tak czy owak, jestem najbardziej natrgtng z pani znajomych.

— Alez skad! Prosze do mnie zadzwoni¢ w przysziym tygodniu.

— Zrobig to. Chciatabym dowiedziec¢ sig, co z pani corka.

— Czy ma pani méj numer?

— Tak, mam zapisany.

,,O co chodzi?" — zastanawiata si¢ Chris. W glosie Mary Jo wyczuwata dziwng nut¢ niepokoju.
— W takim razie dobranoc — powiedziata pani Perrin. — Dzi¢kuje za wspaniaty wieczor.

Zamm Chris zdazyla jej odpowiedzie¢, ruszyta szybko w dot ulicy, do samochodu. Chris spogladata



za nig przez chwile. Potem zamkneta drzwi wejsciowe. Opanowato jg wielkie znuzenie. ,,Co za noc"
— pomyslata. Taka noc... taka noc...

Weszta do salonu 1 stangta nad Willie, ktora klgczac tarta plame szczotka.

— Polatam j3 octem — mrukneta Willie. - Dwa razy.

— I'schodzi?

— Teraz powinno. Zobaczymy. Z tym nigdy nie wiadomo, dopdki nie wyschnie.

A jednak to piekny dom. Ci jezuici byli wspaniali. No, trzeba si¢ polozyc spac.

— Zostaw to, Willie, 1 ktadz sie.

— Wole skonczy¢, prosze pani.

— Dobranoc, Willie.

Chris przystaneta na schodach.

— Willie, curry byto znakomite. Wszyscy bardzo je chwalili.

— Dzigkuje pani.

Chris zajrzata do pokoju Regan 1 przekonata si¢, ze mata §$pi. Pozniej przypomniata sobie o
spodeczku. Moze rzeczywiscie powinna go schowac albo wyrzuci€? Perrin wyraznie sie tym
przejeta. Chris byta przekonana, ze wymyslony towarzysz zabaw Regan na pewno nie wplywa
dodatnio na stan jej zdrowia. By¢ moze powinnam to zabrac.

Mimo to Chris wahata si¢. Stojac przy 16zku patrzyta na Regan.

Przypomniata sobie, ze kiedy jej corka miata trzy latka, Howard zadecydowat, iz jest zbyt duza, aby
spa¢ ze smoczkiem. Zabrat go 1 mata szlochata do czwartej nad ranem. Zachowywata si¢ histerycznie
przez kilka dni. Teraz Chris obawiata si¢ podobnej reakcji. Lepiej chyba bedzie, jesli to jej
wyttumacze. Zdawala sobie sprawe, ze moglaby w ten sposoéb popsu¢ kuracje. W koncu

zdecydowala si¢ jeszcze poczekac.

Chris wrocita do swojego pokoju. Rzucita si¢ na t6zko 1 niemal natychmiast zasneta. Obudzit ja
przerazliwy, histeryczny krzyk, przeszywajacy mozg;

— Mamusiu! Chodz tu! Boje¢ si¢! Chodz tu!
Chris popedzita do pokoju Regan. Szloch. Ptacz. I jakby odglos poruszanych sprezyn.

— Daziecko, co si¢ stalo?! — spytata Chris wpadajac do pokoju matej.



Zapalita §wiatto.
O Boze wszechmoggcy!

Regan lezata sztywno wyciagnigta na plecach, na jej zalanej lzami twarzy malowato sig
niewystowione przerazenie, a mate dtonie kurczowo obejmowaty krawedzie waskiego tozka.

— Mamusiu! — krzyczata — dlaczego ono si¢ trzgsie? Zatrzymaj je! Boje si¢! Mamo, prosze!
Zatrzymaj je!

Materac 167ka raz po raz gwaltownie podnosit si¢ 1 opadat.

Czes¢ I

NA KRAWEDZI

...Kiedy

pogrqzeni

jestesmy we Snie, wtedy

zapamietale, kropla po kropli

sqczy sie w nasze serca bol,

az do chwili, gdy na przekor

naszej rozpaczy i wbrew

naszej woli nadejdzie mqd-

ros¢, dar straszliwej laski

Boga...

Ajschylos

Rozdzial I

Poniesli j3 w kat cmentarza, gdzie kamienie nagrobne ttoczyly si¢ jeden na drugim.
Msza wydawata si¢ rownie smutna jak jej zycie. Bracia z Brooklynu.

Wiasciciel sklepu warzywnego, ktory dawat jej kredyt. Patrzac, jak spuszczajg trumne w mroczny
dot, Da-mien Karras zaszlochat, dajac upust tak dlugo thumionemu cierpieniu.

— Ach, Dimmy, Dimmy... Wuj objat go ramieniem.



— Nie trzeba. Ona jest juz w raju, Dimmy. Jest szczesliwa.

Boze, pozwol jej! Boze, blagam, przyjmij jg do siebie! Czekano na niego w samochodzie. Zwlekat z
odejsciem. Nie mogt pogodzi¢ si¢ z mysla, ze zostawi jg samg.

Podczas jazdy na dworzec Pennsylvania jego wujowie rozmawiali o wilasnych dolegliwo$ciach.
Mowili z silnym akcentem imigrantow.

— ... Rozedma... powinienem rzuci¢ palenie... Wiecie, mato zem nie umart

w tamtym roku...

Wstyd nakazat mu sttumi¢ szloch. Patrzyl przez okno auta. Mijali punkt zapomogi, gdzie w sobotnie
ranki pod koniec zimy przychodzita po ziemniaki 1 mleko, zostawiajgc go w domu pograzonego w
gtebokim $nie. Central Park Zoo; tu zostawiata go latem, gdy szta zebra¢ przy fontannie naprzeciwko
hotelu Plaza. Mijajac hotel Karras nagle wybuchnat ptaczem, a potem sitg woli zdusit

w sobie wspomnienia. Otart tzy wycisnigte przez bolesne wyrzuty sumienia.

Dlaczego mitos¢ czekata tak dtugo, dlaczego przychodzi teraz, kiedy juz jej nie potrzebuyje, kiedy jej
wymiary skurczyty si¢ do wielko$ci kartki z zamdéwieniem mszy, wetknigtej w portfel: In
Memorian...

Teraz wiedziat. Ten smutek byl sp6zniony.

Przyjechal do Georgetown w porze obiadu, ale nie miatl apetytu. Krazyt po swoim pokoju.
Przychodzili koledzy jezuici, aby zlozy¢ mu kondolencje.

Zostawali przez chwilg. Obiecywali modlitwy.

Tuz po dwudziestej drugiej zjawil si¢ Joe Dyer. Przyszedl z butelkg szkockiej. Prezentowal jg z
dumg: — Chivas Regal!

— Skad wzigtes na to pienigdze? Ze skarbonki dla biednych?

— Nie badz niemadry. To by bylo zZtamanie $lubéw ubodstwa.

— W takim razie skad jg masz?

— Ukradtem.

Karras uSmiechnat si¢ i pokiwat gtowg si¢gajac po szklanke. Wyrzucit
fusy, wyptukat szklo nad zlewem 1 oswiadczyl: — Wierze ci.

— Rownie silnej wiary jeszcze nie widziatem.



Karras poczut uktucie dobrze znajomego bodlu. Otrzasnat si¢ z niego 1 podszedt do Dyera, ktory
siedzac na t6zku otwierat butelke. Usiadt obok niego.

— Dasz mi rozgrzeszenie teraz czy potem?
— Nalej, a potem rozgrzeszymy si¢ nawzajem.

Dyer nalal whisky do szklanki 1 filizanki. — Rektorzy szkot nie powinni pi¢. Dajag zty przyktad.
Dzigki mnie nasz rektor uniknat wielkiej pokusy. —

Karras tatwo mogt przetkng¢ szkocka, ale nie t¢ historyjke. Zbyt dobrze znat

rektora. Byt to cztowiek pelen taktu 1 wielkiej wrazliwosci, ktorej wszak nigdy nie okazywat
bezposrednio. Wiedziat, ze Dyer przyszedt jako przyjaciel, ale takze pelnil funkcje osobistego
postanca rektora. I dlatego, kiedy Dyer mimochodem napomknal, ze by¢ moze Karras potrzebuje

odpoczynku, jezuita przyjalt to jako dobrg zapowiedz na przysztos¢ 1 poczut ulge.

Dyer byt dla niego dobry, zmuszat go do §miechu, opowiadat o przyjeciu u Chris MacNeil, czgstowat
szczodrze nowymi anegdotami o ojcu prefekcie. Sam pil mato, lecz skrzgtnie napeinial szklanke
Karrasa. I kiedy uznal, ze przyjaciel zasnie bez trudu, podniost si¢ z t6zka 1 utozyt go na nim. Potem
usiadl przy biurku 1 mowit dalej, dopoki powieki Karrasa nie opadty, a jego odpowiedzi staty si¢
zupetnie niezrozumiate. Dyer rozsznurowat mu buty, a potem je Sciagnat.

— Chcesz teraz ukras¢ moje buty? — wymamrotat Karras.

— Nie, przepowiadam przysztos$¢ z linii stop. A teraz badz cicho 1 $pij.

— Jezuicki ztodziejaszek!

Dyer zasmial si¢ cicho 1 przykryt go ptaszczem, ktory zdjat z wieszaka. —

Postuchaj, kto$ tu musi mie¢ glowe na karku, a ty 1 cata reszta potraficie tylko przebiera¢ paciorki
rozanca 1 modli¢ si¢ za hippisow.

Karras nie odpowiedziat. Jego oddech stat si¢ regularny i gteboki.
Dyer podszedt do drzwi 1 zgasit swiatlo.

— Kradziez to grzech — wymruczal Karras.

— Mea culpa — odpowiedziat mi¢kko Dyer.

Poczekal chwilg 1 kiedy upewnit si¢, ze Karras §pi, wyszedt z pokoju.
Karras obudzit sie w $rodku nocy zalany tzami. Snita mu sie matka. Stat

przy wystawie sklepu gdzies na Manhattanie 1 widziat, jak wychodzi z magazynu po drugiej stronie



ulicy. Stala na krawezniku trzymajac szarg papierowaq torbe z zaku-.parni. Szukata go. Pomachat je;
reka. Nie zauwazyla.

Weszta na jezdni¢. Autobusy. Cigzarowki. Wrogi thum. Byta przerazona.

Zawrocita do metra 1 zeszta w dot. Karras wpadt w panike; wybiegt na ulice 1 szlochajac wzywat
matke, ale nie mogt jej znalez¢; widzial jg bezradng 1 zagubiong w plataninie podziemnych tuneli.

Gdy pohamowat tkanie, si¢gnat po butelke. Usiadl na 16Zku 1 pit w ciemnos$ci. Lzy sptywaly mu po
policzkach. Nie potrafil ich powstrzymac. Na mysl przyszedt mu ptacz rozzalonego dziecka.

Przypomniat sobie rozmowe telefoniczng z wujem: ,,.Dimmy, rozedma rzucita si¢ jej na mozg. Nie
puszcza do siebie doktora. Ciggle cos$ bredzi, gada nawet do tego cholernego radia. Trzeba by ja
chyba zawie$¢ do Bellevue, Dimmy. W zwyklym szpitalu nie dadzg sobie z tym rady. Po dwoch
miesigcach bytaby jak nowa 1 bySmy ja wtedy stamtagd zabrali. Postuchaj, Dimmy, co ci powiem: juz
zesmy to zrobili. Dahi jej zastrzyk i zaniesli do ambulansu dzi§ rano. Nie chcieliSmy zawracac ci
glowy, ale teraz musisz podpisac papiery.

Teraz... Co? Prywatna klinika? A kto da na to pienigdze? Ty, Dimmy?"

Nie pamietal, kiedy zasnat.

Obudzit si¢ odretwiaty. Miat uczucie, jakby krew wyciekata mu z zotadka.

Poszedl do tazienki, wzigt prysznic, ogolit sie. Wtozyt sutanne. Bylo pie¢ po wpdt do szoste;j.
Otworzyl swoim kluczem drzwi do Swietej Trojcy. Wdziat

ornat 1 odprawit msze¢ przy bocznym ottarzu.
— Memento etiam... — modlit si¢ peten rozpaczy. — Pamigtaj o stuzebnicy Twojej, Mary Karras...

Za szybka tabernakulum ujrzat twarz pielegniarki z Bellevue, znow ustyszal krzyki dochodzace z
1zolatki.

,Jest pan jej synem?"
,» Tak, jestem Damien Karras".
,,C0z, lepiej tam nie wchodzi¢. Ma atak".

Zajrzat przez otwor w drzwiach do pokoju bez okien, z golg zaréwka zwisajacg z sufitu. Odrapane
Sciany, zadnych mebli, procz 16zka, na ktérym rzucata si¢ jego matka.

— ...Wez ja pod Twoja opieke... Wieczne odpoczywanie racz jej dac...

Napotkata jego wzrok i nagle ucichta. Utkwila w nim spojrzenie petne pogardy.



,,Dlaczego to zrobite§, Dimmy? Dlaczego?"

Jej oczy byty petne wyrzutu, ale tagodne jak u baranka.

— Agnus Dei... — wymamrotal pochylajac sie 1 bijac w piers.

— Baranku Bozy, ktory gltadzisz grzechy Swiata, obdarz ja pokojem...
Gdy przymknat oczy 1 uniost hosti¢, zobaczyt matke w sali przestuchan.

Miata rece splecione na brzuchu, na twarzy niepokdj. Sedzia thumaczyt jej zalecenia psychiatry z
Bellevue.

,,Czy rozumie to pani, Mary?"

Skineta glowa. Nie otwierata ust; zabrali jej sztuczng szczeke.

,,] co pani na to, Mary!"

Odpowiedziata z dumg:

,,M0j chlopiec bgdzie moéwit w moim imieniu".

Kiedy pochylit si¢ nad hostia, z ust jego wydart si¢ jek rozpaczy.
Uderzyl si¢ w piers: — Domine, non sum dignus... Nie jestem godzien...
Powiedz tylko stowo, a bedzie uzdrowiona dusza moja...

Whbrew rozsadkowi 1 catej swojej wiedzy modlit sie, aby istniat ktos§, kto wystucha jego modlitwy.
Ale zwatpil w to.

Po mszy wrocit do swojego pokoju i probowat zasnag¢. Bez skutku.

Pozniej odwiedzil go niespodziewanie mtody ksigdz, ktérego nigdy przedtem nie widzial. Zapukat i
zajrzat przez uchylone drzwi.

— Ojciec jest zajety? Czy mogg na chwile?

Oczy wyrazaty wspotczucie, glos brzmiat pokornie. Przez chwile Karras go nienawidzit.

— Prosze, wejdz — powiedziat uprzeymie. I pomyslat o swojej stabosci, ktora czynita go bezradnym
w takich sytuacjach. Nie panowal nad nig. Mial jg zawsze pod reka, byta niczym zwinigta lina,
zawsze gotowa, by ja rzuci¢, gdy zjawiat si¢ kto§ potrzebujacy ratunku. Nie dawato mu to spokoju.

Nawet w nocy. Czgsto zasypiajac styszatl staby szloch kogos$ pograzonego w cierpieniu.

Niemal niedostyszalny, ale zawsze ten sam. Potem przez kilka chwil po obudzeniu czut niepokoj, ze



nie spelnit jakiego$ obowiazku.
Mtody ksiadz przestepowal niecierpliwie z nogi na noge. Byt

onieSmielony. Karras okazat mu wyrozumiatos¢. Podsungt papierosy i zaproponowat kawe. Zmusit
si¢ do uwagi, kiedy tamten méwil o tak dobrze znanym psychiatrze problemie: okropnej samotno$ci

ksiezy.
Ze wszystkich rozterek, ktore Karras wystuchiwat z ust braci, ta byta najczgstsza. Odcieci od swoich

rodzin, a takze od kobiet, jezuici starali si¢ nie okazywal przyjaznych uczu¢ nawet
wspottowarzyszom. Obawiali si¢ gtebokich 1 pelnych zrozumienia przyjazni.

— To tak, jakbym chcial otoczy¢ ramieniem jakiego$ cztowieka, ale obawiat si¢, ze Zle to zrozumie.
Styszat ojciec opinie, ze wielu ludzi z odchyleniami zostaje ksiezmi? Dlatego wtasnie nie robie tego.
Nawet nie chodzg do kolegi z seminarium, zeby postucha¢ ptyt, porozmawiaé, wypali¢ papierosa. |
nie dlatego, ze si¢ o niego boje, ale martwie si¢, ze on moze przejmowac si¢ mng.

Karras czut, ze ci¢zar, ktory jego rozméwca zrzucat z siebie, powoli przejmuje na wiasne barki.
Pozwalat na to; pozwalal mtodemu ksiedzu méwic.

Wiedzial, ze bedzie do niego wracal: znalazl yj$cie dla swojej samotnosci, uczynit Karrasa swoim
przyjacielem. Kiedy zda sobie sprawe, ze zrobit to bez strachu 1 niepewnosci, sprobuje wtedy
zawrze¢ inne przyjaznie.

Psychiatr¢ ogarngto znuzenie. Poczut, Ze pograza si¢ w bolu. Spojrzat na plakietke, ktorg kto$
podarowal mu zeszle;] Gwiazdki. ,,M0j brat cierpi. Dziel¢ z nim jego bol. Spotykam w nim Boga" —
przeczytat. Przegrany pojedynek.

Obwinial o to siebie samego. Poznat §ciezki, ktorymi chadzal niepokd; jego braci, ale sam na nie
nigdy nie wkraczat. Czy zatem wierzyt? Uwazat, ze bol, ktory odczuwa, jest tylko jego wlasnoscia.

W koncu gos$¢ spojrzat na zegarek. Byla pora lanczu w refektarzu. Mtody ksigdz zbierat si¢ do
odejscia. Po drodze do drzwi zwrdcit uwage na ksigzke lezacg na biurku Karrasa.

— Czy to czytales? — spytat Karras.
Potrzasnat glowa.
— Nie, jeszcze nie. A powinienem?

— Sam nie wiem. Wlasnie ja skonczylem i1 nie jestem pewien, czy rzeczywiscie dobrze to
zrozumiatlem — sktamat Karras. Wziat ksiagzke 1 podat

mu. — Moze wezmiesz j3. Naprawde chcialtbym ustysze¢ twoja opinie.

— Alez oczywiscie — powiedzial mtody jezuita wycierajagc brzegiem sutanny pyt z oktadki. -
Postaram si¢ odnies¢ jg za kilka dni.



Jego nastrdj chyba polepszyt si¢.

Kiedy drzwi zamknety si¢ ze skrzypieniem, Karras poczut ulge. Wiat swoj brewiarz 1 wyszedl na
dziedziniec. Przechadzat si¢ wolnym krokiem, odmawiajgc modlitwy.

Po potudniu miat jeszcze jednego goscia: stary ksiadz ze Swietej Trojcy przybyt ztozyé Karrasowi
kondolencje.

— Odprawitem za jej dusze¢ dwie msze, Damienie. I jedng za ciebie —
wysapat z irlandzkim akcentem.

— Bardzo dziekuje za pamiec, ojcze.

— Ile miata lat?

— Siedemdziesiat.

— Pigkny wiek.

Karras utkwit wzrok w karcie oltarzowej, ktorg ksigdz przyniost ze sobg; jedna z trzech uzywanych
podczas mszy. Byta oprawiona w plastik, cala zapisana modlitwami. Zastanawiat si¢, po co ksiadz
nosi jg ze soba.

— Postuchaj, Damien. Znowu dzisiaj zdarzyla si¢ jedna z tych rzeczy.

Wiesz, w kosciele: nowa profanacja. Figura Najswietszej Panny zostata przemalowana na postac
nierzgdnicy — powiedziat ksigdz. Potem podat mu kart¢ oltarzowa. — A to znalezli$my nast¢pnego
ranka po twoim wyjezdzie do Nowego Jorku. Zdaje si¢, Ze to byta sobota. Tak, sobota. Popatrz na to.
Wiasnie rozmawiatem z policja... [ wiesz... Zresztg, zobacz sam.

Kiedy Karras ogladat karte, kaptan wyjasnit, ze kto§ wsunat kartk¢ maszynopisu pomiedzy oryginalng
karte a przezroczystg plastikowa oktadke.

Porzucony tekst, cho¢ nieco pokreslony 1 zawierajacy kilka btedow rzeczowych, napisany byt ptynng
1 zrozumialg tacing; przedstawial ze wszystkimi eroty-cznymi detalami zwigzek pomiedzy
Najswietsza Dziewicg a Marig Magdaleng.

— Nie musisz tego czyta¢ do konca — powiedzial kaptan wyjmujagc mu z dioni karte, jakby w
obawie, ze naktania Damiena do grzechu.

— Ale musisz przyznac, ze tacina jest znakomita. Mysle o stylu. Jest prawdziwie koscielny. Sierzant
powiedzial, ze rozmawiat z kilkoma ludzmi, miedzy innymi z psychologiem, ktorzy twierdza, 1z
osoba, ktora to zrobita, moze by¢ ksiedzem, rozumiesz, bardzo chorym ksiedzem.



Psychiatra zastanawiat si¢ przez chwile. Potem skingt glowa.

— Tak, to bardzo mozliwe. Wyraz buntu. By¢ moze w stanie kompletnego somnambulizmu. Tego juz
nie potrafie powiedziec, ale to mozliwe.

— Czy masz jakies$ podejrzenia, Damienie?
— Nie rozumiem, ojcze.

— Postuchaj, predzej czy pdzniej tacy ludzie przychodza do ciebie, prawda? Mysle o tych chorych, o
ile tacy sg unas. Czy znasz kogos takiego? Z

tego rodzaju dolegliwoscig?

— Nie.

— No tak, nie sadzilem, ze mi powiesz.

— Rzeczywiscie, nie powiedziatbym, ale naprawdg¢ nikogo takiego nie znam, ojcze. Somnambulizm
jest formg roztadowania stresu. I ma to zwykle wymowg¢ symboliczng. Dlatego naprawd¢ nie

wiedzialbym. Jesli w gre wchodzi lunatyk, to ma prawdopodobnie gteboka wsteczng amnezje 1 sam
nie zdaje sobie sprawy z tego, co robi.

— A co by sig¢ stato, gdyby$ mu o tym powiedziat? — spytat kaptan.

Skubat si¢ w ucho, jak to zwykl czyni¢, gdy tylko myslal, ze dokonuje czegos sprytnego. Karras znat
ten gest.

— Naprawde nie wiem — powtorzyl psychiatra.

— No tak, a ja naprawdg nie liczytem na to, ze mi powiesz. Podnidst si¢ 1 ruszyt do wyjscia.
— Czy wiesz, kogo przypominacie mi wy, lekarze? Ksiezy! — powiedzial

z wyrzutem w glosie.

Karras rozesmiat si¢. Kaptan zawrdcit 1 potozyt przed nim na biurku kartg oftarzowa. — Mysle, ze
powiniene$ to przestudiowaé — mrukngt — moze wtedy co$ ci si¢ przypomni.

Odwrocit sie do drzwi.

— Czy policja wzigta odciski palcéw? — zapytal Karras. Kaptan przystangt. — Ach, bardzo watpig.
Mimo wszystko, to nie jest przestepstwo.

Bardziej prawdopodobne, Zze mamy tu do czynienia z oblgkanym parafianinem.

Jak uwazasz, Damien? Czy moglby to byé¢ kto§ z parafii? Bo ja wlasnie tak mysle. Ze to nie zaden



ksigdz, ale kto$§ sposrod wiernych. — Znowu pociagnat
si¢ za koniuszek ucha. No wiec?

— Naprawde nie wiem — powtorzyt jeszcze raz Karras.
— Nie myslatem, ze mi powiesz.

Jeszcze tego samego dnia ojciec Karras zostal uwolniony z obowigzkdéw lekarza konsultanta 1
przyjety jako wyktadowca Wydziatu Medycyny Georgetown University. Zalecono mu odpoczynek.

Rozdzial 11

Regan lezata na wznak na kozetce w gabinecie Kleina. Rece 1 nogi miata rozkrzyzowane. Lekarz ujat
jej stope w obie dtonie 1 lekko wygial w kostce.

Przez moment naciskat, a potem nagle uwolnit. Stopa powrdcita do normalnej pozycji.

Powtorzyl test kilka razy 1 wynik byt ten sam. Wygladat na niezadowolonego. Gdy za§ Regan nagle
usiadta 1 wymierzyta mu policzek, kazat

pielegniarce pozostac z pacjentka, a sam wrocit do gabinetu, by porozmawiac¢ z Chris.

Byl dwudziesty szosty kwietnia. Przez dwa dni Kleina nie bylo w miescie 1 Chris dopiero teraz
mogta si¢ z nim skontaktowac, zeby opowiedzie¢ o incydencie na przyjeciu i o podskakujgcym t6zku.

— Czy ono rzeczywiscie si¢ trzgsto?

— Ruszato sig!

— Jak dtugo?

— Nie wiem. Moze dziesie¢ lub pigtnascie sekund. Tyle widzialam. Potem Regan wyprezyla sie 1
zmoczyta do 16Zka albo zmoczyla si¢ juz wczesniej, nie wiem. A po tym wszystkim nagle zasneta 1
spala jak zabita do potudnia nastepnego dnia.

Doktor powrécit do gabinetu zamyslony.

— I co to jest? — spytata zaniepokojona Chris.

Przed badaniem podzielil si¢ z nig podejrzeniem, ze drgania 16Zka mogly by¢ skutkiem drgawek
klonicznych, przy ktéorych nastgpuje naprzemian silne kurczenie si¢ 1 rozluznianie mig$ni. W

zaawansowanym stadium choroby wystepuja patologiczne zmiany w mozgu.

— Test wypadt negatywnie — powiedziat lekarz 1 opisat badanie wyjasniajac, ze w przypadku tej
choroby zginanie stopy wyzwolitoby napad skurczéw. Usiadt przy biurku. — Czy ona kiedys$ upadta?



— Chodzi panu o to, czy upadta na gloweg? — spytata Chris.

— Wiasnie.

— Nie, przynajmniej ja o tym nie wiem.

— A choroby dzieciece?

— Tylko te zwykte: odrg, Swinka, wiatrowka.

— Lunatykowanie?

— Nigdy si¢ przedtem nie zdarzato.

— Wiec jak to byto doktadnie? Chodzita we $nie w czasie przyjecia?
— Tak. I ciggle nie wie, co robita tamtej nocy. Sg jeszcze inne rzeczy, ktorych nie pamigta.
— Cos$ po tym zdarzeniu?

Niedziela. Regan jeszcze §pi. Telefon z Europy od Howarda.

,Jak si¢ ma Regan?"

,,Wielkie dzigki za telefon na jej urodziny."

,,Bytem unieruchomiony na jachcie. I na mitos¢ boska, daj juz z tym spokdj. Zadzwonitem do niej
przeciez od razu po powrocie do hotelu."

,,Czyzby?" "
,,\Nie powiedziala ci o tym?"
,» 1y z nig rozmawiates§?"

,lak. I dlatego wtasnie pomyslalem, ze lepiej zrobig, jesli zadzwoni¢ do ciebie. Co, u diabta, z nig
si¢ dzieje?"

,»A 0 co c1 chodzi?"
,Nazwata mnie Smierdzgcym kutasem 1 odwiesita stuchawke."

Opowiadajac o tym incydencie doktorowi Kleinowi. Chris dodata, ze kiedy Regan si¢ w koncu
obudzita, nie pamigtata ani o telefonie, ani o tym, co si¢ dziato podczas przyjecia.

— W takim razie nie kfamata moéwiac o przesuwajacych si¢ meblach —

spostrzegt Klein.



— Nie rozumiem.

— Bez watpienia sama je przesuwata, ale robita to wlasnie w takim stanie: nie wiedziata, co robi.
Jest to znane jako automatyzm, stan podobny do transu.

Pacjent nie zdaje sobie sprawy albo nie pami¢ta nic z tego, co robi.

— Alez doktorze, wtasnie sobie co§ uswiadomitam. W jej pokoju stoi duze, ciezkie biurko z
tekowego drewna. Na pewno wazy z pot tony. I teraz niech mi pan powie, jak ona je zdotata ruszy¢ z
miejsca?

— W patologiach czesto spotyka si¢ objawy nadnaturalne; sity.

— Doprawdy? A skad to si¢ bierze?

Lekarz wzruszyt ramionami.

— Tego nikt nie wie. — A poza tym — ciggngt — niech mi pani powie, czy zauwazyta pani jakie$
inne osobliwosci w jej zachowaniu?

— No tak, stata si¢ niechlujna.
— Dziwne — powtorzyt.

— U niej jest to naprawde dziwne. A, jest jeszcze co$; czy pamig¢ta pan, mowitam kiedys$ o
spodeczku spirytystycznym, ktorym si¢ ciggle bawila, 1 o kapitanie Howdym?

— Ten wymys$lony towarzysz zabaw — internista przytaknat gtowa.

— Teraz ona juz go styszy — oznajmita Chris. Doktor przechylit si¢ do przodu opierajac rece o blat
biurka. W miar¢ opowiesci Chris jego oczy stawaty si¢ czujne.

— Wczoraj rano — ciggneta Chris — styszalam, jak rozmawiata z Howdym w swojej sypialni. To
znaczy moéwita cos$, a potem czekata na odpowiedz — jak przy zabawie spodeczkiem. Ale kiedy
zajrzatam do pokoju, nie uzywata spodeczka i1 byta sama. Doktorze, kiwata glowa jak gdyby zgadzata
si¢ z tym, co on mOwi.

— Czy robita wrazenie, ze go widzi?
— Nie wydaje mi si¢, raczej nie. Przechylata glowe troche na bok. Robi tak, kiedy stucha ptyt.

Doktor w zamys$leniu potakiwat glowa. — Tak tak, rozumiem. A czy zaszio co$ jeszcze? Czy
widziata cos$ albo wyczuwata?

— Wyczuwata — przypomniata sobie Chris. — Tak, utrzymuje, ze w jej pokoju ciggle co$
nieprzyjemnie pachnie.



— Swad spalenizny?
— Tak! Rzeczywiscie! — zawotata Chris. - Skad pan wie?

— Czesto jest to symptom zaburzen chemoelektrycznych czynno$ci mozgu. W przypadku pani corki
zaburzenia wystepuja w ptatach czotowych —

przytozyt rece do przedniej czgsci czaszki — to tutaj, w tej czesci mozgu. Jest to rzadkie schorzenie,
ale wtasnie ono powoduje dziwne halucynacje, a przedtem zwykle pojawiajg si¢ konwulsje. Czesto
bierze si¢ to za schizofreni¢. Ale to nie jest schizofrenia. Dzieje si¢ tak z powodu zmian

chorobowych w ptatach skroniowych. Dlatego test na klonus nie jest miarodajny. Mysle, Ze zrobig jej
EEG.

— Co to takiego?

— Elektroencefalograf. Pokaze nam odbicie fal mézgowych. Zwykle takie badanie najpewniej
wykrywa zaburzenia.

— Mysli pan, Ze to ta choroba
— Platy skroniowe? W kazdym razie sugerujg to objawy, pani MacNeil.

Na przyktad zaniedbywanie si¢. ktotliwos¢, zachowanie wbrew przyjetym normom, automatyzm. No 1
oczywiscie te drgawki, ktore spowodowaty ruchy t6zka. Zwykle towarzyszy im moczenie si¢ lub
wymioty, albo jedno i drugie naraz. A potem gi¢boki sen.

— Czy chce pan ja zbada¢ od razu? — spytata Chris.

— Tak, mysle, ze powinnismy to zrobi¢ natychmiast. Ale przedtem musi dosta¢ co$ na uspokojenie.
Bo jesli bedzie si¢ ruszata albo rzucata, mogloby to mie¢ wpltyw na rezultat. Czy moge w takim razie
podac jej dwadziescia pig¢ miligramow librium?

— Niech pan robi wszystko, co konieczne - powiedziata stanowczo Chris.

Poszta z lekarzem do gabinetu przyje¢. Kiedy Regan zobaczyta, ze Klein przygotowuje zastrzyk,
zaczeta wrzeszcze¢ obrzucajac go stekiem wyzwisk.

— Alez, kochanie, pan doktor chce ci pomoc — powiedziata zaktopotana Chris. Przytrzymata Regan,
kiedy lekarz wbijat igte.

— Za chwile wroce — powiedziat 1 wyszedt, aby przyja¢ innego pacjenta.
Pielegniarka wtoczyta aparat EEG. Kiedy wrocil, librium jeszcze nie podziatato.
Lekarz wygladat na zdziwionego.

— To byta dos$¢ silna dawka — zauwazyl. Wstrzyknal nastgpne dwadziescia pig¢ miligraméw;



ponownie wyszedt, wrocit; Regan byta teraz ulegta 1 otgpiata.

— Co pan teraz robi, doktorze? — spytata Chris, kiedy przyktadal do glowy Regan koncowki
elektrod wyjete z roztworu soli fizjologiczne;.

— Przyktada si¢ cztery z kazdej strony. To pozwala na odczyt fal moézgowych obu pédikul 1 na
poréwnanie ich.

— A po co si¢ je porownuje?

— Poniewaz ro6znice mogg mie¢ znaczenie. Miatem kiedy$ pacjenta z halucynacjami. Widziat 1
styszal rzeczy nieistniejgce. Porownujac zapis prawej i lewej potkuli odkrytem, ze halucynacje sa
wytwarzane tylko przez jedng z nich.

— Niesamowite.

— Lewe oko 1 ucho funkcjonowaty normalnie. Za§ wizje 1 omamy stuchowe pojawialy si¢ po prawe;j
stronie. Zaraz zobaczymy. — Wlaczyt aparat.

Pokazat fale przebiegajace po ekranie. Wida¢ obie strony — tlumaczyt. —
Teraz szukam odchylonych fal — nakreslit je w powietrzu palcem wskazujgcym.

— Szczegoblnie sg wazne fale o bardzo wysokiej amplitudzie pojawiajace si¢ co cztery do oSmiu
sekund. Odpowiadajg pracy ptatow skroniowych. —

Ogladat bardzo starannie odczyty, ale nie odkryt arytmii, ostrych fal ani niepeinych impulsow.
Kiedy wiaczyt odczyt porownawczy, wyniki byty rowniez negatywne.

Klein $ciggnat brwi. Powtorzyt badanie. I znowu nic nie wykryt.

Poprosit pielggniarke, aby przypilnowata Regan, a sam w towarzystwie Chris wrocit do biura.
— I jaka jest panska diagnoza? — zapytata.

Doktor przysiadt zamyslony na skraju biurka.

— EEG wykazatoby te chorobe, ale brak dysharmonii nie jest jedno-znaczny z tym, ze jej nie ma.
Moze to by¢ tylko histeria, ale objawy przed 1 po konwulsjach sg nazbyt charakterystyczne.

Chris uniosta brwi. — Wie pan. ciggle uzywa pan stowa konwulsje. A jak brzmi nazwa tej choroby?
— Coz, wlasciwie nie jest to choroba.
— W takimrazie, jak to nazywacie? Mysle o nazwie medycznej.

— Pani to zna jako epilepsj¢, pani MacNeil.



— Och, moj Boze! Chris oklapta na krzesle.

— Prosze si¢ tak nie przeraza¢ — uspokoit ja Klein. — Zapewne, jak u wigkszosci ludzi, pani
pojecie o epilepsji jest przesadzone 1 znieksztatcone.

— Czy to jest dziedziczne?
— To takze jeden z mitow — powiedzial spokojnie Klein.

— Zresztg tak tez mysli wielu lekarzy. Prosze postucha¢, praktycznie epilepsja nie jest wrodzona.
Widzi pani, rodzac si¢ mamy pewien prog odpornosciowy na konwulsje, ale ta bariera jest u jednych
wieksza, u innych mniejsza. Tak wiec roznica migdzy panig a epileptykiem polega na wielkosci
stopnia odpornosci. I to wszystko. Dlatego nie jest to choroba.

— No wigc, co to jest? Kaprys mozgu?

— Zaburzenie. Zaburzenie, nad ktorym mozna zapanowaé. Wyrdzniamy wiele jego typdw, pani
MacNeil. Na przyktad siedzi pani tutaj 1 na sekundg¢ traci pani przytomnos¢, nie styszy pani przez
moment tego, co moéwie. | to takze jest atak epilepsji.

— Tak, ale u Regan jest inaczej — zaprotestowata Chris.
— Dlaczego u niej przebiega tak gwattownie?

— Proszg¢ postuchaé, ciaggle nie jesteSmy pewni, co jej dolega. Mozliwe, Ze to pani miata racje,
wskazujac na podtoze psychosomatyczne. Cho¢ ja w to watpie. Odpowiadajgc na pani pytanie —
wiele jest przyczyn, ktore powoduja zaburzenia mézgowe i prowadza u epileptyka do konwulsji:
przygnebienie, zmeczenie, stres emocjonalny; nawet jakie§ szczegdlne brzmienie instrumentu
muzycznego. Mialem pacjenta, ktory doznawal ataku tylko w autobusie, 1 to dokladnie jeden
przystanek od domu. W koncu odkryliSmy przyczyne: byto nig drgajace $wiatto neonu odbite w
szybie autobusu. Dlatego o innej porze dnia lub przy odmiennej predkosci autobusu, chory nie
doznawat konwulsji. Jego mézg byt uszkodzony po chorobie przebytej w dziecinstwie. W przypadku
pani corki takie uszkodzenie moze wystepowaé z przodu ptlata skroniowego 1 kiedy zostaje
pobudzony przez jakis specyficzny impuls, powoduje nagta anormalng reakcje z glebi ptata. Czy
rozumie pani?

— Chyba tak — westchneta Chris zrezygnowana. — Ale powiem panu prawdg, doktorze. Nie
rozumiem, w jaki sposob zaburzenie moze wplyna¢ na zmiane catej jej osobowosci.

— Jest to czesto spotykane. I niekiedy trwa catymi tygodniami. Jednak rzadko dochodzi do agres;ji.
Cho¢ czasami zmiany sg tak duze, ze dwiescie czy trzysta lat temu uwazano ludzi dotknietych
epilepsja za opgtanych przez diabta.

— Za jakich?

— Za takich, ktorych opanowal demon. Wie pani, co§ w rodzaju zabobonnego spojrzenia na
rozdwojenie jazni.



Chris zamkneta oczy 1 pochylita gtowe opierajac ja na dtoniach.
— Proszg, niech mi pan powie co$ na pocieszenie — szepnela.

— Alez prosze si¢ tak nie niepokoic! Jesli to jest zmiana patologiczna, to mozna mowic o szczes$ciu
w nieszczesciu, bo wtedy wystarczy tylko usung¢ to uszkodzenie.

— Cudownie.

— Lecz rowniez moze chodzi¢ tylko o ucisk na mozg 1 dlatego chciatbym zrobi¢ przeswietlenie
czaszki. Mamy tu radiologa 1 moze uda mi si¢ spowodowac, zeby natychmiast panig przyjat. Czy mam
do niego zadzwonic¢?

— Tak, tak, bardzo prosze.

Klein zatelefonowal 1 umowit Chris z radiologiem. Mogta przyj$¢ natychmiast. Lekarz odtozyt
stuchawke 1 wypisat recepte.

— Pokd) 21 na drugim pigtrze. Prawdopodobnie zadzwoni¢ do pani jutro albo w czwartek.
Chciatbym takze sprowadzi¢ neurologa. Na razie odstawimy ritalin. Sprobujemy librium — wyrwat
recepte z bloczka 1 wreczyt Chris. — I na pani miejscu nie zostawiatbym jej samej, pani MacNeil.
Kiedy zapada w trans i zaczyna chodzi¢, jak juz to miato miejsce, moze sobie zrobi¢ krzywde. Czy
pani sypialnia przylega do jej pokoju?

— Tak.

— To bardzo dobrze. Czy to parter?

— Nie, pierwsze pi¢tro.

— Czy w jej sypialni sg duze okna?

— Tak, jedno, a dlaczego?

— Lepiej niech pani je zamyka, a nawet umocuje zamek. W transie moze przez nie wyjs¢. Miatem...
— Pacjenta — dokonczyta Chris z kwasnym usmiechem. Usmiechnat sig.

— Zdaje si¢, ze miatem ich troche za duzo, prawda?

— Troche tak. Oparta brodg¢ na dtoni.

— Wie pan co? Cos sobie pomyslatam.

— Co takiego?

— Zgodnie z tym, co pan powiedzial, po konwulsjach zapada si¢ w glgboki sen, tak jak Regan w



sobote w nocy. Czy nie powiedziat pan tego?
— Tak — potwierdzit Klein — to prawda.

— Wobec tego jak mozna wytlumaczy¢ to, ze kiedy wcze$niej skarzyta si¢ na podskakujace 16zko,
byta zupeinie rozbudzona?

— Nie méwita mi pani o tym!

— No, tak. Wygladata zupetnie dobrze. Przychodzita w nocy do mojego pokoju 1 prosita, abym
pozwolita jej spa¢ w moim tozku.

— Czy moczylta si¢ lub wymiotowata?
Chris zaprzeczyta.

— Nie, czuta si¢ dobrze.

Klein zmarszczyt czoto 1 przygryzt wargg.

— No dobrze, poczekajmy na wynik przeswietlenia — powiedzial w koncu. Nieomal odrgtwiata 1
zatamana Chris zaprowadzita Regan do radiologa.

Byta przy niej, kiedy robiono zdjecie. Potem zabrata ja do domu. Po zastrzykach Regan przycichia 1
Chris probowala jg rozruszac.

— Chcesz zagra¢ w monopol albo w co$ innego?
Regan pokrecita glowa, a potem popatrzyta na matke nieprzytomnymi oczyma.

— Chce mi si¢ spa¢ — powiedziata glosem, ktory przypominal wyraz jej zrenic. Potem odwrocita
si¢ 1 poszta do swojej sypialni.

,,Jo wplyw librium" zorientowata si¢ Chris patrzac za corka. Potem westchneta 1 zeszta do kuchni.
Nalata sobie kawy 1 przysiadia si¢ do Sharon.

- Jak byto?

— Lepiej nie pytaj.

Chris potozyta na stole receptg.

— Zadzwon 1 zapytaj, gdzie to mozna dosta¢. — Nastepnie powtorzyta stowa lekarza. — Jesli bede
zajeta albo nie bedzie mnie w domu, pilny jej, dobrze, Shar? On... — Nagly przeblysk. — Co$ mi

si¢ przypomniato.

Poszta do sypialni Regan. Dziewczynka lezala w 16zku pograzona we $nie.



Chris zblizyta si¢ do okna i1 docisngta klamke. Popatrzyta w dot. Okno wychodzito na schody
zbiegajace az do M Street.

,,Chyba lepiej od razu wezwac $lusarza".

Chris wrocita do kuchni 1 dodata nowe polecenie do listy, ktorag wlasnie sporzadzata Sharon.
Przykazata takze Willie, co ma zrobi¢ na obiad, i zadzwonita do swojego menazera.

— Jak ci1 si¢ podoba scenariusz? — zapytat.

— Jestem zachwycona, Ed. Musimy to koniecznie zrobi¢. Kiedy zaczniemy zdjecia?
— Twojej czesci chyba w lipcu. Juz powinna$ si¢ przygotowywac.

— Od razu?

— Tak, Chris. To nie aktorstwo. Jest do zatatwienia mndstwo spraw.

Musisz zobaczy¢ si¢ ze scenografem, projektantem kostiumow, charakteryzatorem i producentem.
Potem musisz znaleZz¢ sobie montazyste 1 operatora 1 uméwi¢ si¢ z nimi na terminy. Zresztg znasz caty
ten proceder.

— O, cholera.

— Czy masz jakies$ problemy?

— Owszem, mam problemy.

— Co sig¢ stato?

— Regan jest bardzo chora.

— Przykro mi. A co jej jest?

— Lekarze jeszcze nie wiedzg. Teraz czekam na wyniki badan. Postuchaj, Ed: nie moge jej zostawic.
— A kto ¢i moéwi, ze masz jg zostawic?

— Nie, nie rozumiesz, Ed. Chodzi o to, ze musze by¢ z nig w domu.

Potrzebuje mojej opieki. Teraz nie mogg ci tego wythumaczyc¢, to zbyt skomplikowane. Nie datoby sie
na pewien czas odtozy¢ filmu?

— Nie, nie przejdzie. Producenci chcg mie¢ premiere przed Bozym Narodzeniem.
— Och, Ed, przeciez moga poczeka¢ dwa tygodnie. Zatatw t¢ sprawe.

— Postuchaj, jezdzitas mi po gtowie, ze tak bardzo chcesz rezyserowac, 1 teraz, kiedy juz...



— Wiem, Ed — przerwata mu — strasznie chce to robi¢, naprawde. Ale musisz im powiedzieé, ze
potrzebuje troche wiecej czasu.

— W ten sposob stracimy kontrakt. Takie jest moje zdanie. Nie mozesz ryzykowac¢. Sama wiesz, ze
im specjalnie na tobie nie zalezy, robig to tylko dla Moore'a. 1 jak teraz przyjde 1 powiem im, ze sama
nie wiesz, co robi¢, on si¢ z tego wycofa. Zrozum. Porozmawiajmy logicznie. Mozesz robi¢ co

chcesz 1 ja si¢ nie wtragcam. Prawdopodobnie z tego nie bedzie wielkiej forsy, ale jesli chcesz robic
film, nie mogg przesuwac terminu, bo stracimy kontrakt. Teraz wiesz juz wszystko 1 sama zadecydu;.

— Do licha — westchnegta Chris.

— Rozumiem, Ze nie jest ci tatwo.

— Rzeczywiscie, nie jest. Postuchaj... — Przez chwile zastanawiala si¢. —
Ed, oni po prostu muszg poczeka¢ — powiedziata zmienionym gltosem.
— Czy to twoja ostateczna decyzja?

— Tak, Ed. Zawiadom mnie jak si¢ potocza sprawy.

— Oczywiscie, zadzwonig. I nie zamartwiaj sie.

— Ty tez si¢ nie przejmuj. Na razie.

Gdy skonczyta rozmowe, byta zupetnie rozbita. Zapalita papierosa.

— Ach, czy méwitam ci, Zze rozmawiatam z Howardem?

— Zwrocita si¢ do Sharon.

— Kiedy? Powiedziatas mu co si¢ dzieje z Regan?

— Tak. Powiedziatam, ze powinien do niej przyjechac.

— I co?

— Nie wiem. Ale chyba raczej nie przyjedzie. Tak mysle.

— Moze jednak zada sobie ten trud.

— Moze 1 tak — westchneta Chris. — Ale musisz zrozumiec€ te jego zahamowania, Shar. To tylko o
to chodzi, doskonale wiesz.

— Wiasciwie o co?

— Mozna to nazwac ,.kompleksem pana MacNeil", a Regan stanowi jego element. Byta zawsze na
pierwszym planie, on czut si¢ odsuniety. Ja 1 Rags na oktadkach magazynow, ja 1 Rags na



spotkaniach, matka 1 corka, papuzki-nieroztgczki.

— Nerwowo strzgsneta popiot z papierosa. — A zreszta, kto wie? To wszystko jest takie
skomplikowane. Z nim rzeczywiscie trudno si¢ dogadac. Ja przynajmniej nie potrafie.

Siegneta po ksigzke lezaca na stole.

— Co czytasz?

— Proszg? A, to dla ciebie. Podrzucita jg pani Perrin.

— Czy byta tuta;?

— Tak, rano. Zatowala, Ze cie nie zastala. Spieszyla si¢ do miasta.
Obiecata zadzwoni¢ jak tylko wroci.

Chris spojrzata na tytul: ,,Studium nad kultem diabta 1 zwigzanymi z tym zawiskami
okultystycznymi". Otworzyta ksigzke 1 natrafita na liscik Mary Jo Perrin: ,,Droga Chris, przypadkowo
odkrytam t¢ pozycje¢ w bibliotece uniwersyteckiej 1 pozyczytlam ja dla Ciebie. Zawiera pare
rozdziatow dotyczacych czarnej mszy, ale powinna$ przeczyta¢ ja calg. Wydaje mi si¢, ze inne
rozdziaty tez Ci¢ zainteresuja. Do zobaczenia. Mary Jo".

— Wspaniala kobieta - powiedziata Chris.

— Tak, rzeczywiscie — zgodzita si¢ Sharon.

Chris przekartkowata ksigzke. — Co tam pisza o czarnej mszy? Jakie$ okropienstwa?

— Nie wiem. — odpowiedziata Sharon. - Jeszcze nie czytatam.

— Zapewne takie rzeczy burza twd;j spokdj wewnetrzny. Sharon przeciggneta si¢ ziewajac.

— QOd takich rzeczy robi mi si¢ niedobrze.

— A jak rozwija si¢ twdj kompleks Jezusa?

— Och, daj mi spoko;.

Chris podata jej ksigzke przez stot.

— Przeczytasz to 1 opowiesz mi.

— A potem beda mi si¢ $nity koszmary.

— A myslisz, ze za co bierzesz pienigdze?

— Zeby cie bronié.



— Mogg broni¢ si¢ sama — mrukneta Chris siggajac po wieczorng gazete.

— Trzeba tylko gtadko tyka¢ porady menazerow 1 w odpowiednim momencie je z siebie wyrzygac
— zirytowana odtozyta gazete.

— Mogtabys$ wiaczy¢ radio, Shar? Chce postucha¢ wiadomosci.

Zjadty razem kolacje, a potem Sharon wyszta na randke.

Zapomniata o ksigzce. Chris patrzyla na tom przez chwile zastanawiajgc si¢, czy by go nie
przeczyta¢, ale uznala, ze jest zbyt zmgczona. Zostawita ksigzke na kuchennym stole 1 poszia do

siebie na gore.

Zajrzata do pokoju Regan; dziewczynka odsypiata zastrzyk. Raz jeszcze sprawdzita okno. Wychodzac
z pokoju pamigtata, zeby zostawi¢ drzwi szeroko otwarte. Zanim si¢ potozyta, otworzyla drzwi
swojej sypialni. Obejrzata jeszcze fragment filmu w telewizji 1 zasneta.

Nastepnego dnia ksigzki o kulcie szatana nie byto juz na stole.
Nikt nie zwrdcit na to uwagi.
Rozdzial 111

Poproszony o konsultacje neurolog obejrzat zdjecia rentgenowskie szukajac charakterystycznych
zmian. Doktor Klein stat tuz za nim ze skrzyzowanymi ramionami. Obaj usitowali dostrzec punkty, w
ktorych gromadzitby si¢ ptyn moézgowy; szukali rowniez odksztalcen szyszynki. Musieli takze ustali¢,
czy nie maja do czynienia z czaszka Luckenshadla, mogaca wywotywaé depresje z powodu
podwyzszonego cisnienia mi¢dzy oponowego.

Nic nie znaleZli. Byt czwartek, dwudziestego 6smego kwietnia.

Neurolog zdjat okulary 1 wtozyt je do gornej kieszonki marynarki.

— Tu po prostu nic nie ma, Sam. Nic, co mozna by zobaczy¢.

Klein opuscit wzrok 1 pokiwat glowa.

— Nic nie rozumiem.

— Powtorzysz badania?

— Chyba nie. Sprobuje LP.

— Dobry pomyst.

— Tymczasem chciatbym, zebys jg obejrzat.



— Jeszcze dzisiaj?

— Tak, jestem... — Dzwonek telefonu. — Przepraszam. — Klein podniost

stuchawke: — Hallo!

— Dzwoni pani MacNeil. Mowi, Ze to bardzo pilne.

— Ktoéra linia?

— Jest na dwunastce.

Nacisnat przetacznik. — Tu doktor Klein, pant MacNeil. Co si¢ stato?

Byta roztrzesiona, na granicy histerii. — Doktorze! Regan! Czy moze pan natychmiast przyjechac?!
— Ale co sig stato?

— Och, nie wiem! Tego si¢ nie da opisac¢! Na mitos¢ boska, niech pan zaraz przyjezdza!
— Zaraz tam bede.

Potaczyt si¢ z sekretarka.

— Susan, powiedz Dresnerowi, zeby przejat moje wizyty. — W pospiechu zaktadat marynarke. —
To ona. Chcesz pojecha¢? To niedaleko, zaraz za mostem.

— Mam godzing czasu.
— W takim razie jedzmy.

Droga zajeta im kilka minut. Juz od progu ustyszeli jeki 1 krzyki przerazenia dochodzace z sypialni
Regan. Sharon wygladata na przestraszong.

— Jestem Sharon Spenser. Proszg wejs¢. Ona jest na gorze.

Zaprowadzita ich pod drzwi sypialni, otworzyla je 1 zawotata:

— Chris, sg juz lekarze!

Na twarzy Chris malowato si¢ przerazenie.

— Och, dzigki Bogu! Prosz¢ wejs¢. — Jej glos drzat. — Proszg zobaczyc¢, co si¢ z nig dzieje!

— To jest doktor... — przerwat prezentacje w momencie, gdy jego wzrok padt na Regan.

Histerycznie krzyczala wymachujac rekami, a jej ciato co chwile unosito si¢ nad t6zkiem, aby po
sekundzie z ogromng sitg spas¢ na materace.



Gwattowno$¢ podrzutow rosta.

— Mamo! Zatrzymaj go! — wylta dziewczynka — Zatrzymaj go! On chce mnie zabi¢! Zatrzymaj go!
Zaaatrzyyymaj go, maaamoo!

— O, Boze, moje dziecko! — szlochata Chris gryzac palce. Podniosta zrozpaczone oczy na Kleina.
— Doktorze, co to jest?! Co sie¢ dzieje?!

Bezradnie potrzasnat gtowa wpatrujac si¢ w Regan. Niesamowite zjawisko trwato. Dziewczynka za
kazdym razem unosita si¢ na okoto trzydziesci centymetréw, a potem spadala zachtystujac sie
powietrzem, jakby niewidzialne rgce podnosity jg 1 rzucaty w dot.

Chris drzacymi dtonmi zakryta oczy.

- O, Jezu, Jezu! — powtarzata zduszonym gtosem. - Doktorze, co to jest?!
Nagle Regan przestata wznosi¢ si¢ 1 opadac. Teraz tarzala si¢ po tozku.
Zrenice podeszty jej pod gorne powieki, btyskaty tylko biatka oczu.

— Och, on mnie pali! ...Pali mnie! - jeczata. — Ptong! Ptone!

Zaczgta gwaltownie podkurczac 1 prostowac nogi.

Lekarze podeszli blizej 1 stangli po obu stronach t67Zka. Wcigz miotajaca si¢ Regan wygieta gtlowe do
tytu 1 zagulgotata z glebi krtani:

— ...metsejtkin ...metsejtkin...
Klein pochylit si¢, aby zbadac jej tetno.
— Zaraz zobaczymy, co ci jest, kochanie - powiedzial tagodnie.

W tej samej chwili zatoczyt si¢, pchniety z ogromng silg przez Regan, ktora niespodziewanie usiadta
na 16zku. Jej twarz wykrzywita si¢ w szkaradnym grymasie.

— Ta dziwka jest moja! — rykneta chrapliwym, silnym gtosem. — Ona jest moja! Odczepcie si¢ od
niej! Ona jest moja!

Z jej gardla wydobyt sie skowyczacy Smiech, potem opadta na plecy niczym powalona niewidzialng
piescia. Podciagneta koszule pod brode:

— Pieprzcie mnie! Pieprzcie mnie! — zawyla masturbujac si¢ obiema dtofmi.
Gdy potem wepchneta palce do ust, aby je obliza¢, Chris wybiegta z pokoju zanoszac si¢ szlochem.

Klein ponownie zblizyt si¢ do t6zka. Wydawato si¢, ze Regan sama siebie uspokaja obejmujac sie
ramionami.



— O, tak, moja peretko! — zawodzita §piewnie obcym, chrapliwym gtosem. Jej oczy byty zmruzone,
jakby w ekstazie.

— Moje dziecko, mo; kwiatuszku......Moja peretko...

Niebawem konwulsje powrocily. Rzucata si¢ z boku na bok jeczac 1 raz po raz powtarzajac
niezrozumiale sylaby. Naraz usiadta gwaltownie na 16zku. Oczy miala pelne przerazenia.
Zamiauczata jak kot.

Szczeknela. Zarzata.

Nagle, przeginajac si¢ w pasie, zatoczyta tutowiem szerokie koto. Potem drugie 1 nastgpne, i jeszcze
jedno. Nie mogta ztapaé tchu.

— Zatrzymajcie go! — ptakata. — Proszg, zatrzymajcie! Boli! Nie moge oddychac!

Kleinowi to wystarczyto, siegnat po swoja torbe lekarska, aby przygotowac zastrzyk. Neurolog
pozostat przy 16zku 1 byt swiadkiem, jak Regan znowu opadia na plecy niczym uderzona. Jej oczy
wywroécity si¢ biatkami do gory.

Tarzajac si¢ w poscieli betkotata co$ podniesionym gtosem. Neurolog pochylit

si¢ nad nig probujac rozrozni¢ stowa. Niebawem Klein przywotat go ruchem reki.

— Zamierzam podac jej librium — powiedzial, precyzyjnie odmierzajac w smudze Swiatta dawke.
— Ale musisz jg przytrzymac.

Neurolog przytaknat. Byt przejety. Przechylit glowe, jakby nastuchujgc betkotu Regan.

— Co ona mowi?

— Nie wiem. Zdaje si¢, ze bredzi. — Wydawalo si¢, ze sam nie jest zadowolony z tej odpowiedzi.
— Ale ma to swoj rytm, melodig.

Zblizyli si¢ z obu stron t6zka. Dziewczynka zesztywniata jak w ataku tezyczki. Lekarze wymienili
spojrzenia. Z wolna wygieta si¢ tukowato w tyl, az do nieprawdopodobnej pozycji. Jej czoto
dotykato stop. Wyta z bolu.

Spojrzeli po sobie. Potem Klein dat sygnat. Lecz zanim neurolog zdazyl ja pochwycié¢, opadta
zemdlona oddajac mocz.

Klein pochylit si¢ nad nig 1 unidst powieke. Zmierzyt puls.
— Stracita przytomno$¢ — powiedzial szeptem. — Mysle, ze to byly konwulsje, a ty?

— Tak, chyba masz racje.



— Ale lepiej si¢ zabezpieczy¢ — powiedziat Klein zrecznie wykonujac zastrzyk.
— I co o tym myslisz? - zapytal neurologa przemywajac wacikiem §lad po igle.

— Ptat skroniowy. Moze schizofrenia. Ale napady sg zbyt gwaltowne, nie miala tego nigdy
wczesniej, prawda?

— Nie, nigdy.

— Neurastenia? Klein potrzasnagt gtowa.

— W takim razie, moze histeria - zaproponowat neurolog.
— Myslatem o tym.

— Oczywiscie. Ale musiataby by¢ gimnastycznym fenomenem, zeby swiadomie tak wygiaé ciato -
oswiadczyl. - Nie, ja sadze, Ze to jest patologiczne.

Sam. Jej nieoczekiwana sita. halucynacje. Schizofrenia, tak; symptomy zgadzaja si¢. Ale ptat
skroniowy takze wchodzi w gre. Zastanawia mnie jedna rzecz...

Chociaz... — przerwat.
— Co takiego?

— Nie, nie jestem pewny, ale wydaje mi si¢. ze sg to oznaki rozszczepienia osobowosci: ,,moja
peretko". ,,moj kwiatuszku", ,,dziwka".

Mialem wrazenie, iz mowi o sobie. Czy miate$ podobne uczucie?

Klein przygryzt wargg. — Szczerze moéwiac, pierwszy raz spotykam taki przypadek. Nie zwrocitem
na te symptomy uwagi, ale teraz, kiedy tak méwisz, mysle, ze moze masz racj¢. — Wzruszyt
ramionami 1 dodat: — W takim razie zrobi¢ LP, dopoki jest nieprzytomna. Moze dowiemy si¢ jeszcze
czegos.

Neurolog zgodzit si¢ z nim.

Klein pogrzebat w torbie lekarskiej, wyciagnal kapsutke 1 schowat ja do kieszeni.

— Czy mozesz jeszcze zostac?

David spojrzal na zegarek.

— Mam jeszcze p6t godziny.

— Chodzmy wigc porozmawiac z jej matka.

Wyszli na korytarz. Chris 1 Sharon staty oparte o balustrade schodow.



Kiedy lekarze podeszli, Chris wytarta nos w wilgotng, zmigtg chusteczke. Miata zaczerwienione
0Czy.

— Zasneta — powiedziat do niej Klein.
— Dzi¢ki Bogu!
— Dostata duza dawke srodkdéw uspokajajgcych. Prawdopodobnie bedzie spata az do jutra.

— To dobrze — powiedziata cicho Chris. — 1, doktorze, przepraszam, ze zachowatam si¢ jak
dziecko.

— Nic dziwnego — zapewnil ja — takie rzeczy zawsze wytracajg z rownowagi. A propos, doktor
David.

— Bardzo mi mito — odrzekta Chris delikatnie si¢ uSmiechajac.

— Doktor David jest neurologiem.

— Jaka jest panéw opinia?

— No ¢6z, ciagle uwazamy, ze ptat skroniowy i...

— O czym wy, u diabta, méwicie?! — wybuchneta Chris.

— Przeciez ona zachowuyje si¢ jak psychopata z rozdwojeniem jazni. Czy...

— Nagle jej ramiona zadrzaty, ukryla twarz w dloniach. — Boze, juz nie moge wytrzymac!
Przepraszam bardzo — podniosta na Kleina nieprzytomny wzrok.

— Co pan moéwit?

Tym razem odpowiedziat jej David: — Znamy nie wigcej niz sto autentycznych przypadkow
rozdwojenia jazni. To jest bardzo rzadka przypadtos¢, pani MacNeil. Wiem, ze wolataby pani teraz
zwroci€ si¢ do psychiatry, ale kazdy odpowiedzialny psychiatra 1 tak musi najpierw wykluczy¢
schorzenie somatyczne. Aby mie¢ pewnosc¢.

— W takimrazie, co bedziecie robic?

— Punkcje — odpowiedziat David.

— Rdzeniowg?

Skingl twierdzaco. — To, czego nie wykazaty zdjecia rentgenowskie 1 EEG, mozna stwierdzi¢

podczas punkcji. Przynajmniej wykluczymy inne choroby. Wolatbym zrobi¢ zabieg teraz, kiedy $pi.
Oczywiscie przy znieczuleniu miejscowym. Pacjent nie moze si¢ ruszac.



— Ale jak to mozliwe, Ze ona unosita si¢ nad t6zkiem? — zapytata Chris.
— Zdaje si¢, ze juz mowiliSmy na ten temat — powiedziat Klein. — W

stanach patologicznych moga wystapi¢ objawy nienaturalnej sity oraz spotegowanie reakcji
motorycznych.

— Ale nie wiecie, dlaczego tak si¢ dzieje?

— Prawdopodobnie ma to zwigzek z przyczyng choroby — skomentowat
David. — Nic wigcej nie wiemy.

— Dobrze, ale co z punkcja, zgadza si¢ pani? — spytat Klein.

Zaczerpneta powietrza 1 wbita wzrok w podtogg.

- Zaczynajcie — szepngta. — Robceie wszystko, co trzeba. Ale pomdzcie jej.

— Bedziemy probowa¢ — powiedziat Klein. - Czy moge skorzysta¢ z telefonu?
— Oczywiscie. Prosze przej$¢ do gabinetu.

— Abha, trzeba zmieni¢ posciel w jej 16zku.

— Ja to zrobi¢ — powiedziata Sharon.

— Zaparzg panom kawy — zaproponowata Chris, gdy schodzili na dot.

— Datam stuzbie wolne popotudnie, wigc bedzie tylko neska.

— Zauwazytem, ze nie zabezpieczyta pani okna - wtracit Klein.

— Wlasnie ztozylam zamowienie. Jutro przyjdzie §lusarz z odpowiednimi zamkami.

Przeszli do gabinetu, skad Klein zadzwonit do biura 1 polecit asystentce, aby dostarczyta konieczny
Sprzet.

— I proszg przygotowaé¢ w laboratorium wszystko do analizy ptynu rdzeniowego. Sam zrobig
badania zaraz po zabiegu.

Klein skonczyl rozmowe z asystentkg 1 spytat Chris o zachowanie Regan od czasu ostatniej wizyty w
jego gabinecie.

— We wtorek nie dziato si¢ zupelnie nic. Poszta do 167ka 1 spata do p6Zzna nastgpnego dnia; potem...
Ach, nie, chwileczke, co$ sobie przypomnialam. Nie, nie spata. Willie wspomniata, ze bardzo
wczesnie rano styszata ja w kuchni.



Teraz sobie przypominam; ucieszytam si¢, iz odzyskuje apetyt. Ale potem wrocita do t6zka 1 nie
wstawata przez caty dzien.

— Czy spata?

— Nie, zdaje si¢, ze czytata — powiedziata Chris. — Bylam nawet zadowolona, bo wygladato na to,
ze librium jej pomogto. Byla tylko jakby troch¢ nieobecna, ale naprawde widziato si¢ poprawe.
Ostatnia noc tez przeszta spokojnie — ciagneta Chris. — Zaczeto si¢ dzi§ rano. Odetchneta gteboko.

— I to jak si¢ zaczeto!

Chris opowiedziata lekarzowi, ze witasnie siedziata w kuchni, kiedy Regan krzyczac zbiegla ze
schodéw, schowata si¢ za jej krzesto 1 chwytajac matke za ramiona poczgta wyznawac przerazona, 1z
goni j3 kapitan Howdy; skarzyla sig.

7€ ja szczypie, ktuje, popycha, szepcze brzydkie stowa do ucha 1 straszy, ze jg zabije. ,,On tu jest!" —
trzesta sie wskazujac palcem na drzwi kuchni. P6zniej rzucita si¢ na podtoge, jej ciato drzato, a ona

ptaczac zalita si¢, ze Howdy ja kopie. Potem nagle stangta na $rodku kuchni z rozpostartymi
ramionami 1 krecita si¢ w kotko niczym bak, az padta wyczerpana na podtoge.

— A potem — konczyta Chris tamigcym si¢ glosem — zobaczylam w jej oczach po raz pierwszy
nienawis$¢. Nienawis¢! [ powiedziala, ze ja...

Dtawita si¢ ptaczem.
— Nazwata mnie... O, Jezu!

Lkajac zastonita twarz. L.zy sptywaly po jej policzkach i dloniach. Klein wzigt z barku szklanke
wody 1 wrocit do Chris.

— Cholera, gdzie ja podzialam papierosy! — powiedziata roztrzgsiona ocierajgc oczy wierzchem
dtoni.

Klein podat jej szklanke 1 matg zielong pastylke. — Lepiej proszg sprobowac tego — poradzit.
— Czy to Srodek uspokajajacy?

— Tak.

— Wezme¢ podwojng dawke.

— Jedna wystarczy.

— Wielkie dzigki! — Chris prébowata si¢ usmiechngc.

Potkneta tabletke 1 odstawita szklanke.



— Dziekuje — powiedziata cicho 1 oparta podbrddek na drzacej dtoni. —

Tak, wtedy si¢ rzeczywiscie zaczelo — podjeta. — Ta cata historia. Regan zachowywala si¢, jakby
byta kim$ zupetnie innym.

— Na przyktad kapitanem Howdym? — spytat David. Chris spojrzata na niego zaskoczona: — Co
pan ma na mysli? — zapytata.

— Wilasciwie nie wiem. Tak pytam.
Odwrocita sie do kominka.

— Nie mam pojecia — powiedziala zmienionym glosem. — Po prostu zachowywata si¢ jak ktos
inny.

Na krétko zapadta cisza. Wreszcie David wstal mowigc, ze musi obstuzy¢ umowione wizyty. Rzucit
kilka uspokajajacych stow 1 si¢ pozegnat.

Klein odprowadzit go do wyjscia.

— Czy zrobite$ badania na cukier? — spytat David.
— Cholera, nie. Alez ze mnie idiota!

David zasmiat si¢ cicho.

— Ja tez si¢ w tym wszystkim pogubitem. — Potem dodal nie patrzac na Kleina: — Dziwny
przypadek. — W zamysleniu pocieral dionig kark. — Daj mi zna¢, jak wypadty badania.

— Bedziesz w domu?
— Tak, przedzwon. — Skingt mu rekg na pozegnanie 1 wyszedt.

Kiedy dostarczono aparaturg, Klein dokonat znieczulenia podajac nowokaing w okolice kregostupa 1,
obserwowany przez Chris 1 Sharon, pobrat

ptyn rdzeniowy, kontrolujgc rGwnocze$nie manometr.

— Cis$nienie w normie — stwierdzit.

Podszedt do okna, aby sprawdzi¢, czy ptyn jest zmetniaty.
Byt klarowny.

Klein starannie utozyt probowki w torbie.

— Nie jestem pewien, czy zajdzie taka potrzeba — powiedziat — ale na wszelki wypadek, gdyby si¢
obudzita w nocy 1 sprawiata ktopoty, przydataby si¢ pielegniarka, by zrobi¢ jej zastrzyk.



— Czy nie moglabym tego zrobi¢ sama? - spytata Chris.
— Ma pani co$ przeciw pielegniarce?

Chris wolata nie wspomina¢ o swoim braku zaufania do lekarzy 1 pielegniarek. — Wolatabym to
robi¢ sama — powtorzyla.

— Zastrzyki sg zdradliwe. Mozna wpusci¢ pecherzyk powietrza.

— Och, ja umiem to robi¢ — wtracita Sharon. — Moja matka prowadzita ambulatorium w Oregonie.
— Serio, Shar? Mozesz zosta¢ dzi$§ na noc? — spytata Chris.

— No, dobrze, ale jesli trzeba bedzie uciec si¢ do sztucznego odzywiania?

To zalezy od tego, jak si¢ bedzie czuta — powiedzial Klein.

— Czy moglby pan nam pokaza¢, doktorze, jak si¢ to robi? — spytata Chris.

— Mysle, ze tak.

Wypisal recepte na rozpuszczalng thorazing. Potem zanotowal, w jaki sposdb wykona¢ zastrzyk. —
Prosze to natychmiast wykupi¢ — podatl Chris dwie karteczki.

Chris przekazata recepte Sharon. — Kochanie, badz tak dobra 1 zajmij si¢ tym. Po prostu zadzwon, a
oni przysla lek. Chciatabym pdj$¢ z doktorem 1 zobaczy¢ wyniki badan... Czy nie ma pan nic
przeciwko temu?

Widziat jej podkrazone oczy, bezradne, btagajace.

— Wiem, co pani czuje. Przezywam to samo, kiedy rozmawiam z mechanikiem o swoim samochodzie
— sprobowat zazartowac.

Opuscili dom doktadnie kwadrans po osiemnaste;.
Klein dokonat analizy w swoim laboratorium, w szpitalu Rosslyn.
Najpierw sprawdzit potas. W normie. Potem policzyt ciatka krwi.

— Zbyt wiele czerwonych — wyjasnit — oznaczatoby krwawienie. A podwyzszona liczba biatych
— infekcje.

Szczegolnie doktadnie zbadat mozliwos¢ infekeji grzybiczej, czestej przyczyny zaburzen.
Nie znalazt nic.

Na koniec sprawdzit poziom cukru..



— No 1 jak? — zapytata niespokojnie Chris.

— Zawarto$¢ cukru w ptynie rdzeniowym powinna by¢ na poziomie dwoch trzecich cukru we krwi.
Jesli norma jest przekroczona oznacza to, ze bakterie niszczg cukier w ptynie rdzeniowym. To tez
mogtoby ttumaczy¢ jej objawy.

Poziom cukru utrzymywat si¢ w normie. Chris wtulita glow¢ w ramiona.

— No, to znowu stoimy w martwym punkcie! Klein milczat. Potem podnidst wzrok na Chris.
— Czy trzyma pani w domu jakies$ narkotyki?

— Co takiego?

— Halucynogeny? LSD?

— Alez skad! Zapewniam pana. Nic mam nic takiego! Odwroécit gtowe; potem znowu spojrzat na nig
1 powiedziat:

— Mysle, ze nadszedt czas, zeby zwrocic si¢ do psychiatry, pani MacNeil.
Wrécita do domu o dziewietnastej dwadziescia; jeszcze w drzwiach zawotata Sharon.
Sharon nie byto.

Chris zajrzata do sypialni Regan. Mata ciagle spala glteboko, w bezruchu, przykryta kotdrg. Chris
spostrzegta szeroko otwarte okno. Przenikliwa won moczu. Pewnie Sharon otworzyta, zeby
wywietrzy¢, pomyslata. Zamkneta je.

(Gdzie ona poszta?

Na dole spotkata Willie.

— Jak si¢ masz, Willie. Udat si¢ wieczor?

— Zakupy. Kino.

— A gdzie Karl?

Machneta reka:

— Tymrazem pozwolit mi 1$§¢ na Beatlesow. Ale same;j.

— To dobry film.

Willie uniosta keciuk na znak aprobaty. Dochodzita dziewietnasta trzydziesci pigc.

Tuz po 6smej, kiedy Chris rozmawiata przez telefon z menazerem, wrdcita Sharon obtadowana



pakunkami. Ciezko opadta na krzesto czekajac, az Chris skonczy rozmowe.

— (Gdzie bytas? — spytata Chris.

— A co, nie powiedziat ci?

— Kto miat mi powiedzie¢?

— Burke. Nie ma go tutaj? To gdzie jest?

— Byt tu?

— Chcesz mi powiedzied, ze nie zastatas go, gdy wrdcitas?

— Poczekaj, méw po kolei.

— Och, glupia sprawa. Nie mogtam znalez¢ apteki, ktora przystataby leki, wiec kiedy przyszedt
Burke, pomyslatam, ze przez chwilg¢ moze zosta¢ z Regan, a ja wyskocze po lekarstwa. Skad mogtam
wiedzie¢, ze si¢ ulotni?

— Mogtas to przewidziec. I co kupitas?

— Wazietam przy okazji gumowgq ceratke do jej t6zka — wskazata na jedng z paczek.

— Jadtas cos?

— Nie, wtasnie mialam sobie zrobi¢ kanapke. Dla ciebie tez?

— Dobry pomyst. ChodZzmy do kuchni.

— A jak wypadty analizy? — spytata Sharon.

— Nic nowego; wszystko w normie. Trzeba bedzie znalez dobrego psychiatr¢ — odparta ze
znuzeniem Chris.

Po kolacji 1 kawie Sharon nauczyta Chris, jak wykonuje si¢ zastrzyki.

— Musisz pamig¢ta¢ o dwoch rzeczach. Przede wszystkim upewnij si¢, ze nie ma pecherzykow
powietrza, a potem sprawdz, czy nie trafitas w zyle.

Pociaggasz leciutko — o tak — 1 patrzysz, czy nie nabierasz krwi.

Przez pewien czas Chris ¢wiczyla na grejpfrucie 1 byla zadowolona ze swoich postepow. O
dwudzieste] pierwszej dwadziescia pig¢ rozlegl si¢ dzwonek u drzwi. Willie poszta otworzy¢.
Wrocit Karl. Kiedy przechodzit przez kuchnig, przywital si¢ 1 przeprosit, ze nie wzigl swoich kluczy.

— To nie do wiary — powiedziata Chris. — Po raz pierwszy przyznat si¢ do popetnienia btedu.



Reszte wieczoru postanowity spedzi¢ ogladajac telewizje.
Za pietnascie dwunasta zadzwonit telefon.

Gtos mtodego asystenta rezysera brzmiat nader powaznie.
— Czy juz wiesz o tym, Chris?

— O czym?

— To okropne.

— Co takiego?

— Burke nie zyje.

Byt pijany. Potknat si¢. Spadt ze schodéw na tytach jej domu, az na sam doét, jakis przechodzien na M
Street widziat, jak stacza si¢ 1 znika w ciemnos$ciach. Skrecony kark. Krwawa, przerazajaca scena;
dla Burke'go ostatnia.

Chris szlochata bezgtosnie, stuchawka wysungta si¢ jej z dtoni. Sharon podbiegta, objeta ja 1
zaprowadzita na sofe.

— Burke nie zyje! — tkata Chris.
— O, mo6j Boze! — Sharon zaparto dech. - Co sig¢ statlo? Ale Chris nie mogta méwi¢. Ptakata.

Potem dlugo rozmawialy. Min¢to kilka godzin. Chris pita. Wspominata Denningsa. Na przemian
ptakata 1 §miata sie.

— O, Boze! — powtarzata — biedny Burke... biedny Burke...

Przypomniata sobie swoj niedawny sen o $§mierci. Okoto pigtej nad ranem Chris stata oparta o barek.
Czekata na Sharon, ktora poszta po tacke z lodem.

Ustyszata jej kroki.

— Ciagle nie moge uwierzy¢ -— westchneta Sharon wchodzac do pokoju.

Chris podniosta wzrok 1 zdretwiala.

Regan suneta za Sharon pajeczym krokiem; jej ciato bylo przegiete do tylu tak, ze gtowa dotykata
stop. Wydawata przejmujacy syk, a jej jezyk btyskawicznie §lizgal si¢ pomiedzy wargami, jak u
weza.

— Sharon — powiedziala gluchym glosem Chris wpatrujac si¢ w Regan.

Sharon przystaneta. Regan poszta w jej slady. Sharon odwrocita si¢ 1 najpierw nie zauwazyla nic, ale



po chwili krzykneta, bo poczuta jezyk Regan na swojej kostce.

Chris pobladta jak Sciana.

— Zadzwon do tego lekarza 1 wyciagnij go z16Zka! Niech natychmiast przyjezdza!
Gdziekolwiek szta Sharon, Regan podazata za nig.

Rozdzial IV

Pigtek, dwudziesty dziewiaty kwietnia. Chris czekata na korytarzu przed sypialnig. Doktor Klein i
znany psychiatra badali Regan.

Obserwowali ja przez pot godziny. Miotata si¢. wirowata w miejscu, targata wtosy. Czasami
wykrzywiala twarz w bolesnym grymasie 1 zatykala obiema rekami uszy, jak gdyby bronigc si¢ przed
nieznanym ogluszajacym dzwickiem. Wyrzucata z siebie przeklenstwa. Wylta z bolu. Wreszcie runecta
na 16zko twarza w dot 1 podkurczyta nogi. Wydawata chaotyczne jeki.

Psychiatra odsungt Kleina.

— Dajmy jej jaki$ srodek uspokajajacy — szepnagt. — Moze uda mi si¢ z nig porozmawiac.

Internista przygotowal zastrzyk: pigc¢dziesigt miligramow thoraziny. Lecz kiedy lekarze zblizyli si¢ do
t6zka Regan, jakby wyczuwajac ich obecnos$¢, odwrocita si¢ nagle. Psychiatra usitowal ja
przytrzyma¢, wtedy poczeta rzucac sie z furig. Bita go, kopata, odpychata. Zdotali przytrzymaé ja
dopiero z pomocg Karla. Klein zrobit zastrzyk.

Ale ta dawka nie wystarczyta. Podali kolejng. Czekali.

Regan uspokoita si¢. Zapadta w pdlsen. Potem zdezorientowana spojrzata na lekarzy.

— Gdzie jest mamusia?! Chce do mamusi! - zaptakata. Klein poszedt po Chris.

— Twoja mama za chwileczke przyjdzie - powiedzial psychiatra do Regan.

Przysiadt na skraju t6Zka 1 gtadzit dziewczynke po glowie.

— Juz dobrze, dobrze, kochanie. Jestem lekarzem.

— Chce do mamusi — szlochata Regan.

— Juz idzie. Czy co$ ci¢ boli, kochanie? Skineta glowa, wciaz zalewajac si¢ tzami.

— Gdazie cie boli?

— Wszedzie — jekneta — jestem cata obolata.

— Och, moje dziecko!



— Mamusiu!

Chris podbiegta do to6zka i1 przytulita coérke. Pocatunki. Prébowata jg uspokoié. Potem sama
rozptakata sie.

— Och, Rags, wrocitas! Teraz to naprawdg ty!

— Mamusiu, jak on mnie meczy! — chlipata Regan.

— Proszg cig, zrob cos, zeby przestat! Prosze!

Zaskoczona Chris przeniosta wzrok na lekarzy. Wyczytali w jej oczach pytanie.
— Jest silnie spremedykowana — powiedziat tagodnie psychiatra.

— To znaczy... Przerwat jej.

— Zaraz zobaczymy. — Odwrocit si¢ do Regan. — Mozesz mi powiedziec, co si¢ z tobg dzieje?
— Nie wiem — odpowiedziata. — Nie wiem, dlaczego on mi to robi. —

Lzy ptyngty z jej oczu. — Zawsze byl moim przyjacielem.

— Kto taki?

— Kapitan Howdy! A teraz jakby kto$ inny wchodzit we mnie 1 sprawial

mi bol.

— Czy to Kapitan Howdy?

— Nie wiem.

— Jaka$ osoba? Przytakneta.

— Kto?

— Nie wiem!

— Dobrze, wyprdbujemy cos, to taka gra, zgadzasz si¢?

— Siegnal do kieszeni 1 wyciagnal blyszczaca kulke zawieszong na srebrnym tancuszku. — Czy
widziatas kiedy$ w kinie, jak si¢ hipnotyzuje?

Skineta gtow3.

— Dobrze, ja jestem hipnotyzerem, wiesz? Hipnotyzuje ludzi.



Oczywiscie jezeli si¢ zgadzaja, Mysle, ze jesli cie zahipnotyzuj¢, bede mogt ci pomoc. Ten kto§ w
tobie pokaze si¢ wowczas. Czy chcesz, zeby ci¢ zahipnotyzowac? Nie boj si¢, mamusia bedzie obok.

Regan spojrzata na Chris.
— 7g0dz sie, kochanie. Spréobu;.
— Dobrze — powiedziata Regan do psychiatry - ale tylko troszeczke.

Psychiatra usmiechnat si¢. Nagle odwrdécit gtowe. Z biurka, na ktorym doktor Klein opierat ramig,
spadl porcelanowy wazon. Lekarz spojrzat na swojg reke, a potem na skorupy. Byl bardzo speszony.
Pochylit si¢, aby pozbierac sthuczki.

— Nic nie szkodzi, doktorze. Willie to zrobi - powiedziata Chris.

— Sam, czy mogtby$ zamkna¢ okiennice 1 zaciggna¢ story? — poprosit
psychiatra.

Gdy w pokoju zrobito si¢ ciemno, ujat tancuszek w palce 1 rozkotysat

delikatnym ruchem. Drugg r¢ka oswietlit kulke mata punktowg latarkg. Metal btyszczat w ciemnosci.
Psychiatra rozpoczat rutynowe wprowadzanie w stan hipnozy: — Teraz patrz na to, Regan, ciaggle
patrz na to. Twoje powieki robig si¢ coraz ci¢zsze...

Niebawem zapadta w trans.

— Jest niezwykle podatna na sugesti¢ — powiedzial cicho psychiatra.
Potem zwrdcit sie do dziewczynki: Czy jest ci dobrze?
— Tak. — Jej glos byl migkki 1 cichy.

— Ile masz lat, Regan?

— Dwanascie.

— Czy ktos jest w tobie?

— Czasam.

— Kiedy?

— O réznych porach.

— Czy jest to jakas§ osoba?

— Tak.



— Kto to jest?

— Nie wiem.

— Kapitan Howdy?

— Nie wiem.

— Mezczyzna?

— Nie wiem.

— Ale jest tam?

— Tak, czasami.

— A teraz?

— Nie wiem.

— Jesli go o co$ zapytam, czy pozwolisz mu odpowiedziec?
— Nie!

— Dlaczego?

— Boje sie.

— Czego?

— Nie wiem.

— Jesli z nim porozmawiam, pojdzie sobie. Czy chcesz, zeby cie opuscit?
— Tak.

— Wiec pozwolisz mu méwic?

Pauza. A potem: — Tak.

— Zwracam si¢ do osoby, ktora jest w Regan — powiedziat psychiatra zdecydowanym tonem. —
Jezeli jestes tam, takze ;i¢ zahipnotyzowalem. Musisz odpowiada¢ na moje pytania. — Przerwal na
chwile. Potem powtorzyt: — Jesli jestes tam, jestes rowniez zahipnotyzowany. Musisz odpowiadac
na moje pytania. Ujawnij si¢ 1 odpowiadaj.

Cisza. A potem stato si¢ co$ niespodziewanego: oddech Regan stal si¢ nagle ciezki, cuchnacy,
wypetnit caly pokoj. Psychiatra wyczuwat go z odlegtosci ponad metra. Skierowal §wiatlo na twarz
Regan.



Chris zapartlo dech w piersiach. Rysy jej corki stezaly w ohydng maske: wargi wywinigte na
zewnatrz, jezyk biegajacy migdzy wargami.

— Moj Boze! — wyrwalo si¢ Chris.

— Czy jeste$ tym kim§ w Regan? - spytal psychiatra. Skini¢cie.
— Kim jestes?

— Mikinmetsej — gardtowa odpowiedz.

— Czy to twoje imi¢?

Potwierdzenie.

— Czy jeste$ mezczyzng?

— Kat.

— Czy odpowiedziates?

— Kat.

— Jesli to oznacza ,,tak", skin glowa.

Potwierdzenie.

— Czy przemawiasz w obcym jezyku?

— Kat.

— Skad przybywasz?

— Gob.

— Od Goba?

— Agobdoein — odpowiedziata Regan.

Psychiatra namyslat si¢ przez moment, nim podjat nastepng probg.
— Kiedy bedg zadawat ci pytanie, odpowiadaj ruchem gtowy. Skin na
,tak" lub potrzas$nij na ,,nie". Czy mnie zrozumiates?
Potwierdzenie.

— Czy twoje odpowiedzi maja znaczenie? - spytat. ,, Tak".



— Czy Regan ci¢ zna? ,,Nie".

— Czy jestes kims$, o kim wie? ,,Nie".

— Czy jeste$ kims$, kogo wymyslita? ,,Nie".

— Czy 1stniejesz naprawde? ,, Tak".

— Czy jestes$ czescig Regan? ,,Nie".

— Czy kiedys bytes czes$cig Regan? ,,Nie".

— Czy ja lubisz? ,Nie".

— Czy jej nie lubisz? ,, Tak".

— Czy jej nienawidzisz? ,, Tak".

— Za co8, co zrobita? ,, Tak".

— Czy obwiniasz jg za rozwdd jej rodzicow? ,,Nie".
— Czy to ma zwiazek z jej rodzicami? ,,Nie".

— Z przyjacielem? ,Nie".

— Ale jg nienawidzisz? ,, Tak".

— Czy karzesz jg za co$? ,, Tak".

— Czy cheesz jej sprawi¢ bol? ,, Tak".

— Zabic ja? ,,Tak".

— Czy jesli ona umrze, ty tez umrzesz? ,,Nie".

Ta odpowiedz wyraznie zaskoczyta lekarza. Zbity z tropu opuscil wzrok.

Sprezyny t0zka zaskrzypialy, gdy zmieniat pozycje. W ciszy ciezki oddech Regan nasuwal na mysl
powietrze uchodzace z dziurawych miechéw. Bliski, ale jednak tak bardzo daleka.

Psychiatra znow podniost wzrok na ohydnie zdeformowang twarz dziewczynki. Przygladat sie jej
bacznie.

— Czy jest cos, co mozna zrobi¢, zeby ci¢ zmusi¢ do opuszczenia jej?

,, Tak".



— Czy wiesz, co to jest? ,, Tak".
— Czy powiesz mi? ,,Nie".
— Ale...

Przerwat nagle porazony niesamowitym bolem. Regan zgniatala jego moszn¢ r¢ka zaci$nietg jak
metalowe imadto. Oczy psychiatry wyszty z orbit, gdy usitowat si¢ uwolni¢. Nie potrafit. — Sam!
Sam, pom6z mi! — wyt.

Tortury. Udrgka.

Chris po omacku szukata kontaktu.

Klein pospieszyt z pomoca.

Regan z odrzucong do tytu glowg zanosita si¢ demonicznym smiechem.
Potem zawata jak wilk.

Chris witaczyta swiatlo. Ujrzata koszmarny obraz. Sceny przesuwaty si¢ przed jej oczyma niczym
film w zwolnionym tempie. Regan 1 lekarze szamotali si¢ na t6zku, tworzac beztadng plataning.
Wykrzywione twarze, glosne oddechy, przeklenstwa, skowyt i1 przerazajacy $miech. Regan na
przemian czkata 1 rzata.

Potem tasma zaczeta przesuwac si¢ szybciej. Rozkolysane 167ko trzeszczato.

Chris patrzyta bezradnie, jak oczy jej corki wywracaja si¢ biatkami do gory.

Powietrze rozdart ostry krzyk bolu, na t6zko trysneta krew.

Ciato Regan nagle zwiotczato 1 mala stracita przytomnos¢. Co$ nieuchwytnego opuscito poko;.

Przez chwile panowata absolutna cisza, nikt nie oddychat, nikt nie §miat si¢ poruszy¢. Wreszcie
powoli lekarze wstali. Popatrzyli na Regan. Po chwili Klein sprawdzit jej puls. Uspokojony,
przykryl ja kotdrg. Opuscili sypialni¢ 1 przeszli do gabinetu.

Nikt si¢ nie odzywat. Chris usiadta na sofie. Klein i psychiatra zaj¢li miejsca w fotelach naprzeciw
niej. Psychiatra w zamys$leniu przygryzat wargi.

Potem spojrzat na Chris, napotykajac jej pusty wzrok. — Co tu si¢, u diabta, dzieje? — szepneta, a w
jej glosie brzmiata rozpacz.

— Czy rozpoznata pani jezyk, ktorym mowita Regan? — spytat lekarz.

Chris zaprzeczyta.



— Czy wyznaje pani jakas religi¢?
— Nie.

— A pani corka?

— Tez nie.

Psychiatra rozpoczat dtuzsza seri¢ pytan zwigzanych z psychicznym rozwojem Regan. Gdy skonczyt
wywiad, sprawial wrazenie skonfudowanego.

— Co to jest? — zapytata Chris mngc w dtoniach chusteczke i zaciskajac palce. Jej kostki pobielaty.
— Na co ona choruje?

— Jest w tym co$ bardzo dziwnego - przyznat psychiatra.

— I szczerze mowigc, bylbym nader nieodpowiedzialny, gdybym probowal postawi¢ diagnoze po tak
pobieznym badaniu.

— Ale przeciez moze pan cos$ podejrzewac¢ — upierata si¢ Chris.

Westchngt.—Wiem, ze jest pani bardzo zaniepokojona. Dlatego podziele si¢ moimi watpliwosciami.
Sa dwie mozliwosci.

Chris stuchata z uwaga, skrecata brzegi chusteczki.

— Zacznijmy od tego — powiedzial psychiatra — ze wydaje si¢ prawie niemozliwe, 1z dziewczynka
udaje.

Klein zgodzit si¢ z nim.

— Uwazamy tak z wielu powodéw — ciagnal psychiatra. — Na przyktad anormalne 1 bolesne
wyginanie ciata albo zmiana rysoOw twarzy, kiedy rozmawialiSmy z tak zwang osobg. Widzi pani, taki
efekt psychiczny jest mozliwy tylko wtedy, jesli ona rzeczywiscie wierzy w istnienie tej osoby.

Rozumie mnie pani?
— Mysle, ze tak — odpowiedziata zbita z tropu Chris.

— Ale nie rozumiem, skad ta osoba? Styszy si¢ wcigz o rozdwojeniu jazni, lecz ostatecznie nigdy nie
wiedziatam, na czym to polega.

— Tego nikt nie wie, pani MacNeil. Operuyjemy pojeciami ,,§wiadomosc",
,,0sobowos$¢", ,,jazn", ale tak naprawde nie wiemy, co te stowa znacza.

Przynajmniej nie do konca. Nie na pewno. Kiedy wigc moéwie o podwojnej lub rozszczepionej



osobowos$ci, operyje¢ jedynie pewnymi teoriami, ktdre pozos-tawiajg wiece] pytan, niz dajg
odpowiedzi. Freud twierdzit, Zze niektore zjawiska sg w jaki§ sposob eliminowane przez umyst, ale
pozostajg jednak w pod$§wiadomosci danej osoby: tkwig tam silnie 1 czasami ujawniajg si¢ jako
symptomy chorob psychicznych. Wtasnie wtedy owe przyttoczone lub powiedzmy raczej
rozszczepione — stowo ,,rozszczepienie" oznacza oddzielenie si¢ od strumienia Sswiadomos$ci —
wiec kiedy te bodzce sa dostatecznie mocne lub kiedy osobowos¢ danej osoby jest w okreslony
sposob zachwiana i staba, rezultatem moze by¢ psychoza schizofreniczna. Nie ona jest jednak ta
podwoOjng osobowoscig. Schozofrenia oznacza zaburzenia w osobowosci. Ale jesli to, co
pozostawato w odlaczeniu, jest na tyle silne, aby na nowo polaczy¢ sie¢ w co$§ w rodzaju
indywidualnej pod$swiadomosci, wtedy czasami zaczyna ona funkcjonowac¢ jako samodzielna
osobowos$¢. Moze tez zawtadna¢ funkcjami fizjologicznymi ciata.

Zaczerpnat tchu. Chris stuchata go z wielka uwagg. — To tylko jedna z teorii. Jest jeszcze kilka
innych. Niektore zakladaja pragnienie ucieczki w nieSwiadomos$¢. Ucieczki od konfliktow lub
problemoéw emocjonalnych.

Wracajac do Regan; nigdy wczesniej nie objawity si¢ u niej symptomy schizof-renii, zas§ EEG nie
wykazato charakterystycznych dla tej choroby wykresow fal mézgowych. W takim razie musimy zajac
si¢ wielkimi obszarami histerii.

— Ostatnio sama zachowatam sig¢ jak histeryczka - wyznata cicho Chris.
Psychiatra usmiechnat si¢ lekko.

- Histeria jest formg neurozy, w ktorej zaburzenia emocjonalne przypisywane sg chorobom ciata 1 w
niektorych jej postaciach wystepuje rozszczepienie jazni. Na przyktad w psychastenii pacjent traci
swiadomo$¢ wilasnych zachowan, ale potrafi obserwowac je tak, jakby robit to kto$ inny.

Druga osobowos¢ jest pojeciem niejasnym, ale wydaje si¢, ze Regan jest szczegdlnym przypadkiem.
Doszlismy do tego, co Freud nazwal konwersyjng forma histerii. Powstaje ona z podswiadomego
poczucia winy 1 pragnienia kary.

W takich przypadkach rozszczepienie jest cechy spotykang dos¢ czesto, pojawia si¢ nawet podwdjna
osobowos¢. Jednym z syndroméw moga by¢ konwulsje epileptoidalne, halucynacje, nadpobudliwos¢
motoryczna.

— Rzeczywiscie, pasowaloby to do zachowania Regan — przytakneta ze smutkiem Chris. - Tez pan
tak mys$li? Wszystko procz tej czesci dotyczacej winy. Bo czemu miataby czu¢ si¢ winna?

— No ¢06z, przyczyng moze by¢ rozwod. Dzieci wtedy czgsto czujg si¢ niepotrzebne 1 biorg na siebie
odpowiedzialno$¢ za rozbicie zwigzku rodzicow.

W przypadku pani corki mozna przypuszczaé, ze rozwdd jest zrodtem poczucia winy. Mysle takze o
destruktywnej, gl¢bokiej depresji, w jakg wprawily jg rozmyslania o §mierci. Tanatofobia u dzieci
jest czesto polaczona z poczuciem winy za ktopoty rodzinne, a takze bardzo czgsto strachem przed
utratg rodzicow.



Rezultatem jest dtugotrwata frustracja. W wypadku histerii nie zawsze pacjent to sobie us§wiadamia.
Wowczas w gre wchodzi nieuchwytna wina, poczucie ogolnej winy, ktére si¢ nie odnosi do
jakichkolwiek faktow.

Chris odgarneta wtosy z czota.
— Pogubitam si¢ — wyznata. — Skad bierze si¢ ta nowa osobowos¢?

— Kolejna niewiadoma. Ale zaktadajac, ze konwersyjna posta¢ histerii powstaje na bazie poczucia
winy, nowa osoba jest narzgdziem wymierzania kary. Gdyby Regan robila to z wlasnej woli,
znaczytoby, ze jest §wiadoma wtasnej winy. Lecz ona pragnie uciec od tej swiadomosci. Moze
wtasnie do tej nowej osobowosci.

— No wigc w koncu co to jest?
— Jak juz powiedziatem, nie wiem — odpart wymijajgco. Dobierat

starannie stowa, jakby wznosit skomplikowang konstrukcje z wielkich, poro$nigtych mchem gtazow.
— Niezwykle rzadko spotyka si¢ u dzieci w wieku Regan zdolno$¢ zorganizowania takiej nowe;j
osobowosci. Zastanawiajace tez sg inne fakty: jej zabawy z talerzykiem spirytystycznym moga
swiadczy¢ o niezwykle] podatnosci na sugesti. W rzeczywistosci ja jej nie zahipnotyzowatem —
wzruszyt ramionami. — By¢ moze oparta si¢ temu, ale uderzajgca jest okolicznos$¢, iz ta nowa
osobowos$¢ uksztattowata sie¢ niezwykle szybko. I nie ma ona dwunastu lat. Jest o wiele, wiele
starsza. Poza tym, ten dziwny jezyk. — Patrzyt na dywan przed kominkiem przygryzajac w zamysleniu
dolng warge. — Istnieje stan, o ktorym tez niewiele wiemy: somnambulizm. Pacjent wykazuje nagle
wiedzg 1 umiejetnosci, ktorych nigdy przedtem nie nabyt, a nowa osobowos¢ dazy do zniszczenia
pierwotnej. Jakkolwiek...

— Urwal. Spojrzat na Chris. — To jest strasznie skomplikowane. I zdaje si¢, ze zbytnio upraszczam.
— W takimrazie, co robi¢?
— W tej chwili nic. Musi by¢ doktadnie zbadana przez zespot

specjalistow, co wymaga dwu, do trzech tygodni pobytu w klinice. Powiedzmy w klinice Barringer,
w Dayton.

Chris opuscita wzrok.

— Czy to niemozliwe?

— Nie, nie dlatego — westchneta. - Po prostu stracitam nadzieje, to wszystko.
— Nie rozumiem pani.

— Taka osobista tragedia.



Psychiatra zatelefonowat z gabinetu Chris do kliniki Barringer. Zgodzili si¢ przyja¢ Regan
nastepnego dnia.

Lekarze wyszli.

Chris pomyslata o Denningsie. Wspomnienie przyniosto jej wyobrazenie §mierci, robakow, poczucie
niewypowiedzianej samotnosci, ciemnosci, tam, glgboko pod ziemig, gdzie nie ma juz nic... Cicho
zaszlochata. Za duzo... za duzo... Potem odegnata od siebie pos¢pne mysli 1 zajeta si¢ pakowaniem
rZeczy.

Zastanawiata si¢ nad odpowiednig peruka 1 strojem, ktory mogtaby nosi¢ w Dayton tak, by nie by¢
rozpoznang, kiedy pojawil si¢ Karl, aby oznajmi¢, ze kto$ chce si¢ z nig widzie¢.

— Kto?

— Detektyw.
— I on chce widzie¢ mnie?!

Potwierdzit 1 wreczyl Chris wizytowke. Zerkneta na nig z roztargnieniem: William F. Kinderman,
porucznik Wydziatu Kryminalnego. W lewym dolnym rogu, niczym ubogi krewny, skryl si¢ napis:
Oddziat Zabojstw. Wizytowka byta wydrukowana gotykiem z epoki Tudordéw 1 bardziej nadawataby
si¢ do anonsowania handlarza antykami.

Popatrzyta podejrzliwie na Karla:

— Czy on nie ma przy sobie czegos$, co wyglada na scenariusz? Duzej szarej koperty lub czegos w
tym rodzaju?

Chris przekonata si¢ juz dawno, ze nie ma na $wiecie cztowieka, ktory gdzie$ gigboko w szufladzie
lub tajnej skrytce nie chowalby rekopisu powiesci lub scenariusza, albo cho¢by pomystu na te rzeczy.
Tacy ludzie zjawiali si¢ u niej czesto; przyciggalta ich jak konfesjonal skruszonych pijakow.

Ale Karl zaprzeczyl. Chris zaintrygowana zeszta na dot. Burke? Czyzby to mialo zwigzek z jego
Smiercig?

W hallu ujrzata mezczyzne czekajacego w niedbatej pozie 1 obracajacego w krotkich, grubych i
wypielegnowanych palcach rondo pogietego, wytartego kapelusza. Zazywny jegomos$¢ po
piecdziesiatce, pulchne, gtadko wygolone policzki. Pomigte, wypchane na kolanach, luzne spodnie,
zabawnie kontrastujgce z jego schludnym wygladem. Zbyt obszerny tweedowy, staromodny ptaszcz
wprost zwisat na nim. Wilgotne bragzowe oczy me¢zczyzny, o skosnym, odwrdéconym w dét wykroju,
wydawaty si¢ spoglada¢ gdzies w przesztos¢. Oddychat Swiszczac astmatycznie.

Chris podeszta blizej. Detektyw wyciagnal rgke miekkim, przyjaznym gestem 1 przemowil
chrapliwym, niezdrowym szeptem:

— Poznatbym pani twarz na kazdej konfrontacji, pani MacNeil.



— Czy taka mi grozi? — zapytata Chris ze szczerym zainteresowaniem, podajac mu reke.
— Alez skad! — machnat dtonig w powietrzu, jak gdyby odganiat muche.

Zmruzyt oczy 1 przekrzywil gtowe. Lewa dlon opart na swoim wydatnym brzuchu. — Nie, tylko
formalno$¢ — zapewnit j3. — Zwykta formalnos¢. Jesli jest pani zajeta, przyjde jutro.

Odwrocit si¢, gotow do odejscia, ale Chris spytata zaniepokojona: — Ale o co chodzi? O Burke'a?
O Burke'a Denningsa?

Niczym nie zmgcony spokoj detektywa pobudzit jej ciekawosc.

— To straszne. Naprawdg straszne — westchnat.

— Czy on zostal zamordowany? — patrzyta na niego z przerazeniem.
— Czy dlatego jest pan tutaj, ze Burke'a zabito? O to chodzi?

— Alez nie, skad. Formalno$¢. Byl znany, trzeba zatem wszystko doktadnie sprawdzi¢. Takie s3
nasze obowiazki — bronit si¢ niemal bezradnie.

— Jest tylko jedna niewiadoma: spadt sam, czy kto§ go popchnat. — Kiedy to mowit, przechylat
glowe z boku na bok, wtérujgc gestem dtoni, potem wzruszyt

ramionami 1 dokonczyl swiszczagcym szeptem: — Kto to wie?
— Czy go okradziono?

— Nie, pani MacNeil. W dzisiejszych czasach zabija si¢ ludzi bez powodu. — Jego rece ciagle byly
w ruchu, jakby pociggatl sznurki niewidzialnej marionetki. — Dzisiaj dla mordercy motyw to tylko
zbedne obcigzenie. Ach, te narkotyki — narzekatl — te narkotyki, LSD.

Wedrujac opuszkami palcow po swojej klatce piersiowej popatrzyt na Chris.
— Proszg mi wierzy¢, sam jestem ojcem to, co si¢ dzieje, rani mi serce.
Czy ma pani dzieci?

— Tak, jedno.

— Syna?

— Corke.

— Tak...

— PrzejdZzmy do gabinetu — powiedziata Chris wskazujgc droge.



Stopniowo tracita cierpliwos¢.
— Pani MacNeil, czy bede bardzo natretny, jesli o co$ poprosze?

Odwrdcita si¢ z niejasnym przeczuciem, ze zazada jej autografu dla swoich dzieci. Nikt nie moéwit,
ze chece podpisu dla siebie, kazdy zastaniat si¢ dzie¢mi.

— Tak, oczywiscie - powiedziala.

— Mo zotadek. — Skrzywil twarz. - Czy ma pani moze w domu sod¢?

Ale gdyby miato to sprawi¢ ktopot, prosze si¢ nie fatygowac. Nie chce by¢ natretny.
— Ale to zaden ktopot — odetchneta. - Prosze chwile poczeka¢ —

podsuneta mu krzesto 1 odwrdcita sig, by p6js¢ do kuchni. — Zdaje si¢, ze gdzie§ mam jeszcze jedng
butelke.

— Nie, pojd¢ z panig. Sam nie znosz¢ natretow.
— Zaden ktopot — powtorzyla.

— Wiem, ze jest pani zajeta. Pojde z panig. Ma pani dzieci? — spytal po drodze. — Ach,
oczywiscie, tak, corke, mowita mi pani przeciez. Tylko jedno.

— Tak, tylko jedno.

— Ile ma lat?

— Whasnie skonczyta dwanascie.

— Zatem nie musi si¢ pani martwi¢, przynajmniej na razie. Ale pozniej proszg¢ uwaza¢. — Wciagz
kiwat gtowg. Chris zauwazyta, Ze porusza si¢ jak kaczka. — Jak si¢ widzi te wszystkie choroby caty
czas! — ciggnat. — Nie do wiary. Niesamowite. Wie pani, par¢ dni temu spojrzatem na swoja zong 1
mowi¢ do niej: ,,Mary, Swiat, caly §wiat cierpi na zalamanie nerwowe. Wszyscy. Caly swiat" —
wykonal nie-sprecyzowany gest.

Weszli do kuchni. Karl czyscit wtasnie piekarnik. Nie odwrocit si¢, zupetnie ich nie dostrzegat.

— llez sprawiam ktopotow — powtorzyt tym swoim §wiszczacym szeptem, kiedy Chris otwierala
lodowke. Spojrzal na Karla; doktadnie omiott go wzrokiem, nie pomijajac zadnego detalu. —
Spotykam stynng gwiazde filmowa 1 co robie? — ciagnat. — Prosze ja o sode¢ oczyszczong. Co za
zycie. Chris wyjela butelke 1 rozejrzala si¢ za otwieraczem. — Z lodem? — zapytata.

— Nie, nie, dzickuje. Otworzyta butelke.

— Pamigta pani ten film, w ktorym pani grata? ,,Aniot"? Widziatem go sze$¢ razy.



— Jesli szuka pan winnego, niech pan zaaresztuje producenta 1 montazyste
— mrukneta.

— Dlaczego, byt wspaniaty! Bardzo mi si¢ podobat.

— Proszg usi3s¢. — Wskazata taboret.

— Och, dziekuje. Film byt doprawdy swietny. Poruszajacy. Ale byl w nim jeden staby punkt —
odwazyt si¢ wreszcie — jeden niewielki, staby punkcik. O, dziekuje.

Postawita przed nim szklanke sody i1 zajeta miejsce po drugiej stronie stotu opierajac dtonie na
blacie.

— Malutka wada — ciagngl przepraszajaco — naprawde malutka. Jestem laikiem. Zupetnie
przecigtnym widzem. Co ja moge wiedzie¢? Jednak wydaje mi si¢, jako laikowi, ze wstawki
muzyczne przeszkadzaly w odbiorze niektorych scen. Byly zbyt ekspansywne — zapalit sig. —
Przypominaty o tym, ze jestem tylko w kinie. Rozumie pani? Te dziwaczenia z kamerg takze nie byty
potrzebne. Przeszkadzaty. A tak a propo,, czy muzyka byta Sciggnigta z Mendelssohna?

Chris bebnita palcami po blacie. Dziwny detektyw. | czemu bez przerwy wpatruje si¢ w Karla?

— Nie wiem — odpowiedziata — ale cieszg si¢, ze film podobatl si¢ panu.

Lepiej niech pan wypije — tracita szklanke. — Gaz ucieka.

— Ach, tak, rzeczywi$cie. Straszny ze mnie gaduta, a pani jest przeciez zaj¢ta. Prosze mi wybaczy¢
— podniost szklanke parodiujgc toast 1 wychylit ja odginajac przy tym maty palec.

— Znakomita — sapal zadowolony. Odstawil szklanke 1 popatrzyt na ptaka wyrzezbionego przez
Regan. Stat na srodku stolu z dziobem $miesznie zanurzajacym si¢ w solniczce. — Doskonate —
usmiechnal si¢. — Ladne, kto to robit? Jaki$ artysta?

— Moja corka — powiedziata Chris.

— Bardzo tadne.

— Proszg postuchac, nie chciatabym byc...

— Tak, naturalnie. Wiem, ze przeszkadzam. W zasadzie mam tylko jedno pytanie i juz sobie idg. —
Spojrzat na zegarek, jakby spieszyt si¢ na umowione spotkanie. — Jesli chodzi o nieszczgsnego pana

Denningsa — wysapal — skon-

czyt on juz zdjecia 1 zastanawiamy si¢, czy miat w tym miescie, poza panig, kogo$ znajomego, kogo
mogltby odwiedzi¢?

— Przeciez byt tutaj tamtej nocy — powiedziata Chris.



— Tak? — unio6st brwi. — Niedtugo przed wypadkiem?
— A kiedy to si¢ zdarzyto?

— Tuz po sidédmej wieczorem.

— W takim razie mysle, ze tak.

— To wlasciwie wszystko wyjasnia — obrocit si¢ na krzesle, wydawato sie, ze wnet wstanie. —
Byl pijany, wychodzit 1 spadt ze schodow. Tak, wszystko si¢ zgadza. Doktadnie. Ale dla protokotu;
czy moze mi pani powiedzie¢, o ktorej doktadnie wyszedt?

Dokopywat si¢ szczegdlow niczym stary kawaler przebierajagcy warzywa na straganie. Chris
zastanawiata si¢, w jaki sposob zdotal zosta¢ porucznikiem.

— Nie wiem — odpowiedziata. — Nie widziatam si¢ z nim.

— Nie rozumiem?

— Przyszedt 1 wyszedl w czasie, kiedy bytam u lekarza w Rosslyn.

— Teraz jasne. Oczywiscie. A skad wiedziata pani, Ze tutaj byt?

— Sharon mi powiedziata...

— Sharon? — przerwal.

— Sharon Spencer, moja sekretarka. Byla w domu, kiedy przyszedt Burke.
Ona...

— Przyszedt zobaczy¢ si¢ znig? — ponownie przerwat detektyw.

— Nie, ze mna.

— A tak, rzeczywiscie. Przepraszam — ciggle wpadam pani w stowo.

— Moja corka Zle si¢ czuta 1 Sharon zostawila Burke'a z nig, a sama poszta wykupi¢ lekarstwa. Ale
zanim wrocitam do domu, Burke juz poszedt.

— Ktora byla wtedy?
— Okoto dziewigtnastej pietnascie, moze wpot do 6sme;.
— A o ktdrej godzinie wyszta pani z domu?

— Mniej wigcej kwadrans po osiemnaste;.



— Kiedy natomiast wyszta panna Spencer?

— Nie wiem.

— A po wyj$ciu panny Spencer 1 przed pani przyj$ciem, czy kto§ byt w domu procz pani corki?
— Nie byto nikogo.

— Nikogo? Zostawit j3 samg?

Przytakneta.

— Nie byto stuzby?

— Nie, Willie 1 Karl poszi...

— Kim oni sg?

Chris poczuta, jak ziemia osuwa jej si¢ nagle spod ndg. Zdata sobie sprawe, ze zdawkowy wywiad
przeksztaicil si¢ nagle w twarde przestuchanie.

— Karl jest tutaj — objeta spojrzeniem plecy stuzacego, ktory wcigz czyscit piekarnik. — A Willie
to jego zona — dodata. — Zajmujg si¢ gospodarstwem. Mieli wolne popotudnie 1 byli poza domem,
kiedy wrocitam.

Willie... — Chris urwala.

— Co Willie?

— Och, nic takiego — wzruszyla ramionami 1 odwrocita wzrok od masywnych plecow Karla.
Dlaczego wtasciwie ciagle czysci ten piekarnik?!

Siegneta po papierosa. Kinderman podat jej ogien.
— W takim razie tylko pani corka wie, o ktorej godzinie wyszedt stad Dennings?
— Czy to naprawde byt wypadek?

— Oczywiscie. Zwykta formalno$¢. Pan Dennings nie zostal okradziony, ani tez nie miat Zadnych
wrogow, o ktorych bySmy wiedzieli. W kazdym razie nie tuta;.

Chris rzucita szybkie spojrzenie w stron¢ Karla, ale prawie natychmiast przeniosta wzrok na
Kindermana. Czy zauwazyt? Chyba nie. Dotykat palcami rzezby Regan.

— Ten gatunek ptaka jako$ si¢ nazywa 1 nie mogg sobie przypomniec¢ jak.

— Dostrzegl wreszcie, 1z Chris robi si¢ coraz bardziej niespokojna. - Pani wybaczy, ze zabierani
czas. Jeszcze minutka 1 konczymy. A wigc pani corka powinna wiedzie¢, kiedy pan Dennings



wyszedi?

— Nie. Byta pod wptywem silnych srodkow uspokajajacych.

— Och, to okropne — pod zmruzonymi powiekami czaita si¢ cieckawosc.
— Czy to co$ powaznego?

— Obawiam sig, ze tak.

— Czy mogtbym spytac...? — wykonal delikatny gest.

— Ciagle jeszcze nie wiadomo.

— Proszg uwazac¢ na przeciagi — poradzit jej z powaga.

Chris milczata.

— Przeciggl zimg, kiedy dom jest nagrzany, sa wylegarnig bakterii. Moja matka zawsze to
powtarzata. By¢ moze chodzi o wiejski przesad — wzruszyt

ramionami — ale dla mnie przesady sg jak wyszukane dania we francuskiej restauracji; wazny jest
kamuflaz, bo inaczej nie datoby si¢ tego potkng¢ —

wyznal z przejeciem.
Chris odprezyta sie. Kinderman znowu stat si¢ nieszkodliwy.

— Czy jej pokoj jest tam? — zapytal wskazujac kciukiem na sufit. — Ten z duzym oknem
wychodzacym na schody? Chris potwierdzita.

— Niech pani dobrze zamyka okno 1 na pewno jej si¢ polepszy.

— Okno w pokoju corki zawsze jest zamknigte 1 nawet zaryglowane —

powiedziata Chris.

Detektyw szukat czego$ w kieszeni marynarki.

— Polepszy si¢ jej — powtorzyl sentencjonalnie. — Proszg¢ tylko pamigtac, odrobina ostroznosci...
Chris zabebnita palcami o blat stotu

— Jest pam zajeta. Tak, juz konczymy. Jeszcze tylko zanotuje cos do protokotu. Rozumie pani,
formalnos$¢ 1 juz bedzie po wszystkim.

Z kieszeni wyciaggnat pomiety program przedstawienia ,,Cyrano de Bergerac". Chwile grzebat w
kieszeniach ptaszcza, by znalez¢ pogryziony kikut zéttawego otdwka nr 2, ktorego koncowka



wygladata na ostrzong nozyczkami.

Przycisnat program do stotu 1 wygtadzit zagigcia.

— Najpierw nazwiska — sapnal. — Spencer pisana przez c?

— Tak, przez c.

— C — powtdrzyl notujgc nazwisko na marginesie programu.

— A teraz stuzba; John 1 Willie...?

— Karl 1 Willie Engstrom.

— Karl. Oczywiscie. Karl Engstrom — skrobat co$ nieczytelnym pismem.

— A teraz czas — powiedzial obracajac program w poszukiwaniu wolnego miejsca. Czas. A, nie, -
nie, przepraszam. Stuzba. Powiedziata pani, ze wrocili? ...

— O tym jeszcze nie mowitam. Karl, o ktorej wrociliscie do domu? —
zwrocita sie do stuzgcego. Karl odwrocit sig, jego twarz wyrazata obojetnosc.
— Doktadnie o dwudziestej pierwszej trzydziesci, prosze pani.

— A, tak, istotnie. Przeciez zapomniate$ klucza. Przypominam sobie, ze popatrzytam na zegar, kiedy
zadzwonites do drzwi.

— Czy film byt interesujacy? — zapytat detektyw Karla. - Nigdy nie czytam recenzji — wyjasnit
Chris biorac gteboki oddech. — Wole pozna¢ opini¢ publicznosci.

— Paul Scofield w ,,Krolu Learze" — poinformowat go Karl.

— Widzialem. Wspaniaty film. Cudowny.

— Tak, w kinie ,,Crest" — ciagnat Karl. — Przedstawienie o osiemnaste;.
Zaraz po nim wsiadtem do autobusu na przystanku przed wyjsciem z kina.

— Alez, prosze, to nie jest konieczne — zaprotestowat detektyw machajac reka. — Naprawde,
bardzo prosze.

— Mnie to nie robi roznicy.
— No, jesli pan si¢ upiera.

— Wysiadlem na rogu Wisconsin Avenue 1 M Street. Byla moze dwudziesta pierwsza dwadziescia.
Potem poszedtem prosto do domu.



— Nie musial pan tego wszystkiego mowi¢. Ale dzigkuje. Bardzo wyczerpujace. Czy podobat si¢
panu film?

— Byl wspaniaty.

— Ja tez tak uwazam. Wyjatkowy. No cdz, a teraz... — zwrocit si¢ do Chris spogladajac na swoje
zapiski. — Zajatem pani czas. Taka moja praca.

Jeszcze chwilke 1 koniec. Taka tragedia, co za talent! Cztowiek, ktory naprawde znat si¢ na ludziach.
Jestem przekonany, Ze potrafil z nimi wspotpracowac. I to ze wszystkimi, od ktorych zalezy ksztatt
filmu: kamerzysci, obstuga dzwigku, kompozytorzy 1 wielu innych...

Prosz¢ mnie poprawic, jesli si¢ myle, ale sadze, ze w dzisiejszych czasach rezyser musi miec
naprawde silng reke. Czy si¢ nie myle?

— O, tak! Burke miat charakter — westchneta Chris. Detektyw ztozyt
program.

— Tak bywa z wielkimi ludzmi, z ludzmi jego wymiaru — ponownie co$§ zapisat - jednak
najwazniejsi sg ci zwyczajni, ci od ktérych zalezg szczegoty.

Gdyby nie detale, nie byloby wielkich efektow. Czy nie uwaza pani, ze tak wtasnie jest?
Chris przygladata si¢ swoim paznokciom

— Burke dawat swobodg, nigdy nikogo nie ponizal — u§miechneta si¢ kwasno — moze tylko wtedy,
gdy pit.

— No, to skonczone — powiedzial Kinderman. — Aha, jeszcze chwileczke. A pani Engstrom; czy
wyszli 1 wrocili razem? — wskazal na Karla.

— Nie, Willie poszta na film z Beatlesami — powiedziata Chris w momencie, gdy Karl wtasnie si¢
odwracat. — Przyszta pare minut po mnie.

— Och, wlasciwie po co pytatem, to przeciez nie ma znaczenia —

powiedziat detektyw chowajgc program do kieszeni marynarki. — W takim razie to jest wszystko.
Ale kiedy wroce do biura, na pewno przypomng sobie, o co powinienem byt zapyta¢. Zawsze tak
jest. Najwyzej zadzwoni¢ do pani —

sapnal podnoszac si¢ z miejsca.
— Ale ja zamierzam wyjecha¢ z miasta na kilka tygodni — powiedziata Chris.

— To moze poczeka¢ — zapewnit ja — naprawde. Patrzyl na rzezbg uSmiechajac si¢ sympatycznie.
— Dziwne, bardzo dziwne — powiedzial.



Pochylit si¢ 1 potart kciukiem dziob ptaka.

Chris takze si¢ pochylita, by podnies¢ z podtogi nitke.

— Czy znalazta pani dobrego lekarza? — spytat detektyw.

— Oczywiscie mysle o pani corce.

Odstawil rzezbe na miejsce. Chris stuchata go, z roztargnieniem okregcajac nitke wokoét palca.
— Mam ich chyba nawet za duzo — mrukneta pod nosem.

— W kazdym razie zabieram jg do kliniki, ktora §ledzi rownie dobrze jak pan, ale tylko rozwoj
WITusOw.

— Miejmy nadzieje, ze robig to lepiej ode mnie. Czy ta klinika jest za miastem?

— Tak.

— Jest reczywiscie dobra?

— Zobaczymy.

— Niech pani trzyma corke z daleka od przeciagdw. Dotarli do drzwi wyjsciowych.

— Whasciwie powinienem powiedziec, ze to byla przyjemnos¢, ale biorgc pod uwage okolicznosci...
— skinat gtowa.

— Bardzo mi przykro, naprawde. Okropnie mi przykro. Chris skrzyzowata rgce na piersiach 1
opuscita oczy. Lekko skingta gtowa.

Kinderman otworzyl drzwi 1 stangt na progu. Wktadajac kapelusz odwrocit

sie do Chris. — Zycze pani coreczce powrotu do zdrowia.

— Dzigkuje — usmiechneta sie¢ lekko. - Niech si¢ pan tak nie przejmuje catym Swiatem.
Zwiesit ze smutkiem glowe 1 ruszyt przed siebie kotyszac si¢ w biodrach.

Chris widziata, jak podszedt do policyjnego wozu zaparkowanego przed hydrantem. Przytrzymat reka
kapelusz bronigc si¢ przed naglym porywem potudniowego wiatru. Poty ptaszcza Kindermana
zafurkotaly w powietrzu. Chris zamkneta drzwi.

Gdy wsiadl do auta odwroécit si¢ 1 jeszcze raz popatrzyt na dom. Wydawato mu sie, ze dostrzegt jakis
ruch w oknie Regan. Za szyba migneta czyjas lekka posta¢ i natychmiast znikneta. Nie byt pewien:
widzial katem oka tylko jej zarys. Spostrzegl, ze okiennice sg otwarte. Dziwne. Poczekat chwile.
Okno byto puste. Nieco zdezorientowany otworzylt skrytke pod przednig szyba 1 wyjat



bragzowg koperte oraz scyzoryk. Otworzyt najmniejsze ostrze 1 trzymajac kciuk nad koperta ostroznie,
niczym chirurg, wydrapal spod paznokcia okruch farby z rzezby Regan. Gdy skonczyt t¢ czynnosc¢,
zakleit koperte 1 dal znak siedzacemu za kierownicg sierzantowi. Woz ruszyt.

Wjezdzali w Prospect Street. Kinderman schowat koperte do kieszeni.

— Nie przejmuj si¢ — powiedzial do kierowcy majac na mysli powstajacy przed nimi korek. — To
praca, nie przyjemnos¢. — Przetart rekg zmeczone oczy. — Och, co za zycie — westchnglt — co za
zycie!

Nieco pédzniej, gdy doktor Klein podawal Regan nastgpne piecdziesigt miligramow Srodka
uspokajajacego, by mie¢ pewnos¢, ze bedzie spata podczas podrozy do Dayton, porucznik Kinderman
siedziat w swoim biurze bijac si¢ z myslami. Opierat silnie dtonie na blacie biurka. Starat sie¢
posktada¢ w logiczng catos¢ fakty 1 utamki informacji. W waskiej strudze Swiatla starej lampy lezaty
porozrzucane raporty. Nie zapalal centralnego oswietlenia, wierzyl, ze w przyciemnionym pokoju
bedzie mogt si¢ tatwiej skoncentrowac.

Kazdy oddech przychodzit mu z trudem. Bladzil pustym wzrokiem po pograzonych w mroku
przedmiotach. W koncu westchnat 1 zamknat oczy.

wSprez sie!" — wydat sobie rozkaz, jak zwykle, gdy miat do czynienia z trudng sprawg. Nie ma
zagadek nie do rozwigzania.

Kiedy otworzyl oczy, ponownie przeczytat protokot sekcji zwtok Denningsa:

,-..przerwanie rdzenia krggowego ze ztamaniem kosci czaszki 1 krggdéw szyjnych, liczne obrazenia,
rany miazdzone oraz otarcia skory, wylewy podskorne, uszkodzenie miesni szyi: szerokiego
ptatowatego, czworobocznego, mostkowego 1 innych pomniejszych, z uszkodzeniem kregostupa oraz
kregow 1 wigzadet szyi..."

Patrzyt przez okno na ciemne miasto. Tylko wieza Kapitolu Swiecita jasno; Kongres pracowat do
pOzna. Przypomnial sobie swoja rozmowe z anatomopatologiem, tuz przed potnoca w dniu Smierci
Denningsa.

,,Czy to mogto si¢ sta¢ podczas upadku?"

,,\Nie, raczej mato prawdopodobne. Miesnie mostkowy 1 czworoboczny stanowityby ostone. No 1 jest
jeszcze sporo stawoOw 1 wigzadet".

,MOwigc po prostu, czy to w ogole mozliwe?"

,,Oczywiscie, byt pijany 1 migsnie miat rozluznione. By¢ moze, jesli sita pierwszego uderzenia byta
odpowiednio mocna i..."

,,Zatem musiatby spas¢ z wysokos$ci okoto dziesigciu metréw?"

,,Tak, 1 natychmiast musiatby w co$ uderzy¢ gtowa. Wtedy, by¢ moze —



powiedziatem tylko by¢ moze — co$ takiego bytoby mozliwe".
,,Czy cztowiek moglby to uczyni¢?"
,, Lak, ale musialby to by¢ niestychanie silny osobnik".

Kinderman przejrzat raz jeszcze zeznania Karla Engstroma. Pora zakonczenia przedstawienia
zgadzata si¢ z rozkladem jazdy autobusow linii D.C., co wiecej, kierowca autobusu, do ktorego Karl,
jak twierdzit, wsiadl przed teatrem, zakonczyt stuzbe na rogu Wisconsin Avenue i M Street. Tam
wtasnie Karl, wedtug jego relacji, wysiadt o dwudziestej pierwszej dwadziescia.

Schodzacy ze zmiany kierowca zanotowat czas zdania stuzby: dokladnie dwudziesta pierwsza
osiemnascie.

Na biurku Kindermana lezat wszak wyciag z akt sprawy przeciwko Engstromowi z 27 sierpnia 1963
roku stwierdzajacy, ze ukradt on w ciggu kilku miesigcy pracy u lekarza w Beverly Hills, gdzie byt
zatrudniony wraz z Willie, znaczng 1lo$¢ narkotykow.

,,Urodzony 20 kwietnia 1921 roku w Zurichu. Ozenit si¢ z Wilie Braun 27
wrzesnia 1941 roku. Corka Elvira, urodzona w Nowym Jorku 11 stycznia 1943
roku, obecny adres nieznany. Oskarzony..."

Dalszy ciag byt dla detektywa zagadka: Lekarz, ktérego zeznania stanowity podstawe oskarzenia,
nagle wycofat zarzuty.

Dlaczego to zrobit?

Chris MacNeil zatrudnita Engstroméw w dwa miesigce pdzniej, co oznaczato, ze lekarz dat im dobre
referencje.

Dlaczego to zrobit?

Nie ulegato watpliwosci: Engstrom kradt narkotyki, ale badania przeprowadzone podczas §ledztwa
wykazaty, 1z nie byt uzalezniony 1 nigdy ich nie brat.

Dlaczego?
Zamknawszy oczy detektyw wyrecytowal fragment ,,Jabberwocky'ego"

Lewisa Carrolla: ,,Btyszniato — szlizgich hopuch-§wir". Kolejny z jego wtasnych sposobdéw, aby
rozjasni¢ umyst.

Kiedy skonczyt, otworzyl oczy i patrzyt na Kapitol, usituyjac przez chwile o niczym nie myslec. Ale
jak zwykle okazato si¢ to niemozliwe. Westchnat 1 przenidst wzrok na raport dotyczacy profanacji w
Kosciele Swiete] Trojcy sporzadzony prze policyjnego psychologa: ...statua... fallus... ludzkie



ekskrementy... Damien Karras... Podkreslit te stowa czerwonym flamastrem. Po chwili siggnat po
opasty skrypt otwierajac go na stronie zaznaczonej zaktadka:

,,Czarna Msza — forma kultu diabta, rytuat zwykle sktadajacy si¢ z (1) egzorty (kazania) nawotujace;j
do czynnego kultu zta, (2) spotkowania z demonem (rzekomo bardzo bolesnego; penis demona zwykle
opisywany jako lodowato zimny) 1 (3) rozmaitych profanacji z reguly o naturze seksualnej:
przyktadowo mozna wymieni¢ optatek o specjalnych wymiarach (sporzadzony przy uzyciu takich
sktadnikow jak: magka, odchody, krew menstruacyjna) uzywany jako sztuczna vagina. W innych
przypadkach figura wyobrazajaca Chrystusa byta wprowadzana do pochwy wybranej kobiety, z ktorg
potem celebrujacy Czarng Msze odbywat stosunek sodomistyczny.

Rytualng role odgrywaty takze naturalnej wielkos$ci figury Chrystusa 1 Matki Boskiej. Na przyktad do
statuy Marii ucharakteryzowanej na podobienstwo ladacznicy, doczepiano piersi, ktére wyznawcy
ssali, a takze vaging. Figury Chrystusa wyposazano w fallusa. Czasami przywigzywano do krzyza
zywego cziowieka 1 zmuszano go do bezecnych praktyk. Jego nasienie bylo zbierane do kielicha
stuzacego potem do bluznierczych konsekracji. Czarne Msze celebrowano przy ottarzu pokrytym
ekstrementami. To..."

Kinderman przerzucit kilka kartek poszukujac wczesniej zakreSlonego fragmentu opisujgcego
morderstwa rytualne. Czytat powoli, sungc palcem wskazujacym za stowami, a kiedy skonczyt,
skrzywil si¢ z dezaprobaty.

Nieobecnym wzrokiem spojrzal na lampg¢. Potem zgasit j3. Wyszedt z biura 1 pojechat do kostnicy.

Mtody asystent chrupigcy ze smakiem kanapke z szynkg 1 zottym serem strzepnat okruszki chleba z
roztozonej na stole krzyzowki.

— Dennings — powiedziat detektyw chrapliwym szeptem.

Asystent skingl glowa uzupetniajac w krzyzowce ,,pie¢ poziomo". Potem nie odktadajac kanapki
podniost si¢ 1 ruszyt w dot schodami. Kinderman szedt

za nim trzymajac kapelusz w rgce. W powietrzu unosit si¢ staby zapach kminku i musztardy. Pojawity
si¢ rzedy szczelnych lodowek, w ktorych sen bez marzen $nity niewidzace juz oczy.

Zatrzymali si¢ przy pojemniku oznaczonym numerem trzydziesci dwa. Nie zmieniajac obojetnego
wyrazy twarzy asystent otworzyt mate drzwiczki w S$cianie. Ugryzt kanapke 1 kilka pokrytych

majonezem okruchow upadto na przescieradto.

Przez chwile Kinderman stal w bezruchu. Potem powoli 1 delikatnie odwinat przescieradto, by ujrze¢
to, co widzial juz wczesniej 1 czego wcigz nie mogl zrozumied.

Gtowa Burke'a Denningsa spoczywata twarza w dot, przekrecona o sto osiemdziesiat stopni.
Rozdzial V

Ubrany tylko w zielone szorty 1 bawelniang koszulke, Damien Karras biegt



po zasypanych igliwiem $ciezkach dolinki okalajacej budynki uniwersytetu. Byt

cieply, stoneczny dzien. Na koszulce Karrasa wystapity plamy potu. Przed nim migotata pomiedzy
drzewami biata koputa obserwatorium astronomicznego, w tyle zostaty zabudowania wydziatu
medycznego, polozone na stoku wzgorza.

Odkad zostat uwolniony od dotychczasowych obowiazkow, przychodzit

tutaj kazdego dnia 1 forsownym biegiem pokonywat cate kilometry w nadziei, ze wysitek przyniesie
mu pokrzepiajacy sen. Prawie uzyskal to, co zamierzal; niemal nie czut juz przejmujacego smutku,
ktory przepalal jego serce niczym tatuaz. Wspomnienia odchodzily w przesztos¢. Dwadziescia
okrgzen.

Odchodzity w przesztos¢. Jeszcze! Jeszcze dwa! Odchodzity.

Mocne, umi¢snione nogi pokonywaly przestrzen zr¢cznym kocim krokiem, zmeczenie dawato zna¢ o
sobie krotkimi, kluyjgcymi skurczami. Kiedy zamykat

okrazenie, zauwazyt, ze kto$ siedzi na tawce, na ktdrej pozostawil sweter, recznik 1 spodnie. Byt to
mezczyzna w Srednim wieku, w obszernym plaszczu uzupetnionym pomigtym, bezksztattnym

kapeluszem. Wydawato sie, ze obserwuje ksiedza. Czy rzeczywiscie? Tak, odwroécit gtowe, kiedy
Karras go mijat.

Przyspieszyt konczac ostatnie okrazenie poteznymi susami. Potem zwolnil, przeszedt w trucht. Nie
patrzyt na tawke, gdy

mijat jg z dtonmi lekko przyci$nietymi do bioder. Miat wrazenie, Ze silne mig¢$nie jego klatki
piersiowe] za chwile rozerwa koszulke rozciggajac w rytm oddechu wyblakly od wielokrotnego

prania nadruk: ,,Filozofowie". Mezczyzna w prochowcu wstal 1 zblizyl si¢ do ksigdza. Byt to
Kinderman.

— Czy ojciec Karras? — zawotal.

Ksigdz odwrocit sie 1 lekko skingt glowa mruzac oczy przed stonecznym blaskiem. Odczekat, az
Kinderman si¢ z nim zrownat 1 ponownie ruszyt wolnym biegiem.

— Nie przeszkadza to panu? Nie moge¢ zatrzymac si¢, ztapatby mnie skurcz.

— Ach, tak, oczywiscie — odpowiedzial detektyw bez entuzjazmu 1 wepchnat rece do kieszeni
ptaszcza. Droga od parkingu zmeczyta go.

— Czy spotkalismy si¢ juz kiedy§? — spytal jezuita.

— Nie, ojcze, ale ksigdz w seminarium powiedzial mi, ze wyglada pan jak bokser. Zapomniatem, jak
si¢ nazywat. — Wyciggnal portfel — Mam stabg pamie¢ do nazwisk.

— A panskie nazwisko?



— William Kinderman, ojcze. — Zamachat legitymacja.

— Oddzial zabogjstw.

— Naprawde? — Karras przyjrzat si¢ legitymacji z chlopigcym zainteresowaniem. Jego
zaczerwieniona 1 spocona twarz wyrazata pewng siebie niewinnos$¢, gdy odwrocit si¢ do ledwo za

nim nadazajacego detektywa. — A o co chodzi?

— Hej, ojcze, ojcze! — powiedzial Kinderman przygladajac si¢ uwaznie grubym, nieregularnym
rysom ksiedza. — Naprawde wyglada ojciec jak bokser.

Przepraszam, ale z ta blizng pod okiem przypomina mi ojciec Marlona Brando w ,,Powodzi";
doprawdy, caty Brando. Zrobili mu w tym filmie blizne¢, ze Wygladat tak, jakby miat jedno oko lekko

przymknigte.

— Zademonstrowal naciggajac kacik powieki. — Robit wrazenie wcigz zamyslonego albo smutnego,
tak jak pan. Jest pan podobny do Brando, mowili juz to panu, ojcze?

— Nie.

— Boksowat si¢ ojciec kiedys?

— Troszkg.

— Pochodzi ojciec z Waszyngtonu?

— Nie, z Nowego Jorku.

— Klub Zlota Rekawica, zgadtem?

— Zgadl pan — u$miechnat si¢ Karras — co moge dla pana zrobi¢?
— Proszg, niech ojciec troche zwolni, mam astm¢ — detektyw wykonat
nieokreslony ruch w okolicy swojego gardta.

— O, przepraszam — Karras zwolnit.

— Nic nie szkodzi. Czy ojciec pali?

— Tak.

— Nie powinien ojciec.

— Proszg mi jednak powiedzie¢, o co chodzi?

— Oczywiscie. Ciagle schodze z tematu. Nie byt ojciec przypadkiem zajety? By¢ moze
przeszkadzam?



— Przeszkadza pan, w czym? — spytat rozbawiony Karras.

— Na przyktad w cichej modlitwie.

— Szybko pan awansuje — Karras uSmiechnat si¢ tajemniczo.

— Przepraszam, nie zrozumiatem.

Karras potrzasnal gtowa, ale uSmiech nie znikatl z jego twarzy.

— Watpie, zeby kiedykolwiek pan naprawde czegos nie zrozumiat —

zauwazytl. Rzucit Kindermanowi lekko kpigce spojrzenie.

Detektyw przystanat 1 usitowal nada¢ swojej twarzy oburzony wyraz, ale widzac rozbawione oczy
jezuity spuscil glowe 1 zachichotat. — Ach, tak, oczywiscie... oczywiscie... Psychiatra. Kogo
chciatem nabra¢? — Wzruszyt

ramionami. — Prosz¢ to zrozumie¢, to juz moj nawyk, ojcze. Przepraszam.

Schmaltz, to metoda Kindermana: czysta blaga. C6z, juz nie bede kluczy¢ 1 powiem od razu, o co
chodzi.

— Zapewne o profanacje — powiedzial Karras.

— No to niepotrzebnie si¢ wysilatem.

— Przykro mi.

— Nie szkodzi. Zastuzytem na to. Tak, chodzi o te rzeczy w kosciele —
przyznat. — Zgadza si¢. Ale moze co$ jeszcze poza tym. Co§ powazniejszego.
— Morderstwo?

— Tak, znowu mnie ojciec zastrzelit. Podoba mi sig¢ to.

— C6z, oddziat zabojstw — jezuita wzruszyt ramionami.

— Nic nie szkodzi, Marlonie Brando, nic nie szkodzi. A tak przy okazji, czy kto$ juz ojcu mowit, ze
jak na ksiedza, to za duzy z pana spryciarz?

— Mea culpa — mruknat Karras. I cho¢ detektyw rozesmiat si¢, Karras zalowal, ze by¢ moze urazit
jego dume. Nie zamierzat tego robi¢. Byt

zadowolony, kiedy mogt naprawi¢ swdj btad pytajac szczerze: — Ale nie bardzo rozumiem, jaki to
ma zwigzek ze mng?



— Prosze postucha¢, ojcze, czy moze to ojciec zatrzymac dla siebie? To poufne, co$ jakby tajemnica
spowiedzi.

— Oczywiscie — Karras spojrzat mu prosto w oczy. — Wiec o co chodzi?

— Czy styszal ojciec o tymrezyserze, ktory krecit tutaj film? O

Denningsie?

— Widzialem go.

— Aha, widziat go ojciec. Czy wie ojciec tez, w jaki sposéb zgingt?

— No, gazety... — Karras machnat r¢ka.

— Wiec jest to tylko czes¢ catej sprawy.

— Stucham?

— Tylko czgs¢€. Proszg mi teraz powiedzec, co ojciec wie na temat kultu diabta?
— Co takiego?

— Proszg wystucha¢ mnie spokojnie. Zmierzam do czegos$ konkretnego.

Wigc czy wie ojciec co$ o tym?

— Trochg.

— Ale nie od strony mysliwych, tylko czarownic.

— Kiedys$ napisalem na ten temat artykut - powiedziat Karras — ze stanowiska psychiatry.

— Naprawde? Wspaniale, Swietnie! To bardzo upraszcza spraw¢. Moze mi ojciec wiele pomoc.
Wigcej niz myslatem.

- Prosz¢ postuchac, ojcze... — Przysunat si¢ blizej jezuity, wziat go pod rami¢ 1 pociagnat w strone
tawki. — Jes§li o mnie chodzi, jestem ignorantem, szczerze méwigc, nie mam zbyt starannego

wyksztatcenia. Formalnie. Ale duzo czytam. Wiem, co méwig o samoukach, ze to ludzie ograniczeni,
ale ja nie wstydze sie. Jestem... — Nagle urwat 1 pokiwat gtowa. — Znowu zagaduje.

Przepraszam. Schmaltz, nie moge si¢ tego pozby¢. Prosze mi wybaczy¢, ojciec jest na pewno zajety.
— Tak, modle sig.
Gtos jezuity brzmiat oschle. Kinderman zatrzymat si¢ 1 spojrzat na niego.

— Mowi ojciec powaznie?



— Nie.

Detektyw patrzyl przed siebie.

— W takimrazie przechodze do rzeczy. Profanacje. Czy kojarza si¢ ojcu z kultem diabta?
— By¢ moze. Przypominajg niektore rytualty z czarnej mszy.

— No wlasnie. A teraz Dennings; czy czytal ojciec, jak on zgingl?

— Zdaje si¢, ze spadt ze schodow.

— Powiem wigc ojcu, ale prosze to zatrzymac dla siebie.

— To zrozumiate.

Detektywowi ugiety si¢ kolana, kiedy zrozumiat, ze Karras nie ma zamiaru zatrzymac si¢ przy fawce.
— Czy moglibysmy...? — spytal zalosnym gltosem.

— Co takiego?

— Czy moglibySmy usigsc¢?

Zawrocili.

— A czy nie begdzie miat ojciec skurczow?

— Nie, teraz juz jest w porzadku.

— Na pewno?

— Tak.

— No, jesli ojciec nalega...

— Wigc mowit pan, ze...?

— Chwileczke, prosze, momencik.

Kinderman usadowit wygodnie swoje obolate ciato na tawce 1 az stgkal z zadowolenia.

— O, teraz juz lepiej! — westchnat, gdy jezuita siggnat po recznik, by wytrze¢ spocong twarz. —
Sredni wiek, co za zycie!

— Zatem Burke Dennings?...

— Dennings, Dennings... — powtarzat detektyw przygladajac si¢ czubkom swoich butéw. Potem



przeniost wzrok na Karrasa. Ksigdz wycierat

teraz plecy 1 kark. — Burke Dennings mdj ojcze, zostal znaleziony u podndza schodow o godzinie
dziewigtnastej piecdziesiat z gtowg wykrgcong o sto osiemdziesiat stopni 1 twarzg obrocong do tytu.

Z boiska dobiegaty przyttumione odleglos$cig okrzyki druzyny baseballowej. Karras odtozyt recznik 1
wytrzymal twardy wzrok porucznika.

— I nie nastgpito to wskutek wypadku? — spytat w koncu.

— To mozliwe — rzekt Kinderman.

— Ale mato prawdopodobne — domyslit si¢ Karras.

— Czy nie kojarzy si¢ to ojcu w jakikolwiek sposob z kultem szatana?

Jezuita zamyslit si¢. Po chwili powiedziat:

— Zdaje si¢, ze demon tamat w ten sposéb karki czarownicom. Ale w koncu to przeciez zabobon.

— Zabobon?

— O, w wigkszej czesci. Cho¢ przypuszczam, ze ludzie rzeczywiscie gineli w ten sposob. Na
przyktad uczestnicy sabatow, ktorzy zdradzili lub ujawnili sekrety. To jednak tylko hipotezy. Wiem
jednak, 1z po tym rozpoznawano zabitych przez wystannika szatana.

Kinderman skinat glowa.

— Wiasnie, doktadnie tak. Przypominam sobie pewien przypadek z Londynu. Catkiem niedawno,
cztery czy pi¢¢ lat temu. Czytalem w gazetach.

— Ja tez o tym styszalem, ale zdaje si¢, ze w koncu stwierdzono mistyfikacje, czy nie tak?

— Tak. Ale w naszym przypadku mozemy doszukiwac si¢ jakiego$ zwigzku z tym, co dzieje si¢ w
kosciele; mysle o tych profanacjach. Moze to kto$ szalony, ojcze, ktos, kto ma jaki$ uraz do kosciota?
Jaki§ podswiadomy bunt, moze...

— Szalony ksigdz — mruknat Karras — o to chodzi?

— Proszg postuchac¢, ojcze. To ojciec jest psychiatrg. Ojciec moze mi to wyjasnic.

— Bez watpienia profanacje majg podtoze patologiczne — powiedziat

Karras wciagajac sweter. — I jesli Dennings zostal zamordowany, sprawca tez pewnie byl zboczony.

— I zapewne posiadat wiedz¢ o kulcie szatana?

— Mozliwe.



— Tak — potwierdzit detektyw. — Wiec kto taki moze mieszka¢ w poblizu i mie¢ wstep do kosciota
takze w nocy?

— Chory ksiagdz — powiedziat Karras si¢gajac po wyptowiate od stonca, zielone spodnie.

— Ojcze, wiem, ze to trudne, ale prosze! Rozumiem to. Ale dla tutejszych ksiezy ojciec jest
psychiatrg, zatem...

— Nie, juz zmienitem zajecie.
— Naprawde? W srodku roku?
— Dostatem takie polecenie — Karras naciggat spodnie.

— Ale powinien ojciec zna¢ kogo$, kto w tym czasie chorowat. Rozumie ojciec, co mam na mysli?
Przeciez wiedziatby ojciec o takim cztowieku?

— Niekoniecznie, poruczniku. Jesli, to tylko przez przypadek. Nie jestem przeciez
psychoanalitykiem. Zajmowatem si¢ jedynie poradami 1 naprawd¢ nie znam nikogo, kto by pasowat
do podobnego opisu.

— No tak, etyka lekarska. Nawet gdyby ojciec wiedziat, nie powiedziatby mi.

— Prawdopodobnie nie.

— A przy okazji, wspominam o tym zupetnie mimochodem, tego rodzaju etyka jest obecnie uwazana
za niezgodng z prawem. Nie chciatbym by¢ trywialny, ale ostatnio pewien psychiatra w stoneczne;j
Kalifornii ni mniej, ni wigcej zostat osagdzony i skazany za to, Zze nie udzielil policji informacji o
pacjencie.

— Czy to grozba?

— Niech ojciec nie méwi jak paranoik. Przeciez tylko o tym wspomniatem.

— Zawsze mogtbym powiedzie¢, ze chodzi o tajemnice spowiedzi —

powiedziat jezuita z kwasnym usmiechem. Wstat 1 wtozyt koszule. —

Rozmawiamy przeciez szczerze — dodat.

Detektyw spojrzal na niego ponuro.

— Chce ojciec by¢ naprawde az tak szczery? — unikat jego wzroku. —

Tylko jak bardzo? Bo zdaje sig, ze jest ojciec Zydem. Poznatem to od razu.

Jezuita zachichotat.



— Tak, niech ojciec si¢ $mieje — powiedziat Kinderman, ale po chwili sam si¢ uSmiechnat.
Wygladat na wielce zadowolonego z siebie. Przymknat

lekko oczy.

— To mi co$ przypomina; egzamin wstepny do szkoly policyjnej, ojcze. Byto tam mi¢dzy innymi
takie pytanie: Kto to jest Goya? I wie pan, co jeden idiota odpowiedzial? ,,Goya to nawrdcona
Zydowka 1 trzeba z takimi zrobi¢ porzadek". Naprawdg! — podniost reke jakby sktadat przysiege.
Karras rozesmiat sig.

— Chodzmy. Odprowadzeg pana. Czy zostawit pan woz na podjezdzie?

Detektyw pomyslat z niechecig o konieczno$ci ruszenia si¢ z miejsca.

— Wigc skonczylismy?

Ksiadz potozyt stope na tawce 1 przechylit si¢ opierajac reke na kolanie.

— Proszg zrozumie¢, naprawd¢ niczego nie ukrywam. Gdybym znat

takiego ksiedza, jakiego pan szuka, to przynajmniej powiedziatbym panu, ze taki cztowiek istnieje,
bez podawania jego nazwiska. Poza tym zameldowatbym o tym ojcu prowincjatowi. Ale nie znam

nikogo, kto cho¢by w minimalnym stopniu odpowiadat panskim oczekiwaniom.

— No c6z — westchngl detektyw — szczerze mowigc, wceale si¢ nie upieram, ze sprawcg musi byc
ksigdz. — Pokazal gtlowa w stron¢ parkingu. —

O, tam stoj¢.
Powstali z tawki.

— Ale gdybym powiedziatl ojcu, co naprawd¢ podejrzewatem, wyszedlbym na szalenca. Sam nie
wiem, nie wiem — potrzasnat glowg. —

Wszystkie te sekty, te kulty, gdzie zabija sie ludzi bez powodu. Maci mi sie od tego w gtowie. Zeby
zrozumie¢ dzisiejsze czasy, trzeba by¢ troche szalonym.

Karras zgodzit si¢ z nim.

— Co ojciec ma wypisane na koszulce? — spytat detektyw wskazujac na piers jezuity.
— Gdzie?

— Tu, na koszulce. Ten napis: ,,Filozofowie"?

— A, po prostu miatem par¢ wykladow w seminarium w Woodstock 1 gralem tam w druzynie



baseballowej pierwszego roku. Nazywalismy si¢ wiasnie

,,F1lozofowie".

— A jak nazywata si¢ druzyna drugiego roku?

— ,,Teologowie".

Kinderman u§miechnat si¢. — ,,Teologowie" - ,,Filozofowie", trzy do dwoch — zazartowal.
— Dwa do trzech.

— Tak, pomylitem sie¢.

— Pomylit si¢ pan.

— Dziwna sprawa — moéwil detektyw pograzony w zadumie. — Prosze postuchad, ojcze... —
zawiesit glos. — Doktorze... Czy ja zwariowatem, czy tez jest mozliwe, ze odprawia si¢ tu gdzies w
okolicy sabat czarownic? W

dzisiejszych czasach?

— Co tez pan moéwi?!

— Wtedy one by mogty...

— Nie rozumiem.

— Teraz ja si¢ zabawi¢ w lekarza — oznajmit detektyw zywo gestykulujgc. — Nie powiedzial
ojciec ,,nie" 1 znowu wykrecit si¢ sianem. To dobra obrona, ojcze, ale tylko obrona. Nie chciatby
ojciec wyj$¢ na naiwniaka.

Rozumiem. Ksigdz wierzacy w zabobony w dyskusji z racjonalista Kindermanem, mistrzem skojarzen
— postukat si¢ palcem w czoto. — Bierze mnie ojciec za skonczonego rozumowca, mam racj¢?

Jezuita spojrzal na niego podejrzliwie, ale z respektem.
— No tak, jest pan bardzo przebiegty.

— Zatem rozumiemy si¢. No, to pytam ojca raz jeszcze: Czy mozliwe, ze w Waszyngtonie odbywaja
si¢ sabaty czarownic?

— Tego naprawde nie wiem — powiedzial Karras krzyzujac rece na piersiach. — Ale fakt, ze do
dzisiaj w niektorych okolicach Europy organizowane sg czarne msze.

— W dzisiejszych czasach?

— Tak, teraz.



— Tak jak dawniej, ojcze? Przypadkowo czytalem o tych rzeczach; seks, posagi, profanacje i cholera
wie, co jeszcze. Nie chciatbym by¢ niesmaczny, ale czy oni serio wyprawiali takie rzeczy?

— Nie wiem.

— A jak ojciec mysli?

— No, dobrze. Uwazam, ze to prawda. Przynajmniej tak podejrzewam.

Ale sadzg, ze wszystko ma podtoze patologiczne. Mam na mysli czarne msze.

Bo kazdy, kto robi takie rzeczy, musi wykazywac jakie§ zaburzenia. W dodatku bardzo specyficzne.
Istnieje nawet dla nich nazwa kliniczna: satanizm. Okresla si¢ tym terminem zaburzenia zwigzane z
niemozno$cig osiggniecia satysfakcji seksualnej, o ile nie dochodzi do ob-razoburstwa. I nie jest to
wecale takie niezwykte, nawet w dzisiejszych czasach. Czarna msza to tylko pretekst.

— Niech mi ojciec raz jeszcze wybaczy, ale te obrzadki dotyczace postaci Jezusa 1 Maryi!
— Co takiego?

— Czy to prawda?

— Mysle, ze moze pana to zainteresuje jako policjanta — Karras mowit

tonem wyktadowcy. - Policja paryska zajmowata si¢ swego czasu dwoma mnichami, ktorzy przybyli
do zajazdu w Crepy, czy gdzies w tamtej okolicy, 1 zazadali t6zka dla trzech osob. Tq trzecig byta
naturalnej wielkosci figura Matki Boskiej, ktorg ze sobg przyniesli.

— To okropne — westchnal detektyw — okropne!

— Ale prawdziwe. I potwierdza to, Ze ksigzka, ktorg pan czytat, jest oparta na faktach.

— No dobrze, seks, by¢ moze. To jeszcze moge zrozumie¢. Dajmy wigc temu spokoj. Lecz te
morderstwa rytualne, ojcze, czy to tez prawda? Prosze powiedzie¢, czy uzywaja krwi niemowlat? —
Detektyw mys$lal o przeczytanym opisie potwornej praktyki, gdy samozwanczy kaptan w czasie
czarnej mszy nacinal nadgarstek niemowlecia tak, aby krew sptywata do kielicha. Potem uzywano jej

do konsekracji.

— To tak, jak te historie o Zydach. Ze niby kradli dzieci chrze$cijanskie i wypijali z nich krew. Za
przeproszeniem, wtasnie ksi¢za rozpuszczali takie bzdury.

— Jesli tak, prosze mi wybaczyc.
— Rozgrzeszam ojca, rozgrzeszam.

Jakby cien smutku, refleks bolesnego wspomnienia przemknal przez twarz ksiedza. Karras przenidst
wzrok na $ciezke.



— Niewiele wiem o morderstwach rytualnych — powiedziat. — Ale pewna akuszerka w Szwajcarii
przyznala si¢ do zamordowania trzydziestu lub czterdziestu noworodkow dla uczestnikoéw czarnych
mszy. Moze byly to zeznania wydobyte podczas tortur. Kto wie? Ale opowiedziala naprawde
przekonujaca histori¢. Mowita, ze trzymata ukryta w rekawie dluga cienky igle.

Kiedy odbierata dziecko, niepostrzezenie wbijata ja w ciemigczko. Nie zostawiata zadnych sladow
— powiedzial spogladajac na Kindermana. —

Wygladato to tak, jakby dziecko urodzito si¢ juz martwe. Pewnie styszal pan, jak bardzo katolicy w
Europie byli uprzedzeni do akuszerek. Tak wiasnie si¢ zaczeto.

— Przerazajace.
— Coz, wtedy nie bylo domow dla obtgkanych, ale...

— Chwileczke, przepraszam. Powiedzial pan, ze te historie wyznawali ludzie podczas tortur. W
takim razie nie mozna ich uzna¢ za wiarygodne.

Najpierw sktadali podpis, a potem dopisywano zeznania. Wtedy nie byto czego$ takiego jak habeas
corpus, czy, jakby to powiedzie¢, praw cztowieka. Mam racjg?

— Owszem, ale wiele zeznan sktadano dobrowolnie.

— Kt67 by si¢ dobrowolnie przyznat do takich rzeczy?

— No wtasnie ludzie, ktdrzy cierpieli na zaburzenia umystowe.

— Abha, kolejne wiarygodne zrodto.

— Oczywiscie ma pan racje, poruczniku. Przyjalem role adwokata diabta.

Ale jest jedna rzecz, o ktorej zdajemy si¢ zapomina¢, mianowicie to, ze ludzie na tyle chorzy, by
przyzna¢ si¢ do zbrodni, mogli by¢ takze na tyle chorzy, aby je popelni¢. Wezmy na przyktad
opowiesci o wilkotakach. To oczywiscie Smieszne. Nikt nie moze si¢ zamieni¢ w wilka, ale co

wtedy, gdy cztowiek jest tak obtgkany, ze nie tylko wierzy, iz jest wilkotakiem, lecz réwniez
nasladuje zachowanie wilka?

— Okropne, ale czy to teoria, czy fakty?

— Znany jest przypadek niejakiego Stumpfa, Williama lub Petera, nie pamigtam doktadnie. W
kazdym razie chodzi o Niemca zyjacego w szesnastym wieku, ktory uwierzyt, ze jest wilkotakiem.
Jesli sie nie myle, zamordowat

okoto dwadziesciorga czy trzydziesciorga dzieci.

— To znaczy przyznat si¢ do tego?



- Tak, mysle, ze zeznanie pokrywato si¢ z prawda.
— Jak to?
— Gdy go ujeto, wlasnie zjadal mozgi swoich synowych.

Swieze kwietniowe powietrze przeszywaly okrzyki zawodnikow i odgtosy uderzen pitki. ,,Dalej,
Mullins, bierzesz, dalej, podaj, nie daj sig".

Ksigdz 1 detektyw zblizyli si¢ do pojazdu. Milczeli. Kiedy znaleZli si¢ obok wozu policyjnego,
Kinderman machinalnie si¢gnat do klamki. Naraz zatrzymat

si¢ 1 raz jeszcze spojrzalt wymownie na Karrasa.

— Wiec w koncu kogo mam szuka¢, ojcze? - spytat.

— Szalenca — odpowiedziat migkko Damien Karras. — Moze narkomana.
Detektyw zamyslit sie, a potem przytaknat.

— Podwiez¢ ojca? — zapytal otwierajac drzwi.

— Dzigkuyje, to tylko maty spacer.

— To niech ojciec pojedzie dla przyjemnosci — Kinderman wymachiwat

rekami starajgc si¢ naktoni¢ Karrasa do zajecia miejsca w wozie. — Bedzie mogt ojciec powiedzie¢
kolegom, ze jechatl autem policyjnym.

Jezuita usmiechnat si¢ 1 wybrat fotel z tyhu.

— Bardzo dobrze, bardzo dobrze — chrzaknat detektyw, usiadl obok Karrasa 1 zamknat drzwi. —
Zaden spacer nie jest krotki — dodat.

Karras wskazywat drogg. Jechali do nowoczesnego hotelu na Prospect Street, nalezacego do
jezuitow. Ksigdz mieszkal w nim od niedawna. Uwazat, ze gdyby zostal w swoim dawnym pokoju,
nie unikngtby wizyt ludzi poszukujacych u niego pomocy.

— Lubi ojciec chodzi¢ do kina, ojcze Karras?
— Bardzo.

— Widzial ojciec ,,Leara"?

— Za drogi.

— Ja widziatem. Mam darmowe wejs$ciowki.



— Gratuluyje.

— Mam takze wejsciowki na wszystkie najlepsze filmy. Pani Kinderman jest wiecznie zmgczona 1
nigdy ze mng nie chodzi.

— To przykre.

— Zeby ojciec wiedzial! Nie znosze chodzi¢ samemu do kina. Uwielbiam rozmawiaé¢ o filmach,
dyskutowac, krytykowac¢ — patrzyl na przemian przez okno 1 na ksigdza.

Karras milczal. Patrzyl na swoje wielkie, silne dtonie. Trzymal je migdzy kolanami. Mingto kilka
chwil. Kinderman spojrzat na niego z wahaniem.

— Nie poszedtby ojciec ze mng do kina? Wstep wolny... Mam wejsciowki
— dodat szybko.

Ksigdz patrzyt na niego usmiechajac si¢ z lekka.

— Jak to Elwood P. Dowd mawiat w ,,Zniwiarzu"? Poruczniku, kiedy?

— Och, zadzwonig¢, zadzwoni¢ na pewno — skwapliwie powiedziat

detektyw.

Dojechali na miejsce. Karras otworzyl drzwi. Prosze zadzwoni¢. Naprawde mi przykro, ze niewiele
panu pomogtem.

— Alez skad, bardzo mi ojciec pomogt - zaprotestowal Kinderman wymachujac r¢ka w powietrzu.
— Byt ojciec 1 tak bardzo mity jak na Zyda, ktory usituje si¢ przebic!

— Jak na Greka, poruczniku — sprostowatl Karras. Odwrocit si¢, zamknat

drzwi 1 pochylit si¢ do okna dodajac z cieptym usmiechem: — Czy kiedy$ kto$ panu mowit, ze jest
pan podobny do Paula Newmana?

— Wecigz to méwig. I prosze mi wierzy¢, ze w tym ciele kryje si¢ Newman, ktdry po prostu nie moze
doj$¢ do glosu. Jest tam ttok. Mam w sobie takze troche Clarka Gable'a.

Karras pomachal mu na pozegnanie 1 ruszyt przed siebie.
— Ojcze! Minutke!
Karras odwrocit si¢. Detektyw mozolnie wygrzebywat si¢ z samochodu.

— Och, zapomnialbym — sapnat podchodzac do ksiedza. — Wyleciatlo mi z glowy. Wie ojciec,
mysle o tej karcie z powypisywanymi swinstwami. O tej, ktorg znaleziono w kosciele.



— Chodzi panu o karte ottarzowga?

— Tak to si¢ chyba nazywa. Czy ciagle jest u ojca?

-— Tak, mam ja w swoim pokoju. Sprawdzatem tacing. Chce jg pan?
— Tak, to moze co$ wyjasni¢. Moze.

— Sekunde, zaraz przyniosg.

Kinderman zaczekat przy samochodzie, Karras za$ poszedt do swojego pokoju na parterze. Po chwili
wroécit 1 wreezyt karte detektywowi.

— Moze s3 jakie$ odciski palcow — sapat Kinderman. — Ale, nie, przeciez ojciec to trzymat. —
Zdawato sie, ze teraz dopiero zdat sobie z tego sprawe. — No dobrze, lecz przedtem tez kto$ jg miat.
— Wyrciagnat karte z plastikowej oktadki. — Ale! Juz wiem! — popatrzyt na Karrasa z niepokojem.
— Czy wyjmowal ja ojciec ze Srodka, Kirku Douglasie?

Karras u§miechnat si¢ smutno 1 skingt gtowa.

— No c¢6z, nie szkodzi, moze znajdziemy co$ poza odciskami ojca. A przy okazji, czy zbadal to
ojciec?

— Tak.
— I jakie wnioski?
Karras uniost ramiona.

— Nie wyglada na wybryk pierwszego lepszego szalenca. Na poczatku myslatem, ze to moze jakis
student. Ale watpi¢. Ktokolwiek to zrobil, cierpi na powazng dolegliwosc.

— Jak ojciec juz wcze$niej zauwazyt!

— I ta tacina... — Karras zamyslit si¢. — Cho¢ nie jest bezbledna, poruczniku, posiada bardzo
indywidualny styl. Ten, kto to zrobit, potrafi mysle¢ w tym jezyku.

— Czy ksieza...?
— Och, znowu pan zaczyna.
— Prosze tylko odpowiedzie¢ na pytanie, ojcze od paranoi.

— No tak, w pewnym okresie nauki, tak. Przynajmniej jezuici 1 ksi¢za z paru innych zakonow. W
seminarium niektore wyktady z filozofii byly prowadzone po tacinie.

— Po co?



— Dla lepszego precyzowania mysli. Podobnie prawo.

— Rozumiem.

Karras przybral nagle powazny wyraz twarzy. — Wie pan co, poruczniku?

Powiem panu, kto to naprawde¢ mogt zrobi¢. Detektyw przysunat si¢ do niego zaintrygowany. — Kto?
— Dominikanie. Niech pan ich tapie! — Karras zasmiat si¢, pomachat

reka na pozegnanie 1 odszedt.

— Oktamatem ojca! — zawotat za nim detektyw. — Jest ojciec podobny do Sala Mineo!

Kinderman widziat jak ksigdz raz jeszcze pomachat mu reka zanim wszedt

do hotelu. Potem detektyw wsiadl do samochodu. Siedzial bez ruchu oddychajac chrapliwie i
wbijajac wzrok w podtogg.

—Wykreca sie, wykreca sie jak piskorz — mruczat pod nosem. Potem spojrzat na budynek hotelu.
Odwrocit si¢ 1 powiedzial do kierowcy: — W

porzadku, wracamy na posterunek. I pospiesz si¢. Mozesz tamac przepisy.

Nowy pokoj Karrasa byt umeblowany bardzo skromnie: waskie t6zko, wygodne krzesto, biurko i1
potki na ksigzki wbudowane w $ciang. Na biurku stata fotografia jego matki z okresu mtodosci, a nad
t6zZkiem, niczym niemy straznik, wisial metalowy krucyfiks.

Ten waski pokdj byt jego Swiatem. Niewiele dbal o dobra materialne, przyktadat tylko wage do
porzadku.

Wziat prysznic, szybko ogolit si¢, a potem ubrat ponownie zielone spodnie 1 podkoszulek. Poszedl na
obiad do refektarza 1 natknat si¢ na rumianego Dyera, ktory siedziat samotnie przy stole w rogu sali.

— Czes$¢, Damien — powiedziat Dyer. Miat na sobie luzny, pognieciony stroj sportowy.

Karras pochylit glowe odmawiajagc modlitwe. Potem usiadt odpowiadajac na powitanie przyjaciela.
— Jak si¢ masz, proézniaku? — spytal Dyer, kiedy Karras roztozyt na kolanach serwetke.

— Kto jest prozniakiem? Ja pracujg.

— Jeden wyktad tygodniowo.

— Liczy si¢ jakosc. Co jest na obiad?

— Nie czujesz?



— O cholera, czuj¢. Kietbasa z kapusta.

— Liczy si¢ 1los¢ — odpart Dyer pogodnie. Karras siegnat po aluminiowy dzbanek z mlekiem.
— Nie radzilbym — powiedziat Dyer smarujgc mastem kromke razowca.

— Widzisz te babelki? Dodali sody.

— Mnie to dobrze robi — powiedziat Karras, wziat szklanke 1 napetnit j3 mlekiem.

— Juz przeczytatem t¢ ksigzke — ustyszat nad sobg wesoty glos.

Karras podniost wzrok 1 doznatl rozczarowania. Dziwny skurcz w sercu.

Rozpoznal mtodego ksiedza, ktory przyszedt niedawno do niego po porade, bowiem nie mogt znalez¢
przyjaciela.

— I co o niej sadzisz? — spytat Karras. Odstawil dzbanek z mlekiem wymownym ruchem, jakby mu
przeszkadzano w odprawianiu mszy.

Mtody ksiadz rozgadal si¢. W pot godziny pozniej Dyer wstat od stolika 1 rzucit ostatni zart, ktory
znowu wypetnit refektarz §miechem. Karras spojrzat na zegarek. — Moze by$ poszedt po marynarke?
— zapytat mtodego ksiedza. —

Pojdziemy obejrze¢ zachbd stonca.

Wkrotce stali oparci o barierke na szczycie schodow wiodacych do M

Street. Zmierzch dnia. Palgce promienie zachodzacego stonca przeswietlaty chmury na zachodnim
niebosktonie 1 igraly purpurowymi blyskami w ciemniejacych wodach rzeki. Kiedy§ w podobne;j

scenerii Karras odnalazl Boga.

To bylo dawno temu. Lecz niczym porzucony kochanek przychodzil wcigz na miejsce pierwszego
spotkania.

— Co za widok! — powiedziat mtodszy z me¢zczyzn.

— Tak — odpart Karras. — Staram si¢ przychodzi¢ tutaj kazdego wieczoru.

Zegar w miasteczku akademickim wybit godzing dziewietnasta.

O dziewigtnastej dwadziescia porucznik Kinderman S$leczat pograzony w myslach nad
spektograficzng analizg wykazujaca niezbicie, ze farba z rzezby Regan jest tg sama, ktorej uzyto do
sprofanowania figury Matki Boskie;j.

O dwudziestej czterdziesci siedem Karl Engstrom z nieprzeniknionym wyrazem twarzy wynurzyt si¢ z
bramy obskurne; kamienicy w slumsie na potnocy miasta. Niebawem znalazt si¢ na przystanku



autobusowym. Czekat

przez chwile, sztywno wyprostowany. Potem niespodziewanie zaptakat

opierajac si¢ o uliczng latarnie.

W tym czasie detektyw Kinderman siedziat juz w kinie.

Rozdzial VI

W $rode, jedenastego maja wrocity do domu. Regan wtozono w tozku.

Okiennice zaopatrzono w zamki, a z sypialni 1 tazienki dziewczynki usuni¢to lustra.

...Postepujgca utrata swiadomosci. Nastgpito juz catkowite przerwanie kontaktu z otoczeniem
podczas atakow. Jest to nowy objaw i wydaje mi sig, ze mamy do czynienia z klasyczng histerig.
Wystgpity juz symptomy tego, co okreslamy jako zjawisko parapsychiczne.

Doktor Klein wyjasnit Chris 1 Sharon zasady sztucznego odzywiania Regan podczas snu. Pokazat im,
jak nalezy wprowadza¢ tube neogastryczng. —

Najpierw...

Chris zmuszata si¢, aby zapamigta¢ czynnosci wykonywane przez lekarza, a roOwnocze$nie nie
widzie¢ twarzy corki; aby stucha¢ tego, co méwi Klein, aby zaghuszy¢ dzwieczace wciaz w jej
uszach stowa, ktore padty w klinice. Jednak pamig¢¢ ich przenikata do jej umystu rownie tatwo, jak

mgla przenika przez konary rosochatej wierzby.

— Powiedziala pani, Ze jest ateistkq. Nie wyznaje pani zZadnej religii? Czy dziecku nie mowiono
nic na ten temat?

— No, moze cos o Bogu, ale bardzo ogolnie. Dlaczego pan pyta?

— Chodzi o to, ze wiekszoS¢ jej majaczen podczas atakow jest w pewien sposob zorientowana
religijnie, oczywiscie wtedy, kiedy przestaje przeklinac.

Czy domysla sie pani, skqd to moze pochodzi¢?
— Niech mi pan poda jakis przyktad.
— Powiedzmy: Jezus, Maria, szesc¢dziesigt dziewigc.

Klein wprowadzit tube do zotadka Regan. — Najpierw musi si¢ pani upewni¢, czy ptyn nie dostaje
si¢ do ptuc — poinstruowat Chris naciskajac rureg.

— Jesli...



...symptomy tego rodzaju zaburzen spotyka sie niezmiernie rzadko i to raczej w kulturach bardzo
prymitywnych. Nazywamy to somnambuliczng formg opetania. Szczerze mowigc, nie wiemy nic
wiecej procz tego, Ze choroba zaczyna sie od konfliktu wewnetrznego lub poczucia winy. Pacjent
jest wowczas pewien, zZe jego cialo zostalo opanowane przez obcg osobowos¢, popularnie mowigc
— ducha. W dawnych czasach, kiedy wiara w diabla byta bardzo rozpowszechniona, najczesciej
uwazano, ze osoby te sq opetane przez demona.

Teraz jednak czesciej spotyka sie opetanie przez ducha osoby zmarlej, kogos, kogo pacjent znat
lub widziatl i moze podswiadomie nasladowac jego glos, ruchy, a czasami nawet mimike. Wtedy...

Kiedy wielce zatroskany doktor Klein odszedt, Chris zadzwonita do swojego menazera w Beverly
Hills 1 powiedziata mu z rezygnacja, ze nie bgdzie mogla rezyserowac odcinka tryptyku. Potem
zatelefonowata do pani Perrin. Nie byto jej w domu. Odlozyta stuchawke z narastajgcym poczuciem
bezradnosci.

Musi gdzie$ by¢ ktos, kto jej pomoze...

... Przypadki opetania przez ducha osoby zmartej sq tatwiejsze do wyleczenia, poniewaz nie tgczg
sie z napadami furii ani wzmozong aktywnosciq, ani rowniez zaburzeniami koordynacji. Jednak w
innych przypadkach opetania somnambulicznego nowa osobowosc¢ zwykle stara sig sttumic i
zniszczyc¢ te poprzedniqg. Wtedy jej gtownym celem jest dreczenie, a nawet pozbawienie Zycia...

Dostarczono komplet pasoOw bezpieczenstwa. Chris stala niemo obserwujac, jak Karl przymocowuje
je do brzegdéw td7ka, a potem do nadgarstkéw Regan. Potem, kiedy Chris wktadata jej pod gtowe
poduszke, Szwajcar wyprostowat si¢ 1 oczyma petnymi bolu spojrzal na wyniszczong 1 odmieniong
do niepoznania w straszliwy sposob, twarz dziewczynki.

— Czy ona wyzdrowieje? — zapytat. W jego przejetym glosie brzmiat
smutek. Chris milczata. Poprawiajac poduszke wyczuta pod nig jaki§ przedmiot.
— Kto wlozyt tutaj ten krucyfiks?

Objawy te sq manifestacjq wewnetrznego konfliktu lub winy, co przede wszystkim nalezy ustalic. W
tym wypadku na/lepsze skutki daje terapia hipnotyczna. Ale Regan si¢ jej nie poddaje.
Zdecydowalismy sie zatem na kuracje uspokajajgcq — musimy podawac narkotyki, ale w gruncie
rzeczy to do niczego nie prowadzi.

— Wiec co dalej?

— Przede wszystkim czas. Potrzebujemy duzo czasu, obawiam sie, ze bardzo duzo. "Na razie
musimy jg zatrzymac w szpitalu przez...

Chris znalazta Sharon w kuchni. Dziewczyna pisata na maszynie. Willie kroita marchewke do
gulaszu.

— Sharon, czy to ty wlozyta§ krucyfiks pod poduszke Rags? — spytata Chris glosem pelnym



napiecia.
— O czym méwisz?
— Nie wlozytas?

— Chris, przeciez ja nawet nie wiem, o czym ty mowisz. Powiedziatam ci juz, ze wszystko, co
mowitam Regan, to to, ze Bog stworzyl Swiat 1 moze co$ jeszcze o...

— Dobrze, Sharon, dobrze, wierze ci. Ale...
— Ja tez tego nie wktadatam — zaprotestowata gwattownie Willie.

— Ale, do cholery, kto§ to musiat wlozy¢! - wybuchneta Chris, a potem napadta na Karla, ktory
wtasnie wszedt do kuchni.

— Shuchaj, pytam si¢ jeszcze raz — wycedzita przez zgby z hamowang wsciektoscig — czy to ty
wtozytes krzyz pod jej poduszke?

— Nie, prosze pani — odpowiedziat beznamigtnie. Wybieral z lodowki kostki lodu. — Nie. Zadnych
krzyzy.

— Ale ten krzyz sam nie poszedl na gore, do jasnej cholery! Jedno z was klamie! — rykneta
wscieklym glosem. - A teraz powiedzcie mi, do diabta, kto to zrobit, kto...

Nagle opadta na krzesto zakrywajac twarz dtonmi.
— Przepraszam — tkala — nie wiem sama, co robi¢. O Boze, nie wiem, co robig¢!

Willi 1 Karl spogladali na nig w milczeniu. Sharon podeszta do Chris 1 gladzita ja po wlosach
pocieszajaco:

— Dobrze, juz dobrze.
Chris otarta tzy rekawem.
— Wiecie, mysle, e ten, kto to zrobit — pociagneta nosem — chciat jej po prostu pomoc.

— Prosze postuchac, powtarzam to panu w kotko doktorze i chciatbym, zZeby pan wreszcie
zrozumiat. Nie zostawie jej w domu wariatow!

-- Alez to...
— Nie obchodzi mnie, jak pan to nazywa! Nigdy nie zostawie jej samej.
— (C0z, przykro mi.

— Taak! Przykro! Swiety Boze, setka lekarzy i kazdy tylko potrafi powiedzieé, jak mu jest



cholernie...

Chris zapalita papierosa, ale po chwili zdusita go nerwowo 1 poszta do pokoju Regan. Otworzyta
drzwi. W poimroku zauwazyta jakas postac, siedzaca sztywno na krzesle obok t6zka. Karl. ,,Co on tu
robi1?" — zdziwita sie.

Kiedy podeszta blizej, nie podniost wzroku. Jego oczy byty utkwione w twarzy dziecka. Jedng reka
dotykal czota dziewczynki. Chris staneta przy 16zku.

Rekawicg z lodem Karl chtodzit skronie Regan.

Wzruszona Chris stala przez chwile nie wiedzac, jak ma postgpi¢. A potem, kiedy Karl nie poruszyt
si¢ ani w zaden inny sposob nie okazatl, ze zauwaza jej obecnos¢, wyszta cicho z pokoju.

Wroécita do kuchni, wypita mocng kawe 1 zapalita jeszcze jednego papierosa. Potem, jakby pchnieta
nieodpartym impulsem, poszta do gabinetu. A moze... Moze...

... Skoro Zrodtem choroby jest przede wszystkim autosugestia, istnieje pewna nikta szansa. Pani
corka musiata cos wiedzie¢ o opetaniu, uwierzy¢ w nie i znac niektore symptomy, dlatego teraz jej
podswiadomos¢ formuje taki wlasnie zespol. Jesli datoby sie to ustali¢, mozna by podjgc¢ kuracje
opartq na sugestii. W takich wypadkach dziata ona jak terapia wstrzgsowa. Wiekszos¢ lekarzy, jak
przypuszczam, nie podjetaby tego ryzyka. Ale jest to tylko nikla szansa. Lecz skoro sprzeciwia sie
pani hospitalizacji corki, to...

— Na mitos¢ boskg, niech pan powie, o co chodzi?!
— Pani MacNeil, czy styszata pani kiedykolwiek o egzorcyzmach?
Ksigzki w gabinecie odziedziczyta po poprzednich wtascicielach.

Stanowity element umeblowania. Chris nawet ich nie przegladata. Teraz odczytywata tytuly.
Szukala...

... Jest to dawny, nie praktykowany juz rytual, polegajgcy na tym, ze ksigdz lub rabin probuje
wygnac zlego ducha z opetanej osoby. Do tej pory tylko katolicy nie zaniechali egzorcyzmow
catkowicie, ale Kosciol niechetnie o tym wspomina, gdyz wspotczesnego cztowieka zwyczaj ten
moze bulwersowal. Ale mysle, ze na kims, kto jest przekonany o swoim opetaniu, taki rytuat
wywartby odpowiednie wrazenie. Byly juz nawet przypadki, ze wygnano w ten sposob demona, ale
oczywiscie nie o to chodzilo; zadzialala zwykia sita sugestii. Im silniejsze byto przekonanie
chorego o opetaniu, tym bardziej wierzyt w egzorcyzmy. Widze, zZe jest pani sceptyczna. Wiec moze
powinienem wspomnie¢ o prymitywnych plemionach australijskich. Ludzie ci sq przekonani, ze
jesli czarownik rzuci na nich promienie smierci, nawet z daleka, to muszq umrzec. I rzeczywiscie
tak sie dzieje. Po prostu kladq si¢ na ziemi i umierajq. Jedyne, co ich moze uratowac, to podobna
sugestia. antypromienie wystane przez innego czarownika.

— Czy chce pan powiedziec, Ze mam z niq pojs¢ do znachora?



— Wiasnie tak, jednak trzeba to traktowac jako ostatnig deske ratunku. Z

tym, Ze nalezy zwroci¢ sie do ksiedza. Wiem, zZe daje dosy¢ dziwng rade, moze nawet
niebezpieczng, jesli nie upewni si¢ pani najpierw, czy Regan moze wiedzie¢ cos o egzorcyzmach.
Czy sqdzi pani, Ze mogta gdzies o nich czytac?

— Nie, raczej nie.

— A moze widziata w kinie lub telewizji? Albo czy czytata Biblie lub Nowy Testament?

— Nie, dlaczego?

— Poniewaz opisano tam kilka przypadkow opetania i egzorcyzmow, zas symptomy do dzis sq
wlasciwie takie same. Jesli pani...

— Nie, nie zgodze sie. Zapomnijmy o tym. I wie pan, chciatabym, Zeby jej ojciec tez musial przejsc¢
przez to wszystko, co...

Chris przesuwata palcem po tytutach. Nie, tu nie bylo ani Biblii, ani Nowego Testamentu, ani...
Zaraz!

Oczyma powroécita na dolng potke. Ksigzka o kulcie szatana, ktorg przyniosta Mary Perrin! Chris
wyciaggneta ja spomiedzy sasiednich toméw 1 potozyta na stole. Szybko przebiegta wzrokiem spis
tresci...

Jest!

Czuta, jak bije jej serce: ,,Stany opgtania'.

Zamkneta ksigzke. Potem przymkneta oczy.

A moze... A moze wiasnie...

Powoli poszta do kuchni. Sharon pisata na maszynie. Chris podsuneta jej ksigzke.

— Czy przeczytatas to?

Dziewczyna pisata dalej nie podnoszac wzroku.

— Co? — zapytala.

— Te ksiazke o kulcie szatana.

— Nie.

— A czy to ty polozytas ja w gabinecie?



— Nie, nawet jej nie miatam w r¢kach.
— Gdzie jest Willie?
— Poszta do sklepu.

Chris wrdcita na gore do sypialni Regan. Pokazata ksigzke Karlowi:



— Czy to ty potozytes ja w gabinecie, Karl? Na potce?

— Nie, prosz¢ pani.

— To moze Willie.

Poczuta lekkie dreszcze. Czyzby lekarze z kliniki Barringer mieli racje?

Czyzby rzeczywiscie? Czy Regan zasugerowala si¢ tym, co przeczytala w tej ksigzce? Czy to tu
znalazta opis niewyttumaczalnych objawoéw?

Chris usiadta przy stole 1 otworzyta rozdziat o opgtaniu.

»Zjawiskiem bezposrednio tgczacym si¢ z wiarg w demona s3 tak zwane stany opetania. Osobnik
znajdujacy sie w tym stanie wierzy, ze jego bezposrednie funkcje fizyczne 1 umystowe zostaty
przejete 1 sg kontrolowane albo przez demona, (poglad najszerzej rozpowszechniony w okresie
obecnie omawianym), albo przez ducha osoby zmartej. Nie byto w dziejach ludzkos$ci okresu, w
ktorym zjawisko opetania by si¢ nie pojawiato. Znajduyjemy jego szczegoétowe opisy w literaturze
sprzed wielu wiekdw 1 mozna stwierdzi¢, Ze jego obraz jest juz w chwili obecnej pelny. Jednak
odkad w 1921 roku Traugott Oesterreich opublikowatl prace na ten temat, do dnia dzisiejszego
wspotczesna psychiatria nie znajduje naukowego wyttumaczenia tych zjawisk".

Brak wytlumaczenia? Chris zmarszczyta brwi. Lekarze mowili jej co$ innego.

,Wiadomo tylko, ze ro6zni ludzie w rozmaitych miejscach i epokach ulegali tak kompletnemu
przeobrazeniu, ze osoby z ich otoczenia miaty wrazenie, 1z obcujg z kim§ zupetnie innym. Zmieniat
si¢ nie tylko glos, ruchy, wyraz twarzy 1 charakterystyczne gesty, ale ponadto sam pacjent byt
przekonany, ze jest kim§ innym; podawal imi¢ — cztowieka badz demona — oraz szczegoty
biograficzne..."

Ale objawy? Gdzie pisza o objawach? Chris przewracatla niecierpliwie stronice.

,Na Malajach, gdzie opetanie nawet w dzisiejszych czasach jest zjawiskiem powszechnym, duch
zmartego czesto wywoluje u opetanego tak wierng imitacje gestow, gltosu 1 zachowania, i1z rodzina
zmartego nie moze powstrzyma¢ si¢ od okazywania rozpaczy. Sg przypadki cze$ciowego opetania,
ktore mozna ttumaczy¢ histerig, paranoja czy oszustwem. Ale jak dotad nie udato si¢ zinterpretowac
naukowo zjawiska klasycznego opetania. Jedno z najstarszych objasnien odwotuje sie do sfery
duchowej. Nawiedzony zachowuje si¢ zupetnie inaczej niz przed chorobg. Na przyktad w tej postaci
opetania demon potrafi przemawiac jezykami zupetnie nieznanymi pierwotnej osobowosci".

Jest! Nareszcie cos! Betkot Regan... Czyzby probowata mowic¢ jakim$ obcym jezykiem?

,-..lub objawiac si¢ parapsychiczng manifestujacg sie¢ telekineza, czyli przemieszczaniem obiektow
bez uzywania sity fizycznej..."

Stukoty! £.6zko!



»---W wypadku opetania przez ducha osoby zmarlej wystgpuja zachowania opisane przez
Oesterreicha. Autor podaje przyktad mnicha, ktory po opgtaniu stat si¢ znakomitym tancerzem, cho¢
przed chorobg nie potrafit wykona¢ nawet jednego tanecznego pas. Wielkie wrazenie zrobity
przypadki, ktore opisywat

Jung. Potrafit je objasni¢ tylko cze$ciowo, wykluczyt wszak mozliwo$¢ symulacji..."
To brzmiato niepokojaco. Niepokojaco.

,, William James natomiast, najznakomitszy psycholog, jakiego wydata Ameryka, popart interpretacje
spirytystyczng. Uczynit tak po przestudiowaniu

,»przypadku z Watseka", chodzito o kilkunastoletnig dziewczynke z Watseka w stanie Illinois, ktore;
osobowos$¢ okazata si¢ identyczna z osobowos$cig dziewczyny nazwiskiem Mary Roof, zmarle;j
dwanas$cie lat wczesniej w domu dla obtgkanych..."

Zajeta lekturg Chris nie styszata dzwonka. Sharon porzucita pisanie 1 poszta otworzy¢ drzwi.
,,...demoniczna forma ope¢tania jest z reguty taczona z poczatkami chrzes$cijanstwa, w rzeczywistosci
jednak przypadki ope¢tania 1 egzorcyzmy byly znane juz przed nasza erg. Zarowno Egipcjanie, jak 1
inne starozytne cywilizacje Mezopotamii wierzyly, ze fizyczne 1 psychiczne zaburzenia okreslonego
typu sa spowodowane przez zte duchy. Na przyklad zamawiajac choroby dzieci stosowano
nastepujaca formule: ,,0dejdz Ty, ktory przyszedtes z ciemnosci, ktdrego nos jest odwrdocony do tyty,
ktorego twarz jest wypaczona. Czy przyszedtes ucatowac to dziecko? Ja Tobie nie pozwalam..."

— Chris!

Nie odrywajac si¢ od ksigzki zawotata:

— Shar, jestem zajeta!

— Ten detektyw z oddziatu zabojstw chce si¢ z tobg widzied.

— O Boze, Sharon, powiedz mu... - urwata. - Albo nie, poczekaj. Niech wejdzie. Wpus¢ go.

Cisza.

Kroki.

Oczekiwanie.

»Na co ja czekam?" — zastanawiata si¢ Chris. Miata wrazenie czego$ nieokreslonego, niby sen,
ktorego nie mozna sobie przypomniec.

Kinderman wszedt do pokoju razem z Sharon. Miagt w rekach rondo kapelusza; sapiacy, kiwajacy sie,
grzecznie unizony. — Tak mi przykro. Jest pani zajeta. Pewnie przeszkadzam.



— Jak si¢ miewa Swiat?

— Bardzo, bardzo Zle. A jak pani cérka?

— Bez zmian.

— Och, tak mi przykro. — Zatrzymat si¢ przy stole, zmruzyt oczy. —

Prosze postuchac, nie chciatbym przeszkadzac; ma pani tyle problemow z corka.

Bog jeden wie, ile my mieliSmy zmartwien, kiedy Ruth, a nie, nie, to byto z Sheilg, moja mtodszs...
— Prosze siada¢ — przerwata mu Chris.

— O tak, dzickuj¢ — wydyszal, z ulga usadowiajac si¢ na krzesle. Sharon ponownie zajeta sig
pisaniem listow.

— Przepraszam, co pan mowit? - spytata Chris.

— No, moja corka... Ach, nic waznego. Jest pani zaj¢ta. Zapedzitem sig.

Gdybym opowiedziat pani kiedys$ histori¢ mojego zycia, mogtaby pani z tego zrobi¢ film. Naprawdg.
To niesamowite. Gdyby pani wiedziata cho¢ cz¢$¢ tego, co si¢ wydarzylo w mojej szalonej rodzinie,
wie pani - opowiem cho¢ jedng histori¢. Moja matka w kazdy piatek robita nam rybe po zydowsku,
tyle ze przez caty tydzien nikt si¢ nie mogt wykapac¢, bo matka trzymata zywego karpia w wannie,
ptywal tam sobie caty tydzien, tam i1 z powrotem, tam 1 z powrotem, matka twierdzila, ze przez to
ryba pozbedzie si¢ trucizny, uwierzy pani? Bo...

Ach, juz koncze, juz koncze — westchnat, wykonujac reka przepraszajacy gest.

— Ale od czasu do czasu trzeba si¢ poSmia¢, zeby nie ptaka¢. Chris obserwowata go ze spokojem.
Czekata...

— Co pani czyta? — spojrzal na ksigzke. — Do filmu? — spytat.
— Po prostu czytam.

— Dobre?

— Dopiero zaczetam.

— A, czarownice — mruknat wykrecajac gtowe, by odczytac tytut.
— O co chodzi? — zapytata Chris.

— Tak, przepraszam, pani jest zajeta. Zajeta. Juz koncze. Tak jak powiedzialem, nie odwazylbym sig
pani przeszkadzac, gdyby...



— Gdyby co?

Nagle spojrzat na nig powaznie 1 potozyt obie dtonie na stole.
— Burke Dennings, pani MacNeil.

— Co takiego...

— O cholera — warkneta Sharon i1 poirytowana wyrwata kartke z watka maszyny. Zgniotta papier w
rece 1 wrzucita do kosza, ustawionego w poblizu Kindermana. — O, przepraszam — powiedziata,
kiedy spostrzegla, ze jej wybuch przeszkodzit w rozmowie.

— Czy panna Fenster? — spytat j3 Kinderman.

— Spencer — poprawila go wstajgc z krzesta.

— Nic nie szkodzi, nic nie szkodzi — powiedziat Kinderman i pochylit
si¢, by podnies¢ pomiety kartke, ktora upadta obok kosza.

— Dzigkuje — powiedziata Sharon.

— Nie ma za co. Czy pani jest sekretarkg?

— Sharon, to jest...

— Kinderman — przypomniat detektyw. — William Kinderman.

— A to jest Sharon Spencer.

— Bardzo mi mito — powiedziat Kinderman. Blondynka oparta si¢ fokciami o maszyne spogladajac
na niego zaciekawiona.

— Moze pani bgdzie mogta mi pomdéc — dodat detektyw po chwili. — Tej nocy, kiedy zginat pan
Dennings, wyszta pani 1 zostawita go w domu samego, zgadza si¢?

— Niezupetnie. Byta tu Regan.

— To moja coérka — wyjasnita Chris.

Kinderman patrzyt na Sharon. — Czy on przyszed}, aby zobaczy¢ si¢ z panig MacNeil?
— Tak, zgadza sie.

— Czy spodziewat si¢, ze wkrotce wrdci?

— To ja mu powiedziatam, ze powinna zaraz przyjsc.



— Znakomicie. A o ktdrej godzinie pani wyszta, pamieta pani?

— Moment. Obejrzalam wiadomosci, wigc, jak mysle... Zaraz, zaraz, tak, zgadza si¢. Przypominam
sobie, bylam zdenerwowana, bo w aptece powiedzieli, ze goniec juz skonczyl prace. Pamigtam,
powiedziatam, ze przeciez dopiero jest osiemnasta trzydziesci. A Burke przyszedt pig¢, moze
dziesig¢¢ minut pdznie;.

— Wiec mogt by¢ tutaj okoto osiemnastej czterdziesci piec?

— Dlaczego pan o to pyta? — powiedziata Chris. W jej glosie wyczuwalne byto zmeczenie.

— Bo jest to niejasne, pani MacNeil — sapngt Kinderman odwracajac gtowe w jej kierunku. —
Zeby przyj$¢ do kogo$ za pigtnascie siodma 1 wyj$¢ juz po dwudziestu minutach.

— Och, taki byt wtasnie Burke — powiedziata Chris. — To do niego podobne.
— Czy zwyczajem pana Denningsa byto tez odwiedzanie barow na M

Street?

— Nie.

— Tak wtasnie myslatem. Przeprowadzitem juz maty wywiad. A czy nie bylo w jego zwyczaju
poruszanie si¢ taksowkami? Czy nie zadzwonilby po taksowke, gdyby wychodzit?

— Tak, mysle, ze tak.

— Wigc jest to zastanawiajace, prawda? Jak to si¢ stato, ze znalazl si¢ na szczycie schodow? Jest
takze zastanawiajace, dlaczego dyspozytor taksowek nie odnotowal zadnego wezwania z tego domu
tamtej nocy, procz taksowki, ktorag wezwala panna Spencer dokladnie o osiemnastej czterdziesci
siedem.

— Nie wiem — odpowiedziata Chris bezbarwnym gtosem.
— Ale pan wszystko wiedziat od samego poczatku — powiedziata ze ztoscig zbita z tropu Sharon.

— Tak, prosze mi wybaczy¢ — powiedziat detektyw. — Jednakze w tej chwili sprawa przybrata
powazny obrot.

Oddech Chris byl przyspieszony, kiedy wpatrywata si¢ w detektywa.
— Dlaczego? — spytata sttumionym glosem.
Potozyt na stole kartke maszynopisu.

— To jest raport z sekcji zwtok, pani MacNeil. Wykazuje on niezbicie, ze Smier¢, prawie na pewno
nie mogta nastapi¢ przypadkowo...



— Chce pan powiedziec, ze zostat zamordowany? — powiedziata z napi¢ciem.

— Pozycja — zdaj¢ sobie sprawg, ze jest to dla pani bolesne...

— Prosze mowic.

— Pozycja glowy Denningsa oraz rozdarcia mi¢sni szyi wskazujg...

— O Boze! — zawotata Chris.

— Tak, wiem, ze to straszne. Przykro mi, bardzo mi przykro. Ale wie pani, nie mégtby by¢ w takim
stanie... Musimy trzymac¢ si¢ szczegotéw. Gdyby nie spadt z duze; wysokosci, zanim uderzyt o
schody... Musiat spadac jakies pie¢, dziesig¢ metréw, zanim stoczyt si¢ po schodach w doét. Szczerze
mowigc, wydaje mi si¢ jasne, ze... Ale najpierw musze o co$ zapytac...

Zwrdcit sie do przerazonej Sharon.

— Gdy pani wychodzita, gdzie byt pan Dennings? Z dzieckiem?

— Nie, tutaj w gabinecie. Przygotowywat sobie drinka.

— Czy pani corka mogtaby sobie przypomnie¢ — spytat Chris — czy pan Dennings byt w jej pokoju
tamtej nocy? Czy rzeczywiscie byta z nim sama?

— Czemu pan pyta?

— Czy pamigeta?

— Raz juz panu przeciez mowitam, ze byta odurzona i...

— Tak, tak, méwita mi pani, oczywiscie. Przypominam sobie. Ale by¢ moze obudzita sig¢ i...
— To niemozliwe.

— Spata réwniez, kiedy ostatni raz z panig rozmawiatem — skojarzyt.
— A tak, spata. Rzeczywiscie - przypomniata sobie Chris.

— I co z tego?

— Wydawato mi si¢, ze tamtego dnia widziatem ja w oknie jej sypialni.
— Musiato si¢ panu przewidziec.

— Mozliwe, bardzo mozliwe. Nie upieram sig.

— Niech pan postucha, czemu pan o to wszystko wypytuje? — spytata Chris zaczepnym tonem.



— Mowitem juz... Istnieje mozliwos$¢, 1z denat byt tak pijany, ze potknat
si¢ 1 wypadt z okna sypialni pani corki.
Chris potrzasneta glowa.

— To niemozliwe. Po pierwsze, tamto okno jest zawsze zamkniete, a po drugie. Burke bywat czesto
pijany, ale nigdy si¢ nie wywracal, prawda, Shar?

— Tak.

— Burke nawet rezyserowat po pijanemu. Jak w takim razie mogt sie potkna¢ 1 wypas¢ przez okno?
— A czy spodziewala si¢ pani czyjejs jeszcze wizyty tego wieczora?

— Nie.

— Czy ma pani przyjaciol, ktorzy wpadaja bez uprzedzenia?

— Tylko Burke — odpowiedziata Chris. — A dlaczego pan pyta?

Detektyw pochylit gtowe i1 spojrzal na pomietg kartke, ktorg trzymat w dioni.

— Dziwne... takie skomplikowane — westchngt — okropnie skomplikowane. Przychodzi z wizyta,
jest tylko dwadziescia minut 1 nie czekajac na panig wychodzi, zostawiajac bez opieki powaznie
chorg dziewczynkg. I, méwiagc szczerze, jak sama pani zauwazyta, nie jest raczej moz-

liwe, zeby wypadl przez okno. A poza tym jedna szansa na sto, ze podobny upadek spowodowalby
tak szczegolne uszkodzenie karku. — Wskazat reka ksigzke o kulcie diabta. — Czy juz doszta pani do
rozdziatu o morderstwach rytualnych? Na plecach Chris poczuta zimne dreszcze. Zaprzeczyta.

— Moze nie w tej ksigzce — powiedzial. — Prosze wybaczyC, ale musze to powiedzie¢, aby
potraktowala pani problem bardziej powaznie. Biedny pan Dennings zostat znaleziony z glowa
wykrecong do tylu o sto osiemdziesigt stopni; to charakterystyczna cecha u ludzi zamordowanych
przez tak zwane demony, pani MacNeil.

Chris pobladta.

— Jaki$ szaleniec zabil pana Denningsa — ciggnat detektyw, uwaznie obserwujac Chris. — Przede
wszystkim nie mowie tego, zeby sprawi¢ pani bol.

Poza tym wcigz nalezy zaktadaé, ze mogl to by¢ wypadek. Ale jesli o mnie chodzi, mam pewnos$¢, ze
nie byt to wypadek. Takie przeczucie. Jestem przekonany, ze osoba, ktora go zabila, byla bardzo
silna. To po pierwsze. A pekniecie czaszki 1 inne szczegoly moga $Swiadczy¢ o tym, ze zostat
najpierw zabity, a potem wypchniety z okna sypialni pani cérki. Lecz nie bylo tam nikogo poza
dzieckiem. Wigc jak to si¢ moglo sta¢? Czy ktos przyszedl, kiedy panny Spencer juz nie bylo w domu
1 wyszedtl przed pani powrotem? Moglo tak si¢ zdarzy¢? Wigc pytam panig raz jeszcze: kto mogt



przyj$c?
— Och, chwileczke — szepneta chrapliwie Chris, ciggle zaszokowana.

— Tak mi przykro. To bolesne. I by¢ moze zupetnie si¢ myle, to tez biore pod uwage. Ale prosze
pomysle¢. Kto? Kto mogt przyj$¢?

Chris zwiesita gtowe. Myslata intensywnie. Potem spojrzata na Kindermana.

— Nie, nie ma nikogo takiego.

— Wigc moze pani, panno Spencer? — spytal. — Czy kto$ panig odwiedza?

— Och, nie, nikt — powiedziata Sharon, szeroko rozwierajac oczy.

Chris zwroécita si¢ do Sharon. — Czy ten od koni wie, gdzie pracujesz?

— Od koni? — spytat Kinderman.

— Jej chtopak — wyjasnita Chris.

Blondynka potrzasneta glowa.

— Nie, nigdy tu nie byt. Poza tym tamtej nocy wyjechal do Bostonu. Miat

jakis zjazd.

— Czy jest komiwojazerem?

— Nie, prawnikiem.

— A stuzba? Czy przyymujq jakich$ gosci? - zapytat Chris.

— Nigdy, zadnych.

— Czy tego dnia spodziewala si¢ pani jakiej$§ przesytki? Dostawcy?

— Nie, w kazdym razie nic o tym nie wiedzialam. A dlaczego?

— Pan Dennings, wiem, ze nie powinno si¢ zle mowi¢ o zmartych, niech spoczywa w pokoju, ale jak
sama pani méwita, byt po paru glebszych, no, powiedzmy, skory do ktétni, ztosliwy; w tym wypadku
mogt sprowokowaé na przyktad jakiego$ gonca, ktory przyjechal dostarczy¢ paczke. Czy zatem
spodziewata si¢ pani czegos? Rzeczy z pralni? Jarzyn? Napoi? Przesytki?

— Och, nawet bym o tym nie wiedziata. Tym wszystkim zajmuje si¢ Karl.

— Aha, rozumiem.



— Chce pan go przestuchac?
Detektyw westchnat 1 odchylit si¢ na krzesle. Rece wsunat do kieszeni.

Spojrzat ponuro na ksigzke o kulcie szatana. — Nie, nie. Nie trzeba, to nie takie znowu wazne. Pani
corka jest chora, nie chce przeszkadza¢ — machnat r¢ka z rezygnacja 1 podniost sie¢ z krzesta. —
Ciesze sie, ze panig poznalem, panno Spencer.

— Ja rébwniez — bez przekonania odpowiedziata Sharon.
— Zagadkowe — powiedzial Kinderman potrzagsajac glowa. — Dziwne.

— Wydawato sie, ze o czyms$ intensywnie mysli. Potem spojrzat na Chris, ktéra takze powstata. —
Przepraszam, ze niepotrzebnie panig niepokoitem. Prosz¢ mi wybaczy¢.

— Odprowadze pana do drzwi — powiedziata zamyslona Chris.
— Proszg¢ nie robi¢ sobie ktopotu.
— To zaden klopot.

— (Coz, skoro pani nalega. A przy okazji — powiedziat, kiedy wychodzili z kuchni — cho¢ wiem, ze
to jedna szansa na milion, ale moze pani corka...

Moze moglaby pani ja jednak zapyta¢, czy nie widziala pana Denningsa w swoim pokoju tamtej
nocy?

Chris zatamata rgce. — Ale przeciez on nie mial Zadnego powodu, zeby w ogole tam wchodzi¢.

— Oczywiscie, wiem o tym. Ale gdyby pewien angielski lekarz nie interesowat si¢ plesnig, nie
mielibySmy penicyliny. Wiec moze jednak pani jg zapyta. Zrobi to pani?

— Zrobig, jesli poczuje sie lepiej, dobrze?

— Oczywi$cie, naturalnie. A tymczasem... — Zblizyli si¢ do wyjscia 1 Kinderman jakby si¢
zmieszat. Przygryzt wargg.

— Prosze postucha¢, trudno mi doprawdy tego od pani wymagac, ale...
Chris poczuta, jak ogarnia jg napiecie, a krew uderza do glowy.

— Co takiego?

— Dla mojej corki... Czy mégtbym dosta¢ pani autograf? — Zarumienit

si¢, a Chris omal nie wybuchta §miechem, poczuwszy ulge: zapragneta Smiac si¢ z siebie, wlasnego
strachu, z ludzkich stabostek.



— Zaden problem. Ma pan co$ do pisania?

— Prosze bardzo — odpowiedziat, natychmiast podajac jej ogryzek otowka 1 drugg reka wyciggajac
notes z kieszeni marynarki. — Bedzie zachwycona! — dodat.

— Jak ma na imi¢? — spytata Chris opierajac notes o futryng drzwi. Przez chwile wahat si¢, styszata
tylko jego sapanie. W oczach Kindermana dostrzegta, ze toczy ze sobg cigzka walke.

— Sktamatem — powiedziat wreszcie, uciekajac wzrokiem w bok. — To ma by¢ dla mnie.
Zaczerwienil sie.

— Proszg napisac¢: dla Williama, Williama Kindermana. Chris poczuta do niego nagla sympatig.
Napisata: Williamie Kinderman, uwielbiam pana! Ztozyta autograf. Potem zwrocita mu notes.

— Jest pani wspaniatg kobieta — powiedzial detektyw nie§miato, nie patrzac jej w oczy.
— A pan jest wspaniatym mezczyzng.
Miata wrazenie, ze jego policzki zarzg sig.

— O, wcale nie. Jestem natretem — otworzyt drzwi. — I prosz¢ si¢ nie przejmowac tym, co dzisiaj
mowitem. Niepotrzebnie panig zdenerwowatem.

Prosze¢ o tym zapomnie¢. Musi pani teraz mysle¢ o swojej corce.

O corce!

Chris poczuta, ze ponownie ogarnia j3 przygnebienie.

Kinderman przestapit prog i wlozyt kapelusz.

— Ale zapyta jg pani? — przypomniat raz jeszcze.

— Tak — odpowiedziata cicho Chris. — Jak obiecatam.

— W takim razie do widzenia. I niech pani dba o siebie.

— A pan o siebie.

Zamnketa drzwi, ale po chwili znowu je otworzyta, bo Kinderman zapukat
raz jeszcze.

— Ale ze mnie uparciuch! Zapomniatem otowka.

— skrzywil twarz w przepraszajagcym grymasie.



Chris spojrzata na ogryzek otowka. Wcigz trzymata go w dtoni.

Usmiechneta sie 1 oddata otowek.

— A, jeszcze jedno... — zawahat si¢. — By¢ moze chodzi o drobiazg, wiem, ze przesadzam, ale
wole tak postapi¢, niz gdybym potem miat sobie wyrzucac, ze pomingtem cho¢ jeden drobny szczeg6ot
Czy mégtbym... No noe, to wlasciwie niewazne, ale jednak... No musze, powinienem. Czy by¢ moze

moglbym zamieni¢ stowko z panem Engstromem? Ci dostawcy. Ten problem z dostawcami.
Naprawdg¢ powinieniem...

— Oczywiscie — powiedziata Chris oschle. — Niech pan wejdzie.

— Nie, nie, pani jest przeciez zajeta. Dos$¢ juz zabratem czasu.

Porozmawiam z nim tutaj — opart si¢ o porecz schodow.

— Skoro pan nalega — uSmiechneta si¢ Chris. — Jest na gorze przy Regan. Zaraz go przysle.
— Bede zobowigzany.

Chris odeszta 1 zamkneta za sobg drzwi. — W chwilg pdzniej otworzyl je Karl. Stangt w progu nie
zabierajac reki z klamki 1 patrzyt na Kindermana zimnymi jasnymi oczyma.

— Stucham — powiedziat glosem bez wyrazu.
— Ma pan prawo odméwi¢ odpowiedzi na moje pytania — powiedziat

Kinderman bez dluzszych wstepdéw, wbijajac wzrok w Karla. — Jesli zrezygnuje pan z tego
przywileju — mowit wyraznie oddzielajac stowa —

wszystko, co pan odtad powie, moze by¢ uzyte w sadzie przeciwko panu. Ma pan takze prawo
skontaktowac¢ si¢ ze swoim adwokatem, ktory moze by¢ obecny w trakcie przestuchania. Jesli zagda
pan adwokata, a nie sta¢ pana na wynajecie go, zostanie panu przydzielony z urzedu. Czy zrozumiat
pan wszystko, co powiedzialem?

Z M Street dobiegal odglos przejezdzajacych samochodow zmieszany ze $piewem ptakow w
koronach pobliskich drzew. Szum ten przypominat odlegle brzgczenie pszczot. Oczy Karla ani na
moment nie zmienity wyrazu, gdy odpowiadat:

— Tak.
— Czy rezygnuje pan z prawa odmowy zeznan?
— Tak.

— Czy rezygnuje pan z prawa sktadania zeznan w obecno$ci adwokata?



— Tak.

— Woczesniej powiedziat pan, ze 29 kwietnia, w noc, kiedy zginat
Dennings, ogladal pan film w kinie Crest?

— Tak.

— O ktérej godzinie wyszedl pan z kina?

— Nie pamigtam.

— Woczesniej oswiadczyl pan, ze byt na seansie o godzinie osiemnaste;.
Czy teraz pan sobie przypomina?

— Tak. To byt seans na osiemnastg. Pami¢tam.

— [ widziat pan film od samego poczatku?

— Tak.

— Wyszed! pan po zakonczeniu projekeji?

— Tak.

— Nie wczesniej?

— Nie, obejrzatem film w catosci.

— Wyszedlszy z seansu wsiadl pan do autobusu linii D.C. na przystanku przed kinem 1 wysiadl pan z
niego na rogu M Street 1 Wiscontin Avenue okoto dwudziestej pierwszej dwadziescia.

— Tak.

— I poszedt pan prosto do domu?

— Tak, poszedtem dalej piechota do domu.

— I byt pan w domu okoto dwudziestej pierwszej trzydziesci?
— Wrdcitem doktadnie o dwudziestej pierwszej trzydziesci —
odpowiedziat Karl.

— Jest pan tego zupelnie pewien?

— Tak. Patrzytem na zegarek. Jestem o tym przekonany.



— I widziat pan caly film az do konca?
— Tak. Juz mowitem.

— Pana odpowiedzi sg rejestrowane na tasmie magnetofonowej, panie Engstrom. Chciatbym, Zzeby
byt pan ich absolutnie pewny.

— Jestem.

— Czy widziat pan koncowg sceng ktotni pomiedzy odzwiernym a pijakiem?

— Tak.

— Czy moze mi pan opowiedziec, jaka byla przyczyna tej kt6tni?

— Ten mezczyzna byt pijany 1 awanturowat sie.

— I co si¢ wydarzyto?

— Wyrzucili go. Zostal wyrzucony.

— Nie byto Zzadnej awantury. Czy wie pan takze, Zze podczas seansu rozpoczynajacego si¢ o godzinie
osiemnastej ktopoty natury technicznej spowodowaty przerwe w projekcji, trwajacg okoto pietnastu
minut?

— Nie, nie wiem.

— Przypomina pan sobie, jak widownia tupata?

— Nie, wcale. Nie byto zadnej przerwy.

— Jest pan pewny?

— Nic si¢ nie wydarzyto podczas projekcji.

— Whprost przeciwnie. Przerwa zostala odnotowana w rejestrze operatora.

Seans nie skonczyt si¢ tego wieczoru o dwudziestej czterdziesci, ale okoto dwudziestej piecdziesiat
pie¢, co oznacza, ze najblizszy autobus, ktory mogt pan ztapa¢, dowioziby pana na rég M Street 1
Wisconsin Avenue nie o dwudziestej pierwsze] dwadziescia, ale o dwudziestej pierwszej
czterdziesci pie¢. 1 co za tym idzie, w domu moégt pan by¢ najwczesniej mniej wiece] za piec
dziesiata, a nie o dwudzieste] pierwszej trzydziesci, jak to potwierdzita pani MacNeil. Czy mogiby
pan wyjasni¢ t¢ zagadkowg rozbieznosc¢?

Na moment Karl stracit pewnos$¢ siebie, ale natychmiast odzyskat

rownowage 1 odpowiedziat:



— Nie.
Detektyw przygladal mu si¢ w milczeniu. Potem westchnal 1 wytaczyt
mikrofon, przyczepiony od strony wewnetrznej do poty ptaszcza.

— Panie Egnstrom — zaczat wyrozumiatym tonem — by¢ moze popelniono morderstwo, a pan jest
podejrzanym. Dennings zniewazal pana.

Wiem o tym z innych Zzrodet. I bez watpienia sktamatl pan budujgc swoje alibi.

No c6z, to si¢ zdarza, jesteSmy tylko ludzmi. A czlowiek, ktory jest Zonaty, czasami moéwi, ze idzie
gdzies$, gdzie go potem nie ma. Jak pan zauwazyl, zorganizowatem to tak, aby§my mogli rozmawiac
na osobnosci, z dala od oséb postronnych. Teraz nie nagrywam, magnetofon jest wytgczony. Moze
pan mi zaufa¢. Jesli zdarzylo si¢ tak, ze tamtej nocy byl pan z kobieta, ktora nie jest pana zong, moze
mi pan o tym powiedzie¢. No, po prostu sprawdze¢ 1 bedzie po ktopocie. A pana zona o niczym si¢ nie
dowie. A zatem prosz¢ mi teraz powiedzie¢, gdzie pan byt, kiedy zgingt Dennings?

Whpatrywat si¢ w oczy Karla.
— W kinie — odpowiedziat Engstrom zdecydowanie, zaciskajgc wargi.

Detektyw nie spuszczat z niego wzroku. Milczat. Nie uczynit Zadnego ruchu. W zalegtej ciszy stycha¢
byto tylko jego sapanie. Mijaly sekundy...

— (Czy zamierza pan mnie aresztowac? - przerwat milczenie Karl; jego gtos lekko drzat.

Detektyw nie odpowiedzial, tylko wcigz badal go czujnym spojrzeniem. A kiedy wydawato sig¢, ze
Karl chce co$ powiedzie¢, Kinderman nagle oderwat si¢ od poreczy i z rekoma w kieszeniach ruszyt
do samochodu. Szedt powoli, rozgladajac si¢ na prawo 1 lewo, jak turysta zwiedzajgcy miasto.

Stojac wcigz na podescie Karl widziat, jak Kinderman otwiera drwi samochodu, wyciaga z wngtrza
wozu paczke chusteczek higienicznych, ktadzie je na dachu, wyjmuje jedng i wydmuchujac noc
spoglada gdzie$ ponad rzeka, zastanawiajac si¢, gdzie pojecha¢ na lunch, a potem wsiada do auta.

Kiedy woz policyjny znikngt juz za rogiem 35 ulicy, Karl przyjrzat si¢ swojej rece, nadal
spoczywajacej na klamce. Dostrzegl, ze jego dton drzy. Chris ustyszata odglos zamykanych drzwi.
Pograzona w niewesotych myslach stata przy barku, mieszajac drinka z wodki 1 lodu. Kroki. Karl
wszedt po schodach.

Wzieta szklanke 1 przeszta do kuchni, ciggle mieszajac 10d wskazujacym palcem. Spogladata przed
siebie niewidzacymi oczami. To cos$. Co$ okropnego, przerazajacego. Pasmo leku przesaczato sie do
jej duszy, niczym smuga Swiatta spod zamknigtych drzwi. Co jest za tymi drzwiami? Co tam jest?

Nie zaglgdaj teraz!

W kuchni usiadta przy stole. Uniosta szklanke do ust. Jestem przekonany, Ze zostal zamordowany



przez niezwykle silnego mezczyzne...
Jej wzrok padt na ksigzke o kulcie szatana.
Cos...

Znowu kroki. Sharon powrdcita z sypialni Regan. Usiadta przy maszynie do pisania. Wkrecita w
watek papier listowy.

Cos...

— Cholernie skomplikowane — zamruczata Sharon opierajac palce na klawiaturze.

Milczenie. Cigezka, duszaca cisza. Chris uniosta szklanke.

Sharon miata napigty, niski gtos:

— Na M Street 1 Wisconsin kreci sie mnostwo hippisow, nawiedzonych, okultystow. Policja nazywa
ich ,,diabelskimi psami". — Zamilkta, jakby czekajac na zachete Chris. Nie podnosita wzroku znad
maszyny. Po chwili dodata: — Zastanawiam si¢, czy Burke mogt...

— Och, Boze $wiety! Shar! Zapomnij o tym, dobrze?! — przerwata jej Chris. — Do$¢ mam
zmartwien z Rags! Zrozum to! — Zamkneta oczy 1 potozyta reke na ksigzce.

Sharon poczeta wystukiwa¢ stowa w szalonym tempie, a potem nagle poderwata si¢ z krzesta 1
wybiegla z kuchni.

— Id¢ na spacer! — rzucita z przedpokoju lodowatym tonem.

— No to trzymaj si¢, u diabta, z daleka od M Street! — zawotata za nig Chris.
— Pewnie!

— T od N Street tez!

Chris ustyszata, jak otwieraja si¢ 1 zamykajg drzwi frontowe. Westchneta.
Bylo jej przykro. Ale wraz z wybuchem uszto z niej napigcie. Nie cate jednak.
Wciaz obawiata si¢ czego$ nieokreslonego.

Odegnaj to od siebie!

Chris nabrata gleboko powietrza 1 usitowata skupi¢ si¢ na lekturze.

Odszukata akapit, na ktorym przerwata czytanie. Nerwowo pochtaniata strony.

Z niecierpliwoscig szukata opisu objawow wystepujacych u Regan. Opetanie przez szatana...



Syndrom... przypadek o$mioletniej dziewczynki... anomalie...
Czterech silnych me¢zczyzn, aby oderwac ja od...

Przewracajac stron¢ Chris uniosta wzrok i zamarta.

Odgtosy. Willie z zakupami.

— Williel... Wiliie! — przywotala stuzacg bezbarwnym glosem.

— Stucham panig? — Willie odtozyta torbe. Nie patrzac w jej strone Chris pokazata ksigzke. — Czy
to ty polozytas ja w gabinecie na poice?

Willie zerkneta na ksigzke 1 twierdzaco kiwneta glowa. Systematycznie wyjmowata sprawunki z
torby.

— Willie, gdzie jg znalazta$?

— W sypialni — odpowiedziata Willie wktadajac migso do lodowki.
— W ktorej sypialni?

— Panienki Regan. Znalaztam jg pod t6zkiem, gdy Scieratam kurze.

— Kiedy znalaztas§ te ksigzke? — spytata Chris, majac wzrok ciagle utkwiony w rzgdach
drukowanych liter.

— Witedy pani byta z panienkg w szpitalu. Zaraz po pani wyjezdzie sprzatatam catg sypialnie.
— Nie mylisz si¢?
— Jestem pewna, prosze pani. Tak, na pewno wtedy.

Chris wstrzymata oddech. Oczyma wyobrazni widziata otwarte szeroko okno sypialm Regan, w noc
smierci Denningsa. Jakie okropne monstrum kierowato jej postepowaniem? Przerazona spojrzata na
kolejng stronice.

Na calej szerokosci strony czyja$ nieznana r¢ka oderwata z chirurgiczng precyzja waski pasek
papieru.

Odwrocita glowe styszac podejrzany rumor dobiegajacy z sypialni Regan.
Gwattowny stukot odbijajacy si¢ koszmarnym echem, jakby kto§ walit
ogromnym mtotem w $ciany pustego grobowca.

PrzeraZzliwy krzyk Regan; a w nim Smiertelny strach.



Karl! Karl wrzeszczacy wsciekle na Regan!
Chris wypadta z kuchni.
Boze Najswigtszy! Co tam sie dzieje?

Oszalata z niepokoju rzucita si¢ ku schodom. Pedzac do sypialmi Regan styszata odglos ciata
padajacego ciezko na podtoge, ktoremu towarzyszyt

skowyt jej corki:
— Nie, nie! Prosze, nie!!! — I chyba glos Karla. Nie! To przeciez nie Karl!
Kto$ inny! Huczacy bas wypelniat calty dom!

Chris pokonata w sekund¢ korytarz 1 wpadta do sypialni. Stang¢ta w progu ostupiata, sparalizowana
strachem. Ogluszajace walenie pot¢zniato przenikajgc Sciany. Karl lezal nieprzytomny na podtodze
obok biurka. Na podskakujacym t6zku siedziala Regan z rozrzuconymi, sztywno wyprostowanymi
nogami. W

dloniach kurczowo S$ciskala biaty jak ludzka kos¢ krucyfiks. Biaty krucyfiks skierowany ku jej
pochwie. Patrzyla nah z przerazeniem. Rozwarte oczy, plyngca z nosa krew; tuba gastryczna
odrzucona na bok.

— Och, prosze! Och, nie! Prosze, nie!!! — krzyczala coraz przerazliwiej, a jej rece zblizaly sig
powoli do ciata. Zdawato sig¢, ze dziewczynka walczy z catych swoich sil.

— Zrobisz, co ci kaze, dziwko! Zrobisz to!

Te stowa wypowiedziata Regan. Artykulowata je tym chrapliwym, gardlowym glosem, patajacym
dzika nienawiscig. Rysy twarzy dziewczynki przeksztatcity si¢ w demoniczng maske, ktora juz
wczesniej ukazata si¢ podczas seansu hipnotycznego. Oniemiata Chris patrzyla, jak zmieniajg si¢
glosy 1 twarze.

— Nie!

— Zrobisz to!

— Prosze¢!

— Zrobisz to, suko, albo ci¢ zabije!

— Prosze!!!

— Zrobisz tak, Zeby cie pieprzyl! Zeby cie...

I znowu Chris yjrzata twarz Regan. Rozszerzone potwornym lekiem oczy dziewczynki wychodzace z



orbit. Drzace, szeroko rozwarte usta. Nagle pojawit

si¢ demon. Niesamowita ostra won napetnita pokoj. Chris poczuta zimny powiew od $cian. £.6zZko
znieruchomiato, a przerazony krzyk Regan zmienit si¢ w triumfujacy, ohydny smiech. Biaty krucyfiks
rozdart tono dziewczynki.

Wibrujacy niepojeta nienawiscig glos wyt: — Teraz jestes moja, jestes moja, ty Smierdzgca dziwko,
kurwo! Niech on ci¢ pieprzy! Niech ci¢ pieprzy!

Paniczny lek przykut Chris do podiogi, wbijata paznokcie we wiasne policzki. Powoli, jak we $nie,
uniosta rece 1 szatanski, ochrypty rechot zadudnit

triumfujaco, gdy krocze Regan bluzneto krwig przemieszang ze szczatkami hymenu. Naraz Chris z
rozpaczliwym okrzykiem rzucita si¢ ku 16zZku probujac wyrwaé krucyfiks z dtoni Regan. Oblicze
bestit wykrzywione w diabelskim grymasie zwrocito si¢ w jej strong¢ z wsciektoscig, swobodna reka
Regan pochwycita Chris za wlosy 1 przycisngta jej glowe do ociekajacego krwig, rytmicznymi
ruchami podawanego naprzod tona dziewczynki.

— Aaa! Jeste$! Niewinna mamusia matej kurwy! — Gardtowy Smiech: —

Liz mnie! Achhh!!!

Potem Chris poczuta gwattowne szarpnigcie 1 silne uderzenie w piers.

Przetoczyta si¢ przez pokdj uderzajac o Sciang. Gtos Regan zasmiat si¢ nieludzko, ztosliwie.

Przerazona Chris skulita si¢ pod Sciang. Widziata rozkolysane, przesuwajace si¢ obrazy. Oczy Chris
zachodzity mgla. Probowala wsta¢, lecz opadta z sit. Spojrzala na zalane krwig 16Zko. Regan
siedziata odwrocona do niej plecami. Masturbowata si¢ zmystowo, powoli. Gleboki, niezwykle
gruby glos szeptat:

— Ochhh! Tak, wtasnie tak, moja $winko, tak, stodka §winko, Swineczko...

Niespodziewanie zapadta cisza. Twarz Chris byta umazana krwig, po jej policzkach plyntety tzy.
Obolata pelzta w strone 16Zka. Omingta lezgcego bezwladnie Karla. Nagle przystangta
przygwozdzona paralizujgcym strachem.

Mimo napetniajacych jej oczy tez widziata wyraznie, jak glowa Regan przekrgca si¢ powoli na
wcigz nieruchomym tutowiu, niesamowicie, nieubtaganie, az w koncu ujrzata przed sobg twarz
siedzacej nadal tytem do niej corki.

— Czy wiesz, co zrobita twoja kurewska coreczka? — wyrzekt z chichotem dobrze znajomy gtos.

Chris zamkneta oczy, by nie widzie¢ spekanych, wywinigtych warg 1 miotajacych skry oczu
monstrum.

Dopdki nie stracita przytomnosci, z jej gardta dobywat si¢ dziki krzyk.
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Rozdzial I

Stojac na moscie opierata si¢ tokciami o balustrade. Byta zdenerwowana, czekata. Zza jej plecow
dobiegatl uliczny gwar. Kierowcy naciskali klaksony, a przechodnie mijali jg z obojetnoscia.



Widziata si¢ z Mary Jo; oklamata ja.

— Regan czuje sie Swietnie. Zastanawiam sig. czy znow nie zorganizowac jakiegos malego
przyjecia. Przypomnij mi, jak sie nazywal ten psychiatra od jezuitow? Chciatabym go zaprosic...

Spod mostu dobiegt j3 Smiech: para mtodych ludzi w dzinsach i swetrach ptyneta 16dka. Nerwowym
ruchem strzepneta popidt z papierosa 1 omiotla spojrzeniem pobliski wiadukt. Kto$§ szedt szybkim
krokiem w jej kierunku.

Mezczyzna w spodniach koloru khaki 1 niebieskim swetrze. Ale to nie byt

ksiagdz. Nie on. Przeniosta wzrok na rzekg. Aby zagluszy¢ narastajace uczucie beznadziejnosci,
sprobowala odczyta¢ nazwe wypisang na burcie czerwonego kajaka. Wreszcie jej si¢ udato: Kaprys.

Kroki. Mezczyzna w swetrze zblizat si¢, zwolnil. Katem oka dostrzegla jego reke na balustradzie.
Szybko skierowala wzrok w przeciwng strong.

— Odwal si¢! — krzykneta ze ztoscig. - Albo, przysiegam, zawotam policjanta!

— Pani MacNeil? Jestem Ojciec Karras.

Odwrocita si¢ powoli 1 spojrzata na niego zaskoczona. UsSmiechni¢ta twarz boksera.

— O, m¢j Boze, przepraszam! Ja...

Zdjeta okulary stoneczne, ale zaraz zalozyla je z powrotem, zmieszana pod jego spojrzeniem.
— Powinienem byt uprzedzié, ze nie bede w stroju stuzbowym.

Przepraszam.

Gtos jego byl kojacy, uspokajat. Ujat je; dtonh w swoje mocne rece, Sciskajac lekko na powitanie:
miat rece rzezbiarza. Spostrzegla, ze w niepokojacy sposob przyciagaja jej uwage.

— Pomyslatem, ze tak bede si¢ mniej rzucat w oczy. Mowita pani o dyskrecji.

— To ja powinnam bardziej uwazac¢ 1 nie robi¢ z siebie idiotki —

odpowiedziata siggajac do torebki. — Zwrocitam si¢ do pana, bo wydat mi si¢ pan taki...
— Ludzki? — przerwat jej z uSmiechem.

— Tak. Wiedziatam to od razu, kiedy zobaczytam pana na planie —

powiedziata sprawdzajac z kolei kieszenie kostiumu.

— Dlatego zadzwonitam do pana. Pan wydat mi si¢ ludzki. — Podniosta wzrok i zauwazyla, ze
obserwuje jej niespokojne rece. — Czy ma pan papierosa, ojcze?



Siegnat do kieszeni spodni.

— Moze by¢ bez filtra?

— W tej chwili zapalitabym nawet skreta z herbaty. Wysunat z paczki camela.

— Przyznam sig, Ze ja czasami tak robie.

— Sluby ubdstwa — mrukneta wyciagajac papierosa i usmiechajac sie nieznacznie.

— Sluby ubdstwa maja swoje dodatnie strony — skomentowat wyjmujac z kieszeni zapatki.
— Na przyktad?

— Na przyktad poprawiajg smak palonej herbaty — znowu u§miechnat

sie. Patrzyt na jej dion. Drzata. Obracata lekko papierosa w palcach. Wyjat go z jej dtoni 1 wlozyt
sobie do ust. Zapalit ostaniajac przed wiatrem ptomyk zapatki.

Podat papierosa spogladajac na samochody pokonujgce most.
— Tak jest lepiej. Wieje od rzeki — wyjasnit.

— Dzigkuje, ojcze.

Spojrzata na niego z wdzigcznoscig przemieszang z nadzieja.

Wiedziata, ze moze zdota jg zrozumie¢. Obserwowata, jak zapala swojego papierosa — zapomniat
ostoni¢ ptomien. Oparli si¢ o balustrade.

— Skad pan pochodzi, ojcze Karras?

— Z Nowego Jorku.

— Ja tez. Ale juz tam nigdy nie wrdce. A pan? Karras poczul smak goryczy wypetniajacej mu gardto.
— Ja takze bym nie chciat — zmusit si¢ do uSmiechu. — Ale decyzja nie zalezy ode mnie.

— O Boze, jaka jestem glupia. Przeciez pan jest ksiedzem 1 musi jecha¢ tam, gdzie panu kazg.

— Tak wtasnie jest.

— Jak to sig¢ stato, ze psychiatra zostat ksigdzem?

Karras byt zaintrygowany, na czym polega problem, o ktérym wspomniata przez telefon. Byla bardzo
zdenerwowana, wyczul to. Ale czym? Nie powinien nalega¢. Na wszystko przyjdzie czas... Przyjdzie
czas.



— Akurat odwrotnie — poprawit jg uprzejmie. — To towarzystwo...

— Kto?

— Towarzystwo Jezusowe. Jezuici to skrot.

— Aha, rozumiem.

— Towarzystwo skierowato mnie na medycyng wybierajac fakultet psychiatryczny.
— Gdzie?

— Do Harvardu; John Hopkins, Bellevue.

Nagle uswiadomit sobie, Ze usituje zrobi¢ na niej wrazenie. Zastanawiat si¢ dlaczego. Odpowiedz
znalazt w slumsach z dziecinstwa, w podrzednych teatrach. A teraz, tutaj, maly Dimmy z gwiazda
filmowa.

— NieZle — powiedziata prawie z podziwem.
— No, c6z. Nie sktadamy slubéw ubostwa umystowego.
Wyczuta, Ze ten temat jest dla niego niezreczny. Odwrocita si¢ powoli.

— Bo wlasciwie nie znam pana i... — zaciagneta si¢ mocno dymem, a potem zgasita papierosa o
balustrade. — Jest pan przyjacielem Ojca Dyera, prawda?

— Tak, to prawda.

— Bliskim?

— Bardzo bliskim.

— Czy opowiadal panu o przyjeciu?

— U pani w domu?

— Tak, u mnie.

— A tak, powiedzial, ze wydaje si¢ pani ludzka. Udata, Ze nie rozumie Zartu.
— Czy mowit panu o mojej corce?

— Nie, nawet nie wiedziatem, ze pani ma corke.

— Ma dwanascie lat. Nie mowit panu o niej?

— Nie.



— I'nie powiedzial, co zrobita?

— Nawet o niej nie wspomnial.

— Tak, ksi¢za sg raczej malomowni, prawda?
— To zalezy — odpowiedziat Karras.

— Od czego?

— Od ksiezy.

Gdzies w jego podswiadomosci btysnelo czerwone Swiatetko. Wiele razy ostrzegano go przed
neurasteniczkami, ktore pod pozorem innych problemow, nawet same nie zdajgc sobie z tego sprawy,
usitujg uwies¢ ksigdza, posia$¢ mezczyzng teoretycznie dla nich nieosiggalnego.

— Prosze postuchacé. Jesli to, co mam ksiedzu do powiedzenia, potraktowane bedzie jako spowiedz,
to nie bedzie mogl ojciec opowiedzie¢ o tym nikomu innemu?

— Tak, to prawda.

— A gdyby to nie byta spowiedz, ale... Co by byto, gdyby... — jej rece drzaty. — Ja, no... jestem po
prostu cieckawa, co by byto, gdyby ktos, kto popetnit morderstwo, przyszedt do ksiedza po radg, po
pomoc... Czy musiatby go ojciec wydac¢?

Czy szukata porady? Czy chciata rozproszyC jakies swoje watpliwosci podczas niezobowigzujace;j
rozmowy? Karras znat dobrze ludzi 1 wiedzial, ze czasem szukajg potwierdzenia swoich lekow 1

rozgrzeszenia. Jakby rozgrzeszenie mialo by¢ niewidzialnym pomostem, bezpieczng drogg nad
otchtanig.

— Gdyby przyszedt tylko po pomoc duchowa, nie wydatbym go.

— Nie wydatby ksigdz.

— Nie. Ale staralbym si¢ go przekona¢, aby przyznat si¢ sam.

— A co sadzi ojciec o egzorcyzmach?

— Stucham?

— Jesli ktos jest opgtany przez demona, to czy zastosowatby ksigdz egzorcyzmy?

— No c6z, pewnie najpierw wsadzitbym go w wehikut czasu i wystal w szesnasty wiek.
Zdziwita sig.

— Co ksigdz ma na mysli? Nie rozumiem!



— To po prostu juz si¢ nie zdarza, pani MacNeil.
— Od kiedy?

— Od czasu, kiedy poznano choroby umystowe, paranoje¢, rozdwojenie osobowosci 1 to wszystko,
czego wlasnie uczylem si¢ w Harvardzie.

— Czy ksiadz zartuje?

W jej glosie wyczul zmieszanie 1 niepewnos¢. Pozatowal swojej zbyt pospiesznej 1 ostrej
odpowiedzi. Powinien ugryz¢ si¢ w jezyk.

— Pani MacNeil — rozpoczat tagodnie — wielu wyksztatconych katolikow nie wierzy juz w diabty.
Jesli natomiast chodzi o ope¢tanie, to odkad wstagpitem do jezuitow, nie napotkatem ani jednego

ksiedza, ktory kiedykolwiek w swoim zyciu odprawiatby egzorcyzmy. Ani jednego.

— Czy rzeczywiscie ojciec jest ksigdzem? — spytata ostrym tonem. — A jak ojciec wyttumaczy te
wszystkie historie z Biblii opowiadajace o Chrystusie wyganiajagcym z ludzi demony?

Odpowiedziatl szorstko, bez namystu.

— Prosz¢ postucha¢, gdyby Chrystus powiedziat tym rzekomo opetanym, Ze cierpig na schizofrenie,
to pewnie ukrzyzowano by go trzy lata wczesniej.

— Ach, tak? — Chris drzaca r¢ka przytrzymata okulary stoneczne. Starata si¢ panowac nad swoim
glosem. — Akurat tak si¢ ztozyto, ojcze Karras, ze kto§, kto jest mu bardzo bliski, zostat
prawdopodobnie opetany przez demona.

Wymaga egzorcyzméw. Czy podjatby si¢ ich ksigdz?

Karrasowi nagle to wszystko wydato si¢ nierealne: most nad rzeka, ruch uliczny 1 gwiazda filmowa
Chris McNeil. Oczekujac jego odpowiedzi zdjeta na chwile okulary. Spojrzat na nig. Z zaskoczeniem
dostrzegl zaczerwienione, podkrazone oczy, wpatrzone w niego z rozpacza, blagalnie. Pojat, ze
chodzi o co$ naprawdg powaznego.

— Ojcze Karras... To... To moja corka — wyrzucita predko. - Moja corka!

— Tym bardziej — powiedzial migkko — jest to powdd, aby catkowicie zapomnie¢ o egzorcyzmach
i...

— Dlaczego?! Boze! Ja juz nic nie rozumiem!
Ujat jej reke w swoja dton.
— Przede wszystkim — powiedziat uspokajajaco — moglyby tylko zaszkodzi¢.

— Ale jak?!



— Rytual egzorcyzmow jest niebezpiecznie sugestywny. Moze zasia¢ prze§wiadczenie o opgtaniu,
jesli przedtem nie wystgpowato, a na pewno moze pogtebi¢ chorobe. A poza tym, pani McNeil,
zanim Kos$ciot wyrazi zgode na egzorcyzmy, nalezy gruntownie zbadac ich zasadnos$¢. A to wymaga
dhugiego czasu. I w tym czasie...

— A czy nie mogltby ksigdz odprawi¢ egzorcyzméw na wiasng reke? —

powiedziata blagalnie. Wargi jej trzesty sie, oczy wypetnity 1zy.

— No, kazdy ksigdz moze odprawi¢ egzorcyzmy, ale musi jednak mie¢ zgod¢ KosSciota. Szczerze
mowiac, jest ona rzadko udzielana, zatem...

— A czy méglby ksiadz chociaz obejrze¢ Regan?

— Jako psychiatra tak, mogg, ale...

— Ona potrzebuje ksigedza! — zawotlata nagle Chris, a rysy jej twarzy zmienity si¢ pod wpywem
gniewu 1 bolu. — Oprowadzitam jg po setkach tych wymadrzajacych sie, pieprzonych lekarzy w
calym kraju. I oni mnie wystali do ksiedza, a teraz ksiadz kieruje mnie do nich!!!

— Ale...

— Jezus Maria! Czy ktos mi w koncu pomoze?!

Tafla wody odbita echem jej okrzyk rozpaczy. Sptoszone ptaki poderwatly si¢ z szuwarow.

— Och! Czy kto§ mi w koncu pomoze?!

Chris przytulita si¢ do piersi Karrasa 1 szlochata konwulsyjnie.

— Prosze, poméz mi, prosze, prosze pomoz!

Jezuita popatrzyl na Chris 1 potozyl tagodnie dlon na jej glowie. Kierowcy przejezdzajacych
samochodow ogladali si¢ za nimi.

— Juz dobrze — powiedziat Karras gtadzac j3 po ramieniu. Pragnat

przede wszystkim uspokoi¢ tkajaca kobiete. Typowy atak histerii. Jej corka! To przeciez ona
potrzebuje pomocy psychiatry!

— Juz dobrze, juz dobrze — powiedzial — zbadam ja.

Szli w milczeniu. Ciggle nie mogt sie wyzby¢ poczucia nierzeczywistosci calej sytuacji. Probowat
zebra¢ mysli koncentrujgc si¢ na wyktadzie, ktory miat

wyglosi¢ nastepnego dnia na wydziale medycznym.



Wstapili na schody. Karras spojrzal w dot, dostrzegt hotel jezuitdow 1 pomyslat, ze spézni si¢ na
positek. Byto juz dziesi¢¢ po szostej. Chris wlozyta klucz do zamka. Zawahata sie, potem odwrocita.

— Ojcze, czy nie lepiej, aby ksigdz byl w sutannie? Ten jej glos: dziecinny, naiwny.

— To byloby zbyt niebezpieczne — powiedzial z powagg. Skingta ze zrozumieniem glowa.
Otworzyta drzwi 1 wtedy poczut to: zimny, ostrzegawczy dreszcz, przeszywajacy ciato niczym sopel
lodu.

— Ojcze Karras?

Popatrzyt na Chris. Weszta do srodka. Drzwi byty otwarte. Stat przez chwile niezdecydowany. Potem
uczynit krok do przodu 1 wszedt do domu z uczuciem, ze co$ si¢ bezpowrotnie konczy.

Postyszat jaki$§ ruch na pigtrze. Gleboki, sttumiony, grzmigcy bas miotat

przeklenstwa. Glos patatl gniewem, nienawiscig, bezbrzezng wsciekloscia.

Karras spojrzal na Chris. Milczata. Potem r.uszyla przed siebie. Wszedt za nig na gore,
przeprowadzita go przez korytarz do sypialni Regan. Naprzeciw, z glowa wcisnieta w ramiona, stal
Karl. Kiedy podnioést oczy na Chris, Karras dostrzegt w Zrenicach Szwajcara przerazenie i

rezygnacj¢. Wrzask dobiegajacy spoza zamknigtych drzwi sypialni byt tak donosny, jakby zostat
wzmocniony elektrycznie.

— To nie chce by¢ przywigzane — powiedzial Karl do Chris zmgczonym, ochryptym glosem.

— Za chwilg wréce — powiedziata Chris do ksigdza. Zeszta do swojej sypialni. Karras przeniost
wzrok na Karla. Szwajcar obserwowal go uwaznie.

— Czy jest pan ksiedzem? — spytat.

Karras przytaknat, a potem szybko uczynil krok w stron¢ drzwi do sypialni Regan. Ostry wrzask
przeszedl teraz w przeciagle wycie rannego zwierzgcia, ktore nie moze uwolni€ si¢ z sidet.

Ktos ujat Karrasa za reke.
— To ona — powiedziata Chris. — To Regan.
Podata mu fotografi¢. Mata, tadna, stodko usmiechajaca si¢ dziewczynka.

— Zrobiono to zdjecie przed czterema miesigcami — powiedziata beznamig¢tnym gtosem. Odebrata
mu fotografie 1 wskazata glowa w kierunku drzwi sypialni.

— Niech pan jg teraz zobaczy. Oparta si¢ o $ciang obok Karla. — Ja poczekam tuta;.

— Kto jest u niej? — spytat Karras.



— Jest sama.

Obrzucit jg uwaznym spojrzeniem, a potem ujgl marszczac czoto. W tym momencie wycie nagle
ustato. Zawahat si¢ na krotko. W ciszy styszat bicie wlasnego serca. Wszedt. Naraz cofnat si¢ o krok.
Odor ekskrementow uderzyt

go w twarz niczym mi¢kka kula.

Zamknat za sobg drzwi przezwyci¢zajac obrzydzenie. Niemal od razu wzrok jego przykuta lezaca na
t6zku postac, ktora kiedys byta dziewczynka.

Stworzenie spoczywato wyprostowane z glowa oparta wysoko na poduszce.
Szeroko rozwarte wytrzeszczone oczy blyszczaty szalenstwem, ale dostrzegt w nich takze niezwykia
inteligencje, a takze zaciekawienie. Osadzone byly w twarzy przemienionej w przerazajaca, trupig i

ztosliwa maske. Karras przesunat

spojrzenie na rude, skottunione wtosy, potem spojrzal na wychudzone rgce, nogi, groteskowo wydety
brzuch. I znow te oczy: obserwowaty go, przeszywaty, posuwaly si¢ za nim, gdy podszedt do biurka
pod oknem.

— Cze$¢, Regan — powiedzial cieptym, przyjacielskim tonem. Krzesto od biurka przysungt do
t67ka.

— Jestem przyjacielem twojej mamy. Powiedziata mi, Ze nie czujesz si¢ najlepiej — usiadt. — Czy
mogtaby$ mi powiedzie¢, co ci dolega? Chciatbym ci pomoc.

Jej Zrenice ptonety dziko. Powieki miata nieruchome. Zbtta $lina $ciekata z kacika ust po brodzie.
Potem wargi jej rozciagnely si¢ w ztosliwym, ironicznym grymasie.

— Tak, tak, tak — wyszczekata sardonicznie.

Karras poczut, jak wtosy jeza mu si¢ na glowie. Gteboki, gruby bas, grzmiat niebezpieczng sita.
— A wigc to ty! Przystali cig... Tak, my si¢ ciebie nie boimy.

— Tak, masz racj¢. Jestem twoim przyjacielem. Chce ci pomoc —

powtorzyt Karras.

— W takim razie, czy mogtbys poluzowac te pasy? — chrapngta Regan.

Uniosta lekko nadgarstki, aby mogt zobaczy¢, ze przymocowano je do 16zka podwdjnymi, mocno
naciggnietymi pasami.

— Czy jest ci w nich niewygodnie? — zapytat.



— Okropnie. Przeszkadzaja mi. Okropnie mi przeszkadzajg. Piekielnie. —

W jej oczach blysneto skrywane rozbawienie. Karras dostrzegt slady zadrapan na twarzy
dziewczynki; rany na wargach, niewatpliwie od zebow.

— Obawiam sig,.ze mogltabys$ zrobi¢ sobie krzywde, Regan.

— Nie jestem Regan! — burkneta, wcigz z tym zlosliwym grymasem, ktory wydat si¢ Karrasowi
nieodtgcznym wyrazem jej twarzy. Pomys$lal, jak dziwnie nie pasowat do niego ortodontyczny
aparacik.

— Aha, rozumiem. To w takim razie moze poznajmy si¢. Ja jestem Damien Karras. A ty, kim jestes?
— Ja jestem szatanem.

— A, to Swietnie — Karras pokiwat z aprobatg gtow3.

— W takim razie mozemy porozmawiac.

— Mata pogawedka? Jak sobie zyczysz. To bardzo dobre dla duszy.

Niemniej jednak powinienes odgadna¢, ze nie mogg¢ swobodnie rozmawia¢ skrgpowany tymi pasami.
Jestem przyzwyczajony do gestykulacji. — Slinita sig.

— Jak zapewne wiesz, spedzitem wiele czasu w Rzymie, a Wlosi gestykuluja, moj drogi Karrasie. A
teraz badz tak dobry 1 odwigz mnie.

Elokwencja 1 precyzja rozumowania zaskoczyta Karrasa. Pochylit si¢ na krzesle z zawodowym
zainteresowaniem.

— Mowisz, ze jeste§ diablem? — zapytat.

— Zapewniam cig, ze tak jest.

— W takim razie, czemu sam nie uwolnisz si¢ z pet?

— To bytby zbyt wulgarny pokaz sity. Nazbyt okrutny. Przeciez mimo wszystko jestem ksigciem —
chichot. — Wole postugiwaé sie perswazja, porozumie¢ si¢, wpltynag¢. Co wiecej, przyjacielu,

gdybym sam rozluznit pasy, pozbawitbym ci¢ mozliwosci spetnienia dobrego uczynku.

— Ale przeciez spetnianie dobrych uczynkdéw jest cnotg, diabet zatem powinien ich unika¢. Dlatego,
pragnac ci pomoc, nie rozwigze pasow.

Oczywiscie, jesli jeste§ naprawde diabtem — wzruszyl ramionami — bo gdyby$s nim nie byt, to
pewnie rozwigzatbym je.

— O, jestes sprytny jak lis, Karras. Gdybyz drogi Herod mogt by¢ tutaj z nami!



— Ktory Herod? — Karras zmruzyt oczy. Chrystus nazwal Heroda lisem.
Czy to miala na mysli? Byto ich dwoch; czy méwisz o krolu Judei?

— O tetrarsze Galilei! — Wybuch zajadlego gniewu. Wnet na jej twarz powrocit poprzedni grymas.
Poczeta zawodzi¢ ptaczliwym gtosem: — Ach, sam widzisz, jak te okropne wiezy mnie rozdrazniajg!
Rozwiaz je, rozwigz, a przepowiem ci przysztosc.

— Bardzo kuszace.

— Mam moc.

— Ale skad mogg wiedzie¢, ze naprawde potrafisz czyta¢ w przysztosci?
— Jestem diabtem!

— To juz méwites, ale daj dowod.

— Nie ma w tobie wiary.

Karras zesztywnial.

— W co?

— We mnie, Karras, moj drogi, we mnie! - w jej oczach zamigotata drwina. — Ach, wszystkim s3
potrzebne dowody, znaki na niebie!...

— Mozemy to rozstrzygna¢ o wiele prosciej - zaproponowal Karras. —
Diabet podobno wie wszystko, czy nie tak?

— Prawie wszystko, Karras, prawie. Rozumiesz? Mowia, ze jestem zarozumiaty, jak widzisz
nieprawda. No, ale do rzeczy. Co chcesz wiedzie¢, lisie? — Zottawe, przekrwione oczy zal$nity
chytrze.

— Mysle, ze mogtbym zrobi¢ maty egzamin.

— Ach, tak... Najwigksze jezioro w Ameryce Potudniowej — recytowata z uciechg w oczach -
Titicaca w Peru. Wystarczy?

— Nie. Musialbym zapyta¢ ci¢ o co$, co moze wiedzie¢ tylko szatan. Na przyktad, gdzie jest Regan,
czy wiesz?

— Ona jest tutaj.
— Co znaczy tutaj?

— W tej $wini.



— Pozwo6l mi jg zobaczy¢.

— Po co?

— Jak to? Aby udowodni¢, ze moéwisz prawdg.

— Chcesz si¢ z nig pieprzy¢? Zdejmij pasy, wtedy pozwole ci to zrobic.
— Chce jg zobaczy¢.

— Bardzo mita cipka — Regan strzelita oczyma — ale marny z niej partner do rozmowy, mdj
przyjacielu. Radze ci z calego serca, zebys lepiej pozostat w moim towarzystwie.

— W takimrazie jest oczywiste, ze nie wiesz, gdzie przebywa Regan —

skonstatowatl Karras. — Zatem na pewno nie jeste$ diablem.

— Jestem! — zawyta Regan rzucajac si¢ w przod z twarza patajaca wsciektoscia.

Karrasa przeszyl dreszcz, kiedy ghuchy, przerazajacy krzyk odbijal si¢ echem od scian pokoju.
— Jestem!

— Wigc pokaz mi Regan — powiedziat Karras. — To bedzie dla mnie dowod.

— Pokaze ci, pokaze ci, ze umiem czyta¢ w twoich myslach — wycedzila przez zgby. — Pomysl
jakas liczbe od jednego do dziesigciu!

— Nie, to niczego nie udowodni. Musze zobaczy¢ Regan. Istota w t6zku zachichotata. Jej glowa
opadia na zagtéwek.

— Nie, ty Karras nie uwierzysz w zaden dowdd. Jakie to wspaniate.

Doprawdy, wspaniate! A tymczasem ja cierpi¢, bo mnie swedzi 1 nie moge si¢ podrapac. Czy
moglbys rozwigzac¢ na chwilg cho¢ jeden pas, Karras?

— Nie. Powiedz, gdzie czujesz swedzenie, to ja ci¢ podrapig.

— O, sprytne. Bardzo sprytne. Chcesz sobie pomacac, co?

— Ukaz mi Regan, to by¢ moze rozwiazg jeden pas — zaproponowat
Karras. — Jezeli...

Nagle zamarl przerazony. Ujrzat tuz przed sobg dziecinne, wystraszone oczy i usta otwarte w
bezgtosnym wotaniu o pomoc. Ale zaraz rysy twarzy Regan §ciagnety si¢ w znajoma maske.

— Czy teraz zdejmiesz wigzy? — rozlegt si¢ przymilny glos z silnym brytyjskim akcentem. Potem



znéw powrocit demon.

— Czy wspomozesz starego ministranta, ojczulku? — zaskowyczala 1 zaniosta si¢ $Smiechem
odrzucajac glowe do tytu.

Karras poczut na karku dotyk lodowatych dtoni. Istota, w ktorg przemienita si¢ Regan, utkwita w
jego twarzy szydercze spojrzenie.

— Przypadkiem jest tu z nami takze twoja matka, Karras. Czy chciatby$ jej przekaza¢ jakas
wiadomos$¢? Dopilnyje, aby j3 otrzymata.

Karras zdotat uchyli¢ si¢ przed gwaltownym strumieniem wymiotow.

Pobrudzity mu rekaw swetra i1 dton. Krew odptynegta z twarzy ksigdza. Regan zanosita si¢ $miechem.
Whytart reke o kotdre.

— Jesli to prawda — powiedziat sttumionym glosem - powiniene§ zna¢ imi¢ mojej matki. Powiedz
je.

Istota na 16zku zawyta ochryptym gltosem az zadzwigczaly szyby w oknie.

Oczy wywrocita biatkami do gory. Przez chwile Karras obserwowat ja. Wycie nie ustawalo. Potem
spojrzat na swoja reke 1 wyszedt z pokoju.

Chris zblizyta si¢ do niego szybkim krokiem, patrzac zmieszana na sweter.
— Co si¢ stato? Czy wymiotowata?

— Mogg prosi¢ o recznik?

— Tam jest tazienka — wskazata droge.

— Karl, popilnuj j3 — polecita i poszta za ksigdzem do tazienki.

— Jest mi tak przykro — powiedziata wyjmujac recznik z szafy.
Jezuita zanurzyt rece w umywalce.

— Czy ona jest caly czas pod wptywem §rodkéw uspokajajacych? —
zapytat.

Chris odkrecita kurek.

— Tak, bierze librium. Niech ojciec zdejmie sweter 1 umyje sig.

— Jakie dawki? — zapytat usitujac $ciggna¢ sweter niezabrudzong lewa reka.



— Prosze poczeka¢, pomoge ksiedzu. No c6z, dzisiaj dostata czterysta miligraméw.
— Czterysta?

Podciagneta mu sweter na wysokos$¢ piersi.

— Tak, dzigki temu moglismy j3 zwigza¢. MusieliSmy wszyscy...

— Data pani swojej corce czterysta miligraméw naraz?

— Niech ksiagdz teraz podniesie rece do gory — wykonat polecenie, a Chris ostroznie zdjeta mu
sweter przez glowe.

— Nie uwierzylby ksiadz, jaka ona jest teraz silna! Wrzucita sweter do kosza z brudng bielizng.
— Willi upierze go. Bardzo mi przykro.

— Nic nie szkodzi. To nie ma znaczenia. — Rozpigt guziki rekawow biatej koszuli 1 podwinat je do
tokcia obnazajac mocne, umi¢snione 1 silnie owtosione przedramie.

— Bardzo mi przykro — powtorzyta cicho Chris siadajac na brzegu wanny.

— Czy dostaje jakis pokarm? — spytal Karras. Trzymat reke pod strumieniem gorgcej wody 1 myt jg
doktadnie.

Chris obracata w dloniach ro6zowy recznik. Btekitng nitkg wyhaftowano na nim imi¢ — Regan.
— Nie, ojcze. Podajemy jej tylko sustagen, kiedy $pi. Ale wypluta tubg.

— Zdotata wyplu¢ tubg gastryczng?

— Tak, dzsiaj.

Nieco zbity z tropu Karras pochylit si¢ 1 optukat dtonie.

— Ona powinna by¢ w szpitalu.

— Ja nie mogge tego zrobi¢ — powiedziata gtucho Chris.

— Czemu nie?

— Po prostu nie moge — powtorzyta zirytowana. — Nie moge w to wcigga¢ nikogo wigcej! Ona
jest... — Chris opuscita gtowe. Westchneta gleboko. — Zrobita cos, ojcze, 1 nie moge ryzykowac
zeby kto$ sie o tym dowiedziat. Zaden lekarz," zadna pielegniarka... — spojrzata na niego wymownie
— zupetnie nikt.

Zakrecit kran. Co by byto, gdyby ktos, kro popetnit morderstwo, przyszed!



do ksiedza... Pochylit gtowe nad umywalka.

— A kto jej podaje lekarstwa? Librium? Sustagen?

— My. Lekarz pokazat nam, jak to trzeba robic.

— Ale przeciez musicie mie¢ recepty na leki?

— Ksigdz moze w tym pomoéc, prawda?

Karras odwrocit si¢ do niej z uniesionymi r¢koma. Wygladal jak chirurg przed zabiegiem. Na
moment ich oczy spotkaly si¢; dostrzegt w Zrenicach Chris jaka$ straszng tajemnice, przerazajacy
sekret. Przeniost wzrok na recznik.

— Prosze mi go poda¢ — poprosit.

— Och, przepraszam — wci3z patrzyta na niego z wyczekiwaniem.

Jezuita wytart dtonie.

— 1 c0z, 0jcze? — zapytata wreszcie. — Czy mysli ksigdz, ze ona jest opetana?
— A pani tak mysli?

— Nie wiem. Sagdzitam, Ze to ksigdz jest ekspertem?

— A co pani w ogole wie o opetaniu?

— Niewiele. Tylko tyle, ile wyczytatam. I troche opowiedzieli mi lekarze.

— Jacy lekarze?

— W klinice Barringer.

— Czy jest pani katoliczka?

— Nie.

— A pani corka?

— Nie.

— A jakie wyznanie...

— Zadne. Ale ja...

— Wiec dlaczego przyszta pani do mnie? Kto pani doradzit?



— Przysztam, bo nie miatam juz wyj$cia! Nikt mi nic nie doradzat.

Karras stat obrocony do niej plecami. W dioniach wcigz trzymat recznik.

— Wspomniata pani wczesniej, ze to psychiatrzy poradzili pani zwroci¢ si¢ do mnie.

— Ach, ja juz sama nie wiem, co mowi¢. Mam kompletng pustke w glowie.

— Niewazne, w sumie, jakim sposobem pani do mnie trafita — odpart

panujagc nad swoim glosem. — Dla mnie najwazniejsze jest to, jak pomoc pani corce. I moge
powiedzie¢ juz w tej chwili, Ze jesli chce pani poprzez egzorcyzmy leczy¢ coérke szokiem
autosugestywnym, to lepiej niech pani od razu zadzwoni po karetke ze szpitala psychiatrycznego,
panno McNeil, bo Kosciot nigdy si¢ na egzorcyzmy nie zgodzi i tylko straci pani wiele cennego
czasu. — Karras zacisngt palce na reczniku, aby powstrzyma¢ drzenie rak. Co si¢ dzieje? Co to
wszystko znaczy?

— Nawiasem mowigc, nie jestem panng — ustyszat oschty gtos Chris.

Teraz staral si¢ mowi¢ tagodniejszym tonem.

— Proszg¢ postucha¢, bez wzgledu na to, czy jest to demon, czy zaburzenie psychiczne, zrobig
wszystko, zeby jej pomdc. Ale musze zna¢ prawde. To wazne dla Regan. Bo teraz poruszam si¢ po
omacku, nic nie wiedzac, co zreszta nie jest dla mnie nowe, tak bywa czesto w mojej pracy. Ale
wtasciwie, dlaczego stoimy ciagle w tazience, a nie zejdziemy na dot, gdzie moglibySmy spokojnie
porozmawiac¢? — usmiechnat si¢ lekko. — Chetnie napitbym si¢ kawy.

— A ja drinka.

Sharon 1 Karl czuwali przy Regan, gdy Chris 1 ksigdz zeszli do gabinetu.

Chris usiadta na sofie, Karras zajat miejsce na krzesle obok kominka. Chris opowiedziala mu
doktadnie histori¢ choroby Regan, ale starannie omijata wszystkie szczegdty zwigzane z Denningsem.

Ksigdz stuchat moéwiagc niewiele. Tylko od czasu do czasu rzucal pytanie, kiwatl glowa, marszczyt
brwi.

Chris przyznata sie¢, ze z poczatku rzeczywiscie myslata o egzorcyzmach pojmowaych jako kuracja
wstrzasowa.

— Ale teraz juz sama nie wiem — powiedziata nerwowo wytamujac palce rgk. — Po prostu nie
wiem — podniosta spojrzenie na zamyslonego Karrasa. -

A jakie jest zdanie ksiedza?

— By¢ moze to kompleks winy potaczony z rozdwojeniem jazni.



— Ojcze! Styszatam te wszystkie bzdury juz setki razy! Jak moze ksigdz co$ takiego mowic po tym,
co widziat przed chwilg?

— Gdyby pani ogladata tyle przypadkow chordb psychicznych co ja, nie miataby pani takiej
pewnosci — przekonywat j3. — Ale wro¢my do tematu.

Opetanie przez demona. Przyjmijmy, Ze to si¢ moze zdarzy¢. Lecz pani corka nie twierdzi, ze wstapit
W nig szatan, ale upiera si¢. ze jest samym diabtem. To tak samo, jakby mowita, 1z jest Napoleonem
Bonaparte. Rozumie pani?

— A jak ksigdz wyttumaczy le wszystkie stukoty 1 inne zjawiska?

— Ja nic nie styszalem.

— No, dobrze. Ale styszeli je lekarze w klinice Barringer. A wiec wystepowatly nie tylko w tym
domu.

— No, nie musial by¢ to koniecznie diabet.

— Wiec czym ksigdz je wyjasni? — upierata si¢ Chris.

— Psychokinezg.

— Czym?

— Styszata pani pewnie o zjawiskach parapsyehicznych?

— Chodzi o duchy zrzucajace z potek talerze 1 tym podobne?
Karras potwierdzit.

— Te fenomeny nie sg wcale takie rzadkie 1 zwykle zdarzaja si¢ w otoczeniu osob bedacych w wieku
dojrzewania, kore cierpig na zaburzenia emocjonalne. Bez watpienia potega psychiki moze czasem
wyzwoli¢ jaka$ nieznang energi¢ 1 przy jej pomocy przesuwaé rozne obiekty. I nie ma w tym nic
nadnaturalnego. Tak samo jest z niezwyklg sitg Regan. Literatura zna takie przypadki. Mozna je
nazwac¢ panowaniem umystu nad materig.

— Dla mnie to czarna magia.

— Co6z, w kazdym razie nie ma to nic wspolnego z opgtaniem.

— No, czy to nie wspaniate? — powiedziata Chris, bez powodzenia silgc si¢ na ironi¢. — Siedza
tutaj razem, ateistka 1 ksiadz, 1...

— Najlepsze wyttlumaczenie kazdego zjawiska — przerwat jej —

obejmuje wszystkie fakty, a przy tym jest najprostsze.



— Moze jestem ghupia — odparowata Chris — ale méwienie o nieznanej mocy, ktora potrafi rzucac
talerzami w sufit nie przekonuje mnie. Wigc, co to naprawde jest? Czy, na mitos¢ Boska, moze mi
ksigdz powiedzie¢, co to jest?!

— No, w ten sposob...

— Co to jest, u licha, rozdwojenie osobowosci? Mowit ksigdz o tym, styszatam, ale dalej nie
rozumiem o co w tym chodzi! Czy moze mi ksigdz wythumaczyc¢ to tak, abym wreszcie mogta pojac?

W jej zaczerwienionych, opuchnig¢tych oczach dostrzegt rozpacz.
— Nikt na $wiecie nawet nie probuje udawac, ze rozumie te rzeczy —

odpowiedziat ksigdz tagodnym tonem. — Wszystko, co wiadomo na pewno, to tyle, ze choroba
wystepuje, cokolwiek zas poza samym zjawiskiem jest czysta spekulacjg. Ale jesli pani chce,
sprobuje: prosze sobie wyobrazi¢ —

mozg ludzki zawiera okolo siedemnastu miliardow komorek... — Chris stuchata go z
zainteresowaniem. — [ gdybySmy zajrzeli w ich glab, zauwazylibySmy, ze w ciggu sekundy
przeptywa przez nie mniej wigce] milion informacji, tyle bowiem wystepuye bodzcow
bombardujgcych nas w tym czasie. Mdzg nie tylko taczy dane, ale ponadto czyni to nader precyzyjnie
1 nigdy nie myli si¢ w doborze odpowiednich reakcji. Wydaje si¢ niemozliwe, aby nie wystgpowaty
zalezno$ci pomi¢dzy komorkami. A teraz prosz¢ sobie wyobrazi¢, ze ciato ludzkie jest ogromnym
statkiem transoceanicznym, a komérki mézgu sg zatoga.

Tylko jedna z nich jest kapitanem 1 stor na mostku. Nie wie nigdy doktadnie, co reszta zatogi
wyczynia pod poktadem. Wie tylko, ze statek ptynie do przodu.

Tym dowddcg jest pani, pani §wiadomos¢. W przypadku rozdwojenia jazni, jedna z 3 komorek, ktora
do tej pory byla marynarzem pracujgcym pod poktadem, wchodzi na mostek 1 przejmuje komendg.
Innymi stowy — bunt. Czy pojmuje pani?

Przygladata mu si¢ mruzac oczy.

— Qjcze, te wszystkie wyjasnienia sg tak zawile, ze juz chyba tatwiej jest uwierzy¢ w diabta.

— Coz...

— Proszg postuchaé, ojcze: nic nie wiem o tych réznych teoriach, nie przemawiaja do mnie -
przerwata mu. Jej glos zdradzal napigcie. — Ale powiem co$ ksiedzu. Gdyby mi kto§ pokazal
sobowtora mojej corki: t¢ samg twarz, gtos, zapach i tak dalej — po chwili wiedziatabym, Ze to nie

jest prawdziwa Regan.

Wiedziatabym to! Podpowiadaloby mi serce. | teraz mowi¢ ksiedzu, Ze ta istota w sypialni nie jest
majq corkg. Wiem to! Wiem to!

Opadta cigzko na krzesto.



- A teraz niech mi ksigdz powie, co robi¢? Powiedziatl ksigdz, ze wie na pewno, iz Regan nie
potrzebuje egzorcyzmow. Jest ksigdz pewny, ze to nic nie pomoze. No wiec, niech ksigdz teraz
powie, co robi¢?!!!

Przez dtuzsza chwilg Karras nie odpowiadat. Potem rzek:

— Tak, niewiele jest rzeczy na §wiecie, ktore wiem na pewno... —

zamyslit sie. — Czy Regan z natury ma niski gtos?

— Nie, skad. Powiedziatabym, ze bardzo wysoki.

— Czy uwaza pani, ze Regan jest nad wiek rozwinigta?

— Wecale.

— Czy zna pani jej iloraz inteligencji?

— W okolicach przecietne;.

— Jakie ksigzki lubi czytac?

— Ksiagzki dla dzieci 1 komiksy.

— A jak bardzo jej obecny sposob wystawiania si¢ rozni si¢ od normalnego?

— Calkowicie. Nigdy nie uzywata nawet potowy wypowiadanych teraz stow.

— Nie chodzi mi o jej stownictwo, raczej o styl.

— Styl?

— Sposob, w jaki taczy stowa.

— Nie jestem pewna, czy dobrze rozumiem.

— Ma pani jakies jej listy, wypracowania, moze nagrany na tasme gtos?

— Tak. Mam kasete, ktora nagrywata dla ojca. Chciata mu jg wystaé jako list, ale nigdy nie mogta
dokonczy¢. Chee pan postuchac?

— Tak. Chciatbym tez otrzymac jej karty chorobowe ze szpitali.
Szczegolnie z kliniki Barringer.
— Ojcze, nie ma przeciez sensu powtarza¢ od poczatku...

— Rozumiem, chciatbym jednak obejrze¢ te wyniki.



— Wiec ciagle jest ksigdz przeciwny egzorcyzmom?

— Sprzeciwiam si¢ tylko zrobieniu pani corce krzywdy.

— Ale teraz rozmawia ksigdz ze mng jako psychiatra, tak?

— Nie, mowig takze jako ksigdz. Jesli zwrdce sie do wladz koscielnych, aby otrzymaé pozwolenie
na odprawianie egzorcyzmow, przede wszystkim bede musiat przedstawi¢ przekonujacy dowod, ze
stan pani corki wybiega poza schorzenie psychiatryczne. Poza tym sam musz¢ mie¢ z gory pewnosc,
ze Kosciot uzna wystepujace u Regan symptomy za oznaki opetania.

— Na przyktad?

— Sam jeszcze nie wiem.

— Czy ksiadz zartyje? Myslatem, ze jest ojciec ekspertem.

— W tej chwili wie pani prawdopodobnie wigcej o opetaniu niz wielu ksiezy. Kiedy zatem bedzie
mi pani mogta dostarczy¢ dokumenty z Barringer?

— Jesli trzeba, wynajme samolot.
— A ta kaseta? Powstata.
— Sprobuje ja znaleZc.

— Jeszcze jedno — dodat Karras - Wspomniata pani o ksigzce, w ktdrej jest mowa o opetaniu. Czy
sadzi pani, ze Regan mogta przeczyta¢ j3 nim zachorowata?

Zastanawiatla sie.
— Mysle, ze czytata cos w przededniu, no... zanim si¢ zaczety klopoty.

Nie moge by¢ wprawdzie w stu procentach pewna, ale mysle, ze mogla to przeczytac... Tak...
rzeczywiscie, mogla.

— Chcialbym obejrze¢ t¢ ksigzke. Czy mogtaby mi pani jg pozyczy¢?
— Whasciwie jest juz ksiedza, bo zostata wypozyczona z waszej biblioteki.

Zaraz ja przynios¢. — Ruszyta ku drzwiom. — A kasete¢ mam gdzie$ na parterze. Poszukam. Zaraz
wracam.

Karras badawczo wpatrywat si¢ we wzor na dywanie. Po pewnym czasie podnidst si¢ z krzesta,
wyszedt na korytarz i przystangt w ciemnosci nastuchujac. Znajdowat si¢ jakby w innym wymiarze. Z
pietra dobiegato go na przemian chrzgkanie S$wini, wycie szakala, czkawka, wezowy syk.



— O, ksigdz tutaj. A ja szukatam ojca w gabinecie. Karras odwrocit si¢ 1 zapalit §wiatho.

— Czy ksiadz juz wychodzi? — podeszta niosgc ksigzke 1 tasme.

— Przykro mi, ale musze¢ przygotowac si¢ do jutrzejszego wyktadu.

— Ach, tak. A gdzie...?

— Na fakultecie medycznym — wziat od niej ksigzke 1 tasme. —

Postaram si¢ zajrze¢ jutro po potudniu, najpozniej wieczorem. A gdyby w tym czasie wydarzyto si¢
co$s nieoczekiwanego, prosz¢ do mnie dzwoni¢ bez wzgledu na pore. Zostawie na portierni
wiadomos¢, zeby potaczono panig bezposrednio.

Podziekowata mu.

— A jak z lekami?

— Mam jeszcze recepty.

— I nie zamierza juz pani wzywac swojego lekarza?

Chris przymkneta oczy 1 potrzasneta glowa.

— Nie moge, po prostu nie moge.

— Nie mam zezwolenia na prywatng praktyke. I nie jestem internisty. —

Czut jakby narastajacy niepokoj. — No tak, wczesniej czy pozniej bede jednak musiat zawiadomic
swoich zwierzchnikow, ze zajatem si¢ tym przypadkiem, szczegdlnie, ze pewnie bede musiat
zagladac tu o roznych porach dnia 1 nocy.

— Czy naprawde ksigdz musi im mowi¢? — patrzyta na niego ze smutkiem.

— W przeciwnym razie mogloby to dos¢ dziwnie wygladac, nie uwaza pani?

— Tak, wiem co ksigdz ma na mysli — wyszeptata.

— Doprawdy, nie ma czego si¢ obawia¢. Powiem tylko, ze muszg tutaj przychodzi¢. Zachowam
catkowitg dyskrecje.

Zwrocita ku niemu umeczong twarz. Jego zrenice wyrazaty site woli, ale takze 1 bol.
— Dobrze — powiedziata cicho. Szczegdlny wyraz bolu w jego oczach wzbudzit zaufanie Chris.
— Porozmawiamy jeszcze. Do zobaczenia.

Ruszyt do wyjscia, lecz zatrzymatl si¢ przy drzwiach, jakby cos$ sobie przypomniat.



— Czy pani corka byta uprzedzona o tym, ze odwiedzi jg ksigdz?
— Nie. O wizycie ojca nie wiedzial nikt procz mnie.

— Czy pani wiedziata, Ze moja matka zmarta niedawno?

— Tak, bardzo mi przykro.

— A czy Regan wiedziala o tym?

— Dlaczego miataby wiedzie¢?

— Lecz czy wie o tym?

— Nie, na pewno nie. Milczat.

— Dlaczego ksiadz o to pyta? — spytata nieco zdziwiona.

— Nie, to nic waznego, po prostu chciatem upewni¢ si¢ — patrzyl na Chris zatroskany. — Czy pani
w ogole sypia?

— Tak, trochg.

— Prosze wzig¢ jakies$ $rodki. Czy zazywa pani librium?
— Tak.

— Jakie dawki?

— Dziesig¢ miligramow dwa razy dziennie.

— Prosze sprobowac¢ dwa razy po dwadziescia. I raczej si¢ nie zbliza¢ do cérki. Im rzadziej pani ja
oglada w takim stanie, tym mniejsze ryzyko urazu w uczuciach rodzicielskich. Niech pani mysli o
takiej corce, jakg byla dotad. I prosze si¢ uspokoic¢. Nie bedzie mowy o pomocy Regan, jezeli sama
wpadnie pani w depresje.

Uczynita nieokreslony ruch gtowg i spuscita wzrok.
— A teraz prosze mi obiecac, ze od razu potozy si¢ pani do tozka.
— Dobrze, obiecuj¢ — patrzyta na niego usitujgc si¢ usSmiechnac.

— Dobranoc, ojcze. Dziekuje. Bardzo dzigkuje. Chwile milczal, a potem szybko odwrdcit si¢ 1
wyszedt. Chris obserwowata go, kiedy przechodzit przez ulicg.

Uswiadomita sobie, 1z prawdopodobnie przez nig nie zjadt obiadu. Potem zmartwita si¢, ze zmarznie
nie opuscil rekawow koszuli. Na rogu Prospect Streer wypadta mu ksigzka. Pochylit si¢ zrgcznie, by
ja podnies¢. Potem zniknat



jej z oczu. Chris bylo teraz lzej, poczuta ulgg. Nie zauwazyla siedzacego samotnie w nie
oznakowanym samochodzie Kindermana. Zamkneta drzwi.

Pot godziny p6zniej Damien Karras powrocit do swego pokoju trzymajgc pod pachg kilka ksigzek i
czasopism wypozyczonych z biblioteki seminarium.

Rzucit je na blat biurka 1 z hatasem otworzyt szuflade poszukujgc papierosow.
Znalazl tylko prawie pusta paczke cameli. Zapalit, zaciagnat si¢ glteboko.
Pomyslat o Regan.

Histeria. To musi by¢ histeria. Wypuscit ustami dym i zerknat na ksigzki.

Opetanie Oesterreicha, Diabet z Loudun Huxleya, Opis przypadku Haizmana Freuda, Opetanie
przez szatana i egzorcyzmy we wczesnym chrzescijanstwie w Swietle najnowszych osiggniec
psychiatrii — McCaslanda oraz nadbitka kwartalnika psychiatrycznego o wykladzie Freuda oraz
Neurotyczne pochodzenie opetania w XVII wieku i Demonologia w nowoczesnej psychiatrii.

Czy wspomozesz starego ministranta, ojczulku?

Karras otart czoto, a potem obejrzal swoje mokre od potu palce.

Spostrzegt, ze pozostawit otwarte drzwi. Wstal 1 zamknat je. Potem wzial z potki egzemplarz Rytuatu
Rzymskiego, zbioru modlitw 1 obrzadkow. Nie wyjmujgc z ust papierosa otworzyt ksigzke na
rozdziale Ogdlne zasady egzorcyzmow, poszukujac fragmentu dotyczacego zewngtrznych symptomow
opetania. Czytat powoli:

,Egzorcysta nie powinien zbyt tatwo dawac wiary, ze pacjent jest opetany przez ztego ducha. Nalezy
przede wszystkim zbada¢ objawy, ktére mogg odr6zni¢ osobe rzeczywiscie opetang od cierpigcej na
chorobe psychiczna.

Symptomy opg¢tania bywaja nastgpujace: wypowiadanie si¢ w obcym jezyku lub rozumienia go, gdy
uzywaja go inne osoby, zdolno$¢ przewidywania przysztoSci 1 wyjawianie nieznanych faktow,
demonstracja sity nadnaturalnej oraz ponadnormalnych mozliwos$ci. Istnieje tez wiele innych

objawow, ktore taczone w cato$¢, mogg by¢ wystarczajacym swiadectwem opetania..."

Przez pewien czas Karras rozwazal przeczytany urywek. Oparty o potke doczytat rozdziat do konca.
Potem raz jeszcze wrocit do instrukcji 6smej:

,,N1ektorzy za§ uyjawniajg tez zbrodnie oraz ich sprawcow..." Ustyszat pukanie.
— Damien?
— Wejdz. Byt to Dyer.

— Czes¢. Chris chciala si¢ z tobg zobaczy¢. Znalazta ci¢?



— Kiedy? Dzi§ wieczor?

— Nie. Po potudniu.

— A tak, tak. Rozmawiatem z nig.

— To dobrze — powiedzial Dyer. - Chciatem tylko si¢ upewni¢, ze dostates wiadomosc¢.

Dyer krecit sie po pokoju raz po raz biorgc do rak 1 odktadajac rézne przedmioty, jakby robit zakupy
w supermarkecie.

— Czego szukasz, Joe? — spytat Karras.
— Masz cytrynowe dropsy?
— Co?

— Przeszukatem caty budynek. Nikt ich nie ma. Chtopie, taka mam na nie ochote¢ — skarzyt si¢ Dyer
nie zaprzestajac myszkowania. Kiedy$ przez rok pracowatem jako spowiednik w szkole 1 ukaratem
pewnego handlarza dropsami.

Ale potem sam wpadtem w natog. Te mate skurczybyki ziaty na mnie tymi dropsami przez cale dnie. |
mysle, ze to nieuleczalne — zajrzat do puszki po tytoniu, w ktorej Karras schowal kilka orzeszkow
pistacjowych. —

A to co? Zeschia fasola meksykanska?
Karras szukat ksigzki na poéice.
- Stuchaj, Joe, mam...

— Czyz ta Chris nie jest mita? — przerwat mu Dyer rzucajac si¢ na t6zko Karrasa. Wyciagnat sie¢
swobodnie 1 podtozyl rece pod gtlowe. — Mita kobieta!

Spotkates$ si¢ znig?

— RozmawialiSmy — rzekt Karras biorac z potki tom w zielonej oprawie. Szatan, zbidr rozpraw
francuskich teologdw katolickich. Z ksigzka w rece przeszedt do biurka. — Shuchaj, ja naprawde
musze...

— Przystepna, nie zarozumiata. Normalna — ciggnal Dyer. — Mogtaby pomoc w realizacji naszych
plandéw, gdy obaj wystagpimy z zakonu.

— A kto ma zamiar wystepowac z zakonu?

— Nie wiesz, ze czarny kolor wychodzi z mody? I teraz zamierzam...



— Joe, musze przygotowac wyktad na jutro — powiedziat Karras uktadajac ksigzki na biurku.

— W porzadku. Pojdziemy do Chris MacNeil 1 zaproponujemy jej zrobienie filmu. Wymyslitem, ze
scenariusz oparty na zyciu swietego Franciszka Loyoli bedzie miat tytul Maszerujg dzielni jezuici 1
— Joe, wynies si¢ z taski swojej! — powiedzial ostrzej Karras gaszac niedopatek w popielniczce.
— Nie interesuje ci¢ to?

— Mam masg¢ roboty.

— A kto ci, u diabta, w tym przeszkadza?

— Prosze cig, Joe, moéwie serio — Karras rozpinat guziki koszuli. —

Biore prysznic i do roboty.

— Nie widzialem ci¢ na obiedzie. Gdzie bytes?

— W ogole nie jadtem obiadu.

— Glupio postepujesz. Nie musisz dbac o lini¢. Pod sutanng i tak nic nie zna¢. — Podszedt do biurka
1 pociagnat nosem. — Smierdzg te twoje pety.

— Czy jest tu gdzie$ magnetofon?

— Tu nie ma nawet cytrynowych dropsow. Musisz 1$¢ do laboratorium jezykowego.

— A kto ma klucz? Ojciec rektor?

— Nie, ojciec furtian. Musisz to zalatwi¢ dzisiaj?

— Tak — powiedziat Karras ktadac koszule na oparciu krzesta. — Gdzie moge go znalez¢?
— Chcesz, zebym go poszukat?

— Moglbys to zrobi¢? Ja naprawde mam mase roboty.

— Nie przejmuyj si¢ tak wszystkim, Wielki Znachorze Jezuitow. Ide.

Karras wzigt prysznic, a potem ubrat koszulke gimnastyczng 1 spodnie.

Zasiadajac do biurka zauwazyl na blacie pudetko cameli bez filtra, a obok klucz z plakietka
,Laboratorium jezykowe" i drugi, ,,Spizarnia refektarza". Przy nim lezala karteczka ,,Lepiej ty, niz
szczury". Karras usmiechnat si¢ odczytujac podpis — ,,natdg cytrynowych dropséw". Odpiat zegarek
1 polozyl przed sobg na biurku. Dochodzita dwudziesta trzecia. Rozpoczatl lekture. Freud,
McCasland. Szatan. Wyczerpujace studium Oesterreicha. Skonczyt o czwartej nad ranem. Przesunat



dtonig po czole. Spojrzal na popielniczke.

Pelna popiotu 1 poskrecanych niedopatkéw. Powietrze w pokoju bylo cigzkie od dymu. Wstal 1
wolno zblizyt si¢ do okna. Otworzyt je na oSciez, a potem zaciggngl si¢ chtodnym rzeskim
porankiem. Zamyslit si¢. Regan wykazywata typowe fizyczne objawy opetania. Tyle zdotal ustalic.
Nie miat co do tego watpliwosci, w kazdym bowiem przypadku, o ktorym czytat, niezaleznie od
miejsca 1 czasu, symptomy opgtania byly niezmienne. Niektérych wszak objawow Regan dotad nie
zdradzata. Nalezaly do nich miedzy innymi: brak pietna, brak upodobania do spozywania
odrazajacych potraw, brak wraz-

liwosci na bol. Lecz pozostale symptomy wystepowaly nader wyraziscie: niekontrolowana
pobudliwo$¢ motoryczna, cuchngcy oddech, pobruzdzony jezyk, wyczerpanie organizmu, wzdgty
brzuch, podraznienie skory i blony sluzowej. Najdobitniej przejawiaty si¢ oznaki zmian w korze
mozgowej, ktore Oesterreich klasyfikowat jako opetanie autentyczne. Polegaty one na zaskakujgcych
zmianach glosu 1 rysow twarzy, a takze silnej manifestacji nowej osobowosci.

Karras przechylit si¢ przez parapet i spojrzat w dot ulicy. Poprzez konary drzew mégt dostrzec dom 1
duze okno sypialni Regan. U mediow dobrowolnie zgadzajacych si¢ na opetanie nowa osobowos¢
zwykle byta nastawiona przyjaznie. Tak bylo z Tia — myslal Karras. Duch tej kobiety opetat

mezczyzng, rzezbiarza. Najpierw opanowywat go na krotko, godzine dziennie.
Az do momentu, kiedy przyjaciel rzezbiarza zakochat si¢ do szalenstwa w Tia.

Blagat rzezbiarza, zeby uzyczyt jej wlasnej osoby. ,,Ale nie jest to przypadek Regan" — skonstatowat
Karras. U niej nowa osobowos¢ byta zta. Ztosliwa. W

typowych przypadkach demon ope¢tujacy dazy do zniszczenia ciala swojego gospodarza 1 czgsto
realizuje swoj zamiar.

Karras wrocit do biurka i siggnat po paczke papierosow.
No, wiec dobrze. Zdradza symptomy opetania. Ale w takim razie jak jej pomoc?

Zdmuchnat zapatke. To zalezy, co bylo przyczyng. Przysiadl na skraju biurka. Rozwazat przeczytane
opisy. Zakonnice z klasztoru w Lilie, opetane, Francja, siedemnasty wiek. Spowiadaty sie
egzorcystom, ze w chwilach opgtania bezwolnie biorg udzial w satanicznych orgiach. Zeznatly, ze
erotyczne ekscesy przybieraty rozne formy: poniedziatki, wtorki — stosunki heteroseksualne;
czwartki — sodomia, fellatio 1 homoseksualizm; soboty —

bestializm ze zwierzetami domowymi 1 smokami. Ze smokami!...
Jezuita pokrecit glowa.
Podobnie jak w przypadku z Lilie uwazal, Ze ope¢tanie ma swoje zrodto w lekach 1 mitomanii.

Niemniej jednak u jego korzeni mogg leze¢ choroby umystowe: schizofrenia, neurastenia, psychozy.
Wiasnie dlatego kosciot zalecat, by egzorcysta pracowal zawsze w towarzystwie lekarza psychiatry



lub neurologa. Na dodatek, nie wszystkie rodzaje opgtania dajg si¢ sklasyfikowac¢ jednoznacznie. W
takich razach Oesterreich opisywal opetanie jako jednostke¢ chorobowa samg w sobie, odrzucajac
uzywany przez psychiatréw termin rozdwojenia jazni, a takze stosowane w okultyzmie okreslenie
,,opetanie demonem" lub ,,duchem zmartego".

Karras potart palcami czubek nosa. Chris powiedziata, ze w klinice w Barringer lekarze byli sktonni
uzna¢ zaburzenia Regan za wywotane niezwykle silng sugestig; wtedy choroba bylaby zblizona do
histerii. Uwazal, Ze jest to prawdopodobne. Byt przekonany, iz na tym polegata wigkszos¢
przypadkéw, ktore przestudiowat. Jasne. Po pierwsze — najczesciej ofiarami opetania padajg
kobiety. Po drugie — czesto wybuchajq cale epidemie opetania. Ulegajq im nawet egzorcysci...
Zmarszczyt brwi. Wiec oni takze bywajg ofiarami. Pomyslat

o Loudun. Zakon urszulanek. Wystano do nich czterech egzorcystow, aby opanowali epidemi¢
opetania. Trzech z nich, ojcowie Lucas, Lactance 1 Tranquille zostali op¢tani 1 wkrétce zmarli pod
wplywem szoku. Czwarty, ojciec Surin, ktéry w momencie ope¢tania mial trzydziesci dwa lata,
postradal zmysty na pozostate mu dwadziescia piec¢ lat zywota. Jesli przyczyng choroby Regan byta
histeria, jesli zaburzenia wynikaly z sugestii, to zrodlem owej sugestii mogt

by¢ tylko rozdziat z ksigzki na temat kultu szatana.
Rozdzial o opetaniu. Czy ona to czytata!

Wertowat ksigzke. Czy istniejq jakie$ relacje pomiedzy zawartymi w niej opisami, a zachowaniem
Regan? To mogltby by¢ jakis dowod.

Mogltby.

Napotkatl kilka zbieznosci: O$smioletnia dziewczynka wydawata bycze ryki glebokim chrapliwym
basem. Regan ryczata jak wol!

Przypadek Heleny Smith, pacjentki wybitnego lekarza, Flournoya.

Opisywat zmiany w glosie 1 rysach twarzy chorej, jako btyskawiczne przej$cia w calg game
rozmaitych osobowoS$ci. Regan zademonstrowata mi to. la osoba, ktora mowita brytyjskim
akcentem. Potem szybka zmiana. W ciggu jednej sekundy. Casus z potudniowej Afryki opisany
przez znanego etnologa Junoda.

Pewna kobieta, w nocy znikneta ze swej chaty, a ranem znaleziono ja przywigzang lianami do czubka
wielkiego drzewa. Potem zsuneta si¢ z drzewa glowg w dol, syczac 1 wysuwajac jezyk niczym waz.
Nastepnie zawista nieruchomo na konarze 1 poczeta przemawia¢ w jezyku, ktorego nigdy przedtem
nie styszata. Regan posuwala sie jak wqz za Sharon. I ten betkot — czy byta to proba uzycia
nieznanego jezyka?

Przypadek Josepha 1 Thiebauta Burneréw, chtopcéw w wieku osmiu i dziesigciu lat. Spoczywali na
wznak, a potem nagle poczgli wirowa¢ wokot

wtasnej osi z nieprawdopodobng szybko$cig. Regan wyginata si¢ jak derwisz.



Znalazl jeszcze inne analogie potwierdzajace jego domysty. Anormalna sita, wulgaryzmy. W
Barringer wyspiewywata psalmy, w ktérych byly wzmianki o opetaniu, co wiegcej, ksigzka
informowata takze o rozwoju ope¢tania: Pierwszy stopien — urojenia, agresja, hatasy, zapachy,
samoczynne przesuwa-nie si¢ przedmiotdw. Drugi stopien — obsesja: pacjent twierdzi, 1z jest
atakowany, na przyktad utrzymuje, ze ktos go kopie badz popycha. Regan skarzyla si¢ na stukoty,
szczypanie 1 napasci kapitana Howdy'ego.

Mozliwe... mozliwe, ze o tym przeczy lata. Ale Karras nie byl przekonany.
Niecalkiem... Niecalkiem... I Chris. Tez wydawala si¢ petna wagtpliwosci.

Znéw podszedt do okna. Jak wigc brzmi odpowiedz? Autentyczne opetanie? Szatan? Wyjrzal przez
okno 1 potrzasnat gtowq. Niemozliwe. To nie jest mozliwe. Zjawiska parapsychiczne? Czemu nie?
Zbyt wielu kompetentnych badaczy je opisywato. Lekarze. Psychiatrzy. Tej miary, co Junod. Ale
problem w tym, jak je interpretowac? Przypomniat sobie relacje Oesterreicha. Przypadek szamana z
Altaju. Pozwolil dobrowolnie op¢tac sie 1 poddat badaniom w klinice.

Wykazywat paranormalne mozliwosci: lewitowat. Tuz przed lewitacja puls podskoczyt do stu
uderzen na minute, a potem osiggnat nieprawdopodobng liczbe dwustu uderzen. Podawano tez zmiany
w cieptocie ciata i rytmie oddechu.

Zatem ponadnaturalne zachowanie ma podtoze fizjologiczne? Jest spowodowane przez nieznang,
obcq energie lub sile? Jako dowodu opetania Kosciol zZgda wyraznych i nie podlegajgcych
watpliwosci symptomow, ktore...

zapomnial definicji. Odszukat ja w ksigzce. O, jest! — ,,przekonujace objawy, ktore poswiadczaja,
ze sg spowodowane wyjatkowa interwencjg inteligentnej sity odmiennej niz ludzka". Czy tak byto w

przypadku szamana? Nie. A czy jest tak w przypadku Regan?

Przewrocit karte uprzednio zakreslong oldwkiem: ,,...Egzorcysta winien baczy¢, aby nie zostat
pomini¢ty zaden symptom". Dobrze. No to sprobujmy. W

myslach przebiegt wszystkie objawy choroby Regan prébujgc rownoczes$nie je objasnic.
Zadziwiajgca zmiana w jej wyglgdzie.

CzgsSciowo spowodowana chorobg, czesciowo niedozywieniem. Ale fizjonomia dziecka w gtowne;j
mierze odzwierciedlata zmiany psychiczne.

— I c6z to, ulicha, wszystko znaczy! — powiedziatl gtosno.
Zadziwiajgce zmiany w glosie Regan.

Nie styszal dotad jej naturalnego gtosu. Nawet jesli byt cienki, jak twierdzita Chris, bezustanny krzyk
mogt wywota¢ zgrubienie strun glosowych, co w rezultacie bardzo obniza brzmienie. Jedynym
punktem niewytlumaczalnym byla ogromna sita tego glosu, co nawet przy zgrubieniu wigzadet jest



racze] niemozliwe. A4le — thumaczyl sobie Karras — w stanach patologicznego podniecenia
wystepuje paranormalny wzrost sity miesni. Czy struny glosowe i krtan nie mogq podlegac tym
samym wplywom?

Regan nagle poszerzyta swoj stownik i wiedze. Kryptomnezja.

Przypominanie sobie niegdy$ zastyszanych stow, faktow, wydarzen, by¢ moze nawet z wczesnego
dziecinstwa. U somnambulikoéw lub w agonii zarejestrowane w ciggu zycia fakty objawiajg si¢ z
fotograficzng wiernoscia. Rozpoznata w nim ksiedza.

Zgadta. Jesli przeczytata rozdziat o ope¢taniu, mogta si¢ spodziewaé wizyty duchownego. Wedlug
Junga podswiadoma inteligencja 1 wrazliwos¢ histerykdbw moze czasami przewyzszy¢ t¢ zwykla,
nawet o kilkadziesigt razy. Media czytaja mysli uczestnikOw seansOw spirytystycznych.
Podswiadomos¢ medium wyczuwa wibracje stolika, na ktorym opiera rgce osoba, ktorej mysli
medium pragnie odczyta¢. Wibracje uktadajg si¢ w pewien zbior liter lub numerdw.

Zatem Regan mogla rozpozna¢ tozsamos¢ Karrasa z jego zachowania, wygladu, rak, zapachu
mszalnego wina.

Regan wiedziala o smierci jego matki. Zgadta. Przeciez wygladat na swoje czterdziesci szesS¢ lat.
Czy wspomozesz starego ministranta, ojczulku? Wiele podrecznikow stosowanych w seminariach
katolickich zgadza si¢ z wystepowaniem telepatii jako zjawiska naturalnego.

Nad wiek rozwiniety intelekt Regan.

Podczas obserwacji wielu pacjentdw z rozdwojeniem jazni, u ktérych przejawiaty si¢ symptomy
okultystyczne, Jung stwierdzil, ze w histerii somnambulicznej wyostrza si¢ nie tylko podswiadoma
wrazliwo$¢ zmystow, ale takze wzrastajg mozliwosci intelektualne. W kilku opisywanych przez
niego przypadkach nowe osobowosci byty w widoczny sposob inteligentniejsze od rzeczywistych.

Ale — zastanawiat si¢ Karras — czy opis przypadku mozna uznac za jego wyttumaczenie?

Przestal spacerowa¢ po pokoju i zatrzymal si¢ przy biurku. Dotarto wtasnie do niego, ze
wzmiankujac o Herodzie, Regan powiedziala co$ nader znaczacego. Gdy faryzeusze doniesli
Chrystusowi o grozbach Heroda, rzekt im:

,»-..1dzcie 1 powiedzcie temu lisowi, ze wyganiam demony."
Karras zatrzymal wzrok na tasmie z nagranym glosem Regan. Zapalit

kolejnego papierosa... Wydmuchal dym... Raz jeszcze zastanowitl go przypadek braci Burner. I ta
osmioletnia dziewczynka wykazujaca objawy zupelnego
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opetania. Ale jakg ksigzke przeczytala tamta dziewczynka? Co pozwolito symulowac opetanie jej
nieSwiadomemu umystowi z taka perfekcja? I jak to si¢ dzieje, ze opgtani w Chinach zdradzajg takie
same objawy, jak opetani na Syberii, w Niemczech, w Afryce? Dlaczego symptomy sg zawsze takie
same?

Tak sie zdarzylo Karras, ze twoja matka jest z nami...

Obserwowat dym z papierosa, ktory snut si¢ w gorze, tworzac wzor zawity, niczym krete Sciezki
pamieci. Ksigdz przechylit si¢ 1 utkwit wzrok w dolnej lewej szufladzie biurka. Wpatrywal si¢ w nig
W natezeniu, a potem pochylit si¢ jeszcze nizej, otworzyt szuflade 1 wyjat stary, zszargany zeszyt
szkolny. Kursy wieczorowe dla dorostych. Zeszyt jego matki. Potozyt go na biurku 1 delikatnie
wygladzit strony. Litery alfabetu. Po kilku stronach proste ¢wiczenia: Lekcja VI.

,,M0j adres".

Dalej fragment listu:

I znowu co$ niedokonczonego. Podniost wzrok. Zobaczyt w oknie jej oczy.

Czekam... czekam.

Domine, non sum dignus.

Teraz ujrzal Regan. Oczy blagajace... czekajace...

Ale powiedz tylko stowo...

Kaseta z gtosem Regan.

Zani6st jg do laboratorium jezykowego 1 odszukat magnetofon. Zatozyt

tasme 1 wzigl stuchawki. Potem pochylit si¢ do przodu, opart na tokciach i stuchat uwaznie, mimo
wyczerpania.

Przez chwile styszal szmer przesuwajacej si¢ taSmy, szum mechanizmu.

Odgtos wiaczanego mikrofonu. Hatasy.



— ,,Raz, dwa, raz". Potem gtos z oddali. Chris MacNeil stala pewnie za plecami corki. ..Nie tak
blisko mikrofonu, kochanie; odsun go." ,,Czy tak?"

,Nie, jeszcze troche". ,, Tak?". ,,Dobrze, mozesz juz mowic¢". Chichot. Mikrofon uderzyt o blat stotu.
Stodki, dziecinny, wyrazny glos Regan MacNeil: ,,Cze$¢ tatusiu! To ja, mmm". Chichot. Potem szept:
,,Nie wiem, co mam powiedzie¢?"

,Powiedz tatusiowi, kochanie, jak si¢ czujesz. Powiedz, co robisz". Znowu chichot. ,,Mmm. Tatusiu,
no chyba dobrze mnie styszysz i mmm... no, po pierwsze... Poczekaj. Jeszcze raz. JesteSmy teraz w
Waszyngtonie, tatusiu. Tutaj mieszka prezydent. A ten dom... Wiesz, tatusiu? Jest... Nie. Poczekaj.
Lepiej zaczne od nowa. A wigc, tatusiu, tutaj jest..."

Teraz Karras stuchal nieuwaznie, glos dochodzil go jakby z daleka, sttumiony szumem krwi w
skroniach ksigdza. Przepetnito go uczucie, nad ktorym nie méglt zapanowac. To, co widziatem, to nie
byta Regan!

Wroécit do swojego pokoju. Pragnal odprawi¢ mszg zanim rozpocznie si¢ codzienny ruch. Kiedy
podnosil hosti¢, rece mu drzaly. Pojawila si¢ nadzieja, o ktorej nie $miat niedawno nawet marzy¢. A
przeciez dazyt do niej ze wszystkich sit.

— Oto ciato moje... — wyszeptal. To jest chleb. To tylko chleb!

Bat si¢ znow pokochac, aby potem nie straci¢. Poprzednia strata byta zbyt duza, bol — zbyt dotkliwy.
Sktonit glowe 1 przetknal hosti¢ niczym utracone ztudzenie. Przez chwile optatek tkwil w jego
wyschtym gardle.

Po mszy zjadt $niadanie 1 przygotowal notatki do wyktadu.

Spotkat si¢ ze studentami w kolegium medycznym. Z trudem prowadzit
niestarannie przygotowany wyktad.

— Rozwazajac objawy zaburzen maniakalnych... Tatusiu... To ja, to ja...
Karras skonczyt wyktad przed terminem i natychmiast wrécit do siebie.

Usiadt przy biurku. Prébowat zastanowi¢ si¢ raz jeszcze, jak zareaguje kosciot

wobec dowodow opetania, ktore on zdota przedstawi¢. — Czy nie pospieszylem si¢ z wnioskami?
— Zastanawiat si¢. Podsumowal najwazniejsze symptomy wymienione w Szatanie. — Telepatia...
paranormalne zjawiska... telekineza...

ciato emanujgce fluidy... W dzisiejszych czasach musimy by¢ bardziej ostrozni w ocenie...
Nadnaturalne przypadki, jakkolwiek...

Teraz czytat uwazniej: ,,Kazda rozmowa z pacjentem musi by¢ starannie przeanalizowana, jesli
bowiem on wykazuje ten sam rodzaj skojarzen i logike nawykéw gramatycznych, wystepujacych w



stanie normalnym, nalezy podejrzewac, ze nie jest to opgtanie".
Karras westchnat gteboko. Nie tak. W ten sposob do niczego nie dojde.

Spojrzat na rycing w ksigzce. Straszliwy demon. Potem przeniost wzrok na podpis ,,Pazuzu". Karras
przymknat oczy. Czul dziwny niepokoj. Ojciec Tranquille... Wyobrazil sobie $mier¢ egzorcysty.
Agonia... wycie... wgzowy syk... wymioty... Spada z t6Zka zrzucony przez demony, wsciekle,
poniewaz wkrotce umrze 1 wymknie si¢ ich torturom. 7 Lucas! Lucas kleczacy obok.

Pograzony w modlitwie. W chwili $§mierci Tranguilla Lucas poczut, jak demony przechodza w niego.
Poczat rzucac€ sig, wierzgac, jego ciato zanieczyScity wymioty 1 ekskrementy, szesciu za§ mezczyzn
nie potrafito go zwigza¢. Atak ustal, gdy z pokoju wyniesiono zwtoki. — Karras widziat to, bardzo
wyraznie.

Czy to mozliwe? Czy cos takiego moglo sie zdarzyc?

Czy jedynym ratunkiem dla Regan s3 egzorcyzmy? Czy naprawdg¢ trzeba otwiera¢ zamknigte juz
dawno wrota, za ktorymi czai si¢ bol? Nie mogt tego pozostawi¢ bez sprawdzenia. Ale jak?
,,Rozmowy z pacjentem powinny by¢ doktadne..." Tak, tak. Dlaczego nie. Gdyby dowiesé, ze zasady
wypowiedzi Regan i demona sq takie same, mozna by wykluczy¢ opetanie, nawet przy innych
zjawiskach paranormalnych... Oczywiscie... A wyrazna roznica powinna zatem oznaczac, ze to
rzeczywiscie jest opetanie!

Nerwowo przemierzat pokoj. Co jeszcze? Co jeszcze? Cos trzeba szybko zdziata¢! Ona... zaraz,
zaraz... Regce splotl na plecach. Ten rozdzial w ksigzce o kulcie szatana... Czy to tam wspomniano?
Tak, zgadza sie: demony reagujg niezmiennie wybuchem wsciekto$ci na hostig, relikwie, na... Wode
swiecong!

Tak, to jest to!

Pojde tam i skropig jq zwyklq wodq z kranu. Ale zapowiem, ze uzyje¢ wody Swigconej. Naturalnie.
Jezeli zareaguje tak, jak powinien zareagowac demon, upewnig sig, Ze nie jest opgtana... Le
wszelkie symptomy to tylko wplyw sugestii... Ze przeczytala te ksigzke! Ale jesli nie, to bedzie
oznaczalto...

Opetanie absolutne?

Moze...

Rozgoraczkowany siggnat po kropidto.

Otworzyta mu Willie. Juz od progu ustyszat krzyki 1 przeklenstwa dochodzace z sypialni Regan. Ale
nie byt to znany Karrasowi gleboki, ochryply bas demona, lecz bardziej zgrzytliwy, lzejszy, z
brytyjskim akcentem... Tak!

... Ta osobowos¢, ktora objawita si¢ na moment, kiedy poprzednio widziat



Regan.

Zaskoczona Willy przypatrywata si¢ jego sutannie 1 koloratce.

— Gdzie jest pani MacNeil? — zapytat. Wskazata spojrzeniem pigtro.
— Dzigkuyje.

Wszedt po schodach, Chris siedziata na krzesle pod drzwiami sypialni Regan. Glowe zwiesita na
piersi 1 oparta o skrzyzowane ramiona. Kiedy jezuita zblizyt si¢, podniosta glowe styszac szelest
sutanny.

— Dzien dobry, ojcze — rzekla powstajgc. Pod oczami miata wielkie since. Karras zmarszczyt brwi.
— Czy spata pani?

— Tak, troszeczke. Pokrecit glowa z dezaprobata.

— Nie moglam — westchneta. — Ona to robi przez caty czas.

— Czy wymiotowata?

— Nie. — Ujeta go nerwowo za rgkaw. — ChodZzmy na dot. Tam bedziemy mogli...
— Nie. Wolatbym ja zobaczy¢ — przerwat Karras uprzejmie.

— Tak od razu?

,,Co$ jest nie w porzadku" — zauwazyt Karras. Chris byta spigta 1 przestraszona.
— Czemu nie teraz? — spytat.

Zza drzwi wydobywal si¢ ostry, oszalaty ze wsciektosci krzyk:

— Przeklety nazista! Nazistowska swinia! Chris uciekla ze spojrzeniem.

Potem niechetnie skingta gtowa.

— Coz, w takim razie niech ksigdz idzie, niech ksigdz zaczyna.

— Czy ma pani w domu magnetofon? Potwierdzita spogladajagc mu w oczy.

— Czy moglaby pani przynie$¢ go do sypialni 1 zatozy¢ nowg tasme?

Obrzucita go podejrzliwym spojrzeniem.

— Po co? — a potem dodata: — Chce ojciec powiedzie¢, ze nagra...



— Tak. A czyto...
— Ojcze! Nie moge na to pozwolic...!

— Chciatbym porowna¢ probki mowy — przerwal stanowczo. — A teraz, bardzo prosze, musi mi
pani zaufa¢! — podszedt do drzwi, akurat stek przeklenstw nieomal wymiott Karla z pokoju. Z
twarza poszarzalg 1 zasmucong wynosit Szwajcar zaplamione reczniki oraz posciel.

— Zmienite$ wszystko, Karl? — zapytata Chris. Stuzacy zamknat za sobg drzwi.

— Tak — spojrzat na Karrasa, a potem podniost wzrok na Chris. — Tak

— powtdrzyt krotko 1 odszedt szybkim krokiem.

Chris odprowadzata go wzrokiem. Nastepnie zwrocita si¢ do jezuity.

— Dobrze — powiedziata zrezygnowanym gtosem — przynios¢ ksiedzu magnetofon.

Karras patrzyt, jak odchodzita. Co sie tu dzialo? Potem uswiadomit sobie, Zze w sypialni zapanowata
cisza. Trwala jednak bardzo krotko. Teraz styszat

diaboliczny $miech. Palcami wyczuwat kropidto w przestronnej kieszeni sutanny. Otworzyt drzwi 1
wszedl do sypialni. Odor byl intensywniejszy niz poprzedniego wieczora. Zamknat drzwi. Spojrzat.
Okropne to co§ w 16zku. Gdy podszedt blizej, popatrzyta na niego drwigcymi oczyma, petnymi
ztosci, nienawisci, sity.

— Czes¢ Karras!

Ustyszal, jak Regan wyprdznia si¢ na plastykowa ceratke. Stangt w nogach tozka. Jego glos byt
opanowany.

— Cze$¢ diable. Jak si¢ masz?

— Cieszg si¢ bardzo, bardzo, ze przyszedies! — Opuchniety jezyk wysunal si¢ spomigedzy warg, a
przekrwione oczy ogarnety go zuchwatym spojrzeniem. — Widze, ze wdziate$ stuzbowe szatki.
Bardzo dobrze! — Odgtos defakcji. — Nie przeszkadza ci Karras, ze trochg $mierdzi?

— Ani troche.

— Ale z ciebie tgarz!

— Czy masz co$ przeciwko temu?

— Trochg.

— Ale przeciez diabty lubig ktamcow.



— Ale tylko dobrych, Karras, moj drogi. Tylko dobrych.

— Chichot. — Poza tym kto ci powiedzial, Ze jestem diablem?

— Czyz nie ty sam?

— Och, by¢ moze. By¢ moze. Ostatnio jestem roztargniony. Uwierzyte§ mi?
— Oczywiscie.

— Wyrazy wspotczucia.

— Wiec twierdzisz teraz, ze nie jeste$ diabtem?

— Tylko biednym, szeregowym demonem. To pewna subtelna rdznica.

Ale naleze do naszego Ojca, ktory jest w piekle. A tak przy okazji, nie wspominaj mu, ze si¢
przejezyczytem, dobrze? Co? Kiedy juz si¢ z nim spotkasz.

— Spotkam go? Czy jest tutaj? — zapytat ksigdz.

— W tej swini? Nie, skadze. Tutaj sg tylko biedne, wedrujace duszyczki, moj przyjacielu. Chyba nie
jestes na nas zty, ze tu siedzimy? Przeciez nie mamy gdzie si¢ podziac¢. Nie mamy domu.

— A jak dlugo zamierzacie tu pozostac?
Gtowa Regan uniosta si¢ nad poduszka, a rysy twarzy wykrzywity si¢ wsciekle.
Rykneta:

— Dopoki ta §winia nie zdechnie! — Maska Regan przybrata dawny, oblesny grymas. — A tak, przy
okazji, czyz to nie wspaniaty dzien na egzorcyzmy, Karras?

Ksigzka! Musiata jednak przeczyta¢ te ksigzke!

Wredne oczka patrzyty ztosliwie.

— No, to zaczynaj, predko! Jak najszybciej! Cos nie gra. Cos sie nie zgadza.
— Naprawde bys chciat?

— O, bardzo, bardzo!

— A czy egzorcyzmy nie wygnaja ci¢ z Regan? Odrzucita gtowe do tytu gtupawo chichoczac. Potem
przerwata nieoczekiwanie.

— To wykonczy nas oboje!



— Ciebie 1 Regan?

— Ciebie 1 nas, moj drogi przyjacielu! — wycharczat demon gardtowym, zduszonym Smiechem. —
Ciebie 1 nas.

Karras nagle poczut na karku zimne, lodowate dtonie. To strach —

pomyslat. Strach. Ale przed czym?

— Tak, tak Karras. Dotaczysz do naszej malej rodzinki. Bo widzisz, moj kotku, jak kto§ raz ujrzat
znaki na niebie, to juz nie ma wyjscia. Czy zauwazytes, ze ostatnio rzadko styszy si¢ o cudach? To nie

nasza wina, Karras, nie win nas za to. No to co, probujemy?

Karras odwrdécit gtlowe styszac glosny trzask. Szuflada biurka wysuneta si¢ niespodziewanie. Poczut
na plecach zimny dreszcz, kiedy glosno wsuneta si¢ z powrotem. 4 wiec to tak! Potem, kiedy
otrzasnal si¢ z pierwszego wrazenia, pomyslat: Psychokineza. Ustyszat §miech 1 spojrzat na Regan.

— Mito si¢ z tobg gawedzi, Karras — oswiadczyt demon. Czuje¢ si¢ swobodny jak dziwka pod
latarnig. Moge rozwing¢ skrzydta. A tak naprawde, rozmawiam z tobg dlatego, zebys szybciej znalazt
si¢ w piekle, moj wspaniaty 1 nieskazitelny lekarzu!

— Ty to zrobites? Ty wysunates szuflade?

Demon nie zwracal na niego uwagi. Regan patrzyta na drzwi, zza ktorych dochodzity czyjes kroki. Na
twarzy dziewczynki ukazata si¢ nowa maska.

— Przeklety, Smierdzacy bekart! Rzeznik! — wykrzyknat chrapliwy glos z brytyjskim akcentem. —
Zgnity Szwab!

Karl przynidést magnetofon. Postawil go przy t6zku nie rozgladajac si¢ wokot. Natychmiast potem
wyszedt.

— Won, Himmlerze! Precz z moich oczu! I1dZ odwiedzi¢ swoja podkulawiong coreczke! Zanies$ jej
kapuste kiszong! Kapuste 1 heroing! Przeciez ona to uwielbia! Bedzie...

Odszedt. Karl odszedl. Wtem Regan stata si¢ serdeczna i mita.
Obserwowata, jak Karras ustawia magnetofon, szuka kontaktu, naktada tasme.
— O tak, tak. Hej, hej, hej! Cos si¢ dzieje! — powiedziata zadowolona.

Czy bedziemy cos$ nagrywac, padre? Jak fajnie! Och, jak ja lubi¢ gra¢, wiesz?
Och, niestychane!

— Ja jestem Damien Karras — powiedziat ksigdz do mikrofonu. — A ty kim jestes?



— Pytasz o moje referencje, kaczuszko? Cholernie sprytne, no nie? —

zachichotata. — Gralem kiedy$ Puka w szkolnym przedstawieniu. — Rozejrzata si¢ dokota — A
propos, nie masz jakiego$ drinka? Usycham z pragnienia.

Ksigdz ustawit mikrofon na nocnej szafce.

— Jak wyjawisz swoje imi¢, postaram si¢ o drinka.

— A tak, wierze ci — odpowiedziat ubawionym tonem. — A potem sam go wypijesz, no nie?
Karras wlaczyl nagrywanie 1 powiedzial raz jeszcze:

— Powiedz mi swoje imig.

— Parszywy naciggacz — sapneta.

Tajemnicza osobowo$¢ znikneta. Znowu pojawit si¢ demon.

— I co bedziemy teraz robi¢, Karras? Nagrywamy naszg pogawedke?
Karras wyprostowatl si¢. Przysungt swoje krzesto blizej tozka.

— Czy masz co$ przeciwko nagrywaniu? — spytat.

— Alez skad — skrzeczal demon — zawsze lubitem piekielne maszyny.
Karrasa uderzyt nowy, przenikliwy odor. Byt jak...

— Kiszona kapusta, Karras. Zauwazytes?

To rzeczywiscie byt zapach kiszonej kapusty.

Jezuita zdziwil si¢. Wydawato mu si¢, ze won emanuje z ciala Regan.

Potem zapach rozwial si¢ i zastapit go poprzedni zgnity odor. Karras zastanawiat si¢. Czyzbym to
sobie wyobrazit? Ulegt sugestii? Przypomniat sobie o wodzie swigconej. Teraz? Nie. Jeszcze nie.
Postaram sie nagrac cos wiecej.

— Z kim przedtem rozmawiatem? — spytat.
— To tylko kto$ z rodziny.

— Tez demon?

— Nie przeceniaj go.

— Jak to?



— Stowo ,,demon" oznacza ,,madry". Ten jest gtupi.

Karras stuchat z napigciem. — W jakim jezyku ,,demon" to ,,madry"?
— W greckim.

— Mowisz po grecku?

— Bardzo ptynnie.

,Jeden z symptomoéw" — pomyslal podniecony. — ,,Przemawia w niewyuczonym jezyku". To bylo
wigcej niz si¢ spodziewat.

— Pos egnokas hoti presbyteros eimi? — zapytat predko klasyczng greka.
— Nie jestem dzi§ w nastroju, Karras.

— O! A wigc nie potrafisz...

— Nie jestem w nastroju! Rozczarowanie. Karras myslal intensywnie.

— Czy to ty sprawites, ze szuflada otworzyta si¢? — spytat.

— To przeciez jasne.

— I robi wrazenie — Karras potrzasnat glowa. — Z pewnoscig jestes bardzo silnym demonem?
— Jestem.

— Zastanawiam si¢, czy potrafisz to uczyni¢ raz jeszcze?

— Tak, w kazdej chwili.

— Prosze, zréb to. Naprawde cheiatbym zobaczyc€.

— Teraz?

— A czemu nie?

— Musimy w tobie wzbudzi¢ pewne watpliwosci! — powiedzial demon chrapliwie. — Tylko
trochg, zeby uwypukli¢ efekt finalny. — Regan odchylita gtowe i zachichotata ztosliwie.

— Jaka to frajda, walczy¢ przy pomocy prawdy! Co za rados¢! Lodowate palce lekko musnety kark
ksiedza. Karras odwrocit si¢. Czego si¢ boje? Lek?

Czy to byt lek?

— Nie, to nie strach — powiedzial demon 1 u§miechat sig.



— To bylemja.

Zimne dionie zniknety. Karras nie dowierzal, ponownie ogarnelty go watpliwosci. Zdusit je w sobie.
To telepatia. Zbadaj to.

Koniecznie.

— Czy mozesz mi powiedzie¢, o czym teraz mysle?
— O, to zbyt nudne, zeby o tym mowic.

— Wigc nie potrafisz czyta¢ mysli.

— Mogg to zrobié, jesli chcesz... Jesli naprawde chcesz. Wyprobowacé wode swiecong? Teraz?
Styszal szum magnetofonu. Nie. Jeszcze go powypytuje.

Zdobede wiecej probetk.
— Jestes$ fascynujacg postacig — powiedziat Karras. Regan sapneta.

— Tak, tak. Naprawde. Chcialbym dowiedzie¢ si¢ o tobie wigcej. Na przyktad jeszcze mu nie
powiedziates, kim jestes.

— Diabtem! — zagrzmiat demon.
— Tak, to wiem. Ale ktorym? Jak si¢ nazywasz?

— Ach, c6z znaczy imi¢, Karras. Moje imi¢ jest nieistotne. Jesli ci bedzie wygodniej, nazywaj mnie
Howdy.

— Abha, kapitan Howdy. Przyjaciel Regan?

— Jej bardzo bliski przyjaciel.

— Czyzby?

— Naprawde.

— W takim razie dlaczego zadajesz jej bol?

— Poniewaz jestem jej przyjacielem. Ta Swinia to lubi.
— Lubi to?

— Uwielbia!

— Ale dlaczego?



— Zapytaj jej.

— Pozwolitbys jej odpowiedziec¢?

— Nie.

— To w takim razie komu mam zadac¢ pytanie?

Oczy demona spogladaty podejrzliwie.

— A kim jest osoba, z ktérg rozmawialem wczesniej? — spytat Karras.
— Juz o to pytates.

— Wiem, ale ty mi nie odpowiedziates.

— Po prostu jeszcze jeden przyjaciel naszej stodkiej, kochanej §winki, Karras, moj drogi.
— Moge z nim porozmawiac?

— Nie, wlasnie zabawia si¢ z twojg matka. Ona go obcigga, Karras —
Regan §miala si¢ cienko 1 dodata: — Ma cudowny jezyk i niezte usta.

To co$ patrzyto na niego szyderczo, a Karras poczul, jak ogarnia go wsciektos¢. Niepowstrzymana
nienawis$¢. Zdat sobie sprawe, ze zwraca si¢ nie do chorej Regan, lecz do demona. Do demona? Co
sie z tobq dzieje, cztowieku?

W ostatniej chwili opanowat sig, odetchnal gteboko, powstal z krzesta 1 wyjat
kropidto napetnione wodg z kranu. Demon zerknat zaniepokojony.
— Co to jest?

— Nie wiesz? — zapytat Karras. Odkrecit zatyczke 1 spryskal Regan. To jest woda §wigcona,
diable.

Poczeta rzucac sig, zwijaé, krzycze¢ ze strachu 1 bolu.

— To pali! To pali! Przestan! Skoncz z tym! Ty cholerny ksigzulku!

Skoncz z tym!

Karras odtozyl kropidto. Histeria. Sugestia. Ona jednak czytata te ksigzke.

Spojrzat na magnetofon. I po co to wszystko? Cisza. Spojrzat na Regan. 4 to co? Co si¢ dzieje?

Demon znikngt. Ale na twarzy Regan pojawit si¢ nowy wyraz, ktory cho¢ podobny do poprzedniego,
byt zdecydowanie odmienny.



Oczy wywrdocone biatkami do goéry. Powolne mruczenie, jakby bredzita w gorgczce. Karras
przystapit do 16zka z drugiej strony. Pochylit sig¢, by lepiej stysze¢. Czy to cos znaczy? Nie. Ale
jednak... To ma jakis rytm. Rytm mowy.

Poczut przeszywajacy bol w zotadku. Daj spokdj. Nie bqdz gtupi. Ale jesli...

Zerknat na lampke kontrolng magentofonu. Nie palita si¢. Wyregulowat

gltosno$¢. A potem stuchat uwaznie, przyktadajac ucho do twarzy Regan.

Majaczenie ustato 1 styszal teraz tylko gteboki, chrapliwy oddech.

Wyprostowat sig.

— Kim jeste§? — zapytal.

— Metsejtkin — zduszony, bolesny szept. Wcigz wywrocone biatka, drzace powieki. — Metsejtkin.
— Ciezki, dyszacy gtos wydawal si¢ dobywac z ciemnos$ci, z mrocznej przestrzeni poza czasem,
ukrytej w wiecznej nocy, jak jego wilasciciel.

— Czy to jest twoje imi¢? — zapytat przejety Karras. Wargi poruszyly sie.

Urywane sylaby, bez zwigzku. Potem cisza.

— Czy mnie rozumiesz?

Cisza. Tylko oddech. Gi¢boki, dziwny, tajemniczy, przypominajacy oddech pacjenta pod namiotem
tlenowym. Jezuita czekat. Mial nadzieje, Zze ustyszy cos jeszcze. Ale Regan milczata.

Przewinat tasme 1 schowat jg do kieszeni. Regan spoczywata spokojnie.
Zdezorientowany opuscit pokdj 1 zszedt na dot.

Odnalazt Chris w kuchni. Siedziata z Sharon przy stole 1 pita kawe. Kiedy go zobaczyty, spojrzaty
pytajaco z niepokojem i nadziej3.

— Idz posiedzie¢ przy Regan, dobrze? — powiedziata Chris do Sharon.
Sekretarka wypita jeszcze jeden tyk kawy, skingta Karrasowi gtowa 1 wyszla.
Ksigdz usiadt przy stole.

— No i co? — zapytata Chris probujac pochwyci¢ jego wzrok.

Zanim odpowiedzial, spojrzat na Karla, ktory wslizngt si¢ do kuchni 1 zblizyt do zlewu petnego
naczynh. Chris podazyta za oczyma ksigdza.

— W porzadku — powiedziata cicho. — Prosze méwic. Jak poszto?



— Dzi$ poznatem dwie nowe osobowosci, ktorych przedtem nie widziatem. Cho¢ zdaje mi sie, ze
jedng z nich dostrzegtem wczesdniej, ale tylko przez chwilg. Méwita z brytyjskim akcentem. Czy nie
wie pani, kto to moze byc¢?

— Czy to wazne? — spytala.

Znowu dojrzat ten szczegdlny wyraz napigcia na jej twarzy.

— To jest wazne. Spuscita wzrok.

— Tak. Ktos, kogo znatem.

— Kto? Podniosta wzrok.

— Burke Dennings.

— Ten rezyser?

— Tak.

— Ten rezyser, ktory...

— Tak — przerwata mu.

Przez chwilg ksigdz analizowat jej odpowiedz. Nerwowo pocierata dtonie.
— Czy napije si¢ ksiadz kawy, ojcze?

Potrzasnat glowa.

— Nie, dzigkuje. — Pochylit si¢ ku niej 1 opart tokcie na stole. — Czy Regan go znata?
— Tak.

— L.

Przeszywajacy brzek. Zdziwiona Chris odwrocita sie. Karl upuscit patelnie na podtoge. Gdy
podnosit ja, ponownie wypadta mu z rak.

— Na mito$¢ boska, Karl!
— Bardzo przepraszam, proszg pani.

— Och, Karl. Wy;jdz stad! Idz do kina albo gdzie chcesz. Nie mozemy siedzie¢ tu wszyscy 1 czekac,
az powariujemy! — odwrdcita si¢ do Karrasa 1 siegneta po papierosa.

Karl zaprotestowat:



— Nie, ja lepiej popilnuje...

— Karl, ja naprawdg ci¢ proszg! — Chris warkneta nerwowo, podnoszac gtos, ale nie odwracajac
glowy. — Wynos si¢! Wyjdz z tego domu! Wszyscy musimy predzej czy pdzniej stad wyjs¢. No, 1dz
juz!

— Tak, 1dZ stad! — zawtdérowata Chris Willie, wyymujac patelni¢ z rak m¢za. Popchneta go w strong
drzwi.

Przez moment Karl spogladat na Chris 1 Karrasa. Potem wyszedt.
— Przykro mi, ojcze — powiedziata Chris przepraszajaco. On si¢ tym wszystkim bardzo przejmuje.

— Miata pani racje — powiedzial Karras siegajac po zapatki. — Wszyscy powinni§cie starac si¢
wychodzi¢ z domu. Pani tez.

— Wigc co méwil Burke? — spytata Chris.

— Tylko przeklinat. -— To wszystko?

Wyczul nute Ieku w jej glosie.

— Ale sporo przeklinal — dodat. — A tak przy okazji, czy Karl ma corke?

— Corke? Nie, nic o tym nie wiem. Nawet jesli ma, nigdy o niej nie wspominat.
— Jest pani pewna?

Willie krzatala si¢ przy zlewie. Chris zapytata ja:

— Willie, czy wy macie corke?

— Ona umarta, prosze pani. Dawno, dawno temu.

— Bardzo mi przykro. Pierwszy raz o tym stysze¢ — szepneta Chris do Karrasa. — Ale dlaczego
ksiadz pytat? Skad ksigdz o tym wiedziat?

— Regan. Ona mi powiedziata. Chris spojrzata na niego zaskoczona.

— Czy pani corka kiedykolwiek wykazywata nadwrazliwo$¢ sensoryczng?

— zapytal. — To znaczy, przed choroba.

— No... — Chris zamyslita si¢. — No nie wiem. Nie jestem pewna. To znaczy zdarzylo si¢ pare
razy, ze myslatySmy réwnocze$nie o tym samym, ale czy tak nie bywa czesto wsrdd osob, ktore

przebywaja razem?

Karras potwierdzit.



— A teraz, ta druga osobowos$¢, o ktorej wspomniatem. To chyba ta sama, ktora objawita si¢ kiedys
podczas seansu hipnotycznego.

— Ten betkot?

— Tak. Kto to jest?

— Nie wiem.

— Nic pani sobie nie przypomina?

— Absolutnie nic.

— Czy poprosita pani o te raporty medyczne?

— Dostang je dzi$ po potudniu, samolotem. Trafig prosto do ksiedza. —

Upita nieco kawy. — To byta jedyna droga, zeby je w ogdle wydosta¢ z kliniki.
Musiatam sporo o to zabiegac.

— Tak, spodziewatem sie, ze beda ktopoty.

— I byty. Ale juz zatatwione. — Znow uniosta filizanke. Co z egzorcyzmami, ojcze?
Uciekt oczyma 1 westchnat.

— Tak, nie ma wielkiej nadziei, ze biskup wyrazi zgode.

— Co ksi1gdz ma na mysli? — Drzaca rekg odstawita filizanke.

Siegnat do kieszeni 1 wyjal kropidto.

— Widzi to pani?

Skineta gtow3.

— Zapowiedzialem, ze to woda Swigcona — wyjasnit Karras. — I kiedy skropitem ja, zareagowata
bardzo gwaltownie.

— Wiec?
— To nie jest woda Swiecona. To zwykta woda z kranu.
— Moze niektére demony tego nie rozrézniajg?

— Czy pani rzeczywiscie wierzy, ze wstapit w nig demon?



— Ojcze! Wierze, ze w Regan jest co$, co probuje ja zabié. A to, Ze nie rozréznia sikow od wody,
chyba nie ma w tym momencie znaczenia, prawda?!

Przepraszam, ale pytat ksigdz o moje zdanie. — Zdusita niedopatek. — A wilasciwie, jakaz jest
roznica mi¢dzy wodg Swiecong a wodg z kranu?

— Woda $wigcona jest poSwigcona.

— Mazel tow, ojcze. Bardzo dobrze ksigdz to objasnit. Wigc mowi ksiadz, ze jak na razie nic z
egzorcyzmow ?

— Prosze¢ postuchac. Dopiero zaczatem badac te sprawe

— powiedziat Karras. — Ale Koscidl ustanowil pewne kryteria, ktére muszg by¢ spelnione. Z
bardzo waznych powodow. Chodzi o to, zeby nie pomyli¢ opetania z oszustwem. Na przyktad styszy
si¢ o lewitujgcych ksiezach lub falszywych cudach. Figury Matki Boskiej ptaczace prawdziwymi
tzami w Wielkie Pigtki. A ja akurat nie chciatbym by¢ wmieszany w cos podobnego.

— Moze podac¢ panu librium, ojcze?

— Powiedziatem tylko, jakie jest moje zdanie na ten temat.

— Siegnat po papierosa.

— Dla mnie tez prosze — powiedziata Chris ochryptym gltosem.

Wyciaggnal ku niej paczke papierosoOw. Podat jej ogien, potem zapalit swojego papierosa. Oboje
rownoczesnie wypuscili dym.

— Bardzo mi przykro — powiedziat tagodnie.

— Te papierosy bez filtra kiedys$ ksiedza wykoncza. Miagt w dioni celofan z opakowania.

— Ale jest kilka symptomow, ktore Kosciot mogtby wzigé pod uwage.

Jednym z nich jest przemawianie w jezyku, ktorego pacjent nigdy nie styszat i nigdy si¢ nie uczyt.
Wiasnie teraz pracuje nad tasma, zobaczymy, co z tego wyjdzie. Nastgpnym za$ jest jasnowidztwo,

cho¢ w dzisiejszych czasach telepatia 1 zwigkszona nadwrazliwos$¢ sg powszechnie uznane 1 mozna
podwazy¢ ten punkt.

— Czy ksigdz w to wierzy? — spytala sceptycznie. Spojrzat na nig 1 wydalo mu sie, ze moéwi
powaznie. Ciggnat zatem: — A ostatnim dowodem jest sita, niezwykte dla jej wieku mozliwosci. To
nasz gtowny punkt zaczepienia. [ w tym nie ma nic z okultyzmu.

— A co zpukaniem w $ciany?

— Sam ten fakt nie znaczy nic.



— A to, ze unosita si¢ nad t6zkiem?

— Tez za mato.

— W takimrazie, co z tymi znakami na skorze?
— Jakimi znakami?

— Nie mowitam ksiedzu?

— O czym?

— To zdarzylo si¢ w klinice — powiedziala Chris. — Pojawily si¢, wskazata palcem na klatke
piersiowg — cos jakby pietno, po prostu litery.

Pojawity si¢ na jej piersiach, a potem zniknety.

Karras pograzyt si¢ w zadumie.

— Powiedziata pani — litery, nie stowa?

— Nie, nie stowa. Tylko litera M, raz czy dwa razy, a potem L.

— Czy pani je ogladata? — zapytat.

— No, nie. Tylko mi o tym opowiadali.

— Kto?

— Lekarze w klinice. Bedzie ksigdz to miat w opisie choroby. Nie wierzy mi ojciec?

— Alez tak, oczywiscie. Ale to takze jest zjawisko naturalne.

— Gdzie? Chyba w Transylwanii? — powiedziata ironicznie Chris.

Karras zaprzeczyt: — Niekoniecznie. Przestudiowalem opisy wielu przypadkow 1 pamigtam, jak
pewien psychiatra opisywal swojego pacjenta, wieznia, ktory potrafit wprowadzi¢ si¢ w tak gleboki
trans, ze na jego skorze pojawiaty si¢ znaki zodiaku. — Karras stuknat si¢ w piers. — Umial nawet
uczyni¢ skore wypukia.

— Widzg, ze niechetnie wierzy ksigdz w cuda.

— Przeprowadzono kiedys nastepujacy eksperyment — ciggnat tagodnie.

— Pacjent zostal zahipnotyzowany 1 wprowadzony w trans. Potem naci¢to mu skor¢ na ramionach 1
powiedziano, ze lewe rami¢ powinno krwawi¢, prawe zas$ nie, 1 co si¢ okazato? Krew pociekta tylko
z lewego ramienia. Sita umystu zdotata powstrzymaé uptyw krwi. Nie wiadomo dlaczego, ale to si¢
zdarza. Tak wiec w przypadku stygmatow, jak u tego wigznia lub Regan, umyst



podswiadomie kontroluje naptyw krwi do skéry, powodujac jej miejscowe przekrwienie. Pojawiajg
si¢ nawet cate napisy 1 rysunki. Na pewno jest to zagadkowe, ale nie nadnaturalne.

— Naprawde twarda z ksiedza sztuka. Czy kto$ o tym mowit ojcu?
Karras potart palcami koniuszek wargi.

— Proszg postucha¢, moze zdota pani zrozumie¢. To Kosciot, nie ja, ale Koscidt opublikowat
ostrzezenie przed egzorcyzmami. Czytalem go ostatniej nocy. Stwierdzono w nim, ze wigkszo$¢ ludzi,
ktorzy sadza, 1z sg opetani lub ktérych uwaza si¢ za opetanych — cytuje — ,,bardziej potrzebuje
lekarza niz egzorcysty". — Popatrzyt Chris prosto w oczy. — Czy domysla si¢ pani, kiedy wydano to
ostrzezenie?

— Nie. Kiedy?

— W roku 1583!

Chris zaskoczona otworzyta szeroko oczy. Zamyslita sig.

— Tak... to rzeczywiscie piekielnie dawno. Niezle — mrukneta. Ksigdz wstat.

— Prosze zatem da¢ mi troche czasu, abym mogt przestudiowac raporty z kliniki. — A tymczasem —
ciagnagl — przestucham tasmy 1 zanios¢ je do instytutu lingwistyki. By¢ moze betkot ten jest jakims
jezykiem, cho¢ w to watpie. Ale wszystko nalezy sprawdzi¢. No 1 muszg poréwnac¢ probki mowy...
wtedy moze bedziemy co§ wiedzie¢. Jesli nie zachodzi wyrazna réznica, mozna wykluczy¢ opetanie.

— A co wtedy? — zapytata niespokojnie.

W oczach Chris dostrzegl przestrach. Czyzby sie bata, ze jej corka nie jest opetana? Pomyslal o
Denningsie. Musialo zdarzy¢ si¢ cos ztego. Bardzo zlego.

— Nie lubi¢ narzucac sig, ale czy mégtbym pozyczy¢ na troche pani samochod?

— Moze ksiadz pozyczy¢ cale moje zycie — powiedziala nieomal szeptem. — Niech go ojciec
wezmie do czwartku. Potem moge go potrzebowac.

Karras przejety bolem patrzyt na jej silnie spuszczong gtowe. Zapragnat
wzia¢ jg za reke 1 zapewni¢, ze wszystko bedzie dobrze. Ale tego nie mogl teraz uczynic.

— Prosz¢ poczeka¢, dam ksiedzu kluczyki — powiedziata 1 wyszta z kuchni. Przypominata mu ptaka
o ztamanych skrzydtach.

Pojechatl do pensjonatu. Zostawit magnetofon, ale zabrat ze sobg tasme 1 wrocit do samochodu. Gdy
przejezdzat obok domu Chris ustyszal Karla wotajacego z ganku: — Ojcze Karras! — Obejrzat sie.
Karl zbiegat po schodach, wktadajac marynarke. — Ojcze Karras! Jedng chwilke!



Karras otworzyt okno. Karl wcisngt glowe do samochodu.

— W ktorg strone ksigdz jedzie?

— Du Pont Circle.

— Och, znakomicie, czy mogtby mnie ksigdz podrzuci¢? Nie sprawi¢ ktopotu?
— Alez bardzo chetnie, oczywiscie. Prosze wsiadac.

— Bede wdzieczny — powiedziat Karl. Karras ruszyt.

— Dobrze pan zrobit wychodzac z domu.

— Tak, pojade do kina na jaki§ dobry film.

Przez pewien czas jechali w milczeniu. Karras w mys$lach szukat

odpowiedzi na drgczace go watpliwosci. Opetanie. Niemozliwe. Woda swiecona. Jednak...
— Karl, pan znat Denningsa dos$¢ dobrze, prawda?

Karl patrzyt przed siebie. Potem sztywno kiwnat gtowa.

— Tak, znatem go.

— A kiedy Regan... Kiedy ona zamienia si¢ w Denningsa, czy ma pan wrazenie, ze naprawde nim
jest?

Dtuga pauza. Potem zwi¢zta odpowiedz

- Tak.

Karras poczut dreszcz strachu.

Nie rozmawiali wiecej, wkrotce dotarli do Du Pont Circle. Przystangli na Swiattach.

— Tutaj wysiadg, ojcze Karras. Stad moge ztapac jakis autobus. —

Wysiadl, a potem zajrzat do samochodu przez okno. — Bardzo dzigkuj¢, jestem ojcu zobowigzany.
Stangl na wysepce posrodku jezdni 1 czekal na zmiange $wiatet. Kiedy ksigdz odjezdzal, uSmiechnat
si¢ 1 pokiwat mu rgka na pozegnanie. Poczekatl, az samochod zniknie za zakretem, potem podbiegt do
autobusu. Kupit bilet, przejechat pare przystankow, zmienit linie. Wysiadt w ubogiej, pdinocnej
dzielnicy miasta zabudowane] czynszowymi kamienicami. Dotart do jednego z odrapanych

budynkow.

Zatrzymal si¢ na ciemnej klatce schodowej. Zza jakichs drzwi dochodzity zapachy taniej kuchni, obok



rozlegat si¢ placz dziecka. Znizyt glowe. Z sufitu spadt karaluch 1 przemaszerowat zygzakiem po
stopniu. Karl opart si¢ o mur 1 przez chwile miat ochote zawrocic. W koncu jednak wstapit na
schody.

Trzeszczace stopnie Swidrowaty jego mozg jak wyrzuty sumienia.
Na drugim pietrze stangt przed drzwiami ukrytymi w ciemnej wnece.

Spojrzat na §cian¢. Farba ztazita z niej ptatami. Na drzwiach nabazgrano otowkiem: Nicky i Ellen.
Pod napisem data i1 kontur serca. Karl nacisnat

dzwonek. W mieszkaniu rozleglo si¢ skrzypienie sprezyn tozka, potem petne irytacji mruknigcie.
Nieregularny odgtos krokow, stukot ortopedycznego buta.

Drzwi uchylity sie na dtugos¢ tancucha 1 w szparze ukazala si¢ kobieta z papierosem przyklejonym w
kaciku ust.

— A, to ty — powiedziata przepalonym glosem. Zdjeta tancuch. Karl zajrzat w jej rozbiegane oczy.
Studnie petne strachu 1 winy. Przesungl wzrokiem po twarzy kobiety. Pusta twarz pigknej niegdys
dziewczyny pogrzebanej za zycia w setkach brudnych pokoi hotelowych, budzacej si¢ tysigce razy ze
snu, ktory nie dawat odpoczynku. Twarz pobruzdzona tzami pozbawionego nadziei ptaczu, tesknoty
za Swietng przesztoscia.

— Powiedz im, zeby si¢ odpieprzyli! — chrapliwy meski glos krzyczat w glebi mieszkania. ,,To ten
gowniarz, jej chtopak". Dziewczyna odwrocita glowe 1 warkneta. — Zamknij sig, to tatus.

— Jest pijany, tatusiu, lepiej nie wchodz. Karl skingt glowa.
Oczy dziewczyny zachtannie sledzity jego reke, kiedy siggal po portfel.

— Jak tam mama? — spytata zaciagajac si¢ papierosem, lecz nie spuszczata oczu z dtoni Karla.
Teraz odliczata dziesigciodolarowe banknoty.

— W porzadku — mruknat krotko. — Twoja matka czuje si¢ dobrze.

Kiedy wreczal jej pieniadze, zaniosta si¢ suchym kaszlem. Zakryta rgka usta.
— To te cholerne papierosy!

Karl spostrzegt §lady naklu¢ na jej ramieniu.

— Dzig¢ki, tatku.

Patrzyt, jak wyjmuje banknoty z jego dtoni.

— Pospiesz no si¢, do licha! — ryknatl me¢zczyzna na tozku.



— Stuchaj, tatku, lepiej juz 1dz. Wiesz, jak to z nim jest.

— Elviral... — Karl nagle przestapit prog i chwycit jg za nadgarstek. —
Otworzyli w Nowym Jorku klinike — szepnat blagalnie.

Skrzywita twarz probujac uwolni€ si¢ z jego uscisku.

— Och, daj spokdj, tatku!

— Wysle cig tam! Oni ci pomogg! Nie pojdziesz do wigzienia! To przeciez...
— Jezu! Przestan, tatusku! — wrzasneta wyrywajac sie.

— Nie! Nie! Prosze, postuchaj, oni... Zatrzasneta mu drzwi przed nosem.
Karl zostat sam w ciemnym korytarzu. Zawiodta go ostatnia nadzieja.

Drzwi thumity rozmowe w mieszkaniu. Potem cyniczny, drwigcy $miech kobiecy. I kaszel.
Karl odwrocit si¢ i stangl jak wryty. Przed nim stat porucznik Kinderman.

— Moze teraz zdotamy porozmawiac, panie Engstrom? — wysapat

detektyw. Rece trzymat w kieszeniach ptaszcza. Jego oczy byly powazne, zatroskane. — Wiec jak,
porozmawiamy?

Rozdzial 11

Karras przewingt tasme na pusta szpule magnetofonu. Obok niego stat
siwowlosy dyrektor instytutu lingwistyki. Wczesniej Karras starannie podzielit
tasme na czes$ci. Whasnie zamierzat odtworzy¢ pierwszy fragment. Uruchomit

magnetofon 1 odsunagt si¢ o krok od stotu. Stuchali obaj rozgoragczkowanego, chrapliwego betkotu.
Gdy tasma si¢ skonczyta, Karras zwrocit si¢ do dyrektora:

— I co to jest, Frank? Czy to jakis$ jezyk?

Siwowtosy mezczyzna przysiadt na skraju biurka. Podczas stuchania tasmy z twarzy jego nie znikat
wyraz zaskoczenia.

— Niesamowite. Skad ty to wzigte§? Karras zatrzymat magnetofon.
— O, mam to juz kilka lat. Pracowalem wtedy nad rozdwojeniem jazni.

Teraz chciatem napisa¢ artykul na ten temat — powiedziat.



— Rozumiem.

— Co o tym sadzisz?

Dyrektor zdjat okulary 1 gryzt koniuszek oprawki.

— Nie przypomina to, co prawda, zadnego znanego mi j¢zyka, jednak...

— Zmarszczyl brwi. Potem zapytal Karrasa: — Mozesz puscic jeszcze raz?
Karras szybko przewingl tasme 1 przestuchali j3 ponownie.

— A teraz?

— Tak... to ma rytm...

Karras doznat przebtysku nadziei, ale sttumit j3. — Tak wtasnie mys$latlem
— zgodzit sig.

— Ale nie potrafi¢ rozpozna¢ doktadnie. Czy jest to co$ starozytnego, wspotczesnego?
— Nie wiem.

— Moglbys mi zostawic t¢ taSme? Pokaze ja pracownikom.

- Raczej przegraj ja, Frank. Wolatbym zatrzyma¢ oryginat dla siebie.

— Oczywiscie.

— A tymczasem puszcze ci co$ innego. Masz chwile czasu?

— Tak, postuchajmy. O co tym razem chodzi?

— Jesli zaprezentuje ci fragmenty probki z pozoru dwoch roznych oséb, czy mogtbys na podstawie
analizy semantycznej stwierdzi¢, ze moze to by¢ ten sam cztowiek?

— Mysle, Ze tak.

— W jaki sposob?

— Porownujgc wspodlczynnik syntaktyczny. Uwazam to za dos¢ pewna i sprawdzong metode. Po
przestudiowaniu wypowiedzi sktadajace; si¢ z tysigca lub wigcej stow mozna sprawdzic
czestotliwos¢ wystepowania réznych czesci mowy.

— Czy ta metoda jest miarodajna?

— Tak, nawet bardzo. Tego typu test wykazuje natychmiast zmiany w stownictwie. I nie istotny jest



tu zasob stow, ale ich uktad oraz styl. Nazywamy to wspotczynnikiem lokacji. Laik nie bylby w
stanie si¢ W tym rozezna¢ 1 dlatego odwotujemy si¢ do tej metody. — USmiechnal si¢ nieznacznie, a
potem wskazat tasme, ktorg Karras trzymat w rece.

— Czy masz tam nagrania dwoch roznych pacjentow?
— Nie. Gltos wydobywa si¢ z ust jednej 1 tej samej osoby. Tak jak moéwitem, jest to przypadek
rozdwojenia jazni. Zaréwno brzmienie, jak 1 zdania wydaja si¢ by¢ zupelnie odmienne, ale

zapewniam ci¢, ze chodzi o t¢ samg osobg. Postuchaj, chciatbym cie prosi¢ o przystuge...

— Chcesz, abym przeprowadzit badania? Chetnie. Pokaze to jednemu ze specjalistow.



— Nie, Frank. Zalezy mi na naprawde wielkiej przystudze; chciatbym, aby$ zbadal nagranie sam, i to
tak szybko, jak to tylko mozliwe. Ta sprawa jest dla mnie bardzo wazna.

Frank odnalazt w gtosie kolegi napiecie.
— Dobrze, zajme si¢ tym.

Przegrali obie tasmy i Karras zabrat oryginaty do pensjonatu. W swoim pokoju pod drzwiami znalazt
kartke z informacja, ze kliniczne opisy choroby Regan juz nadeszty. Zajrzal do recepcji i odebrat
grubg koperte. Gdy tylko ponownie znalazt si¢ w pokoju, natychmiast pograzyt si¢ w lekturze i juz
wkrotce nabral przekonania, Ze jego wizyta w instytucie lingwistyki byta zbedna strata czasu.

,,Obsesja wynikajaca z poczucia winy, potgczona z histeryczno-somnambuliczng..."

Margines watpliwosci. Znowu margines. Interpretacja. Ale objawy zdradzane przez Regan...
Karras skryt zm¢czong twarz w dtoniach. Znaki na skorze, o ktorych wspominata mu Chris, opisano
w karcie Regan. Zaznaczono, ze jej skora wykazuje znaczng nadwrazliwos¢, a zatem dziewczynka
sama moze wywolywac stygmaty, uciskajac cialo palcem w odpowiedni sposob.

Dermatografia.

,Robita to sama" — pomyslal Karras. Byt o tym przekonany. Kiedy Regan unieruchomiono pasami,
tajemnicze zjawisko ustgpito.

Symulacja. Swiadoma lub nie, ale jednak symulacja. Podnidst gtowe i jego wzrok padt na aparat
telefoniczny. Frank. Czy zadzwonit do niego? Wybrat

numer. Nie zastal go, zostawit wiec wiadomos¢, aby dyrektor zatelefonowal po powrocie. Odtozyt
stuchawke, wstat 1 poszedt do tazienki. Obmyt twarz zimng wodg. Egzorcysta powinien miec
pewnosc¢, ze Zaden z objawow nie zostat

pominiety... Spojrzat na swoje odbicie w lustrze. Czy pomingt cos? Co? Won kiszonej kapusty?
Wytart twarz. Autosugestia. Cialo chorego umystowo w pewnych szczegdlnych okolicznosciach
moze wydziela¢ rozmaite zapachy. Karras recznikiem osuszyt dtonie. Stukoty... Wysuwanie szuflady.
Psychokineza? Czy rzeczywiscie? Martwil si¢, ze z powodu zmgczenia jego umyst nie pracuje zbyt
sprawnie. Jestem wykonczony.

Nie chcial, aby przypadek Regan skonczyt si¢ na domystach, niekontrolowanych fantazjach jego
mozgu. Poszedt do biblioteki. Przekartkowat

katalog czasopism. D...Du...Duchy. Zamowit wymienione tytuly 1 usiadl, aby przeczyta¢ artykut
niemieckiego psychiatry Hansa Bendera na temat zjawisk zwigzanych z wystepowaniem duchow
stukajacych. Autentyczno$¢ zjawisk psychokinetycznych jest niekwestionowana — stwierdzit po
lekturze. Sa doktadne opisy, filmy, obserwacje w warunkach klinicznych. W zadnej z prac nie
taczono psychokinezy z opgtaniem. Raczej sktaniano si¢ ku hipotezie, ze jest to energia wytwarzana
podswiadomie 1 zazwyczaj, jak zauwazyl Karras, przez ludzi dorostych, w warunkach silnego
wewnetrznego napigcia lub frustracii.



Karras potart zmgczone oczy. Wcigz miat wrazenie, ze pomingt co$ istotnego. Po raz kolejny
przypomnial sobie symptomy, rozwazajac kazdy z osobna, niczym kolekcjoner przegladajacy zebrane
okazy. ,,Ktoéry pomingt?

Czego jeszcze brakuje?" — zastanawiat sie.

Niestety, nie znalazt odpowiedzi na to pytanie. Powrdcit do roztozonych na stoliku czasopism. Potem
zdecydowat si¢ ponownie odwiedzi¢ Chris McNeil.

Willie rozpoznata go 1 zaprowadzita do gabinetu.

— Qjciec Karras — oznajmita.

— Proszg, prosz¢ wejsc.

Chris stata przy barku, odwrdcona do niego tytem, przyciskajac dtonie do skroni.
— Witam ojca — powiedziata, pelnym rezygnacji szeptem.

— Czy u ksiedza wszystko w porzadku?

— Tak, dzigkuyje.

Gtos jej zdradzat silne napigcie. Zmarszczyta czoto. Drzaca rgka zakryta twarz. — Co nowego? —
spytata.

— Przejrzatem te raporty z klintki — odczekat chwile. Milczata.

— Jestem przekonany... — znowu przerwat. — Powiem pani szczerze.
Mysle, 1z Regan powinna znalez¢ si¢ pod intensywng opieka psychiatryczng.
Wolno skingta gtowa.

— (dzie jest jej ojciec? — zapytat.

— W Europie — szepneta.

— Czy zawiadomita go pani o chorobie Regan?

Wiele razy myslata, zeby mu o tym powiedzie¢. Czuta nieodpartg pokuse.

To nieszczescie moglo ich potaczy¢ na nowo. Ale Howard 1 ksigza... Dla dobra Regan
zadecydowata, ze nie powinien o niczym wiedziec.

— Nie — odpowiedziata cicho.



— Sadze, ze jego obecnos¢ tutaj mogtaby okazaé sie¢ pozyteczna.

— Prosze postuchaé, jej nie moze pomdc zadna ziemska sita! —

wybuchneta nagle, podnoszac ku niemu mokrg od tez twarz. — To musi by¢ moc nadprzyrodzona!

— A jednak jestem przekonany, ze powinniSmy go sprowadzic.

— Dlaczego?

— Bo...

— Do jasnej cholery! Jest mi ksigdz tu potrzebny po to, zeby wygna¢ demona, a nie sprowadzac
nastepnego! — krzykneta histerycznie. Jej rysy zmienit gniew. — Dlaczego zatem nie mowi ksigdz o
egzorcyzmach?

— Obecnie...

— I czego, u diabta, chce ojciec od Howarda?

— Porozmawiamy o tym...

— Cholera, rozmawiajmy o tym teraz! Niech ksigdz mi powie, po jakie licho potrzebny nam tu
jeszcze Howard?! Po co?

— Istnieje podejrzenie, ze choroba Regan jest spowodowana poczuciem winy z powodu...
— Z jakiego powodu?! — krzykneta patrzac na niego dzikim wzrokiem.

— By¢ moze...

— Co, rozw6d? Te wszystkie psychiatryczne bzdury!

— Obecnie...

— Tak, ma poczucie winy, ale dlatego, ze zabita Denningsa! — wrzasneta przyciskajac rece do
skroni. — Zabita go! Zabita go i1 zabiorg jg stad, chcg ja stad zabra¢! Och, moj Boze!...

Karras zdazyl podtrzymac ja, nim osuneta si¢ na podtogg, 1 doprowadzit do sofy.
— Juz dobrze — powtarzal sttumionym gtosem. — Juz dobrze...

— Nie... oni jg zabiorg 1 zamkng w... O Boze! O, md; Boze! Pomogt jej potozy¢ sie na sofie. Sam
przysiadt na skrajui ujat jej reke w swoje dtonie. W

gtowie ktebity si¢ mu rozmaite mysli. Kinderman. Dennings. Jej ptacz.

Wszystko wydawato si¢ takie nierealne.



— Juz dobrze... prosze si¢ uspokoi¢. Wszystko bedzie dobrze... dobrze...

Po chwili Chris si¢ uspokoita. Pomogt jej usigs¢, podat szklanke wody 1 paczke chusteczek, ktore
znalazt za barkiem. Potem usiadt obok nie;.

— Ulzyto mi — powiedziala pociagajac nosem. — O Boze, jak mi ulzyto!
Wreszcie to z siebie wyrzucitam.

Karras poczul, ze w miare jej dochodzenia do siebie w nim samym narasta napigcie spowodowane
ustyszanym wyznaniem. Chris glosno przetykata 1zy.

Poczut, jak przygniata go wielki ci¢zar. Znalazt si¢ w §lepej uliczce. Dojrzewat

w nim bunt. Nie chce wiedziec¢ wiecej. Nie mow nic wiecej.

— Czy chce pani mi jeszcze co$ powiedzie¢? — zapytat tagodnie.

Chris skingta gtowa. Westchneta, wytarta oczy. Opowiadata cichym glosem, od czasu do czasu
potykajac tzy. O Kindermanie, o ksigzce, o tym, jak nabrata pewnosci, ze Dennings byt w sypialni
Regan. I o widmie Burke'a, ktore wystapito, gdy gtowa Regan przekrecita sie¢ do tylu na nieruchomym

tutowiu.

Chris zamilkta. Teraz czekata na reakcje Karrasa. Przez pewien czas nic nie mowil, starajac sie
skupi¢ na tym, co styszal. Potem powiedziat cicho: — Ale jednak nie wie pani na pewno, Ze ona to
zrobita?

— Ale jej glowa odwrodcita si¢ o 180 stopni! — powiedziata Chris.

— Przeciez przedtem uderzyla pani o Sciang. Byta pani zaszokowana. To wszystko moze by¢ gra
wyobrazni.

— Ale ona powiedziata mi, ze zabita Denningsa — upierata si¢ Chris.
Kroétkie milczenie.

— Czy powiedziata, jak to zrobita? — Badawczo patrzyl na nig.

— Nie — zaprzeczyta. — Nie.

— W takim razie jej o§wiadczenie nie ma zadnego znaczenia. I nie bedzie mialo; jesli nie poda
szczegdlow, ktdrych nie mogltby zna¢ nikt poza morderca.

Popatrzyta na niego niepewnie.

— Sama nie wiem — odpowiedziata — Nie wiem, czy dobrze robi¢. Bo jesli raz zabita, moze
przeciez uczyni¢ to ponownie. Sama nie wiem... Ojcze, co mam robi¢? — spytata glosem



wyjalowionym z nadziei.
Ciezar na jego barkach wzrdst, przygniatat mu plecy. Opart dtonie na kolanach 1 zamknat oczy.

— Teraz prosze stucha¢ mnie uwaznie — powiedzial opanowanym glosem. — Zrobita pani juz
wszystko, co tylko mogta, a teraz proszg zostawi¢ to mnie. — Poczul na sobie jej spojrzenie i
otworzyt oczy. — Czy czuje si¢ pani juz lepiej?

Potwierdzita.

— Zechce pani wyswiadczy¢ mi przystuge?

— Jaka?

— Prosze wyj$¢ zdomu 1 poj$¢ do kina.

Otarta powieki wierzchem dtoni 1 uSmiechneta sie.

— Nienawidze kina.

— W takim razie niech pani odwiedzi przyjaciot. Obdarzyla go serdecznym spojrzeniem.
— Moj jedyny przyjaciel jest teraz ze mng — powiedziata w koncu.
Odpowiedzial jej uSmiechem.

— Musi pani odpocza¢ — doradzit.

— Postaram sig.

Przyszta mu do glowy jeszcze jedna mysl.

— Czy sadzi pani, Ze to Dennings zaniost t¢ ksigzke na gore?

— Raczej juz tam byta. Zastanowit si¢. Potem wstat.

— No, dobrze. Czy potrzebuje pani wozu?

— Nie, moze ojciec go zatrzymac.

— No to dzigkuje¢. Wroce jeszcze.

— Ciao, ojcze.

Wyszedt z domu przygnebiony. Skrecenie karku. Regan. Dennings.

Niemozliwe! Nie! Ale Chris byla o tym taka przekonana— jej reakcje, histeryczne zachowanie...
Ale moze to tylko gra rozhisteryzowanej wyobrazni? A jednak...



Byt w rozterce 1 z trudem usitowat logicznie myslec.

Kiedy mijat strome schody na tytach domu, ustyszal dzwiek dochodzacy znad rzeki. Zatrzymat si¢ 1
spojrzat w dot. Organki. Kto§ grat Red River Valley, w dziecinstwie jego ulubiong melodi¢. Stuchat
poki przejezdzajace samochody nie zagluszyly muzyki. Wspomnienia przystonita terazniejszosc,
okrutny §wiat peten skarg ludzi blagajacych o pomoc, swiat splamiony krwig i zatruwany spalinami.
Wecisnat rece w kieszenie. Mysli kiebity si¢ w jego rozgoragczkowanej glowie. Chris. Regan. Ksieza
Lucas 1 Tranquille. Musi cos postanowié. Co? Czy mogt wierzyC, ze jego zdanie bedzie si¢ liczyto
bardziej niz opinia lekarzy z Barringer? Ale musi by¢ jakas§ nadzieja.

Przypomniat sobie przypadek Achilla, opetanego; jak Regan nazywat

siebie demonem. Podobnie przyczyna byto poczucie winy — wyrzuty sumienia z powodu zdrady.
Doktor Janet stosowal kuracje hipnotyczng sugerujgc pacjentowi, ze staje przed nim zona 1 przebacza
mu. Tak... Sugestia mogta pomoc Regan. Ale nie poprzez hipnoze. Probowano juz tego w klinice.
Jedyna skuteczng sugestia mogt by¢ rytuat egzorcyzméw. Karras byt o tym przekonany.

Wiedziala, na czym polegaty egzorcyzmy, wiedziata, jaki przynosza efekt. Jej reakcja na wode
swiecong. Dowiedziala sie tego z ksigzki! W tym samym opracowaniu zamieszczono takze opisy
egzorcyzmow, ktore zakonczyly sie powodzeniem. 7o mogtoby pomoc! Mogtoby pomoc! Ale jak
uzyskac zezwolenie kurii? Jak przedstawic przypadek zatajajgc smierc¢ Denningsa? Nie mogh
oszuka¢ biskupa. Ale mogt przeciez pozwoli¢ faktom, zeby mowity same za siebie!

Tylko jakim faktom?

Otart reka czolo. Potrzebowat snu, ale nie miat czasu na odpoczynek. Czut

pulsujacy bol w skroniach. Czes¢, tatku!

Jakim faktom?

Nagranie, ktore zostawil w instytucie. Czy Frank cos odkryt? Czy w ogole byto cos do odkrycia?
Chyba nie, ale kto wie? Regan nie odroznita wody swieconej od zwyktej z kranu... To prawda, lecz
jesli czytata moje mysli, dlaczego nie domyslita sie roznicy? Przytozyt rece do czota. Bol glowy.
Zamet.

Boze! Karras! Obudz sie! Ktos umiera! Obudz sie!

Wrocit do siebie 1 zadzwonit do instytutu lingwistyki. Franka nie byto.

Woda swiecona. Woda z kranu. Cos...

Otworzyt ,,Rytual" i odczytal instrukcje do egzorcyzmow: ,,Zte duchy...

pokretne odpowiedzi... mogg nasuwac podejrzenie, ze osoba wcale nie jest opetana...."



Karras zastanowit si¢. O czym, do diabla, oni tu piszq? Co to znaczy ,,zte duchy"?

Z trzaskiem zamknat tom 1 siegnat po karty choroby Regan. Nerwowo przegladat je, szukajac czegos,
czym zdotatby przekona¢ biskupa.

Tutaj: ,,Definitywne wykluczenie histerii". 7o juz jest cos. Ale mato. Cos jeszcze. Musi by¢ cos
jeszcze. Jakas sprzecznosc. Przeszukiwatl wlasng pamig¢. I wreszcie znalazt. Nie byto to wiele, ale
zawsze. Zadzwonit do Chris.

Jej glos brzmiat niezbyt wyraznie.

— Hej, ojcze.

— Spata pani? Przepraszam.

— W porzadku.

— Chris, gdzie jest ten lekarz... Doktor Klein?
— W Rosslyn.

— W szpitalu?

— Tak.

— Prosze, niech pani zadzwoni do niego 1 powie mu, ze odwiedzi go doktor Karras, aby obejrze¢
wyniki EEG Regan. Ale koniecznie prosz¢ powiedzie¢ ,,doktor Karras". Zrozumiata pani?

— Oczywiscie.
— Potem zadzwonig.

Odtozyt stuchawke, rozpiat koloratke 1 zamienit sutann¢ na spodnie khaki 1 luzng bluzg. Narzucit
plaszcz przeciwdeszczowy, zapinajac go pod szyje¢.

Spojrzat w lustro 1 zdretwial. ,,Ksigdz policjant" — pomyslal 1 rozpiat

prochowiec. Stroje ksiezy mialy w sobie cos, czego nie mozna ukry¢. Zdjat buty i1 zatozyt jedyna
pare, ktora nie byta czarna - przydeptane tenisowki.

Samochodem Chris pojechat do Rosslyn. Kiedy zatrzymal si¢ na skrzyzowaniu, zobaczyt co$
zdumiewajacego. Karl wysiadt z wozu policyjnego prowadzonego przez porucznika Kindermana.
Karras nacisngt gaz 1 wjechat na most. Zerknat we wsteczne lusterko. Czy go zauwazyli? Chyba nie.
Ale co robili razem? Czysty przypadek? Przypadek? A moze ma to zwigzek z Regan — z Regan1i ...?

Nie mysl o tym. Realizuj plan.



Zaparkowal przed szpitalem 1 odszukat gabinet doktora Kleina. Doktor byt

zajety, ale pielggniarka wreczyta Karrasowi odczyt EEG. Przesuwat taSme miedzy palcami.
Wszedt Klein. Nie zdotat ukry¢ zdziwienia, gdy zobaczyt str6j Karrasa.

— Czy doktor Karras?

— Tak, mito mi pana pozna¢. Uscisngli sobie dionie.

— Jestem Klein. Jak si¢ czuje dziewczynka?

— Nastgpita poprawa.

— Mito mi to styszec¢.

Karras przeniost wzrok na zapis EEG. Klein stangt obok pokazujac palcem wzory fal.

— Tutaj, widzi pan? Sg bardzo regularne, nie ma zadnych fluktuacji.

Karras zmarszczyt czoto.

— To bardzo dziwne.

— Dziwne?

— Przyjmujac, ze mamy do czynienia z histerig.

— Nie rozumiem.

— No jasne, na ten temat w ogdle niewiele wiadomo

— mrukngl Karras przegladajac zapis. — Ale w Belgii udowodniono, ze histeria objawia si¢
swoistymi zaktoceniami w zapisie graficznym. Sg bardzo nikle, ale niezmienne. Wtasnie ich szukam,
ale jak dotad nic nie ma.

— 1 c6z z tego? — spytat Klein wymijajgco. Karras przyjrzat si¢ mu.

— Nie ulega watpliwosci, ze kiedy robit jej pan to EEG, zaburzenia juz u niej wystepowaty, tak?
— Tak, nie myli si¢ pan. Juz byta chora.

— Czy zatem nie jest zagadka, ze otrzymalismy tak dobry wynik? Nawet u osobnikéw catkowicie
zdrowych pojawiajg si¢ czasem zaklocenia fal. A Regan przeciez byla wtedy chora. Powinny wiec
wystapi¢ jakie§ widoczne fluktuacje...

— Doktorze, pani Smith zaczyna si¢ niecierpliwi¢ — przerwata im pielegniarka.



— Juz ide — westchnat Klein.
Nim wyszedt do gabinetu przyjec¢, zapytal jeszcze Karrasa:
— Wigc sadzi pan, Ze to histeria?... Przepraszam, musze juz i$¢€.

Wyszedt, a zaraz potem Karras ustyszat jego kroki w korytarzu. Potem odglos otwieranych drzwi 1
gtos Kleina:

— I jak si¢ dzi§ czuyjemy, pani Smith?
Powrdcit do studiowania zapisu. Kiedy skonczyt, zwinat tasme 1 oddat

pielegniarce w recepcji. Cos. Whasnie znalazt to ,,co$", czego mogt uzy¢ w rozmowie z biskupem
jako argumentu wykluczajacego histeri¢ Regan. I byt to jednoczesnie dowod na jej opgtanie. Bo EEG
stworzyto kolejny problem.

Dlaczego nie wystapity odchylenia? Zadne.

Pojechal do Chris. Kilka przecznic przed jej domem, w poblizu pensjonatu jezuitdéw, zaskoczony
dostrzeglt zaparkowany samochdd Kindermana. Porucznik siedziat przy kierownicy z tokciem
wspartym o okno. Karras skrecit w prawo, nim Kinderman zdotat go zauwazy¢ w jaguarze Chris.

Odszukat wolne miejsce, zaparkowat 1 wysiadl. Potem okrazyt rog ulicy, pozorujac powrot do
pensjonatu. ,,Czy obserwuje dom?" — zastanawial si¢ Kinderman.

Znéw powracata sprawa Denningsa. Czyi mozliwe, by Kinderman podejrzewat Regan?
Spokojnie. Wolniej. Nie przejmuj sie.

Mijajac woz Kindermana, pochylit si¢ 1 wepchnat reke przez okno.

— Dzien dobry, poruczniku!

Detektyw drgnat 1 odwrdcit glowe. Sapnat ze zdziwienia.

— Qjciec Karras!

,Udalo si¢" — pomyslat Karras. Czul, ze dtonie wilgotniejg mu od potu.

Bqdz na luzie. Nie pozwol mu przypuszczaé, ze masz kitopoty. Wiecej luzu. —

Naraza si¢ pan na mandat? W weekendy pomi¢dzy szesnastg a osiemnastg nie wolno tu parkowac.

— Nie ma problemu — powiedziat Kinderman wydychajac ze §wistem powietrze. — Rozmawiam
przeciez z ksigdzem, a tu w okolicy kazdy glina jest katolikiem.

— A co upana?



— Szczerze mowiace, ojcze Karras, jako tako. A co u ksigdza?
— Nie moge narzeka¢. Czy rozwigzal pan juz tamtg sprawe?
— Jaka spraw¢?

— Tego rezysera.

— Ach, to. — Detektyw uczynit gest wyrazajacy zniechgcenie. — Lepiej niech ksigdz nie pyta. A tak,
na marginesie, co robi ojciec dzi§ wieczorem?

Mam wejsciowki do ,,Crestu". Dajg ,,Otella".

— Jaka obsada?

— Molly Picon jako Desdemona, Leao Fuchs jako Otello. Zadowolony? I to za darmo, ojcze Brando.
Pojdzie ojciec?

— Chyba nie, $piesze si¢. Jestem zawalony robota.
— Rozumiem. Prosz¢ mi wybaczy¢, ze to mowig, ale wyglada ojciec okropnie. Niedospanie?
— Ja zawsze wygladam okropnie.

— Ale tym razem troche bardziej niz zwykle. To co? Niech ojciec da sobie spokoj na jedng noc 1
rozerwiemy si¢ troche.

Karras zdecydowat si¢ sprobowac 1 poruszy¢ delikatny temat.

— Czy jest pan pewien, ze to ,,0Otello"? Mogtbym przysiac, ze w ,,Crescie”
grajg film z Chris McNeil.

Detektyw nie podjat rekawicy. Powiedzial predko: — Jestem pewny, to Otello.
— Jesli wolno zapyta¢, co pana tutaj sprowadza?

— Przyjechatem specjalnie, zeby zaprosi¢ ojca na film.

— Czy nie prosciej bylo zatelefonowac? — zauwazyt Karras. Detektyw uniost brwi w niewinnym
zdziwieniu.

— Telefon ojca byt zajety — wysapat podnoszac dton jak do modlitwy.
Jezuita patrzyt na niego nieruchomym wzrokiem.

— Czy cos si¢ stato? — spytal Kinderman po chwili milczenia.



Z grobowg ming Karras wlozyt reke do samochodu 1 uniost powieke Kindermana. Uwaznie zbadat
jego oko. — Sam nie wiem dlaczego, ale wyglada pan fatalnie. Zdaje si¢, ze zaczyna pan popada¢ w
mitomani¢. — Karras cofnat

dton.

— Nie mam poje¢cia, co to znaczy. Czy to co$ powaznego?

— W kazdym razie nie $§miertelne.

— Ale na czym to polega? Jesli mi ojciec nie powie, chyba oszaleje z niepokoju.
— Prosze sprawdzi¢ w stowniku.

— Niech ojciec nie begdzie taki ponurak — powiedzial Kinderman. — Od czasu do czasu nalezy
czyta¢ Szekspira. A poniewaz reprezentuj¢ prawo, moge nawet ojca aresztowac.

— Za co?

— Psychiatrzy nie powinni stresowac¢ ludzi. 1 szczerze mowiac, pewnie goje tez byliby zachwyceni.
Kto potrzebuje kogos takiego jak ojciec? Ksigdz —

w szortach 1 trampkach!

Karras uSmiechnat si¢ lekko 1 powiedziat:

— Muszg juz lecie€. Niech pan na siebie uwaza!

Postukat na pozegnanie w karoserie, a potem ruszyt wolno w strong¢ pensjonatu.

— Musi ojciec 18¢ do lekarza! — zawotat za nim detektyw chrapliwie 1 postat Karrasowi zyczliwe,
szczerze zmartwione spojrzenie.

Jeszcze przez chwile obserwowal dom Chris, a potem uruchomit motor 1 ruszyl w kierunku centrum.
Mijajac Karrasa nacisnagt klakson 1 pomachal mu reka.

Jezuita takze podnidst dton i1 patrzyl, jak woz Kindermana znika za rogiem.

Przystangt na chodniku pocierajac czoto drzaca dtonig. Czy ona rzeczywiscie to zrobita? Czy Regan
mogta zamordowa¢ Burkea Denningsa w tak okropny sposob? Patrzyt na okno sypialni
dziewczynki. Co, na Boga, nawiedzito ten dom?! Od jak dawna Kinderman chcial porozmawia¢ z
Regan? Czy widziat

wcielenie Denningsa? Czy styszal jego przeklenstwa w ustach malej? I w takim razie, ile czasu
pozostato, zanim jq zamkng i ubezwtasnowolniq?

Albo zanim umrze.



Myslat o tym, co powie w Kurii.

Przeciat jezdni¢ 1 znalazt si¢ przed drzwiami Chris.

— Pani wtasnie si¢ trochg¢ zdrzemneta — oznajmita Willie. Karras skinat

glowa.

— To dobrze, bardzo dobrze.

Poszedt do Regan. Pragnal uzyska¢ jakas wiadomos¢, potwierdzenie domystow, brakujace ogniwo.
W sypialni matej natknagt si¢ na Karla siedzacego przy oknie. Z r¢kami skrzyzowanymi na piersiach
Szwajcar obserwowat Regan.

Przywodzil na my$l kamienny posag.

Karras stangt nad tozkiem. Btysnely biatka oczu Regan. Ustyszat dzwigki z innego swiata. Spojrzat
na Karla, potem pochylit si¢ 1 zaczat rozwigzywac jeden z krepujacych ja pasow.

— Ojcze, nie!
Karl pochwycit ksi¢dza za reke.
— Nie mozna, ojcze, to jest silne, to jest bardzo silne! Prosze zostawi¢ pasy!

W jego oczach ujrzat tak wielkie przerazenie, ze uwierzyt w potezng site Regan. To nie wymyst, ona
mogta to zrobi¢. Mogla wykrecic¢ kark Denningsowi.

MOoj Boze, Karras! Pospiesz sie! Znajdz jakies dowody! Mysl! Szybciej, zanim...
— Ich mochte Sie etwas fragen, Engstrom!

Z obudzong znowu nadzieja, ze wreszcie odnajdzie dowod, Karras odwrdécit glowe. Ztosliwe oczy
demona utkwione byly w Karlu.

— Tanz Ihre Tochter gern?

Niemiecki. 1o cos pytato, czy corka Karla lubi tanczy¢. Serce Karrasa bito szybko. Widziat, jak
policzki stuzacego nabiegly purpurg. Karl drzal z wsciektosci, a w jego Zrenicach Karras ujrzat
nienawisc.

— Karl, moze lepiej, gdybys wyszedl — poradzit mu. Szwajcar potrzasnat
przeczaco glowa. Jego zacisnigte pigsci zrobily si¢ biate.
— WyjdZz — rzekt stanowczo jezuita mierzac go twardym wzrokiem.

Wreszcie Karl dal za wygrang 1 opuscit pokdj. Chichot za plecami Karrasa ucicht. Ksigdz odwroécit



si¢. Ujrzal go. Zadowolony wzrok demona.
— A wiegc wroécites — styszal skrzypiacy glos. — Jestem zdziwiony.

Myslatem, ze to cale zamieszanie ze §wigcong woda dostatecznie ci¢ zniechgcito. Ale céz,
zapomniatem, ze ksi¢za nie znajg wstydu.

Karras oddychat szybko, starajac si¢ nawet nie mysle¢ o celu swej wizyty.

Wiedziat, ze poddawanie opetanego testom wymaga inteligentnego dialogu.

Nalezy wykazac, 1z pacjent nigdy nie mogtby da¢ okreslonych odpowiedzi.

Spokojnie. Zastanow sig. Karras zmusit si¢ do wysitku umystowego.

Wspomnial przypadek kilkunastoletniej stuzacej, ktora w delirium mowita w  jezyku
zidentyfikowanym jako syryjski. Wzbudzito to sensacje, dopdki nie ustalono, ze kiedy§ dziewczyna

sprzatata w hotelowym pokoju studenta teologii, ktory w przeddzien egzamindbw powtarzal na glos
lekcje syryjskiego. Spokojnie.

Nie podniecq; sie.

— Sprechen Sie Deutsch? — spytat Karras zaczepnie.

— Znowu zabawy?

— Sprechen Sie Deutsch? - powtorzyt.

— Naturlich! — oko Regan typneto. - Mirabile dictu! Chyba si¢ zgodzisz?
Uczut, jak wzrasta mu puls. Nie tylko niemiecki, ale takze tacina! I to we wiasciwym kontekscie.
— Quod nomen mihi est? — spytat predko. - Jak si¢ nazywam?

— Karras.

Teraz juz nie zdotal opanowac podniecenia.

— Ubi sum? Gdzie jestem?

— In cubiculo. W pokoju.

— Et ubi est cubiculum? A gdzie jest pokd;?

— In domo. W domu.

— Ubi est Burke Dennings? Gdzie jest Burke Dennings?



— Mortuus. Nie zyje.

— Quomodo mortus est? W jaki sposob umart?

— Inventus est capite reverso. Znaleziono go z wykrecong glowa.

— Quis occidit eum? Kto go zabit?

— Regan.

— Cjuomodo ea occidit illum? Dit mihi exacte. W jaki sposob go zabita?

Opowiedz mi doktadnie.

— O, na razie masz dosy¢ wrazen — ustyszat §miech demona. —

Wystarczy, cho¢ naturalnie pomyslisz, ze kiedy zadawate§ mi pytania, rownoczesnie formutowate§ w
myslach tacinskie odpowiedzi. — Oczywiscie podswiadomie, bo c6z znaczymy bez
podswiadomosci? Czy rozumiesz, do czego zmierzam, Karras? W ogole nie znam laciny, a tylko

czytam w twoich myslach. Wyjmuj¢ odpowiedzi prosto z twojej gtowy. Karras byl rozczarowany.

Misternie budowana konstrukcja rozsypata si¢ w kawatki. Zatamato go niespodziewanie zasiane w
jego umysle zwatpienie. Demon zarechotat.

— Tak, wiedziatem, ze dojdziesz do takiego wniosku, Karras — twardy gtos huczat w calej sypialni.
— Jestem z ciebie zadowolony, lubi¢ rozsagdnych

— Regan zaniosta si¢ $Smiechem, odrzucajac gtowe w tyt.
Mobzg jezuity pracowal szybko, rozpaczliwie poszukujac podchwytliwych pytan. A gdyby znalezé
takie, na ktore jest kilka odpowiedzi, a jesli pomysle naraz o wszystkich? No, dobrze, w takim razie

zadam pytanie, na ktore sam nie znam odpowiedzi! Polem gdzies sprawdze, czy odpowiedziala
poprawnie.

Odczekat, az ucichnie gruby Smiech.

— Quam profundus est imus oceanus Indicus? Jakie jest najglgbsze miejsce Oceanu Indyjskiego?
Oczy demona rozbtysty. La plume de ma tante. Responde Latine!

— Bon jour! Bonne nuit!

— Quam...

Karras urwat. Oczy Regan uciekly w gore. Teraz pojawita si¢ osobowos¢ betkocaca w nieznanej
mowie. Zniecierpliwiony Karras rzekt stanowczo:



— Chce znéw moéwi¢ z demonem!

Zadnej odpowiedzi. Tylko ten oddech, jak z innego §wiata.

— Quis est tu? - zapytat ostro. Tylko oddech.

Chce rozmawia¢ z Burke'm Denningsem! Czknigcie. Oddech. Czknigcie.
Oddech.

— Chce rozmawiaé z Burke'm Denningsem!

Przeciggle czkanie. Karras przysiadt na skraju krzesta. Wyczerpany, przejety, bliski rezygnacji.
Czekat... Czas mijat. Karrasowi gtowa opadta na piers. Nie spij! Spod otowianych powiek spojrzat
na Regan. Czkawka urwata sie¢. Cisza. Spi?

Podszedt do t6zka i pochylit si¢ nad dziewczynka. Miata zamknigte oczy i1 cigzko oddychata. Zbadat
puls. Potem delikatnie musnat wargi dziewczynki —

byty straszliwie spekane. Czekal jeszcze kilka minut. W koncu wyszedt z pokoju.
W kuchni zastat Sharon. Siedziata przy stole jedzac positek.
— Zrobi¢ ksiedzu cos$ do jedzenia, ojcze Karras? Na pewno jest ksigdz gltodny.

— Nie, dzigkuje, nie jestem — usiadt 1 siegnat po otowek i papier lezacy na stole. — Miata silng
czkawke — powiedzial. — Czy macie recepty na compazing?

— Tak, mamy.
Zapisal dawki. Wigc dzis wieczorem podajcie jej 25 miligramow.
— Dobrze.

— Jest bardzo odwodniona — ciggnat. — Potrzebne sg kroplowki dozylne. Z rana prosze zadzwoni¢
do apteki 1 polecic¢ to dostarczy¢ — podat

Sharon recepte. — Na razie $pi, wiec mozna podac sustagen.

— W porzadku — powtorzyta Sharon. - Podam jej. Dokonczyta kolacje 1 spojrzata na recepte.
Karrasowi zaswital w gtlowie nowy pomyst.

— Pani jest jej nauczycielky?
— Tak, zgadza sig.

— Czy uczyta ja pani taciny? Byla zaskoczona. — Nie. Nigdy.



— A niemieckiego?

— Nie, tylko francuskiego.

— Na jakim byta poziomie?

— Dos$¢ wysokim.

— Ale ani niemieckiego, ani taciny?

— Nie, skadze.

— A Engstromowie? Czy oni mowig mi¢dzy sobg po niemiecku?
— Och, na pewno.

— Przy Regan tez?

— Chyba tak... — wstata 1 odlozyta talerz do zlewu. — Wtasciwie jestem pewna.
— Czy kiedykolwiek uczyta si¢ pani taciny?

— Nie, nigdy.

— Ale rozpoznaje pani ten jezyk?

— O, tak — optukata talerz i umiescita go na suszarce.

— Czy kiedykolwiek w pani obecnosci mowita po tacinie?
— Regan?

— Tak. Odkad, oczywiscie, jest chora.

— Nie, nigdy.

— A w jakim$§ innym obcym jezyku? Zastanowita sig.

— No, moglto mi si¢ wydawac, ale...

— Co takiego?

— Co6z, mysle... — zawahata si¢ — wtasciwie mogtabym przysigc, ze styszatam, jak mowi po
rosyjsku.

Karras znéw poczul, ze ogarnia go fala napigcia.

— A pani mowi w tym jezyku? — spytal czujgc sucho$¢ w gardle.



Wzruszyta ramionami.
— No, tak, troszeczke, uczytam si¢ w szkole, to wszystko.

Karras rozwazat t¢ wiadomos¢. Lacing wyczytata z moich mysli. Nie zwazajac na Sharon schylit
glowe opierajac czoto na dtoni. Watpliwosci.

Telepatia czesto wystepuje w stanach wielkiego podniecenia. Pacjent mowi w jezyku znanym
jednej z 0sob przy nim obecnych... Przejmuje moje mysli jak ja...

Bon jour. Bonne nuit.... La plume de ma tante.... Udreczony nie wiedziat juz, co o tym sadzic.

Co uczynic¢? Powinienem sie przespac, potem wroce i sprobuje znowu...

Sprobuje znowu... Sprobuje znowu.

Wstat 1 umgczonym wzrokiem spojrzal na Sharon. Pograzona w rozmyslaniach opierata si¢ o zlew.
— Wracam do siebie — oznajmit. — Ale gdy tylko Regan si¢ obudzi, prosz¢ o telefon.

— Oczywiscie, zadzwoni¢ do ojca.

— Pamieta pani o compazinie? Potakneta.

— Zaraz tym si¢ zajmg.

Wiozyt rece do kieszeni 1 zamierzat odejs¢, gdy zatrzymat go peten troski gtos Sharon.

— Ojcze, co si¢ dzieje? Co to jest? Co naprawde z Regan?

— Nie wiem — powiedzial pustym, wypalonym glosem. Odwroécit si¢ 1 wyszedt na korytarz.
Ustyszat za swoimi plecami kroki.

— Ojcze Karras! — Karl trzymat w rece jego sweter. — Bardzo przepraszam. Powinienem go oddac
ojcu o wiele wczesniej, ale wylecialo mi z glowy.

Sweter byl starannie wyprany 1 przyjemnie pachniat. - To mito, Karl, ze pan o tym pomyslal.
Dzigkuje.

— To ja dzigkuje, ojcze Karras. - Glos Szwajcara drzal lekko, a oczy blyszczaty. — Za to, Ze
pomaga ojciec panience Regan — dodat.

Odszedt powoli.

Karras przypomniat sobie, ze widzial go w aucie Kinder-mana. Jeszcze jedna tajemnica, kolejna
zagadka. Otworzyt drzwi frontowe 1 wstapit w ciemnosci nocy. Przecigl ulice 1 poszedt do
pensjonatu. Marzyt o $nie. Ale kiedy znalazl si¢ w pokoju, dostrzegl pod drzwiami kartke. Podniost.



Od Franka.

,,Prosze, zadzwon..."

Podniost stuchawke 1 wybral numer. Czekat. Jego dtonie drzaty, byl peten desperackiej nadziei.
— Stucham? — dziecinny, piskliwy glosik.

— Czy mogg rozmawiac z tatusiem? Trzaski w stuchawce, potem pytanie chtopca.
— A kto moéwi?

— Ojciec Karras.

— Ojciec Karitis.

Serce bito mu jak oszalate, ale starat si¢ moOwi¢ opanowanie.

— Karras. Ojciec Karras.

Przytozyl dton do skroni. Jaki§ hatas w telefonie.

— Ojciec Karras?

— Tak. Witaj, Frank. Probowatem ztapa¢ ci¢ wczesnie;.

— O, przykro mi, ale pracowalem nad twoimi tasmami w domu.

— Skonczytes juz?

— Tak. I musze ci powiedzied, Ze to jest niesamowicie tajemnicza sprawa.

— Spodziewalem si¢ — Karras starat si¢ sttumi¢ napigcie w glosie. — I co, Frank? Rozpoznate$
cos?

— Po pierwsze, ten wspoOtczynnik synktatyczny...

— Tak?...

— No c6z, nie ma dostatecznie duzo materiatu, aby mie¢ absolutng pewnos¢, ale sadzg, ze si¢ nie
myle. Przynajmniej na tyle, na ile to mozliwe. Te glosy na ta§mie nalezag do dwoch roznych osob.
Prawodpodobnie...

— Prawdopodobnie?

— Jasne, nie chciatbym zeznawac tego pod przysigga w sadzie, bo roznica jest niewielka...

— Nie jest wielka? — powtorzyt Karras gtucho. Dalej nic konkretnego. —



A co z tym betkotem? — spytat nie tracgc jeszcze nadziei. — Czy jest to jaki$ jezyk?
Frank zachichotat.

— Co w tym $miesznego? — spytal jezuita.

— Czy to byt jakis sprytny psychologiczny test, ojcze?

— Nie wiem, o czym mowisz, Frank?

— Bo wydaje mi si¢, ze pomieszate$ tasmy albo co§ w tym rodzaju. To jest...
— Frank, czy to jakis jezyk? — przerwal mu Karras.

— No, powiedziatbym, Zze zupetnie normalny jezyk. Karras znieruchomiat.
— Chyba zartujesz?

— Nie, wcale nie.

— Jaki to jezyk? — spytal.

— Angielski.

Przez moment Karras nie potrafit wydoby¢ z siebie stowa, a potem przemowit, z trudem panujac nad
nerwami.

— Frank, zdaje sie, ze albo ci¢ nie rozumiem, albo chcesz ze mnie zazartowac?
— Czy masz gdzie$ pod reka magnetofon? — zapytat Frank.

Karras obrzucit spojrzeniem biurko. — Tak, mam.

— Czy ma urzadzenie do wstecznego odtwarzania?

— Dlaczego pytasz?

— Ma, czy nie ma?

— Chwileczke — nerwowo odtozyt stuchawke 1 obejrzat mangetofon.

— Tak. Jest. Ale po co to wszystko, Frank?

— Zatéz tasme 1 pus¢ ja od tytu.

— Co?!

— Mieszkaja u ciebie chochliki — zasmiat si¢ Frank. — Przestuchaj taSmeg 1 porozmawiamy o tym



jutro. Dobranoc, ojcze.

— Dobranoc Frank.

— Baw si¢ dobrze.

Karras potozyl stuchawke na widetki. Byl u krancow wytrzymatosci.

Odszukal tasme 1 wilaczyl magnetofon. Przestuchat ja w zwykly sposob 1 potrzasngt gtowa. Betkot.
Przewinat tasme 1 odtworzyt nagranie od konca.

Najpierw ustyszal wiasny odwrocony glos. A potem Regan. Mowita po angielsku!
Merrin, Merrin, Karras... By¢ nam pozwolcie...
Angielski. Bez sensu, ale angielski. Jak ona zdotata to zrobi¢?

Przestuchat cate nagranie. Potem przewingl tasme i1 przestuchal ja powtdrnie. 1 jeszcze raz.
Zauwazyl, ze szyk zdania jest takze odwrocony.

Zatrzymal tasme 1 usiadl przy biurku. Przygotowal papier 1 otowek. Starat si¢ doktadnie zapisywac
wszystkie stowa. Raz po raz zatrzymywat i cofat nagranie.

Wreszcie zanotowal wszystko 1 uporzadkowat stowa we wilasciwej kolejnosci.
,,...\Niebezpieczenstwo. Jeszcze nie (niezrozumiate) umrze. Niewiele czasu teraz (niezrozumiate).
Pozwdl jej umrze¢. Nie, nie, nie, to mite. Tak mito jest w ciele. Czuje. To jest (niezrozumiate).

Lepiej niz nico$¢. Boje si¢ ksigdza. Daj nam czas.

Uwazajcie na ksiedza. On jest (niezrozumiate). Nie, nie ten... ten (niezrozumiate) ten, ktory
(niezrozumiate). On jest chory. Och, krew, czuje krew, jak to (niezrozumiate) §piewa".

Teraz nastapito pytanie Karrasa:
— Kim jestes$?

,,Jestem nikim. Jestem nikim."
Znowu Karras:

— Czy to twoje imi¢?

,,Nie mam imienia. Jestem nikt. Jest nas wielu. Pozwo6l nam by¢. Pozwol nam ogrza¢ si¢ w tym ciele.
Nie (niezrozumiate) z tego ciata w nicos¢, w (niezrozumiate). Zostaw nas. Pozwol nam by¢, Karras.
Zostaw nas. Merrin?

Merrin?"



Odczytywat zapis wcigz od nowa, porazony jego wymowgq i faktem, ze przemawia wigcej niz jedna
osoba. Odtozyl notatke 1 przetart rekoma twarz.

Wiec nie byl to nieznany jezyk. Odwrotne pisanie nie nalezalo do rzadkosci, ale mowienie? Z
zachowaniem prawidet gramatyki i fonetyki do tego stopnia, ze odtworzenie na tasmie puszczonej
wstecz czynito tekst zupetnie zrozumiatym?

Czy taki wyczyn nie przerastal ludzkich mozliwosci? Moze w gre wchodzi przyspieszony strumien
swiadomosci, opisywany przez Junga? Nie... To cos innego.

Wyjat z potki ,,Psychologie 1 patologie tzw. zjawisk okultystycznych"
Junga. Pamietal, ze wlasnie w tej pracy czytal o podobnym przypadku.

Znalazt. Opis eksperymentu, w ktorym pacjent zadawat sam pytania wlasnej §wiadomosci, bedacej w
stanie odpowiedzie¢ oraz rozwigzywac anagramy.

Anagramy!

Roztozyt ksigzke na biurku, pochylit si¢ 1 przeczytal opis do§wiadczenia.
DZIEN TRZECL

Kim jest cztowiek? — Bako sotyl.

Czy to jest anagram? — Tak.

Ile zawiera stow? — Dwa.

Jakie jest pierwsze? — Zgadnij.

Jakie jest drugie? — Eeeee.

Zgadnij? Czy mam to zinterpretowac sam? Sprobuyj.

Pacjent znalazt rozwigzanie. Odpowiedz brzmiata: Tylko sobg. Pacjent byt

zaskoczony wtasng sprawno$cig intelektualng, co naprowadzito go na trop istniejagcej] w nim
niezaleznej inteligencji. Pytal wiec dalej: Kim jestes? Cleila.

Czy jeste$ kobietg? Tak
Czy zyta$ na ziemi? Nie.
A czy bedziesz zyta? Tak.

Kiedy? Za szes¢ lat.



Dlaczego ze mng rozmawiasz? Biest toje Cleila w.
Pacjent rozszyfrowat t¢ odpowiedz: Cleila jest w tobie.
DZIEN CZWARTY.

Czy to ja odpowiadam na pytania? Tak.

Czy Cleila jest tutaj? Nie.

Wigc kto tu jest? Nikt.

Czy Cleila w ogole istnieje? Nie.

W takim razie z kim rozmawiatem wczoraj? Z nikim.

Karras przerwat lekture. To, co czytat, nie bylo opisem zjawiska paranormalnego, a tylko dowodem
na nieograniczone mozliwosci ludzkiego umystu. Siggnat po papierosa i usiadt wygodnie. Jestem
nikim. Jest nas wielu.

,,(dzie jest przyczyna tego, co ona mowi?" — zastanawiat sie.

Znikgd?

Czy Cleila pochodzila z tego samego miejsca? Zablgkane dusze? Merrin...
Merrin... Czuje krew... On jest chory...

Wzial tom ,,Szatana" i powoli otworzyl na stronie z wypisanym btaganiem:
,,Nie pozwol, aby rzadzil mng diabel". Zaciagnat si¢ papierosem i1 przymknat

oczy. Nie mogl opanowac kaszlu. Dym. Byl wyczerpany. Miatl wrazenie, ze jego kosci zamienily si¢
w metalowe rury. Wstal, wywiesit na drzwiach plakietke

,Nie przeszkadzac", zgasilt Swiatlo, spuscit rolety, bltyskawicznie zrzucit z nog buty 1 padt na 16zko.
Jego mysli Scigaty si¢. Regan. Dennings. Kinderman. Co robi¢? Oczekujg ode mie pomocy. Ale jak
im pomoc? Czy iS¢ do biskupa i przedstawi¢ mu te niewielkq ilos¢ dowodow, jakie zdgzyt
zgromadzic¢? Chyba nie... Nie zdolam go przekonac.

Przyszto mu na mysl. ze powinien rozebrac si¢ 1 przykry¢ kotdra. Byt

jednak nazbyt zmeczony. Ten przyttaczajacy cigzar. Pragnat go z siebie zrzucic.

Pozwdl nam byc....

— Pozwolcie mi by¢ — nakazat wtasnym myslom. Zapadt w ciezki, kamienny sen.



Obudzit go dzwonek telefonu. Na pot przytomny przycisngt kontakt. Ktora godzina? Kilka minut po
trzeciej. Zaspany siegnat po stuchawke. Dzwonita Sharon. Poprosita, by natychmiast przyszedt.
Zapewnit ja, ze zaraz bedzie.

Odtozyt stuchawke z nieodpartym wrazeniem, ze wraca do putapki bez wyjscia.

Poszedt do tazienki 1 obmyl twarz zimng woda. Wytart si¢ 1 wyszedl z pokoju. Zawrdcit po sweter,
wtozyl go 1 wyszedt na ulice. Noc byla ciemna.

Przechodzac obok $mietnika sptoszyt kilka kotow.
Sharon czekata na niego w drzwiach, owini¢ta w koc. Byta wystraszona.

— Przepraszam, ojcze — szepngta, kiedy wszedt. — Ale pomyslalam, ze powinien ksigdz to
zobaczyc.

— Co takiego?

— Sam ksigdz zobaczy. Ale teraz prosze¢ zachowywac si¢ cicho. Nie trzeba, zeby Chris si¢ obudzila.
Nie powinna tego widziec.

Jak najciszej stapat za Sharon po schodach. Gdy wszedt do sypialni Regan, poczut przenikajace do
szpiku kosci zimno. Pokdj byt lodowaty. Ze zdziwieniem popatrzyt na Sharon. Dziewczyna szepneta:
— Tak, ogrzewanie jest wilaczone.

Potem jego spojrzenie powedrowato w gtab pokoju i dostrzegt Regan.

Biatka jej oczu btyszczaly niesamowicie w $§wietle zarowki. Wydawata si¢ pograzona w §piaczce.
Lezala w bezruchu ci¢zko dyszac. Do jej nozdrzy wprowadzono tube gastryczng, ktdéra z wolna

saczyta si¢ odzywka.

Sharon zblizyta si¢ do t6zka. Karras, wciaz odretwialy z zimna, poszedt w jej $lady. Ujrzal krople
potu na czole dziecka. Dtonie dziewczynki zaciskaty si¢ mocno na pasach bezpieczenstwa.

Sharon pochylita si¢ 1 delikatnie rozpieta pizame na piersiach Regan.

Karrasa ogarngl niewypowiedziany smutek na widok wycienczonego ciata. Na wystajacych zebrach
mozna byto policzy¢ tygodnie, a moze dni zycia, jakie jej pozostaty.

Poczut na sobie wzrok Sharon.
— Nie jestem pewna, czy to nie zniknglo — szepneta — ale prosze patrze¢ uwaznie!

Jezuita, zdziwiony, podazyt za jej spojrzeniem. Cisza. Tylko oddech. Chtod. Nagle uniost wysoko
brwi. Na skorze Regan wystapilo najpierw lekkie zaczerwienienie, a potem pojawily si¢ coraz
wyrazniejsze znaki przypominajace pismo. Pochylit nizej glowe.



— Zaczyna si¢ — powiedziata szeptem Sharon. Wstrzasnat nim dreszcz. Z

rozmazanych znakdéw utozyty si¢ kontrastowo odcinajace si¢ od bladej skory czerwone litery. Dwa
stowa: ,,Pomoz mi".

— To jej charakter pisma — wyszeptata Sharon.

O dziewiatej rano tego samego dnia Damien Karras udat si¢ do rektora Georgetown University i
poprosit o zezwolenie na przeprowadzenie egzorcyzméw. Gdy otrzymat je, niezwlocznie poszedt do
biskupa diecezji, ktory wystuchat go z powaga.

— Czy jestes pewien, ze nie mamy do czynienia z czym innym? — spytal
biskup.
— Przeprowadzitem szczegdtowe rozpoznanie wedtug zalecen ,,Rytuatu”

— odpowiedziat Karras z przekonaniem. Wcigz nie wierzyl, ze zdota otrzymac¢ pozwolenie. Nie
rozsadek, lecz serce przywiodto go w to miejsce.

Wspolczucie 1 nadzieja na wyleczenie Regan sugestia.
— Czy chciatbys$ przeprowadzi¢ egzorcyzmy sam? - spytat biskup.

Karras zawahat si¢ przez chwile: doznat wrazenia, ze oto otwiera si¢ przed nim brama, teraz, kiedy
juz stracit nadzieje, 1z przekroczy prog. A wigc by¢ moze zrzuci z siebie ten ci¢zar

— Tak, oczywi$cie — odpowiedziat.

— A jak twoje zdrowie?

— Dzi¢kuje, dobrze.

— Czy kiedykolwiek zetknates$ si¢ z egzorcyzmami?
— Nie, nigdy.

— No, dobrze, zobaczymy. Lepszy bylby kto§ z doswiadczeniem. Nie ma wielu takich ludzi, wiem o
tym. Ale by¢ moze uda si¢ §ciggna¢ kogo$ z misji.

Musze si¢ rozejrze¢. Zadzwoni¢ do ciebie, gdy bede co$ wiedzial.
Po wyjs$ciu Karrasa, biskup zadzwonit do rektora. Po raz drugi tego dnia rozmawiali o Karrasie.

— (Co0z, on zna najlepiej ten przypadek — powiedziat rektor. — Wydaje mi si¢, ze bez obawy
mozemy pozwoli¢ mu asystowac. Tak czy inaczej, powinien by¢ przy tym obecny psychiatra.

— A co z egzorcysta? Masz jaki§ pomyst? Bo mnie nic nie przychodzi do gtowy.



— Wiasnie wrocit Lankester Merrin.

— Merrin? Wydawalo mi si¢, ze jest w Iraku. Gdzie§ czytalem, ze kieruje wykopaliskami w
okolicach Niniwy.

— Tak, w poblizu Mosulu. To prawda. Ale zakonczyt prace 1 wrocit przed trzema czy czterema
miesigcami, Mike. Jest teraz w Woodstock.

— Wyktada?

— Nie, pracuje nad kolejng ksiazka.

— Bog nam pomaga. Ale czy nie sadzisz, ze jest zbyt wiekowy? I jaki jest stan jego zdrowia?
— Musi czu¢ si¢ dobrze, skoro odkopywat stare grobowce. Chyba si¢ nie myleg?

— Mysle, ze masz racje. A poza tym on ma w tych sprawach doswiadczenie. Mike.

— Nie wiedzialem o tym.

— Przynajmniej tak mowia.

— Kiedy to robil?

— Zdaje si¢, ze dziesie¢ lub dwanascie lat temu. Chyba w Afryce.

Egzorcyzmy trwaly miesigcami. Podobno omal nie zginat przy tym.

— W takim razie watpig, czy zgodzi sie.

— Mike, u nas nie ma wyboru. Robimy to, co nam kaza. Buntownicy trafiaja si¢ tylko u ciebie.
— Dzi¢kuje, ze mi o tym przypomniates.

— Zatem, co dalej?

— Jezeli chodzi o mnie, to zostawiam decyzj¢ ojcu prowincjatowi.

Wcezesnym wieczorem mtody kleryk btadzil po terenie seminarium w Woodstock. Szukat siwego,
szczuptego jezuity. Zastal go na przechadzce w pobliskim lasku 1 wreczyt mu telegram. Stary
mezczyzna podzigkowat, obdarzyt

mtodzienca szczerym, cieptym spojrzeniem, a potem powrocit do swoich mysli.

Tymczasem mogt jeszcze cieszy¢ si¢ bliskoscig natury, ktérg tak bardzo uwielbiat. Przystawat, aby
postucha¢ $piewu drozda, aby podziwia¢ kolorowego motyla. Nie otwierat depeszy. Znat jej tresc.
Poznat ja juz wczesniej. Odczytal te stowa w pyle §wiagtyni Niniwy. Byt gotow.



Nie chciat, zeby cokolwiek zaklocito mu pozegnanie.

Czes¢ IV

»A WOLANIE MOJE NIECH DO

CIEBIE PRZYJDZIE...”

Ten, kto trwa w mitosci, trwa w Bogu. A Bog trwa w nim.

Swiety Pawet

Rozdzial I

Kinderman pracowat przy biurku w swoim gabinecie. Nie zapalit

centralnego Swiatta, przysungt tylko blizej lampe ustawiong na blacie. Przed nim lezaty tasmy,
skrypty, dowody rzeczowe, teczki policyjne, raporty z laboratorium kryminologii, notatki. Starannie
ulozyl wszystkie materialy w kompozycje przypominajaca kwiat rozy, jakby chcac zaprzeczy¢
okropnej prawdzie, ktora nieuchronnie z nich wynikata. Prawdzie, w ktorg nie mogt

uwierzyc.
Engstrom byt niewinny. W chwili §mierci Denningsa odwiedzal cérke, zeby dac jej pienigdze na
narkotyki. Ktamat, bo pragnat ja ochroni¢ 1 zatai¢ swoje postgpowanie przed zong, ktora wierzyla, iz

Elwira nie zyje 1 czuta si¢ juz wolna od trosk oraz upodlenia.

Kinderman nie dowiedziat si¢ tego od Karla. Gdy spotkali si¢ na korytarzu przed mieszkaniem
Elwiry, Szwajcar nie odezwat si¢ ani stowem. Dopiero kiedy Kinderman powiedziat jego corce o
zamiarze oskarzenia Karla o zabojstwo Denningsa, Elwira wyjawila mu prawde. Znalezli si¢
swiadkowie; Engstrom byt

niewinny.

Kinderman kontemplowat kompozycje na biurku. Co$ w niej byto nie tak.

Przesunat kilka kartek 1 teczek na inne miejsca.

Roéze. Elwira. Ostrzegt ja, ze jesli w przeciagu dwu tygodni nie zglosi si¢ do kliniki, otworzy
przeciwko niej Sledztwo, ktére niechybnie zaprowadzi dziewczyng do wiezienia. Watpil, czy
osiagnat wlasciwy skutek. Czasami §lepo ufat w moc prawa i1 wtedy zapominal, ze przeciez zyciem
rzgdza inne reguty.

Engstrom byl niewinny. C6z wigc pozostato?

Sapigc wiercit si¢ na krzesle. Przez chwile wyobrazat sobie, ze tapla si¢ w cieptej kapieli. ,, Ty
potgtowku! — besztat samego siebie. — Skup si¢ 1 przeanalizyj to raz jeszcze! Przeciez musi by¢



jakie$ rozwigzanie!"
Usitowat odnalez¢ porzadek w zgromadzonym chaotycznie materiale dowodowym.

Punkt 1: Prawdopodobnie §mier¢ Burke'a Denningsa miata jaki§ zwigzek z profanacjami w kosciele
Sw.Trojcy. Ogniwem taczacym te fakty jest kult szatana — obrazoburca mogt rownie dobrze by¢
zabojca Denningsa.

Punkt 2: Znawca kultu szatana, jezuita, odwiedzat dom Chris Mac Neil.

Punkt 3: Kartka maszynopisu ze §wietokradczym tekstem znaleziona w kosciele Swigtej Trojcy
zostata poddana analizie daktyloskopijnej. Odciski znaleziono na obu jej stronach. Niektore z nich
nalezaly do Damiena Karrasa, lecz inne, jak mozna wnioskowa¢ z ich wymiarow, pozostawita albo
osoba o bardzo drobnych dtoniach, albo dziecko.

Punkt 4: Kinderman zlecit poréwnanie tekstu podrzuconego do kosciota z czcionkami maszyny z nie
dokonczonego listu, ktory Sharon Spencer wrzucita do kosza, kiedy detektyw rozmawiat z Chris —
wyjat niepostrzezenie kartke i1 zabrat ze sobg. Czcionki, ktorymi napisano oba teksty, pochodzity z tej
same] maszyny. Jednak raport podkreslat, ze pisaly dwie rézne osoby. Autor bluznierczego tekstu
naciskat klawisze o wiele mocniej niz Sharon.

Gdzieniegdzie czcionka przebita papier, co wskazywato na osobe o znacznej sile.

Punkt 5: Burke'a Denningsa, jesli przyjac, ze jego sSmier¢ nie byla przypadkiem, zgtadzita osoba o
niezwyktej sile.

Punkt 6: Engstroma wytaczono z grona podejrzanych. Punkt 7: Sledztwo wykazato, ze Chris McNeil
pojechata z corka do Dayton w stanie Ohio.

Kinderman wiedziat, iz dziewczynka jest chora 1 zostanie przewieziona do szpitala.

Jesli znalazta si¢ w Dayton, to na pewno umieszczono jg w klinice Barringer. I cho¢ dyrekcja
odmowita udzielenia informacji, bez watpienia chodzito o powazne zaburzenia umystowe.

Punkt 8: Niektére rodzaje zaburzen umystowych bywajg czasem zrodtem wielkiej sity.

Kinderman westchnat 1 zamknat oczy.

Znowu to samo. Znowu wrécit do punktu wyjscia. Niechetnie uniost

powieki 1 popatrzyt w Srodek papierowej rozy. Zwiniety, stary numer magazynu filmowego. Na
oktadce Chris 1 Regan. Przyjrzat si¢ matej. Stodka, piegowata buzia, kucyki 1 kokardy; uSmiechata si¢

demonstrujgc brak przedniej, mlecznej jedynki. Wstat 1 wyjrzat przez okno. Mrok i drobna mzawka.
Zszedt do garazu 1 wsiadt do czarnego samochodu bez oznaczen policyjnych.

Jechat ciemnymi, btyszczacymi od deszczu ulicami. Zaparkowal po wschodniej stronie Prospect
Street. Pozostat w wozie. Przez kwadrans wpatrywat si¢ w okno Regan. Czy powinien zapuka¢ do



drzwi 1 zazada¢ rozmowy z mata? Pochylit gtowe 1 w zamysleniu potart r¢ka czoto. Williamie F.
Kindermanie! Jestes durniem! 1dz do domu! Wez lekarstwa! Przespij sie!

Zerknal ostatni raz na okno 1 skruszony potrzasngt glowa. Oto, gdzie zaprowadzita go chora
wyobraznia. Przenidst spojrzenie na takséwke, ktora zatrzymata si¢ przed domem Chris. Wiaczyt
silnik 1 wycieraczki.

Z taksowki wysiadt starszy mezczyzna w czarnym przeciwdeszczowym ptaszczu 1 kapeluszu. Nidst
wytarta walizke. Uregulowal nalezno$¢, a potem zrobit krok w stron¢ domu. Przez chwile stat
nieruchomo. TaksOwka znikneta za rogiem 36 ulicy. Kinderman ruszyt za nig.

W tym samym czasie Karras 1 Karl przytrzymywali rami¢ Regan, podczas gdy Sharon wstrzykiwata
librium, uzupetniajac dawke z ostatnich dwoch godzin do czterystu miligraméw. Karras zdawat sobie
sprawe, ze tak wielka dawka jest niemal zabojcza, ale po krotkim okresie spokoju demon obudzit si¢
1 wpadl w furie. Ksigdz obawiat si¢, 1z ostabiony organizm Regan dtuzej tego nie wytrzyma.

Karras byl wyczerpany. Po rannej wizycie w Kurii wrocit do Chris, by powiadomi¢ jg o tym, co
zdotal zatatwi¢. Nastepnie zaaplikowatl Regan sztuczne odzywianie 1 wrécit do siebie. W pokoju
bezwtadnie zwalit si¢ na tozko.

Po pottoragodzinnej drzemce telefon wyrwat go ze snu. Dzwonita Sharon, by donies¢, ze Regan jest
nadal nieprzytomna, a jej puls powoli stabnie. Ztapat

torbe lekarska i1 pobiegt do domu Chris. Naktut Sciggno Achillesa matej, by zbadac reakcje na bol.
Nie wystgpita. Ucisngl mocno paznokie¢ Regan. Znow zadnej reakcji. Zaniepokoil si¢. Choc
wiedzial, ze w stanach histerii lub transu zanika wrazliwos¢ na bol, jednak obawiat si¢ $pigczki, z
ktorej dziecko moglo si¢ juz nie obudzi¢. Zmierzyl ci$nienie: dziewigldziesigt na sze$¢dziesiat.
Potem sprawdzit puls: szes¢dziesigt uderzen. Odczekat nieco 1 powtarzal badanie, dopoki si¢ nie
upewnit, ze puls 1 ciSnienie ustabilizowaty si¢ na jednym poziomie, co oznaczato, ze Regan nie jest w
szoku. Poprosit Sharon, by co godzing sprawdzata puls. Znow wrocit do siebie 1 probowal ponownie
zasnac.

Lecz 1 tym razem obudzit go telefon — z Kurii poinformowano go, ze egzorcysta bedzie Lankester
Merrin. Karrasowi przypadta rola asystenta.

Wiadomos¢ ta poruszyta go. Merrin! Filozof 1 archeolog! Wspaniaty, otwarty umyst! Jego ksigzki
zasiaty niegdys ferment w Kosciele, interpretowat

bowiem wiar¢ w kategoriach naukowych, w kategoriach materii wcigz ewoluyjgce; w kierunku
ducha, az do ostatecznej przemiany i potgczenia si¢ z Bogiem.

Karras natychmiast zadzwonit do Chris, aby podzieli¢ si¢ z nig t3 nowing.
Okazato si¢, ze zawiadomit jg juz biskup. Merrin mial przyby¢ nazajutrz.

— Zaproponowatam biskupowi, ze ksigdz moze zamieszka¢ u mnie. To chyba nie potrwa dtuzej niz



jeden dzien, prawda?

Karras milczat przez chwil¢ zanim odpowiedzial: — Nie wiem — a potem dodat: — Nie powinna
pani spodziewac si¢ zbyt wiele.

— Jesli oczywiscie to w ogole podziata... -- w jej glosie wyczut nute zwatpienia.

— Alez nie to chciatem powiedzie¢ — pocieszyt j3. — Mam na mysli, ze egzorcyzmy mogg potrwac
dtuze;j.

— Na przyktad jak dtugo?
— To zalezy.

Wiedziat, ze egzorcyzmy ciagng si¢ czasami przez cate tygodnie, a nawet miesigce. I czesto zawodza.
Spodziewat si¢ raczej porazki 1 zdawat sobie sprawe, ze brzemi¢ kuracji przez sugesti¢ spocznie w
koncu na jego barkach.

— To moze potrwac kilka dni albo tygodni.
— A ile czasu jej zostalo, ojcze Karras?

Kiedy odtozyl stuchawke, byt zupetnie zdruzgotany. Potozyt si¢ wcigz myslac o Merrinie. Merrin!
Karras odczuwatl nadzieje, podniecenie, ale takze dreczacy niepokdj. Sadzil, ze to jemu zleca
egzorcyzmy, a jednak biskup postanowil inaczej. Dlaczego? Czy dlatego, ze Merrin miat
doswiadczenie?

Przypomniat sobie, ze egzorcysta musi mie¢ ,,silng wiar¢" 1 ,,wysokie walory moralne". Pami¢tat
takze o fragmencie Ewangelii §wigtego Mateusza; kiedy uczniowie zapytali Jezusa, dlaczego nie
powiodlo si¢ wygnanie demona, odpowiedzial im: ,,Poniewaz jestescie matej wiary". Ojciec
prowincjat 1 przetozony zakonu wiedzieli o jego problemach. Czyzby doniesli o tym biskupowi?

Przewracat si¢ na 16zku. Zwatpiono w jego kompetencje. I to go zabolato.

Nie powinno, a jednak czut si¢ odrzucony. Potem zapadl w cig¢zki, pusty sen, ktory na krotko
przyniost zapomnienie.

Poderwat go dzwonek telefonu. To Chris — Regan znowu dostata ataku.

Przyszedt natychmiast. Puls matej byt bardzo przyspieszony. Podat jej dawke librium. I nastepng. I
jeszcze jedng. W koncu poszedt do kuchni napi¢ si¢ z Chris kawy. Czytata jedng z ksigzek Merrina
wypozyczong z biblioteki.

— To dla mnie troche za madre - powiedziata cicho. — Ale jest w tym co$ pigcknego, cos wielkiego!
— odszukata fragment, ktory wczesniej zaznaczyta 1 podata Karrasowi ksigzke przez stot. Zaczat
czytac.



,,Wszyscy wiemy, jaka jest struktura i jakie sg mozliwos$ci statej regeneracji otaczajgcej nas materii.
Kazda jej cze$C jest niestata, wystepuja w niej rozmaite elementy; pozostaje w cigglym ruchu. A
jednak materia jest niezmienna.

Powigzana nienaruszalnym prawem wiecznej odnowy, skazana na $mier¢, przeciez wciaz si¢
odradza. Kazda zaglada daje poczatek nowym organizacjom, kazda $mier¢ daje zycie tysigcom
nowych istnien. Materia moze zmienia¢ si¢ z godziny na godzine, ale traktowana jako catos¢ jest
niewzruszona i pewna.

Niczymrzeka, ktora, cho¢ wciaz plynie, jest ciggle taka sama. Stonce umiera, by znowu wzej$¢, dzien
pochtania noc, aby odrodzil si¢ ponownie tak §wiezy, jakby nigdy nie stracit §wiatta. Wiosna
przechodzi w lato 1 przez jesien, w zime, po to tylko, by powroci¢ 1 da¢ poczatek nowemu zyciu.
Zatujemy majowych kwiatéw wiedzac, ze musza przekwitnaé, ale jesteémy niewzruszenie pewni, ze
maj zwyciezy w nastepnym roku ponury listopad. Jest to niezmienne prawo wiecznego kota, ktore

nigdy si¢ nie zatrzyma. Wiedza o tym daje nam nadziej¢ na odrodzenie, na to, iz wszelkie zto musi
kiedys przemingc."

— Tak, to pigkne — powiedziat nieSmiato Karras. Spogladatl na karte ksigzki. Wrzask demona stat
si¢ naraz dono$niejszy. ,,Sukinsyn... Swinia...

wredny Swigtoszek".
— Zawsze kladta r6z¢ na moim talerzu... Rano... zanim wysztam do pracy...
Karras popatrzyt pytajaco na Chris.

— Regan — wyjasnita. Opuscita oczy. — No, tak, zapomniatam... ksigdz jej nigdy nie znal... —
wytarta nos i zamrugata.

— Czy chce pan troche koniaku do kawy, ojcze Karras?

— Nie, dzigkuje.

— Kawa jest staba — szepneta ledwie powstrzymujgc si¢ od ptaczu. —

Pojde po butelke. Przepraszam na chwile...

Wybiegta z kuchni.

Karras zostat sam. Byto mu gorgco w swetrze, ktory nosit pod marynarka.

Czut si¢ bezradny nie potrafigc pocieszy¢ Chris. Wrocit my$lami do historii z dziecinstwa. Miat
kiedys$ psa imieniem Ginger, ktory konat na jego oczach w skrzynce pod $ciang. Z dnia na dzien byt
coraz chudszy, wymiotowat, miat

goraczke. Karras dbal o niego: nakrywal kocykiem, wlewat do pyszczka ciepte mleko. Pewnego dnia
przyszedt sasiad 1 popatrzywszy na psa powiedzial: ,,To zwierze trzeba u$pic..." Nastepnego



popotudnia uciekt ze szkoty... Wtdczyt sie po ulicy... Na rogu spotkal matke... Wcisneta mu do reki
btyszczaca pétdolarowke... byta smutna... Tyle pieniedzy! Potem jej glos... migkki 1 wspdiczujacy...
,,Ggingie nie zyje..."

Popatrzyt na pare unoszacg si¢ nad filizanka. I poczut si¢ bezradny jak nigdy dotad.

— Pobozny sukinsyn!

To demon. Wrzeszczat bez ustanku.

Twojego psa trzeba natychmiast uspic...

Otrzasnat si¢ ze wspomnien i wrocil do sypialni Regan. Pomoéglt ja przytrzymaé, gdy Sharon
wstrzykiwata librium. taczna dawka podana tego wieczoru wzrosta do maksymalnych pigciuset
miligramow. Podczas iniekcji Karras z zaciekawieniem obserwowal demona. Odniost wrazenie, ze

wszystkie okropne przeklenstwa nie byty kierowane do nikogo z obecnych w pokoju, lecz raczej do
kogos innego. Nie zastanawiat si¢ jednak nad tym.

— Niedlugo wroce — oswiadczyl Sharon. Myslac o Chris, zszedl do kuchni. Siedziatla przy stole
dolewajac sobie koniaku do kawy.

— Czy na pewno nie chce ksigdz si¢ napi¢? - spytata. Odmowit 1 usiadt.

Nie patrzyl na nig. Styszat dzwigczne uderzenia tyzeczki o porcelanowy filizanke.
— Czy rozmawiata pani z jej ojcem?

— Tak, dzwonit — odrzekta po chwili — chciat rozmawia¢ z Rags.

— I co mu pani powiedziata?

Krotka pauza.

— Powiedziatam, ze wyszta do kolezanki.

Cisza. Karras nie styszal juz brzeczenia tyzeczki. Chris wpatrywata si¢ w sufit. USwiadomit sobie, ze
krzyki na pietrze wreszcie ustaly.

— Zdaje si¢, ze librium podziatato — powiedziat z ulga.

Dzwonek do drzwi. Spojrzeli po sobie z niepokojem.

Kinderman!

Mijaty sekundy. Czekali. Willie spata u siebie. Sharon i Karl byli na gorze.

Nikt nie poszedt otworzy¢. Nagle Chris poderwala si¢ 1 przeszta do salonu.



Kleczac na sofie odchylita lekko firanke, usitujgc dojrzed, kto stoi przed drzwiami. Chwata Bogu! To
nie byt Kinderman. Ujrzata starego, wysokiego mezczyzng w plaszczu przeciwdeszczowym,
dzwigajacego podniszczong, staromodng walizke. Chronigc si¢ przed deszczem wtulit glowe w
ramiona.

Kto to jest?

Otworzyta mu zdziwiona. Zmruzyta oczy usilyjac co$ dojrze¢ przez mgietke deszczu. Rondo
kapelusza ocieniato twarz przybysza.

— Dobry wieczdr, czym moge stuzy¢?

— Czy pani McNeil? — dobiegt ja gtos z ciemnos$ci. Byt tagodny, czysty 1 spokojny.

Kiedy siegnat reka do kapelusza, Chris skingta glowg. Potem napotkata jego wzrok, ktory w
osobliwy sposob zawtadngt nig. Spojrzenie mgzczyzny bylo inteligentne 1 pelne zrozumienia.
Emanowato jakas moca, ktora potrafita dodawac otuchy.

— Jestem ojciec Merrin.

Przez moment spogladata zaskoczona na jego szczupla, ascetyczng twarz, kosci policzkowe jak
wyrzezbione z gladkiego marmuru. A potem predko otworzyta szeroko drzwi.

— O, Boze, prosze, proszg wejs¢! Och... ja... ja nie wiedziatam... —

Zamkneta za nim drzwi. — To znaczy chciatam powiedziec... ja nie spodziewalam si¢ ksiedza
dzisiaj.

— Wiem — ustyszata jego glos. Odwroécita ku niemu twarz. Uniost oczy, jak gdyby nastuchujac,
Zdawato sie, ze co$ wyczuwal, towit jakis fluid w powietrzu, znany mu wcze$niej. Obserwowata go
ze zdziwieniem. Skore twarzy Merrina pobruzdzity zmarszczki wyztobione przez odleglte wiatry i
dalekie stonca — obce dla niej. Co on robi?

— Czy moge wzia¢ walizke ksiedza? Namokta tak bardzo, ze musi wazy¢ chyba tone.
— Jestem przyzwyczajony — powiedziat cicho, wcigz nastuchujgc. —
Jest juz jak przedtuzenie mojego ramienia, mam jg od bardzo dawna. Spogladat

na nig cieptymi, usSmiechajacymi si¢ oczyma. — Jestem przyzwyczajony do dzwigania cigzarow. Czy
jest tutaj ojciec Karras?

— Tak, teraz jest w kuchni. A przy okazji, czy jadt ksigdz obiad?
Uniost wzrok, gdy z gory doleciat odglos otwieranych drzwi.

— Tak, dzigkuje, jadtem w pociagu.



— Moze jednak, by ksigdz cos$ przekasit?
Cisza. Skrzypnely zamykane drzwi. Opuscit wzrok. — Nie, dziekuje.

— Strasznie pada — powiedziata Chris, ciagle jeszcze zaskoczona jego wizyt3. — Gdybym
wiedziala, ze ksiadz przyjezdza, wyjechatabym na stacje.

— Nic si¢ nie stato.

— Czy dtugo ojciec czekat na taksowke?

— Tylko kilka minut.

— Wezmg to, ojcze.

To Karl. Zbiegt ze schodow, wyjat z rgki Merrina torbe 1 zanidst jg do hallu.

— Postalismy dla ksiedza 16Zko w gabinecie - paplata Chris. — Bedzie ksigdzu naprawde bardzo
wygodnie. Mysle, Ze si¢ spodoba, zaraz ksiedza zaprowadzg - zrobita pare krokéw 1 przystangta. —
A moze woli ksiadz najpierw przywitac si¢ z ojcem Karrasem?

— Chcialbym od razu zobaczy¢ pani corke. Byta zdziwiona. — Teraz?

Zaraz?

Z gory dobiegt rozdzierajacy glos demona, niczym krzyk Znoéw skierowal wzrok na sufit, bacznie
nastuchujac.

— Tak, teraz.

— Ale ona na pewno $pi.

— Mysle, ze jednak nie.

— No ¢6z, jesli...

Nagle Chris zadygotata. Z Grzmigcy, gteboki, chrapliwy, zywcem grzebanego czlowieka.
Potem co$ z ogromng sitg uderzylo o Sciany sypialni.

— Boze naj$wietszy! — wyszeptata pobladta Chris przez zaci$nigte gardto. Przerazona spojrzata na
Merrina. Ksigdz nie poruszyt si¢. Ciaggle patrzyt

w gore. Skupiony 1 powazny. Ale w jego oczach nie bytlo nawet cienia zaskoczenia. ,,Raczej —
pomyslata Chris — petna §wiadomos$c¢".



Nastepne uderzenie wstrzasneto domem.

Jezuita ruszyl w strong schodow, nie zwracajac uwagi na zaszokowang Chris, na Karla
wybiegajacego z gabinetu, na Karrasa, ktoéry wypadt z kuchni.

Niesamowite wrzaski 1 straszliwy fomot wypetniaty dom.

Merrin spokojnym krokiem wchodzit po schodach opierajac si¢ delikatng dionig o porecz. Karras
stal obok Chris 1 oboje widzieli z dotu, jak wchodzi do sypialni Regan 1 zamyka za sobg drzwi. Na
kilka chwil zapadta cisza. A potem naraz demon za$miat si¢ straszliwie. Merrin wyszedl. Starannie
zamknal za sobg drzwi 1 zszedl na dot. Drzwi sypialni otworzyty si¢ znowu 1 Sharon wychylita gtowe
patrzac za nim z dziwnym wyrazem twarzy.

Jezuita podszedl do Karrasa wyciggajac reke na powitanie.
— Ojciec Karras?
— Witam, ojcze.

Merrin ujat reke ksiedza w obie dlonie 1 trzymat j3 w usScisku patrzac na niego, smutnym skupionym
wzrokiem. Z pietra wcigz dobiegat Smiech 1 przeklenstwa, ktorymi demon obrzucat Merrina.

— Wygladasz na okropnie zmeczonego, jak si¢ czujesz?

— Aleznie, wszystko jest w porzadku. Dlaczego ojciec pyta?

— Czy masz ze sobg peleryne? Karras przeczaco potrzasnat gtowa.

— W takim razie wez mojg. Chcialbym, abys$ poszedt do swojego pensjonatu 1 przyniost dla mnie
sutanng, dwie komze, purpurowg stute 1 dwa egzemplarze ,,Rytuatu rzymskiego" — podat swoj
ptaszcz zdziwionemu Karrasowi. — Mysle, ze powinniSmy juz zacza¢ — dodatl. Karras zmarszczyt
czoto.

— Natychmiast? Chce ojciec zaczyna¢ od razu?

— Tak trzeba.

— Czy nie woli ojciec zapozna¢ si¢ najpierw z historig choroby Regan?

— Po co?

Z oczu Merrina wyzieralo przekonanie. Karras zdat sobie spraweg, ze nie potrafi odpowiedzie¢ na
jego pytanie. Umknat spojrzeniem w bok.



— Dobrze — powiedzial. Wciggnatl na siebie plaszcz. -Pojde. Karl szybko przemierzyt hali,
wyprzedzit Karrasa 1 otworzyl przed nim drzwi. Wymienili krétkie spojrzenia. Gdy Karras wyszedt,
Merrin zwrécit si¢ do Chris.

— Chyba nie ma pani nic przeciwko temu, zebySmy juz zaczeli?
Patrzyta na niego z zaufaniem i poczuciem bezpieczenstwa.
— Nie. Bede bardzo wdzigczna. Ale przeciez ksigdz jest zmeczony.

Pochwycil jej niespokojny wzrok, kiedy szybko zerkngta w gore, skad ciggle dobiegat wrzask
demona.

— Moze cho¢ wypije ksiadz filizanke kawy. Wtasnie przygotowatam —
nalegata. — Jest gorgca. Czy podac, ojcze?
Obserwowat jej nerwowe ruchy.

— Dziekuyje, chetnie si¢ napij¢ — powiedziat miekko. Poczuta si¢ pewniej. — Jesli oczywiscie nie
sprawi to pani klopotu.

Zaprowadzita go do kuchni 1 wkrotce grzat sie przy piecu z filizanka gestej, czarnej kawy w dtoni.
— Czy dolac ksiedzu kropelke koniaku? — siegneta po butelke.

— Hm, lekarze méwia, ze nie powinienem... — Podsunat jej filizanke. —

Ale na szcze$cie mam stabg wolg.

Chris zawahata sie, ale gdy ujrzata jego wesote spojrzenie, przechylita butelke.

— Ma pani piekne imi¢, Chris McNeil. Czy nie jest to pseudonim artystyczny?

— Nie, nie, nazywam si¢ Esmeralda Glutz.

— Dzi¢ki Bogu — mrukngt Merrin. Chris uSmiechneta si¢ 1 usiadia.

— A imi¢ Lankester, ojcze? Jest takie niecodzienne. Czy przyjat je ksiadz po ojcu chrzestnym?
— Zdaje si¢, ze tak nazywalt si¢ jaki$ statek — powiedziat. — Albo most.

Tak, chyba to byt jaki§ most.

Wygladal na catkowicie opanowanego.

— Natomiast Damien to pigkne imi¢, chcialbym mie¢ takie.



— A skad ono pochodzi, ojcze?
— Damien? Tak nazywat si¢ pewien ksigdz, ktory poswigcit zycie opiece nad tredowatymi na jedne]
z wysp archipelagu Molukéw. Potem sam zarazil si¢ tradem — urwat — pigkne imi¢ — podjat

znowu. — Mysle, ze gdybym miat na imi¢ Damien, to znidstbym nawet nazwisko Glutz.

Chris zachichotata. Poczuta si¢ duzo lepiej, odprezona. Przez kilka minut gawedzita z Merrinem o
zwyktych, powszednich sprawach. Potem do kuchni weszta Sharon 1 Merrin wstal. Wygladato na to,
ze czekat na nig, odniost

filizanke do zlewu, optukat 1 odtozyt na suszarke.

— Dziekuje za kawe, byta znakomita — powiedziat do Chris, ktéra takze wstata z krzesta.
— Zaprowadzg ojca do pokoju. Podzigkowat.

— Jesli bedzie ksigdz czego$ potrzebowal, to prosze powiedziec.

Potozyt rgke na jej ramieniu i lekko je uscisngt. Chris poczuta, jak nabiera sily, jak ogarnia jg ciepto
1 spokoj. I to dziwne uczucie. Jakby bezpieczenstwa.

— Jest ksigdz bardzo dobry.
Jego oczy smiaty sig.
— Dzigkuje pani. Gdy tylko odeszta, bol znieksztatcit mu rysy twarzy.

Wszedl do gabinetu 1 zamknat drzwi. Z kieszeni wyciagnal pudeteczko po aspirynie, wyjat z niego
tabletke nitrogliceryny 1 wtozyt ja pod jezyk.

Chris wroécita do kuchni 1 oparta si¢ o futryng. Sharon trzymata rece nad kuchenka. Odgrzewata
kawe. Chris podeszta do nie;j.

— Czy nie powinnas troche odpocza¢, kochanie? - spytata delikatnie.
Sharon, zatopiona w myslach, odezwata si¢ dopiero po chwili.

— Przepraszam, czy co$ méwitas? Chris dostrzegta napiecie na jej twarzy.
— Co si¢ tam stato na gorze, Shar? — spytata.

— O co ci chodzi?

— No, kiedy wszedt ojciec Merrin?

— Ach tak — Sharon zmarszczyta brwi, jakby starata si¢ co§ sobie przypomnie¢. — To byto...
zabawne.



— Zabawne?

— No, raczej dziwne. Oni tylko... - urwata. - No c6z, oni tylko patrzyli na siebie przez chwile, a
potem Regan, to znaczy to cos w niej, powiedziala...

— Co powiedziata?

— To powiedziato: ,,Tym razem przegrasz".

Chris patrzyta na Sharon wyczekujaco.

- I co potem?

— Juz wszystko — odpowiedziata Sharon. — Ojciec Merrin odwroécit si¢ 1 wyszedt z pokoju.
— A jak wygladat?

— Zabawnie.

— Och, Sharon, wymysl jakie$ inne stowo - warkneta Chris. Chciala powiedzie¢ co$ jeszcze, ale
zauwazyta, ze Sharon odwraca glowe, jakby czego$ nastuchiwata. Chris podazyta za jej wzrokiem.
Cisza. Krzyk demona nagle ustal, ale bytlo w milczeniu tym co§ namacalnego, narastajacego. Obie
kobiety popatrzyly po sobie.

— Czy ty tez to czujesz? — szepneta Sharon.

Chris skingta gtowg. Dom. Co$ si¢ dziato w domu. Napiecie. Powietrze stopniowo gestniato.
Pulsowanie, jakby caty dom powoli brata w posiadanie tajemnicza moc.

Dzwonek u drzwi wydat im si¢ zupetnie nierealny.
Sharon odwrocita sig.

— Ja otworzeg.

Wrocit Karras. Ni6st kartonowe pudto.

— Dzi¢kuje, Shar.

— Ojciec Merrin jest w gabinecie — oznajmita Sharon. Karras zapukal 1 nie czekajac na odpowiedz
wszedl do srodka.

— Przepraszam, ojcze... — zaczat — ale miatem troche... — urwal naraz.
Merrin, ubrany tylko w spodnie 1 koszulg, klgczat przy t6zku pograzony w modlitwie. Gtowe opierat

na dtoniach. Karras stal przez chwile bojac si¢ poruszyC. Z przewieszong przez rami¢ sutanng i
komza poczut si¢ jak ministrant. Potem otworzyt karton, ktory nieco rozmigkt od deszczu. Po cichu



uktadat na kanapie zawarto$¢ pudta. Gdy skonczyl, zdjat ptaszcz i starannie rozwiesit go na krzesle.
Spojrzat na Merrina; ten przezegnat si¢, a potem wstat 1 siggnal po wieksza z bawelianych komzy,
aby przypiac¢ ja do sutanny.

— Dzigkuje, Damienie. — Karras odwrdcit si¢ 1 siggnat po swojg komze, Merrin uwaznie ogladat
pozostale przyniesione przez jezuite rzeczy. Karras podat mu sweter. — Prosze to wtozy¢ pod
sutanng. Tam czasami robi si¢ bardzo zimno.

— To mito z twojej strony, ze pomyslates o tym.

Karras podniost sutanng Merrina z sofy 1 czekat, az ksigdz wtozy sweter.

Obserwujac t¢ zwykla, prozaiczng czynno$¢ wyczul nagle ogromny wptyw psychiczny, jaki ten
cztowiek na nim wywierat. Jednoczesnie uswiadomit sobie, jak wpltywa na niego ten dom, cisza
zapierajaca dech w piersiach.

Powrdcit do rzeczywistosci, gdy Merrin wyjat z jego rak sutanng.

— Damien, czy znasz przebieg egzorcyzmow?

— Tak.

Merrin zapinat sutanng.

— Najwazniejsze, aby pamigtac, ze nie wolno dac si¢ wciggna¢ w rozmowe z demonem...

Demon. Wyméwit to stowo z wielka pewnoscig. Karrasa przeszyl dreszcz.

— Mozna zadawac¢ niezbedne pytania - ciggngl Merrin mocujgc do sutanny koloratke — ale nic
ponadto. To jest bardzo niebezpieczne, chyba najbardzie;.

Karras podal mu stute.

— Nie wolno stucha¢ niczego, co mowi. Demon bowiem jest klamcg.

Bedzie tgal, zeby nas zbi¢ z tropu, bedzie réwniez wplatal pomigdzy ktamstwa prawde, aby nas
skuteczniej zaatakowac. Atak psychologiczny, Damien. Bardzo przebiegty. Nie stuchaj. Pamietaj o

tym. Nie stuchaj! Jesli checesz jeszcze o cos zapytac, zrob to teraz.

— Nie mam pytan, ale myslg, Zze moze powinienem przedstawi¢ ojcu fenomen wystepowania u Regan
roznych osobowosci. Jak dotad pojawity si¢ trzy.

— Ale jest tylko jedna - powiedzial szeptem Merrin, Stal przez moment patrzac w milczeniu przed
siebie. Potem siegnat po egzemplarze ,,Rytuatu rzymskiego" 1 wregczyt jeden Karrasowi.

— Bedziemy odmawia¢ litanie do Wszystkich Swietych. Czy przynioste$ wode $wiecona?



Karras wyjat z kieszeni matg, szczelnie zakorkowang buteleczke. Merrin wziat ja 1 wskazat drzwi.
IdZ pierwszy, Damien.

Sharon 1 Chris czekaly przejete przed drzwiami sypialni Regan. Ubraly obie grube swetry. Na dzwigk
otwieranych drzwi gabinetu spojrzaty w dot 1 ujrzaty Karrasa oraz Merrina wkraczajacych do hallu
uroczyscie, niby w procesji. Chris odniosta wrazenie, ze bije od nich osobliwa moc. Ciemna, jakby
granitowa twarz Karrasa kontrastowata z bialg komza. Gdy wchodzili po schodach, Chris ogarneto
wzruszenie. Oto nadchodzi wystannik Pana, by zetrze¢ w proch glowe twojq, dlatego mowie tobie
— pelzaj! To bylo co$ wiecej niz emocje. Czuta, jak szybciej bije jej serce.

Jezuici przystaneli przy drzwiach do sypialni Regan. Karras zatrzymat

spojrzenie na swetrze Chris.

— Czy chce pani wejs$¢ do srodka?

— Tak, myslatam, ze powinnam przy tym by¢.

— Nie, proszg tego nie robi¢ — ostrzegl j3. — Popetnitaby pani wielki btad.

Chris przeniosta pytajacy wzrok na Merrina.

— Ojciec Karras wie najlepiej] — powiedziat egzorcysta. Chris skingta gtowa.

— W porzadku. Poczekam tutaj.

— Jakie jest drugie imi¢ pani corki? — zapytat Merrin.

— Teresa.

— Wspaniale — powiedziat zadowolony. Postal jej spojrzenie dodajace otuchy. A kiedy skierowat
wzrok na drzwi sypialni, Chris znowu to poczuta: napigcie, gestniejaca, lepka ciemnos¢. Tam w
srodku. Za drzwiami. Spostrzegta, ze Karras czuje to samo. I Sharon.

— Zaczynamy — powiedziat cicho Merrin.

Karras otworzyt drzwi 1 nieomal zatoczyt si¢, uderzony powiewem stechtego powietrza. W rogu
pokoju siedzial na krzesle skulony z zimna Karl, owinigty w mysliwska kurtke. Podniost oczy na
Karrasa, jednak jezuita wpatrywat sie¢ w usadowionego na 16zku demona. Ale demon nie patrzyt na
niego. Ponad gtlowg Karrasa wpatrywat si¢ w Merrina.

Karras stangt w nogach 16zka. Merrin wolnym, dostojnym krokiem, wyprostowany, stangl nieco z
boku. Zatrzymat si¢ 1 spojrzat w oczy Nienawisci.

Wibrujaca cisza napetnita pokoj. Nagle Regan oblizata wilczym, czarnym jezykiem popekane,
stwardniate wargi. Rozlegt si¢ szelest przypominajgcy tarcie podeszwag buta o bruk.



— A wigc jeste$, ty kutasie! — wycharczal demon. — Wreszcie, wreszcie przybytes!

Sedziwy ksigdz uniost reke 1 zakreslit nad t6zkiem znak krzyza. Potem poblogostawit w ten sam
sposob caty pokdj. Wyjat butelke z woda swiecong.

— Ach, tak! Swiete szczyny! — warknat demon. — Sperma $wietych!
Merrin uniést amputke; oblicze demona stezato w nienawisci.

— Co zrobisz, ty sukinsynie?! — wysapal. — Zrobisz to?! Pierwsze krople Sswigconej wody spadty
na ciato Regan. Demon uniost gtowe napinajac do granic wytrzymato$ci migsnie twarzy 1 szyi.

— Tak! Krop sobie, krop, Merrinie! Drecz nas! Nurzaj nas w swoim pocie. Przeciez twoj pot jest
btogostawiony, swiety Merrinie! Wypnij si¢ jeszcze 1 obdarz nas swoim §wigtym powietrzem! No,
pochyl si¢ 1 wypnij Swigty tylek!

Bedziemy go adorowac, calowac, liza¢, btogostawic!
— Zamilcz!

Rozkaz Merrina zabrzmiat jak wystrzat. Karras peten podziwu spojrzat na niego, wpatrujgcego si¢ z
mocg w Regan. I demon umilkt. Wytrzymywal jeszcze spojrzenie ksiedza, ale sita jego wzroku
wyraznie stabta. Merrin zatkat amputke 1 zwrdcit jg Karrasowi. Uklekngl przy 16zku 1 rozpoczat
cicho modlitwe: ,,0jcze nasz..."

Regan spluneta 1 trafita Merrina w twarz z6ttg kulg plwocin.

... przyjdz krolestwo Twoje... — Merrin, nie przerywajac modlitwy, bez pospiechu siggnat do
kieszeni po chusteczke 1 start §ling z policzka. — ...1 nie wddz nas na pokuszenie — dokonczyt. —
Zbaw nas od zta wszelkiego —

dopowiedziat Karras.

Na moment podniost wzrok. Oczy Regan wywrocity si¢ biatkami do gory, przedstawiata okropny
widok. Karras zawahat si¢. Czul, jak lek Scina mu krew w zytach. Powtarzat za Merrinem: — Boze,
Ojcze Przenajswigtszy, zwracamy si¢ do Ciebie o taske, bys wspomodgl nas przeciwko nieczystemu
duchowi, dreczagcemu stworzenie Twoje. Przez Jezusa Chrystusa, Pana Naszego.

— Amen - odpowiedzial Karras.
Merrin powstal 1 ciggnat natchniony:

— Boze, Ojcze nasz 1 obronco, wejrzy] w lasce swej na Twa stuzebnice Regan Teres¢ McNeil,
pochwycong w sidla odwiecznego wroga ludzkos$ci, nieprzyjaciela naszej rasy, ktory...

Karras styszal syk Regan. Siedziata wyprostowana z wywroconymi oczyma, jej jezyk btyskawicznie
wysuwat si¢ 1 chowal jak u weza. Zndéw poczut



niepokoj. Skierowat wzrok na tekst.

— ...wybaw stuzebnice Twoja — modlit si¢ Merrin czytajgc wersety z Rytuatu.

— ...ktora ufa Tobie, Boze nasz — odpowiedzial Karras.

— I'niechaj znajdzie w Tobie Panie oparcie...

— ... by stawi¢ czota wrogom.

Gdy Merrin rozpoczat kolejng modlitwe, Karrasa dobiegh krotki okrzyk Sharon. Odwrocit si¢ szybko,
a potem zdziwiony pobiegl wzrokiem za jej spojrzeniem. Zmartwial: przod t6zka unosit si¢ nad
podtoga.

Patrzyt nie wierzac wtasnym oczom. Dziesi¢¢, pi¢tnascie centymetrow. Pot

metra... Potem dzwignety si¢ tylne nogi t67ka.

— Gottin Himmel! — wyszeptat przerazony Karl.

Ale Karras nie styszat go 1 nie widziat, jak Szwajcar czyni znak krzyza.

L.67ko unosito si¢ nad ziemig. ,,Przeciez to niemozliwe!" — pomyslat.

L67ko uniosto si¢ jeszcze o pdt metra 1 zawisto w powietrzu falujac lekko, jakby kotysane falami
niewidzialnego jeziora.

— Ojcze Karras?

Egzorcysta patrzyt na niego z powaga 1 skinigciem glowy wskazat na modlitewnik.

— Prosze o odpowiedz, Damien.

Karras popatrzyt na niego w roztargnieniu. Sharon wybiegta z pokoju.

— I nie pozwdl wrogowi zawtadna¢ jej duszg — powtorzyt Merrin tagodnym glosem.
Karras, wciaz jakby nieobecny, spojrzat nieprzytomnie na swoj egzemplarz

,Rytuatu" 1 wyszeptal odpowiedz.

— A syn ciemnosci nie bedzie mogt jej zrani¢.

— Panie wystuchaj modlitwy naszej — ciggnat Merrin.

— ...a wotanie nasze niech do Ciebie przyjdzie...

— Pan z Toba.



— ...1 zduchem Twoim.

Merrin rozpoczat nowe, dtugg modlitwe, a uwage Karrasa znow przykuto t6zko. Myslat o swojej
nadziei, o wierze 1 o nadnaturalnym zjawisku, ktore oto miat przed oczyma. Swiadomos¢ materii
zawieszone] samoistnie w powietrzu dotarta do niego wraz z mrozacym uczuciem strachu.

Przeciez to mozliwe! Naprawde! Tui przede mng! Tutaj! Odwrocilt si¢ styszac odglos otwieranych
drzwi. Do pokoju wpadty Sharon 1 Chris. Chris staneta jak wryta.

— Jezu Chryste! — zawotala.
— Wszechmogacy Boze, Ojcze nasz...

Egzorcysta szybkim, wprawnym ruchem nakreslit trzy razy znak krzyza na czole Regan, nie
przerywajac modlitwy.

— ...ktory wydates$ na §wiat Syna Swego, by zmiazdzyt ryczacego lwa...

Syk ustat 1 z rozwartych szeroko ust Regan dobyt si¢ przerazliwy zwierzecy ryk.

— ...1 ocal od zguby, 1 wiecznego potepienia t¢ stuge, stworzong na podobienstwo Twoje 1...
Wycie narastato przejmujac zgromadzonych do szpiku kosci.

— Boze 1 Panie wszelkiego stworzenia. - Merrin uniost stule 1 przytozyt

jej koniec do szyi Regan wcigz si¢ modlac... — Ktory jak btyskawica z wysokosci swojej stracites w
otchtan Szatana siejgcego zniszczenie w winnicy Twojej...

Ryk nagle ustal. Swidrujaca cisza. Potem nagle trysneta z ust Regan lawa gestych, zatechtych,
zielonych wymiotow wyrzucana w regularnych odstepach.

Opryskata reke Merrina. Lecz on nawet si¢ nie poruszyt.

— ...1 niech Twa wszechmocna dton wygna okrutnego demona z Regan Teresy McNeil, ktora...
Jak przez mgl¢ Karras ustyszat, ze drzwi si¢ otwierajg 1 Chris wybiega z pokoju.

— Wygnaj tego przesladowce z niewinne;j...

Lozko zadrzatlo, rozkotysato sig¢, potem poczgto wirowaé, a wreszcie gwaltownie uderzylo o
podtoge. Usta Regan wcigz miotaly nieczystosci. Merrin opanowanym glosem ciagnat litani¢, nadal

trzymajac stule przy szyi Regan.

— I napelnij odwaga stugi Twoje, by mogli pokona¢ smoka, by nie wygubit on tych, ktorzy ufaja
Tobie, 1...



Naraz wstrzasy tozka ustaty; lekko niczym pidrko osiadto na dywanie.
— Boze, spraw, aby...

Oszotomiony Karras dopiero teraz zauwazyt, ze reka Merrina byta zanurzona w czarnych, cuchngcych
wymiotach.

— Damien?
Karras podniost oczy.

— Panie, wysluchay modlitwy naszej — mowit egzorcysta. Mineta chwila, nim Karras
odpowiedziat:

— A wotanie nasze niech do Ciebie przyjdzie.
Merrin wstat, cofngt si¢ o krok, a jego mocny gtos wypetnit pokoj: —

Rozkazuj¢ ci duchu nieczysty, razem ze wszystkimi stugami Szatana i1 sitami piekielnymi... — Z reki
Merrina na dywan pociekta ciemna struga. — W

imieniu Chrystusa, ktory uciszyt wiatr 1 burze, ktory...

Wymioty u Regan ustaty. Siedziata teraz cicho, bez ruchu. Wytrzeszczone oczy patrzyly z Igkiem na
Merrina.

Karras otrzasnat si¢ z szoku 1 podniecenia. PoSpiesznie, gorgczkowo analizowat wszystko to, co
ujrzat: fenomen psychokinetyczny, duchy stukajace, paranormalna sita umystu.

Przypomniat sobie o czyms. Pochylit si¢ 1 ujal nadgarstek Regan. Jak u tego syberyjskiego szamana, o
ktorym czytat, jej puls gnal z niewiarygodng szybkoscig. Zaniepokoit si¢. Spogladat na zegarek i
liczyt uderzenia serca dziewczynki, niczym umierajgcy rachujacy ostatnie sekundy zycia.

— Rozkazuje ci w imieniu Tego, ktory stracit cie¢ z wysokosci! — Pelne mocy stowa Merrina
docieraty do umystu Karrasa poprzez szalony rytm pulsu Regan. Patrzyl na dziewczynke. Milczala.

Nie ruszata sie.

Wymiociny parowaty w lodowatym powietrzu. Karras nagle poczut, ze cierpng jego ramiona. Bardzo
powoli, trzeszczac, jak gdyby zrobiona z plastyku i poruszana zardzewialym mechanizmem, gtowa
Regan poczeta odwracac sie ku niemu. Straszliwe, wytrzeszczone oczy, tuz przed nim.

— I dlatego, Szatanie, drzyj ze strachu! — modlit si¢ Merrin.
Gtowa dziewczynki z wolna zwrocita sie, jak nakrecona, na powr6t ku starcowi.

— ...Gwalcicielu prawa! Wystanniku $mierci! Zdrajco narodéw! Oszuscie!



Ty...

Karras spostrzegl, ze Swiatto przygasto 1 migotato. Teraz zapanowat w sypialni pulsujgcy potmrok.
Karras drzat z zimna. W pokoju robito si¢ coraz chtodniej.

— ...Ksigciu ciemnosci! Streczycielu wszelkiego przeklenstwa! Wrogu rodzaju ludzkiego!

Sttumione uderzenie. I nastepne. Regularne, jak bicie serca niewidzialnego olbrzyma. Stukot
dochodzit ze $cian, sufitu, podtogi.

— Odejdz, potworze! Twoje miejsce jest w samotnosci! Twd) dom w gniezdzie zmij! Sam Pan
rozkazuje ci! Jego krew...

Uderzenia byty coraz glo$niejsze 1 szybsze.

— ...na Tego, ktéry rzadzi zyciem i $miercig! Na twego Stworce, na Stworce catego Swiata, abys...
Nieprzerwany stukot, raz po raz, raz po raz.

— ...zaklinam cie, wieczny wezu...

Sharon krzykngta przyciskajac rece do uszu. Walenie powtarzalo si¢ w zawrotnym tempie. Puls
Regan stal si¢ zbyt szybki, by go zliczy¢. Merrin wyciagnat reke 1 kciukiem powoli nakreslit krzyz na
zabrudzonej wymiotami piersi Regan. Hatas zagtuszal stowa modlitwy.

Karras poczul, ze puls Regan nagle zwalnia, a kiedy Merrin kreslit

nastepny krzyz na jej czole, potworny stukot ustat.

— ...0 Boze nieba i ziemi! Boze anioléw 1 archaniotow... Karras styszat

teraz wyraznie stowa modlitwy Merrina.

A puls dziewczynki zwalniat, wcigz zwalniat...

— Merrin! Ty ghupi sukinsynu! Gnoju! Przegrasz! Tym razem przegrasz!

Ona umrze! Ta $§winia umrze!

Swiatto rozbtysto mocniej. Demon powrécit i peten nienawisci obrzucat

Merrina przeklenstwami.

— Wredny kutasie! Stary heretyku! Zaklinam cig, bys$ spojrzat na mnie!

No, popatrz na mnie, ty szmato! — Demon przechylit si¢ do przodu i splunat

kaptanowi w twarz, wrzeszczac: — To tak wtasnie twoj pan uzdrawiat



niewidomych!
— Panie 1 Boze wszelkiego stworzenia... — Merrin siggnal po chusteczke 1 wytart twarz.

— No, 1dz za jego nauka, Merrin! Wsadz kutasa w buzi¢ tej swini 1 ulecz j3! Ulecz! Wsadz go, a
bedzie uleczona! O, Swiety Merrinie! Cudu!

— ...1 wyzwl shuzebnice swoja...

— Oszuscie! Ta mata $winia w ogole ci¢ nie obchodzi! To tylko narzedzie, ktérym chcesz si¢ ze mng
rozprawic! To twoja wina!

— ...Ja, Twoj marny stuga...
— Ktamca! Ktamiesz, ty sukinsynu! Powiedz, gdzie jest twoja pokora, Merrin? Na pustyni? W

grobowcach, gdzie chowates si¢ przed ludzmi? Dokad uciekate$ od stabos$ci wtasnego umystu? Czy
ty jeszcze w ogole umiesz rozmawiac z ludzmi, Swigtoszkowata rzygowino?

— ..wyzwol...

— Twoje miejsce jest miedzy kutasami, Merrinie! Dbasz tylko o siebie!

Wroc¢ na pustyni¢ 1 rozmawiaj z tym, ktorego uwazates za rownego sobie!
Merrin odmawiat modlitwe nie zwracajac uwagi na przeklenstwa 1 wyzwiska.

— Jestes$ spragniony, swiety Merrinie? Masz — daj¢ ci nektar 1 ambrozj¢! Tym przeciez karmit cig
twdj Bog! — zacharczal demon 1 wyprdznit

si¢. — Bo to jest ciato moje! A teraz btogostaw je, swiety Merrinie!
Poruszony Karras starat si¢ skoncentrowac na tekscie, kiedy Merrin czytat
stowa Swigtego Lukasza:

,»---.Moje 1mi¢ jest Legion — odpowiedziat cztowiek, gdyz wiele demondéw nawiedzito go. I blagaty
one Jezusa, aby nie skazywat ich na wieczng otchtan. A byto tam stado §win, ktére pasty si¢ na
zboczu gory. I prosity demony Pana, by pozwolit im w nie wstapié. I zezwolit im. I opuscity demony
cztowieka wstepujac w Swinie. A stado rzucito si¢ ze skaty w jezioro 1 utopito si¢. I..."

— Willie, mam dla ciebie dobre nowiny! — wychrypiat demon.

Karras spojrzal przez rami¢ 1 zobaczyt Willie z nargczem rgcznikow 1 przescieradet.

— Uwolni¢ ci¢ od niepokoju! — drwit. — Elwira zyje! Ona zyje! Jest...

Willie przystangta zaskoczona, a Karl poderwat si¢ z krzesta krzyczac: —



Nie! Willie! Nie!

— ... ¢pa, Willie, to beznadziejna ¢punka...

— Willie, nie stuchaj! — wotal Karl.

— Czy mam ci powiedziec¢, gdzie mieszka?

— Nie stuchaj! Wyjdz! — Karl wypchnat Willie z pokoju.

— Idz 1 odwiedz jg z okazji Dnia Matki! Zréb jej niespodzianke! Idz... —

Nagle demon urwat i1 utkwil spojrzenie w Karrasie. Damien akurat ponownie sprawdzat puls i1
stwierdzil, ze mozna podac nastepng dawke librium. Poprosit

Sharon o przygotowanie zastrzyku.

— Chcesz ja, Karras? — szydzil demon. — Jest juz twoja! Tak, ta stajenna dziwka jest twoja!
Mozesz sobie na niej jezdzi¢, ile zapragniesz. Przeciez ona co noc $ni o tobie, Karras! Masturbuje si¢
marzgc o twoim wielkim ksiezym...

Sharon spurpurowiata. Unikata spojrzenia Karrasa.
— | proszg¢ przygotowac compazing, na wypadek, gdyby wymioty si¢ powtorzyty.

Sharon, nie podnoszac oczu skingta glowa 1 ruszyta do drzwi. Kiedy przechodzita obok t6zka, Regan
wrzasneta:

— Dziwka! — Przechylila si¢ 1 bluzneta jej w twarz strugg wymiotow.

Sharon sparalizowato 1 wtedy pojawila si¢ osobowos¢ Denningsa wykrzykujac:
— Ty stajenna kurwo! Gtupia cipo!

Sharon wybiegla z pokoju.

Dennings w Regan wykrzywit si¢ zdegustowany, rozejrzat si¢ wokot 1 zapytat:

— Czy ktos, do cholery, mogtby otworzy¢ okno? Piekielnie §mierdzi w tym pokoju. To po prostu...
Albo nie... nie, nie — btagat, zmieniwszy ton. —

Nie, na Boga, bo kto§ do licha moglby sobie skreci¢ kark! — Potem zasmiat si¢, rzucit dzikie,
wymowne spojrzenie na Karrasa 1 zniknat.

— ...On to jest, ktory nakazuje ci...

— Doprawdy, Merrin? Doprawdy?



Demon powrdcit, a Merrin ciaggnat litani¢, powtarzat rytuat ze stulg 1 wcigz na nowo kreslit znaki
krzyza. Demon szalat 1 obrzucat go wyzwiskami. ,,Za dtugo — martwil si¢ Karras — to ciagnie si¢ o
wiele za dtugo".

— O, 1dzie ta stara locha! Matka naszej §winki! — naigrywat si¢ demon.

Karras urzal Chris niosgcg lekarstwa 1 strzykawki. Opuscita glowe, a demon miotal obelgi.
Zdenerwowany Karras ruszyt ku niej.

— Sharon przebiera si¢ — wytlumaczyta swojg obecnos¢.

— A Karl...

Karras przerwat je;j:

— W porzadku. — Wrocit do t67ka.

— Alez proszg, podejdz blizej, zobacz swoje dzieto, mamusiu — dziwko.
No, chodz!

Chris ze wszystkich sit usitowata zachowac¢ obojetnosé.

— No przyjrzyj si¢ tej wywtoce! Tej morderczyni! — wrzeszczat demon.

— Zadowolona jestes? To twoja wina! To ty sprawitas! Ty, ze swojg karierg ponad wszystko, ponad
meza, ponad nig...

Karras zwrdcit si¢ do Chris, ktora stangta skamieniata.

— Nie stuchaj tego! Pomo6z mi zrobi¢ zastrzyk! I nie stuchaj!

— ...1 ten tw@j rozwod! A teraz po pomoc do ksiezy, tak? Ksieza tu nic nie pomogg! — Rece Chris
drzaly. — Ona jest wariatka! Obtgkana! Ta mata S§winia jest juz obtgkana! To ty doprowadzitas ja do

szalenstwa 1 do morderstwa, 1...

— Nie moge! — Chris patrzyta na strzykawke, ktdrg trzymata w drzacych dtoniach. — Nie moge tego
zrobi€.

Karras wyjat jej zastrzyk z rak.
— Dobrze, wigc przytrzymaj jej rami¢. O, tutaj — powiedzial.
— ...do trumny, ty suko...

— Nie stuchaj! — ostrzegt znéw Karras, a demon zwrocit na niego oczy jarzace si¢ nienawiscig. —
1 ty, Karras!



Chris przytrzymata rami¢ Regan.

— Dobrze, a teraz wyjdz — polecil jej Karras wbijajac igte w wychudzone ciato dziewczynki.

Chris opuscita poko;.

— O, wiemy, jak potrafisz by¢ uprzejmy dla matek, drogi Karrasie! —

zaskrzeczal demon.

Jezuita pobladl 1 zamarl na moment, a potem powoli wyjat igle 1 spojrzal w oczy Regan; biatka
uciekaty do gory, A z ust malej poptyneta §liczna, pickna piosenka $piewana stodkim, dziecinnym,
chtopiecym glosem: ,, Tantum ergo sacramentum veneremur cernui..."

Byl to hymn wykonywany podczas obrzadku chrztu katolickiego. Karras pobladt. Czysty 1 jasny
Spiew sprawil, ze nagle ogarnagt myslag wszystkie przerazajagce wypadki tego wieczoru. Podniost

wzrok. Widziat Merrina z r¢cznikiem w dioniach, jak delikatnie wyciera wymioty z twarzy 1 szyi

dziewczynki.
,,-..et antiquum documentum..."

Ten $piew. ,,Czyj to glos?" — zastanawiat si¢ Karras. I to, co demon przedtem moéwit: ,,Dennings...
okno". Przyszta Sharon 1 wyjeta recznik z rak Merrina.

— Ja to zrobig, ojcze — powiedziata. — Juz czuje si¢ dobrze.
Chciatabym jg tez umy¢, zmieni¢ posciel 1 ubranie, zanim podam jej lekarstwa.
Czy ksiadz mogtby chwile poczekac na korytarzu?

Wyszli 1 pograzyli si¢ w pdlmroku 1 cieple korytarza, opierajac si¢ cigzko o $ciang. Karras
nastuchiwal niktego, dziecinnego $piewu z sypialni. Po chwili cicho przemowit do Merrina.

— Powiedziat ojciec... powiedziat ojciec wezesniej... Ze jest tylko jeden demon?
— Tak.

Rozmawiali szeptem, z pochylonymi glowami, jak podczas spowiedzi.

— Wszystkie pozostate osobowosci s tylko formg ataku — ciggnat

Merrin. — Ale jest tylko jedna, tylko jedna. I to jest demon!

Cisza. Potem Merrin powiedzial:

— Wiem, ze w to watpisz. Ale widzisz, ten demon... Ja juz go wczesniej spotkatem. I jest on bardzo
silny... Silny...



Po chwili milczenia odezwat si¢ Karras:

— Powiada sig¢, ze demon... nie ma wtadzy nad dusza swojej ofiary.
— Tak. Tak jest. Tunie ma grzechu. Op¢tany nie grzeszy.

— Wiec jaki jest cel opetania? Co chce osiggna¢ demon?

— Kt6z to moze wiedzie¢? — odpowiedziat Merrin. — Czy mozna mie¢ cho¢by nadziejg, ze
zdotamy to zrozumie¢? — zamyslit si¢ na moment, a potem z wahaniem ciaggnat dale;.

— Hm, mysle, ze celem ataku demona nie jest bezposrednio osoba, w ktdrg wstepuje; to raczej my,
swiadkowie... kazda osoba w tym domu. I myslg, ze pragnie doprowadzi¢ nas do rozpaczy, abySmy
zwatpili 1 zaprzeczyli naszemu cztowieczenstwu, Damien. Chce zasia¢ w nas niewiarg, obudzié¢
zwierzece instynkty, agresje¢, zto. Demon pragnie widzie¢ nas upokorzonych, odrazajacych, nieufnych.
I by¢ moze gldéwnie chodzi mu o zatamanie w nas wiary. Bo tak, jak ja to czuj¢, wiara w Boga nie ma
nic wspolnego z rozumem

— raczej z uczuciami, z mitoscig 1 z prze§wiadczeniem, ze Bog takze nas kocha...

Merrin przerwat. Po chwili méwit wolniej, jakby w zadumie:

— On wie... Demon wie, gdzie uderzy¢... Dawno temu rozpaczatem, ze nie potrafie¢ wzbudzi¢ w
sobie mitosci do innych ludzi. Bo byli tacy, ktorzy kiedys... potepili mnie. Jak mogtem ich potem
mitowac? Myslatem nad tym.

Dreczyly mnie wyrzuty sumienia. Przestalem wierzy¢ w siebie... a potem stracitem wiar¢ w mojego
Boga...

Karras patrzyl na Merrina zaintrygowany.
— I co si¢ wtedy stato? — zapytat.

— No c6z... W koncu zrozumiatem, ze Bog nigdy nie zadalby ode mnie czego$, co jest
psychologicznie niemozliwe. Mitowanie bliznich, ktore nakazywal, nalezy do moich emocji 1 jako
takie nie moze by¢ ode mnie zalezne, nie moge sobie narzuci¢ tej mitosci. Wrecz przeciwnie.
Pojatem, ze Bog pragnal, aby czyni¢ dobro, co przeciez czynitem dla innych. 1 ze jesli bede jedynie
dobry dla tych, ktoérzy mnie zniewazyli, wystarczy to za najwigkszy akt wiary.

Wiem, ze to wszystko musi ci si¢ wydawac bardzo proste 1 oczywiste. Wiem.

Ale dla mnie wydawato si¢ ztozone. Bytem $lepy. Popatrz, ile Zzon 1 m¢zow sadzi, ze wygasta w nich
mitos¢ tylko dlatego, iz serca nie bijg im na widok tej drugiej osoby! Och, dobry Boze! — pokiwat
glowa. — I tu lezy tajemnica dziatania zla, Damien... 1 op¢tania. Nie w wielkich wojnach, jak

uwazaja niektorzy, ale w matych, niespodziewanych incydentach, takich jak ten tutaj...

Ta dziewczynka... to biedne dziecko... Tak, Damien, ja znajduj¢ dziatanie szatana w codziennos$ci, w



bezsensownych, drobnych sprawach, niezrozumieniu, ztych 1 okrutnych stowach, ktore raz
wypowiedziane, niszczg czasem najwigksze przyjaznie, mitosci. No, dos¢ juz o tym — westchnat
Merrin.

— Wocale nie potrzebuyjemy szatana, aby powodowatl wojny, akurat z tym dajemy sobie Swietnie
radg... sami...

Chtopigcy $§piew nie ustawal. Merrin nastuchiwat przez chwile.
— Ale nawet z tego... ze zta, moze wynikna¢ dobro. W szczegolny sposob, ktérego nawet nie mozemy
pojac 1 zrozumiet... By¢ moze zto jest postancem dobra i by¢ moze sam Szatan, nie wiedzac o tym,

jest narzedziem w reku Boga.

Nie powiedziat juz nic wigcej. Karras za§ rozmyslal. W jego glowie zrodzita si¢ kolejna
watpliwos¢.

— A jesli juz wygna si¢ demona? Co powstrzyma go od powrotu? Od ponownego opanowania tej
samej osoby?

— Nie wiem — odrzekt Merrin — ale wydaje mi si¢, Ze to si¢ chyba nigdy nie przytrafito. Nigdy,
nigdy. — Merrin uniost rgke 1 przeciagnat nig po zmeczonej twarzy. — Damien... Co za szczegolne
imi¢ — mruknat.

Karras wytowit w jego glosie oznaki wyczerpania. I niepokoj. Jakby pragnat przezwyciezy¢ bol.

Naraz Merrin odsungt si¢ od $ciany i1 przepraszajac Karrasa, zbiegt predko do tazienki. ,,Co si¢
statlo?" — zastanawial si¢ Karras. Poczul dla egzorcysty rodzaj uwielbienia 1 réwnoczesnie
zazdro$cil mu sity 1 prostoty jego wiary.

Odwrocit sie do drzwi. Spiew umilkt. Czy ta noc tez kiedys sie skonczy?

Pare minut p6zniej Sharon wyszta z sypialni niosgc narecze cuchngcej bielizny 1 poscieli.
— Spi teraz — powiedziata schodzac na dot.

Karras zaczerpnat glgboko powietrza 1 wrocit do pokoju Regan. Poczut

zimno 1 odor. Wolno zblizyt si¢ do t6zka. Regan spata. ,,Nareszcie — pomyslat

Karras — mozna nieco odpocza¢".

Ujal w dton szczuply nadgarstek Regan 1 zmierzyt jej puls patrzac na tarcze sekundnika.
— Czemu mi to robisz, Dimmy? Serce Karrasa zamarto.

— Czemu to robisz?



Poczut, Zze nie moze si¢ ruszy¢ ani odetchngé. Nie $miat nawet spojrze¢ w strong, skad dobiegat ten
smutny glos, nie mial odwagi napotkac¢ tego spojrzenia

— oskarzajgcego, samotnego. Jego matka. Jego matka!

— Zostawile§ mnie, zeby zosta¢ ksiedzem, wystates do zaktadu...
Nie patrz!

— A teraz mnie odpedzasz? To nie ona!

— Czemu, czemu mi to robisz?

Sparalizowany strachem Karras zacisngt powieki. Gtos stawal si¢ coraz bardziej nalegajacy,
przerazony, blagalny.

— Ty byles§ zawsze dobry chtopak, Dimmy! Prosze! Boje si¢! Proszg, nie wygania¢! Dimmy, prosze!
—- doskonale rozpoznawatl jej nieporadng angielszczyzne.

...Nie moja matka!

— Tam na zewnatrz juz nic! Tylko ciemno! Dimmy! Ja taka sama! —

ptakata.

— Nie jestes moja matka! — szepnat Karras przez zaci$nigte gardto.

— Dimmy, proszg!...

— Nie jeste$ moj3...

— O, na Boga, Karras!

Dennings.— Stuchaj no, to nie w porzadku! Tak nas wywala¢, doprawdy!

Cho¢by we wtasnym imieniu, moge ci¢ zapewni¢, ze to catkiem sprawiedliwe, zebym tu sobie
siedziat! Ta mata suka! Ona zniszczyta moje cialo 1 przeciez to naturalne, ze powinna mi zezwoli¢ na
korzystanie z wlasnego, nie uwazasz?

Och, na mito$¢ Boska, Karras, popatrz no na mnie cho¢ przez chwilg! No!

Nieczgsto si¢ zdarza, ze wygtaszam mowy! Skorzystaj — wystarczy, jak si¢ odwrocisz.

Karras otworzyt oczy 1 zobaczyl przed sobg Denningsa.

— No, teraz juz lepiej. Shuchaj, ona mnie zabita! Nie ten wasz w niej, ta mata. Tak, naprawdg.
Robitem sobie drinka na dole 1 zdawalo mi si¢, ze stysze jej jeki. Checiatem zobaczy¢, co si¢ stato i
poszedtem do sypialni. I wiesz, ta cholera chwycita mnie za gardto, ta dziwka! Chryste, w zyciu nie



widziatem takiej sity! Zaczeta wrzeszczeé, ze pieprze si¢ z jej matkg lub co$ takiego, 1 ze to ja
spowodowatem odejscie jej ojca. Co§ w tym rodzaju, nie zrozumiatlem dobrze. Ale moéwie¢ ci,
kochany, wypchata mnie przez to zasrane, pieprzone okno! Zabita mnie! Do cholery, zabita mnie! |
myslisz, ze to jest, psiakrew, w porzadku wygania¢ mnie teraz! No, Karras, odpowiedz: uwazasz
doprawdy, ze to w porzadku? Naprawde?!!! — ostatnie stowa artykulowal juz chrapliwy bas
demona.

Karras przetknat Sling.

— No, tak, czy nie? — nalegat demon. — Czy to w porzadku?

— A jak to si¢ stato... ze miate$§ skrgcony kark? — spytat Karras z trudem wymawiajac stowa.
Dennings niespokojnie przebiegt oczyma po pokoju.

— Och, coz... to byl wypadek... uderzenie... Walngtem w schody...

wiesz, potworne!

Karrasowi zaschto w gardle. Potem znow ujat nadgarstek Regan i spojrzat

na zegarek.

— Dimmy, proszg, nie kaz mi by¢ samej! Jego matka.

— Gdybys zamiast ksiedzem byt lekarzem, to bym zyta w tadnym domu, Dimmy, nie z karaluchami,
nie taka sama w mieszkaniu! I...

Wytezal wszystkie sity, zeby nie poddac si¢ dziataniu tego gltosu. Ptakata.
— Dimmy, proszg!

— Nie jestes moj3...

— Nie umiesz nawet spojrze¢ prawdzie w twarz, ty Smierdzacy klecho! —

odezwal si¢ demon. — Wierzysz w te wszystkie brednie Merrina? Wierzysz, ze jest taki §wigty 1
dobry? On taki nie jest! Jest dumny 1 zarozumiaty! I nie ma w nim wiary! Udowodni¢ ci to, Karras!
Udowodnig ci to, zabijajac to mate prosig!

Karras otworzyt oczy, ale wcigz starat si¢ nie patrze¢ na demona.

— Tak! Ona umrze 1 ten Bog Merrina jej nie uratyje! Umrze z powodu jego zarozumiatos$ci 1 twojego
nieuctwa! Znachor! Nie powinienes$ byl jej dawac tej ostatniej dawki librium!

Karras spojrzal na demona, Jego przebiegte oczy 1$nity triumfem.



— No, zmierz jej puls! — charczat. — Dalej, Karras, zmierz!

Karras nadal trzymat dziewczynke za rgke. Zaniepokoit si¢. Puls byt

bardzo szybki.

— Co, marnie? No, to przyspieszymy! O trzy razy, tak na chwile. Dla proby.
Karras siggnat po torbe medyczng i wyjat stetoskop.

— A postuchaj sobie! Stuchaj dobrze! — syknat demon. Karras stuchat.

Tetno Regan dobiegato jakby z daleka, ttumione przez gruby mur.

Nie pozwole jej spac!

Karras spojrzal na oblicze demona. Po plecach ksigdza przebiegto zimne mrowie.
— Tak, Karras! Ona nie begdzie spata! Nie pozwole, zeby to prosi¢ spato!

Karras stracit glowe 1 nie wiedzial, co robi¢. Demon zaniost si¢ gardlowym §miechem. Karras nie
styszal krokoéw nadchodzacego Merrina. Egzorcysta przyjrzal mu si¢ uwaznie.

— Co sig¢ stato? — zapytal.
Karras odpowiedziat z trudem sktadajac stowa.

— Ten demon powiedzial... ze nie pozwoli jej spa. Serce bije bardzo stabo, ojcze. Potrzebuje
natychmiast odpoczynku, inaczej umrze z wyczerpania.

— Czy nie mozesz podac jej jakich$ srodkow? Leku nasennego? —
Merrin byl wyraznie zafrasowany.

Karras potrzasnat gtowa.

— Nie, to byloby zbyt niebezpieczne. Moze zapas¢ w Spigczke... —

odwrocil si¢, bo nieoczekiwanie Regan zagdakata jak kura. — A jesli cisnienie jeszcze spadnie... —
nie dokonczyl.

— Czy mozesz co$ zrobi¢? — spytat Merrin.

— Nic... nic — odpowiedziat bezradnie Karras. Cho¢ nie wiem, moze sg juz jakie§ nowe metody...
Zadzwoni¢ po specjaliste kardiologa.

Zszedl na dot. W kuchni zastal Chris. Ze spizarni dobywat si¢ szloch Willie 1 glos uspokajajacego ja
Karla. Wyjasnit Chris, ze musi zwréci¢ si¢ po porade do specjalisty, jednak nie powiedziat o



rzeczywistych rozmiarach zagrozenia, aby jej zbytnio nie niepokoié. Zatelefonowal do swego
przyjaciela, znanego kardiologa z akademii medycznej w Georgetown 1 zwiezle opisat sytuacje.

— Zaraz bede — odpowiedzial lekarz.

Zjawit si¢, nim mineto pdt godziny. Zaskoczony byt chtodem i odorem w sypialni Regan. Stan 1
wyglad dziewczynki przerazil go. Majaczyta co$ chrapliwym szeptem. Gdy kardiolog ja badat na
przemian Spiewala i wydawata zwierzece ryki. Potem ukazala si¢ osobowos$¢ Denningsa.

— To straszne — jeknat — doprawdy okropne! Mam nadzieje, ze bedzie pan mogt cos$ zrobic? Czy
mozna co$ zrobi¢? Bo my nie mamy gdzie 1§¢, rozumie pan? A to wszystko przez... o cholera, alez to
uparty diabel! — Gdy lekarz z dziwnym wyrazem twarzy mierzyl cisnienie, Dennings przeniost
wzrok na Karrasa 1 narzekal dalej: — Co wy, u diabla, robicie? Czy nie widzicie, ze ta mata
kurewka powinna by¢ w szpitalu? Karras! Jej miejsce jest w domu wariatow, przeciez wiesz o tym!
Musisz o tym wiedzie¢! Przestancie si¢ do cholery wygtupiac¢! Wiesz przeciez, ze jesli ona umrze, to
bedzie twoja wina, tylko twoja! Bo ja wiem swoje — on jest bardzo uparty. A ty nie powinienes$
zachowywac si¢ jak ciemny klecha! Jeste$ lekarzem, Karras! A poza tym badzmy ze sobg szczerzy;
wiesz, jak w dzisiejszych czasach trudno jest o mieszkanie.

Jesli...

Powrécit demon, wyt niczym wilk. Kardiolog nie zdradzajac zadnych emocji odwigzal rgkaw
aparatu do mierzenia ci$nienia i dat Karrasowi zna¢, ze skonczyl badanie.

Wyszli na korytarz. Lekarz jeszcze przez chwile patrzyt na drzwi sypialni.

— Czy mozesz mi powiedziec, co, u diabta tam si¢ dzieje? Jezuita umknat

wzrokiem w bok.

— Nie, nie mogg ci powiedziec.

— Rozumiem.

— A jaka jest twoja diagnoza? Gtos kardiologa brzmiat powaznie.

— Ona musi natychmiast odpocza¢. Spac¢. Zanim ci$nienie jeszcze bardziej spadnie.

— Czy mogg cos jeszcze zrobi€. Bili?

— Moddl sie.

Lekarz pozegnat si¢ 1 odszedl. Kazdy nerw, kazdy migsien ciala Karrasa btagat o odpoczynek, o
nadziej¢, o cud. A przeciez wiedzial, ze cudu nie bedzie... Nie powinienes byl dawac jej tego
librium!

Potozyt reke na klamce drzwi sypialni Regan. Wiasna dion wydata mu si¢ tak ciezka, tak bardzo



ciezka.

Merrin stal przy tozku 1 obserwowat rzacg Regan. Ustyszal kroki Karrasa 1 spojrzat na niego
pytajaco. Karras potrzasnat gtlowa. Merrin pojat odpowiedz.

Na jego twarzy malowat si¢ gleboki smutek, potem jakby akceptacja, a gdy zwrdcit si¢ znéw do
Regan, wida¢ byto, ze podjat decyzje¢. Ukleknat przy 16zku.

— Ojcze nasz... — rozpoczal.

Regan spluneta na niego ciemng, cuchngcg §ling. Potem zakrakata: —
Przegrasz! Ona umrze! Umrze!

Karras siggnat po swoj egzemplarz ,,Rytuatu" i otworzyt ksiazke. Patrzyt
na Regan.

— ...ocal shuzebnice swoja... — modlit si¢ Merrin. — ...w obliczu wroga.
Karras nie mogt si¢ pozbyé bolesnego uscisku w sercu. ,,Spij! Spij!" —
nakazywat Regan calg sitg woli.

Ale Regan nie zasngta.

Ani do switu.

Ani do potudnia.

Ani do zmierzchu nastgpnego dnia.

Ani do niedzieli, kiedy puls osiggnat sto czterdziesci uderzen na minute, a podczas atakow nawet
wiecej. Merrin 1 Karras powtarzali rytuat niestrudzenie, nie myslagc o wiasnym odpoczynku. Karras
gorgczkowo probowat dopomoc dziewczynce 1 umocowal nad Regan przescieradto ograniczajace jej
ruchy 1 nie pozwalat nikomu wchodzi¢ do pokoju, by nie prowokowa¢ nowych atakow. Ale nic nie
pomagato. Wrzaski Regan byly rownie gwattowne jak jej ruchy. Na szczescie cisnienie utrzymywato
si¢ wcigz na niezmienionym poziomie. ,,Ale jak dlugo? — martwit si¢ Karras. — O Boze! Nie
pozwol jej umrze¢! — wotal

bezglosnie. — Daj jej sen! Daj jej sen!" Nie zdawal sobie sprawy, ze w istocie byta to modlitwa.
Jednak nie zostata wystuchang. W niedziele o siodmej wieczorem Karras siedzial w sypialni obok
Merrina, wyczerpany 1 udreczony.

Nie chodzito tylko o poczynania demona. Myslat o swoich lukach w wiedzy, o niekompetencji, o
przewinieniach wobec matki. Takze o Regan i popelnionym przez siebie btedzie. Nie powinienes byt
dawac jej tego librium!



Wiasnie ukonczyli kolejny cykl rytuatu. Teraz odpoczywali, Regan za$ Spiewala Panis angelicus.
Przez te dni rzadko wychodzili z pokoju. Karras raz tylko przebrat si¢ 1 wziat prysznic. Zimna woda
orzezwita go troch¢. W pokoju panowat zaduch, stechty odor gnijacego ciata. Kiedy podnosilt na
Regan zmeczone oczy, wydalo mu si¢, ze styszy jaki$ lekki, suchy trzask. Dopiero po chwili sie
zorientowal, ze ze znuzenia opadaja mu powieki. Merrin przez minione godziny mowit bardzo mato:
kilka razy opowiedzial mu historyjki ze swego dziecinstwa, nieco wspomnien, codziennych spraw;
opowiadal o kaczce Clancy, ktorg kiedys hodowat. Karras martwil si¢ o niego. Brak snu, ataki
demona. A przeciez nie byt juz mtody. Merrin przymknat oczy i pozwolit, by podbrodek opadt mu na
piersi. Karras z wysitkiem podnidst si¢ z krzesta 1 podszedt do t6zka Regan. Sprawdzit puls 1 zajat
si¢ mierzeniem ci$nienia. Kiedy owingl rekaw manometru wokét ramienia dziewczynki, zamrugat
gwaltownie oczyma, by upewni¢ si¢, ze to przywidzenie.

— Dzi$ jest Dzien Matki, Dimmy.

Zdretwial 1 poczut, Ze serce podchodzi mu do gardta. Potem odwaznie spojrzat prosto w oczy Regan,
ale to juz nie byta Regan. Napotkal smutny wzrok peten wyrzutu. To byty Zrenice jego matki!

— Czy ja niedobra bytlam dla ciebie? Dlaczego odszedles 1 pozwolites, zebym tak umarta w
samotnosci, dlaczego, Dimmy, dlaczego?

— Damien! — Merrin lekko potrzasnat jego ramieniem. — Idz troche odpocza¢, Damien.
— Dimmy, proszg, dlaczego?
Do pokoju weszta Sharon, by zmieni¢ posciel.

— No 1dz, odpocznij troche, Damien — nalegat Merrin. Karras postusznie wstat 1 wyszedt z
sypialni.

Na korytarzu musiat przytrzymac si¢ Sciany. Potem zszedl na dot 1 przystanat niezdecydowany.
Kawa? Bardzo chciat si¢ napi¢ kawy. Ale chyba jeszcze bardziej pragnat

si¢ wykapac, ogoli¢, zmieni¢ ubranie.

Poszedt do pensjonatu.

Gdy dotart do swego pokoju, spojrzat na 16Zko...

— , Nie. Nie tra¢ czasu na kapiel. Spij. Choé pot godziny". Ale kiedy siggat po shuchawke, aby zlecié
budzenie w recepciji, telefon zadzwonit.

— Tak, stucham — powiedziat stabym glosem.
— Ktos na ksiedza czeka, ojcze Karras. Niejaki pan Kinderman.

Na moment Karras wstrzymat oddech, potem odpowiedzial cicho:



— Proszg mu powiedzie¢, ze juz schodze. — Kiedy odktadat stuchawke, dostrzegt na swoim biurku
karton cameli 1 $wistek od Dyera:

,Na kleczniku przed Swiecami wotywnymi znaleziono kart¢ do Klubu Playboya. Czy to twoja?
Mozesz odebra¢ w recepcji."”

Bez emocji schowal papier, przebrat si¢ i powoli wyszedt z pokoju.

Zapomnial zabra¢ papierosoOw. W recepcji spotkal Kindermana, ktdry opierajac si¢ o kontuar
pochtonigty byt zmienianiem kompozycji kwiatow w wazonie.

Kiedy odwrocit sig, aby przywita¢ Karrasa, trzymat wtasnie w rece rézowa kamelie.
— Ach, ojcze! — sapnat Kinderman poruszony wyraznymi oznakami wyczerpania malujagcymi si¢ na
twarzy Karrasa. Odlozyl kwiat 1 podszedt do ksiedza. — Wyglada ojciec potwornie! Co si¢ stato?

To do takiego stanu doprowadzity ojca ¢wiczenia fizyczne? Prosze to rzuci¢! Niech ojciec postucha!

— wjat Karrasa za tokie¢ 1 popchnat lekko w kierunku wyj$cia. — Ma ksigdz minutke czasu? —
spytal, kiedy wychodzili z budynku.

— Oczywiscie — mruknagt Karras — a o co chodzi?
— Mata pogawedka. Muszg si¢ poradzi€. Po prostu tylko poradzic.
— W jakiej sprawie?

— To zajmie tylko minutke — Kinderman wykonal nieokreslony ruch dtonig. — No, to sobie
pogawedzimy, pooddychamy, pospacerujemy — wziah

Karrasa pod reke 1 poprowadzit na drugg stron¢ Prospect Street.

— O, jakie $liczne. Prosze spojrze¢! — Wskazal na stonce zanurzajace si¢ w wodach Potomaku.
Wesota grupka studentéw siedziata na tarasie pobliskiej kafejki. Poszturchiwali si¢, Smiali, tworzac
malowniczg grupe. — Ach studia...

— westchngl Kinderman w zadumie. — Nigdy nie bylem studentem... a tak chciatem, chciatem... —
spostrzegt, ze Karras wpatruje si¢ w zachod stonca. —

Nie, ja to mowitem serio. Ojciec naprawde zle wyglada. Co si¢ dzieje?
Choroba?

,,Kiedy on w koncu powie, o co mu chodzi?" — zastanawiat si¢ Karras.
— Nie, bytem tylko bardzo zajety — odpowiedzial.

- Proszg tyle nie pracowa¢!—wysapal Kinderman.—Trzeba zwolni¢ tempo.



Sam ksigdz przeciez wie najlepiej. A tak, przy okazji — widzial ksigdz wystepy baletu Bolszoj w
Watergate?

— Nie.

— Ja tez nie. A chciatbym. Sg wspaniali, tacy zreczni. Zblizali si¢ do mostu. Uwalniajgc ramig,
Karras spojrzal na detektywa, ktory opart si¢ o murek i w zamysleniu spozierat na rzeke.

— No, o czym pan tak rozmysla, poruczniku?

— No, tak ojcze — westchngt Kinderman. — Obawiam si¢, ze mam problem.

Karras rzucil szybkie spojrzenie w gore, na zamknigte okiennice pokoju Regan. — Zawodowy?
— No... czgsciowo... Tylko czesciowo.

— Co to jest?

— W zasadzie... — Wahajac si¢ Kinderman zmruzyl oczy. — To wtasnie sprawa etyki... Tak mozna
to nazwac, ojcze Karras. Tego wtasnie dotyczy moje pytanie.

Detektyw odwrocit si¢ 1 opart plecami o kamienny murek.

— Po prostu nie znam nikogo, z kim mogtbym o tym porozmawiac, rozumie ojciec? Przede wszystkim
nie z moim szefem. Po prostu nie mogtbym.

Nie moge mu tego powiedzie¢. Wiec pomyslatem... — Twarz Kindermana nagle si¢ ozywila. —
Miatem kiedys$ ciotke, niech ojciec stucha, bo to §mieszne. Przez cate lata zyla w panicznym strachu
przed moim wujem. Bala si¢ nawet do niego odezwac. Wigc ile razy byta na niego wsciekla, biegta
do tazienki — tam rozwieszata jego ubrania 1 wrzeszczata przez dwadziescia minut. Wygarniata mu
wszystko, co o nim myslata. Wymyslata mu, ile wlezie. Kiedy wychodzita, czuta si¢ o wiele lepie;.
Szta do meza, catowata go w policzek i wszystko byto w porzadku. I co ojciec o tym mysli? Swietna
terapia, prawda?

— Oczywiscie, bardzo dobra — odpowiedzial Karras silac si¢ na blady usmiech. — A ja mam panu
teraz postuzy¢ za taka tazienke? To pan chciat

powiedzie¢?

— No, moze troszke tak — przyznal Kinderman — odrobing. Jest ojciec jednak o wiele wazniejszy,
bo moze odpowiadac.

— Ma pan papierosa? — spytat Karras. Dtonie mu drzaly. Detektyw spojrzatl na niego zaskoczony.
— Ja, przy moim stanie zdrowia, miatbym pali¢?

— No tak, nie powinien pan — mrukngt Karras zaciskajac dtonie na murku. Niech przestang sie
trzqsc!



— I to ma by¢ lekarz! Boze uchowaj znalez¢ si¢ w ojca rekach! Moze jeszcze ciggle leczymy
gustami, ojcze Karras?

— Tak, odczyniam uroki.

— Nie jest ojciec dzi§ w nastroju do zartéw — zmartwit si¢ Kinderman.

— Jakie$ ktopoty?

Karras zaprzeczyl nieznacznym ruchem gltowy.

— Niech pan méwi dalej] — powiedziat. Detektyw sapnat 1 spojrzat przed siebie.
— Wiasnie mowitem... — westchnat drapiac sie kciukiem w brew. —

Wiasnie méwitem... Coz, powiedzmy, ze pracuje nad pewng sprawa. Zabdjstwo.
— Dennings?

— O, to tylko hipoteza. Ojciec nie powinien w ogdle o tym wiedzie¢. Nie ojciec.
Karras skinat glowa.

— Bo, wie ojciec, to wyglada zupetnie na sekciarskie morderstwo rytualne

— ciggnat Kinderman. Zastanawiat si¢, starannie dobierajgc stowa. —
Powiedzmy, ze w pewnym domu — oczywiscie to czyste przypuszczenie —

mieszka pig¢ osob 1 jedna z nich musi by¢ morderca. I ja to wiem! Wiem to na pewno! — zrobit
pauze na wydech. — Ale tu zaczyna si¢ problem. Wszystkie poszlaki 1 dowody... wskazuja na
dziecko, ojcze Karras. Mata dziewczynke, dziesigcio — lub dwunastoletnig... zwykte dziecko.
Mogtoby by¢ rownie dobrze moje...

— Whbit wzrok w chodnik. — Tak, wiem... to brzmi nierealnie, Smiesznie...

ale to prawda. I teraz do tego domu przyjezdza ksigdz, bardzo znany — to tez tylko przypuszczenie,
ojcze Karras. Wywnioskowatem tez na podstawie swojej domniemanej inteligencji, ze ksigdz ten
leczyl kiedys bardzo nietypowy rodzaj choroby, choroby w zasadzie umystowej. To powinno ojca
zainteresowac z zawodowego punktu widzenia.

Karras pobladt.

— W tej chorobie... chodzi o szatana... w gr¢ wchodzi tez ogromna sita. I ta wymy$lona dziewczynka,
powiedzmy... no, byta zdolna skreci¢ komus kark.

Tak, mogla to zrobi¢. I tu wlasnie powstaje pytanie... widzi ojciec... Ta dziewczynka nie jest



odpowiedzialna za zbrodnig... jest chora. To jeszcze dziecko! Dziecko, ale w tej chorobie moze by¢
niebezpieczne... Moze przeciez zabi¢ jeszcze kogos. Kto wie? — zmruzyt oczy.

— I to jest problem. Co robi¢? Oczywiscie, to tylko hipoteza, prosze tego nie bra¢ na serio. No, bo
na przyktad, niech si¢ tak stanie, ze dziewczynka wyzdrowieje... Ojcze, nic wiem, nie wiem... —
Siegnat po chusteczke 1 wysigkat

nos. — Straszna decyzja, okropna. I to ja muszg by¢ tym, ktory ja podejmie.

Ojcze, co powinienem zrobi¢ w takiej sytuacji? Oczywiscie tylko hipotetyczne;.

Ale jak ojciec mysli, co nalezatoby w takim przypadku uczyni¢?

Jezuita poczut jak ogarnia go nieche¢ do tego cztowieka. Z trudem si¢ opanowat. Spojrzat
Kindermanowi w oczy 1 powiedziat cicho: — Zostawitbym na pana miejscu catg sprawe w rekach
kogo$ bardziej kompetentnego.

— Domyslam sig, ze wlasnie kto$ taki tym si¢ zajat?...—Kinderman wypuscit powietrze.

— I ja juz bym to zostawit.

Ich spojrzenia spotkaty si¢. Kinderman wtozyt chusteczke do kieszeni.

— Hm, wtasciwie spodziewalem sig¢, ze co$ takiego od ojca ustysze. —

Znowu wskazal gtowa na zachodzace stonce.

— Piekny widok — odsungt rgkaw ptaszcza 1 popatrzyt na zegarek. — No, musze juz 1$§¢. Pam K.
bedzie zta. Obiad stygnie. Dziekuje, ojcze. Teraz czuj¢ si¢ lepiej. A tak przy okazji, czy moglby mi
ojciec wyswiadczy¢ przystuge?

Chodzi o przekazanie wiadomosci. Gdyby pan spotkat cztowieka o nazwisku Engstrom, prosze mu
powiedzie¢ tylko to: ,,Elwira jest w klinice. Czuje si¢ dobrze". On juz bedzie wiedzial, o co chodzi.
Zrobi to ojciec dla mnie?

Naturalnie, jesli go ojciec spotka.

Karras popatrzyt uwaznie na detektywa.

— Tak, na pewno powtorze.

— Ojcze, moze jednak kiedys wybierzemy si¢ do kina?
Jezuita mrukngt w odpowiedzi:

— Tak, juz wkrotce.



— Wkrétce? Jest ojciec jak rabin, ktory pytany o nadejscie Mesjasza odpowiada w kotko ,,juz
wkrotce". Czy mogtby mi ojciec wyswiadczyC jeszcze jedng przystuge? — Twarz detektywa nabrata
smiertelnej powagi. — Niechze ojciec przestanie juz biegac. Lepiej spacerowac. Bardzo proszg. Czy
zrobi ojciec to dla mnie?

— Tak, dla pana tak.
Z rekami w kieszeniach ptaszcza detektyw przygladat si¢ ptytom chodnika.

— Domys$lam si¢, wkrotce, zawsze wkrotce. — Nie podnoszac glowy potozyl reke na ramieniu
Karrasa. — Elia Kazan przesyta ojcu pozdrowienia.

Gdy odchodzit, Karras odprowadzat go wzrokiem. Byt troche zaskoczony, mial wszak nieco uczucia
sympatii dla detektywa. Zastanawiat si¢, jak bardzo pogmatwane sg labirynty ludzkich serc. Chmury
kapaty si¢ w wieczornym blasku stonca, ktore znikalo za rzeka, aby powroci¢ niczym nadzieja
nastepnego ranka. Ale dla niego nadzieja moglta okaza¢ si¢ spo6zniona. Nie patrzyt juz na stonce.
Skierowal wzrok na okno Regan 1 wrocit do domu Chris.

Wpuscita go Sharon, trzymajaca narecze czystej bielizny poscielowe;.
Oznajmita mu, ze od jego wyjscia nic si¢ nie zmienito.

— Musze to zaraz zanieS¢ — powiedziata przepraszajgco. Karras zapragnat napi¢ si¢ kawy. I wtedy
ustyszal demona wrzeszczacego na Merrina.

Popatrzyt na schody. Potem przypomniat sobie o wiadomos$ci dla Karla. Gdzie jest Karl? Zamierzat
spyta¢ o to Sharon, ale juz jej nie byto. Z trudem pokonujac znuzenie ruszyt do kuchni. Chris siedziata
przy stole ogladajac album.

Podpierata si¢ rekoma, ktore zastaniaty przed nim jej twarz.
— Przepraszam — powiedzial Karras cicho. — Czy Karl jest w swoim pokoju?

— Nie, jest gdzie$ na tylach domu — szepneta 1 pocigneta nosem. — Za chwilg bedzie kawa, ojcze
— dodata wskazujac na ekspres. Potem wstata, przeprosita i wyszla.

Karras podszedt do stotu i1 spojrzat na album. Fotografia matej dziewczynki. Zdal sobie sprawe, ze
patrzy na Regan. Tutaj zdmuchuje §wieczki z urodzinowego tortu, a tutaj nad brzegiem jeziora, w
lekkiej koszulce, wesolo macha do obiektywu. Na koszulce jaki§ napis: ,,Cam..." — nie mogl

odczytac.

Sasiednia strona wypelniona wklejong laurka. Dziecinny charakter pisma: ,,Gdybym zamiast gliny,
Mogta wzia€ to, co najpickniejsze, Niczym tecza. Chmury zmiesza¢ z ptakow $piewem, Moze wtedy,
mamo kochana, Naprawde wyrzezbitabym ciebie".

A nizej dopisek: ,,Kocham cie!!! Wszystkiego najlepszego w Dniu Matki."



1 podpis: ,,Rags".

Karras zacisngl powieki. To przypadkowe spotkanie z dawng Regan byto bardzo bolesne. Zamknat
album 1 czekat, az zaparzy si¢ kawa, opierajac si¢ ciezko o brzeg kuchenki. ,,Nie mysl o tym —
rozkazywal sobie. — Nie mysl o tym. Nie wolno ci o tym myslec¢". Ale nie potrafit.

Byl przepelniony bolem, wspodiczuciem 1 bezsilng ztoScig. Przed oczyma miat wcigz obraz
cierpigcego dziecka. Rozmyslat o kruchos$ci zycia wobec potegi Smierci.

Gdybym zamiast gliny...

Z1os¢ Karrasa zamienita si¢ w smutek.

Wszystkie najpiekniejsze...

Nie mogt juz dtuzej czeka¢ na kawe. Musiat 18¢... Musial co$ zrobi¢...
dopomoc... sprobowac raz jeszcze...

Wyszedt z kuchni. Mijajac salon zajrzal do srodka. Chris siedziala na sofie zanoszac si¢ tkaniem,
Sharon probowata ja uspokoi¢. Na schodach ustyszat

krzyk demona:

— Przegrales! Przegrates! Musiates przegra¢ 1 wiedziates o tym! Merrin!
Ty sukinsynu! Wracaj! Wroc 1...

Karras usitowat nie stuchac.

Spiew ptakow...

Mro6z panujacy w sypialni uzmystowit mu, ze zapomnial swetra. Spojrzat
na Regan. Jej twarz byta zwrdocona ku niemu.

Wszystkie najpiekniejsze...

Zbizyt si¢ ostroznie do krzesta 1 wziagt przewieszony przez oparcie koc.

Dopiero wtedy spostrzegt, ze w pokoju nie ma Merrina. Zrobil krok, aby zmierzy¢ Regan cisnienie
omal si¢ nie potkngt. Merrin lezat twarza do podtogi.

Przerazony Karras ukleknat 1 odwrocit na wznak egzorcyste. Ujrzal zsiniatg twarz starca, pochwycit
jego nadgarstek 1 w jednej krotkiej, okropnej chwili, zdat sobie sprawe, ze Merrin nie zyje.

— Ty $wiety wymoczku! Chcesz umrze¢? Karras! Zatrzymaj go! — wyt



demon. — Daj go tu z powrotem! Musimy skonczy¢! Musimy...

Zawat serca.

— O, Boze! — krztusit si¢ Karras. — Boze!

Zamknat oczy 1 potrzasnagt przeczaco glowa nie mogac pogodzi¢ si¢ ze Smiercig Merrina. Potem
gwaltownie wbit kciuk w biaty nadgarstek egzorcysty, jakby chciat w ten sposéb pobudzi¢ zamarte
serce.

— ...zafajdany...

Oddychat gteboko. Dostrzegt rozrzucone na podtodze pigutki. Podniost

jedng 1 rozpoznat lek. Pojal wtedy, ze Merrin wiedziat. Nitrogliceryna. On wiedziat wczesniej!
Piekty go oczy, gdy patrzyt na twarz zmartego. Idz teraz i odpocznij chwile, Damien...

— Nawet robaki nie bedg chcialy ci¢ zezred, ty...

Karras ustyszat stowa demona 1 wstrzasnagt nim spazm wsciektosci.

Nie stuchaj! Nie stuchaj!

Na czole Karrasa wystgpily ciemne zyty. Skrzyzowat Merrinowi rgce na piersiach. Demon krakat:

— Tak, teraz wi6z mu w dtonie kutasa! — Kigb stechtej sliny uderzyt w oko zmartego. — To moja
ostatnia postuga! — chichotat dziko demon. Karras przygladal si¢ $ciekajgcej po twarzy Merrina
struzce plwocin gorejacymi oczyma. Nie styszat juz nic oprécz huczacej w uszach krwi. Powoli
wstat

zaciskajac piesci. Jego twarz byta purpurowa. Pier§ Karrasa falowata, gdy wydart si¢ z niej syk
wsciektosci 1 nienawisci.

— Ty sukinsynu! — szept jezuity przecial powietrze jak ostrze noza. —

Ty sukinsynu! — Przypominat gotowe do skoku zwierze. Zyty na karku ksiedza nabrzmiaty, widaé
byto, jak pulsujg. Demon zamilkt i spogladat na niego ztosliwie.

— Przegrates, przegrates! Zawsze bytes przegrany!!! — Regan splungta wymiotami. Nie zwrocit na
to uwagi.
— Jestes mocny, gdy walczysz z dzie¢mi! — powiedzial Karras drzac ze ztoSci. — Z malymi

dziewczynkami! To teraz chodz! Sprobuj czego$ trudniejszego! Chodz! - Wyciagnat przed siebie
dtonie, wielkie 1 silne. No chodz! Chodz! Teraz ty przegrasz! Sprobyj ze mng! Opus¢ dziewczynke 1
wez

mnie! Wez mnie! Wez mnie! Wejdz we...



W chwile p6zniej Sharon 1 Chris ustyszaly dziwne dzwieki dobiegajace z gory. W tym czasie obie
przebywaty w gabinecie: Chris siedziata przy barku, a Sharon przygotowywata drinki. Stawiala na
blacie wodke z tonikiem. gdy obie rownoczesnie spojrzaty na sufit. Lomot. Trzask tamanych mebli.
Walenie w $ciany. I potem gtos. Demon? Tak, to demon miotajacy obelgi, ale jego glos...

Jakby inny niz dotychczas. Karras? Tak. Karras. Krzyczal coraz gltosnie;.
— Nie! Nie pozwole ci ich skrzywdzi¢! Nie pozwolg ci! Ty zginiesz razem z...

Chris przewrocita swoja szklanke, ktora zbita si¢ o podtoge, pobiegta wraz z Sharon na pigtro.
Wpadty do sypialni Regan z hukiem otwierajac drzwi.

Ujrzaty otwarte na os$ciez okno, na podtodze wytlamane okiennice. Wyrwane z zawiasow! Wokot
odtamki szkta z wybitej szyby. Zanim podbiegly do okna, Chris zobaczyla Merrina lezacego przy
t6zku. Stangta jak wryta. Potem rzucita si¢ ku ciatu egzorcysty. Uklekta.
— O moj Boze! — zawotata. - Sharon! Shar! Chodz tu szybko, chodz...

Sharon, ktora w tej samej chwili dopadta okna 1 wyjrzata przez nie, wydata przerazliwy okrzyk. Gdy
wybiegata z pokoju, Chris podniosta na nig wzrok.

— Sharon! Co si¢ stato?

— Ojciec Karras! Ojciec Karras! — wypadta z histerycznym krzykiem.

Chris rzucita si¢ do okna. Spojrzata w dot 1 serce w niej zamarto.

Ponizej schodow, na jezdni M Street, otoczone thumem ludzi, lezato skurczone ciato Karrasa.

— Mamusiu? — staby, dziecinny glosik rozlegl si¢ za jej plecami. Chris oniemiata. Nie mogta
uwierzyc.

— Co si¢ dzieje, mamusiu? Och, prosze ci¢, podejdz tutaj! Prosze, boje si¢! Boje...

Chris si¢ odwrocita 1 ujrzata tzy w oczach... swojej corki! W tym samym momencie szlochajac
rzucila si¢ w strone t6zka.

— Och, Rags! Moje dziecko! Moje dziecko! Och, Rags! Sharon pognata na oslep do pensjonatu
jezuitow 1 wywotata Dyera. Gdy zszedt do recepcji, powiedziata mu o wypadku. Pobladt.

— Czy zadzwonita pani po karetke?!
— O, Jezu, nie pomyslatam o tym!

Dyer pospiesznie zlecit zawiadomienie pogotowia telefonistce 1 wybiegt z pensjonatu. Sharon
pobiegta za nim. Po chwili dotarli do schodéw.



— Proszg mnie pusci¢! Prosze zrobi¢ mniejsce! — Dyer przepychat si¢ przez thum gapioéw 1 styszat
ich komentarze. ,,Co si¢ stato?", ,,Jaki$ facet spadt

ze schodow", ,,Widziates..." ,,Musiat by¢ pijany...", ,,Widzisz te rzygowiny?",
,,Chodz juz, sp6znimy si¢ na..."

W koncu przedart si¢ przez cizbe i1 przystangt odretwiaty z bolu. Karras lezat zwiniety, na plecach, z
gtlowa w katuzy krwi. Miat otwarte szeroko oczy 1 usta, zgruchotang szczeke. Niewidome, zdawato
sie, zrenice spojrzaly na Dyera.

Te oczy zyly! I o co$ blagaly, wyrazaty niemg prosbe. Cos bardzo waznego.

— Odsung¢ sie, wszyscy! — wotat policjant. Dyer uklakt 1 delikatnym ruchem przytozyt dton do
zmasakrowanej twarzy Karrasa. Tyle ran. Czerwona struzka krwi sgczyla si¢ z ust ksiedza.

— Damien... — urwal, musiat przetkna¢ tzy. — Znow ujrzal w oczach przyjaciela btaganie.
Przysunat si¢ blizej.

— Czy mozesz mOwic?

Wolno, bardzo wolno Karras zdotal uja¢ Dyera za rekg. Wciaz patrzac na jezuite, uscisnat ja lekko.
Dyer opanowywal tzy. Pochylit si¢ 1 szepnagt mu do ucha:

— Damien, czy chcesz si¢ wyspowiadac? Uscisk reki.

— Czy zatujesz za wszystkie grzechy, ktorymi obrazite§ Boga Wszechmogacego?
Uscisk.

Dyer odsunat si¢ nieco i zakreslit nad Karrasem znak krzyza: ,,Ego te absolvo..."

Krysztatowa tza blysngta w oku Karrasa 1 Dyer poczul coraz mocniejsze i szybsze usciski na swojej
dtoni, kiedy konczyt: ,,...In nomine Patris, et Filii, et Spiritus Sancti, amen."

Znow pochylit si¢ nisko 1 przylozyt usta do ucha Karrasa. Czekat chwilg.
Potem szepnat:

— Czy jestes... — przerwal, bo poczul, ze uscisk na jego dtoni nagle zelzal. Cofngt gtlowe 1 zobaczyt
spokojne oczy przyjaciela. Bylo w nich co$ jeszcze, jakas nadziemska rados¢. Wciaz otwarte nie
widzialy juz tego Swiata.

Powoli, delikatnie, Dyer zamknal mu powieki. Ustyszat w oddali sygnat

karetki. Pragnal sie pozegnaé: — Zegnaj... — nie dokonczyt. Zwiesit glowe i zatkal.



Ciato Karrasa utozono na noszach. Dyer wsiadt do karetki 1 zajal miejsce obok lekarza.
— Juz teraz nie moze ksiadz nic dla niego zrobi¢ — powiedziat lekarz. —

Prosze nie jecha¢. Tak jeszcze trudniej bedzie ojcu to znies¢.

Dyer spogladal na twarz przyjaciela. Potrzasnat przeczaco gtowa 1 wysiadt.

Karetka odjechata.

Zrozpaczona Sharon stata bezradnie na chodniku. Docieraty do niej glosy gapiow.

— Co sig¢ stato?

— Kto wie, chtopie. Kto, do diabta, wie?...

Syrena pogotowia zmacita nocng ciszg. Sygnal nidst sie po rzece, az wreszcie kierowca uznat, ze juz
nie musi si¢ spieszy¢. Wytaczyt sygnat.

Wody rzeki ptynety cicho i leniwie.
EPILOG

Stoneczny blask ostatniego dnia czerwca wpadal przez okno do sypialni Chris. Rzucita bluzke na
wierzch spakowanej juz walizki 1 zamkneta wieko.

Staneta w drzwiach.

— W porzadku! Wszystko gotowe! - zawotala do Karla, ktory nadchodzit, aby zabra¢ bagaze. Chris
poszta do Regan.

— Hej, Rags, jak tam?
Od smierci obu ksiezy mingto szes¢ tygodni. Tyle czasu min¢to od tragedii.

Tyle samo czasu mingto od $ledztwa prowadzonego przez Kindermana. 1 wcigz brakowato
odpowiedzi, jedynie niejasne domysty. 1 byty przebudzenia w srodku nocy, petne tez. Zgon Merrina
spowodowat atak serca. Ale Karras...

— Dziwne — sapal Kinderman. - Nie, tego nie zrobita dziewczynka -

zadecydowal. Byla przeciez skrepowana pasami. Bez watpienia Karras sam wyrwat okiennice,
wybil szybe 1 rzucit si¢ przez okno na spotkanie $§mierci. Ale dlaczego? Powodowany lekiem? Czy
byta to ucieczka przed czyms$ nieuch-ronnym, okropnym? Nie, to nie mozliwe. Gdyby Karras chciat
uciec, miat do dyspozycji po prostu drzwi. A poza tym, nie byt cztowiekiem, ktorego tatwo zmusic
do ucieczki.



Wiec dlaczego tak sie stato?

Kinderman poczut, ze znalazt si¢ blizej rozwiktania zagadki, kiedy Dyer opowiedzial mu o
wewngetrznych konfliktach Karrasa, jego poczuciu winy wobec matki, jej Smierci, problemach z
wiarg. Detektyw polaczyt fakty Karras od kilku dni nie spal, byt w szoku po zgonie Merrina, demon
napastowatl go przyjmujac posta¢ matki, poza tym czut si¢ odpowiedzialny za ewentualng Smierc
Regan. Kinderman wywnioskowat, ze w rezultacie Karras przezyt silne zalamanie nerwowe. Podczas
sledztwa w sprawie smierci Denningsa przeczytat kilka prac na temat op¢tania, z ktorych dowiedziat
si¢, ze czesto podczas rytuatu egzorcysta sam zostaje opetany i to wiasnie w okoliczno$ciach takich,
jak w przypadku Karrasa: poczucie winy, podswiadome pragnienie poniesienia kary oraz
oddzialywanie autosugestii. Karras byt w zlym stanie psychicznym. Odgtosy walki 1 wzburzony gtos
Karrasa, dziwnie zmieniony, jak opowiadaty Sharon i Chris, potwierdzaty hipotez¢ Kindermana.
Lecz Dyer nie zgodzit si¢ z nim.

Podczas rekonwalescencji Regan, porucznik ciggle odwiedzal Chris 1 prowadzit z nig dlugie
rozmowy. Niezmiennie zadawal pytanie, czy Regan jest juz w stanie przypomnie¢ sobie co$ z
wydarzen, ktore zaszty w jej sypialni tamtej nocy. Ale zawsze styszat te¢ samg odpowiedz — Nie. W
koncu dat za wygrana.

Chris wsungta glowe do sypialni Regan. Ujrzata corke trzymajaca pod pacha dwa pluszowe
zwierzatka 1 z dziecinng bezradnos$cig zastanawiajacg si¢, jakby je upcha¢ do roztozonej na tozku
walizki.

— Kochanie, skonczytas si¢ juz pakowac? — spytata Chris. Regan spojrzata na nig. Jedynym sladem
minionych przezy¢ byty cienie pod oczyma dziewczynki 1 lekko pobladta twarzyczka.

— Nie moge ich pomiesci¢! — skarzyla sig.

— Alez kochanie, nie musisz teraz zabiera¢ wszystkiego ze sobg. Zostaw je, a Willie przywiezie
reszte bagazu. Pospiesz si¢, bo 1naczej spéznimy si¢ na samolot.

Chris zarezerwowatla bilety na popotudniowy lot do Los Angeles. Sharon i Engstromowie zostawali
na razie, by zaja¢ si¢ pakowaniem pozostatych rzeczy.

Potem Karl mial dowiez¢ reszte samochodem.

— No, dobrze — zgodzita si¢ Regan.

— Jestes kochang coreczka.

Chris zeszta na dot. Zadzwonit dzwonek. Otworzyta drzwi.

— Czes¢, Chris! — To byl Dyer. — Przyszedtem si¢ pozegnac.

— To mito z ojca strony. Wtasnie miatem do ksi¢edza zadzwoni¢. Prosze, niech ksiadz wejdzie.

— Nie, nie. Widzg, Ze si¢ pani spieszy.



Wzieta go za reke 1 pociagneta do srodka. — Prosze przestac, wtasnie chciatam si¢ napi¢ kawy.
— No, jesli tak pani mowi...
Usiedli przy stole w kuchni. Przez kilka chwil mito gawedzili pijac kawg.

Sharon 1 Engstromowie krzatali si¢ tymczasem po domu. Chris zaczeta opowiada¢ o Merrinie, o tym,
jak byta zaskoczona obecnoscig wielu dygnitarzy Kos$ciola na jego pogrzebie. Nagle urwata,
zamyslita si¢. Dyer smutnym wzrokiem patrzyt na filizanke.

— Ona ciagle jeszcze nic sobie nie moze przypomnie¢ — powiedziata cicho Chris. — Nic na to nie
poradze.

Nie podnoszac wzroku jezuita skingl gtlowa. Chris dostrzegta przed sobg na stole spodek. Rano byta
7byt zajeta, zeby zjes¢ $niadanie. Na spodeczku lezata roza. W zamysleniu wzigta kwiat 1 obracata

todyge w palcach.

— ...I nawet nigdy naprawde jej nie znal — powiedziata cicho, jakby do siebie. Przestala bawi¢ si¢
r0zg 1 popatrzyta na Dyera napotykajac jego wzrok.

— Jak pani mysli, co si¢ naprawde zdarzyto? — spytal. — Jakie jest pani zdanie, jako ateistki? Czy
mata byta naprawdg¢ opetana?

Chris si¢ zastanowila.
— No, moge tylko powiedzie¢, ze jesli chodzi o Boga, rzeczywiscie jestem niedowiarkiem. Ale
kiedy w gre wchodzi diabet, to juz co$ zupetnie innego. Mogtabym uwierzy¢ w jego istnienie. I chyba

wierze, nawet na pewno.

Wecale nie dlatego, ze przydarzyto si¢ to akurat Regan. Bog, jesli istnieje, daje zna¢ o sobie raz na
tysigce lat. Diabel zas czuwa. Jest wszgdzie... niestrudzony.

Dyer przez chwile milczat, a potem powiedziat migkko:

— Ale jesli zto, ktore nas otacza, ma by¢ dowodem, Ze istnieje diabel, to czyjego istnienia dowodzi
cale dobro, tez przeciei wystepujace na Swiecie?

To pytanie poruszyto ja.
— Tak, tak — przytakneta. — Moze o to chodzi...
Od smierci Karrasa nie mogta pozby¢ si¢ uczucia melancholii i smutku.

Lecz jego odejscie zmienito poglad Chris na zagadnienie $mierci. Przypomniata sobie, ze zaraz po
pogrzebie chciala zaprosi¢ Dyera do siebie. Odméwit.

- ,,Bardzo chetnie, ale nie chcialbym sp6zni¢ si¢ na uczte". A widzac jej zdziwienie, wyjasnit:



,,Kiedy umiera jezuita, zawsze wydajemy uczte. Dla niego jest to poczatek, dlatego si¢ cieszymy".
Chris przyszto co$ do gtowy.

— Powiedziates ojcze, ze Karras miat problemy z wiarg?

Dyer potwierdzit.

- Trudno mi w to uwierzy¢. Nigdy w zyciu nie widziatam u nikogo takiej wiary.

— Jest takséwka, prosze pani — powiedziat Karl.

— Tak, juz schodzg. Dyer si¢ podnidst.

Nie, nie, niech ojciec zostanie jeszcze. Musze najpierw pojs$¢ na gore po Rags.

Gdy wyszta z kuchni, Dyer pomyslal o tajemnicy tkwigcej w ostatnich stowach Karrasa. Te okrzyki,
ktore styszaty kobiety tuz przed jego $miercig. Co$ wtedy bylo z nim w sypialni Regan. Ale co? Tego
nie wiedziat. Fakty zapamietane przez Chris 1 Sharon byty niespojne. Przypomnial sobie zagadkowy

blask radosci w oczach umierajacego Karrasa. I jeszcze co§ w tym blasku... Czy triumf? Nie byt
pewny, ale na mysl o tym poczut ulge. Dlaczego?

Wyszedt przed dom i przechylit si¢ przez barierke. Obserwowat, jak Karl uktada bagaz w taksowce.
Bylo parno. Otart pot z czota. Odwroécit sie styszac kroki na schodach. Chris 1 Regan trzymaly si¢ za
rece. Podeszty do Dyera 1 Chris pocatowata jezuite w policzek. Potem pogtadzita go po twarzy
patrzac mu prosto w oczy.

— Juz dobrze - powiedziat. - Teraz juz wiem, ze wszystko jest dobrze.

Chris skingta gtowa. Zadzwoni¢ do ciebie, ojcze, z Los Angeles. Uwazaj na siebie.

Dyer spojrzat na Regan. Wpatrywata si¢ w niego skupionym wzrokiem, jakby usitowata przypomnie¢
sobie co§ waznego. Powodowana naglym impulsem wyciagneta do jezuity rece. Pochylit sig, a wtedy

go pocatowata.

Potem stata jeszcze chwile, nie spuszczajac wzroku. Dyer zdal sobie sprawe, ze wtasciwie nie patrzy
na niego. Jej przenikliwe spojrzenie utkwione byto w koloratce na jego szyi.

— Chodz juz - powiedziata Chris. - Chodz juz, kochanie, spdéznimy sig¢.

Patrzyt za nimi, gdy odchodzity. Pomachat reka. Chris przestata mu w powietrzu pocatunek, a potem
wraz z Regan zajeta miejsce w taksdwce. Karl usiadt obok kierowcy. Chris raz jeszcze pomachata
Dyerowi na pozegnanie.

Auto ruszyto. Dyer patrzyt, jak takséwka znika za rogiem.

Ustyszat tuz obok pisk hamulcow. Z wozu wysiadt Kinder-man i oci¢zalym krokiem ruszyl w strone



Dyera. Skingt mu r¢ka 1 powiedziat: ,,Przyjechatem si¢ pozegnac"'.
— Whasnie odjechaty.

Kinderman przystangt zawiedziony. - Nie ma ich juz?

Dyer przytaknat.

— A jak si¢ czuje dziewczynka?

— Raczej dobrze.

— To $wietnie. Bardzo dobrze. Teraz to jest najwazniejsze. — Kinderman pokiwat gtowa. - Coz, w
takim razie wracam do roboty - sapnat. - Trzeba pracowac. Do widzenia, ojcze.

Odwrocit si¢ 1 postapi! pare krokow, ale naraz przystangl 1 zapytat

— Lubi pan chodzi¢ do kina, ojcze?

— Oczywiscie.

— Mam wejsciowki... - zawahat sie. - Na jutro, do ,,Crestu". Chciatby ojciec p0js¢?

Dyer wsunat rece do kieszeni.

— A co graja?

— ,,Wichrowe wzgorza".

— Jaka obsada?

— W roli Heathcliff — Jackie Gleason, Catherine Ernshaw — Lucille Bali. Odpowiada to ojcu?
— Juz widziatem ten film — odpowiedziat Dyer oboj¢tnie.

Przez moment Kinderman wydawatl si¢ rozczarowany.

— Jeszcze jeden — mruknal. Wszedt na chodnik, wzigl Dyera pod ramie¢ i ruszyli razem w doét ulicy.
— Whasnie przypomniat mi si¢ kawatek z ,,Casablanki" — powiedziat

przyjaznie detektyw. — Humphrey Bogart méwi do Clauda Rainsa: ,,Louie —

mysle, Ze jest to poczatek wspaniatej przyjazni"

— A, wie pan, jest pan troch¢ podobny do Bogarta?

— Wreszcie ktos zauwazyt.



Czas niost ukojenie, ale wiedzieli, ze zawsze beda pamigtac.



Table of Contents

Rozpocznij



	Rozpocznij

